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PARATHENIE

Parathénie

Sikur Mit’hat Frashéri té mos kishte lajméruar né faget e fundit té
revistés “Diturija” shénimin “Déshérojmeé té blemé ¢do libré té vjetré qé
i pérket Shqipérisé”, ndoshta shumeé patrioté dhe dijetaré shqiptaré nuk
do té kishin mundur té ndihmonin pér té krijuar njé prej bibliotekave
mé té médha né Shqipéri. Kjo biblioteké arriti té mbushé raftet e saj
me mé shumé se 40000 véllime té botimeve pér Shqipériné dhe, pas
sekuestrimit né vitin 1945, u bé pjesé e Bibliotekés Kombétare.

Sot, kontributi i atyre atdhetaréve gjendet né raftet e bibliotekés,
bashké me shumé libra, gazeta e revista né gjuhén shqipe, duke na
trashéguar njé pasuri té madhe kombétare. Bibliotekat shqgiptare jané
té mbushura me pérpjekjet e jashtézakonshme té njerézve té shquar,
me sakrificat e tyre té pakursyera pér té mbajtur né kémbé njé prej
kombeve mé té lashta né Evropé. Dhe té mendosh, gé né kohén kur filloi
kjo iniciativé e guximshme, rreth njé shekull mé paré, nése shkruaje
apo lexoje shqip, mund té dénoheshe me burgim a syrgjynosje né fund
té botés.

Studimi gé ndérmora pér rolin gé kishte media shqiptare né historiné
e Shqipérisé dhe rrugétimin e véshtiré té saj nga lindja deri sot, sigurisht
gédoté mékrijonte mundésiné té hulumtojanjé prej fushave kukontributi
i patriotéve shqiptaré ka gené vendimtar, krijimi i medias shqiptare. Né
kohén kur dukej se shpirti i shqgiptaréve ishte venitur nén robéri, njé drité
shprese, njé drité diturie, vjen nga pértej detit, atje ku ishte vendosur njé
pjesé e madhe shqiptarésh disa shekuj mé paré. Arbéreshét e trashéguan
brez pas brezi gjuhén shqipe, aty ku zé rrénjé déshira pér liri dhe shpresa
pér rimékémbje. Ata krijuan organet e para periodike, qé shkruanin mbi
zakonet, traditat dhe historiné e Shqipérisé.
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Dhe drita u pérhap. Shumeé patrioté shqiptaré u zgjuan dhe ndezén
rreth e rrotull trojeve shqiptare pishtarét e diturisé, hapén revista
e gazeta qé iu thérrisnin, ose sipas Mit’hat Frashérit, iu bértisnin
shqiptaréve té coheshin dhe té merrnin né doré fatet e kombit. Po
krijohej daléngadalé njé tradité e raportimit té€ ngjarjeve dhe shkrimit té
tyre, ashtu si né vendet e tjera. Nga fagja né fage, nga numri né numeér,
nga revista né revisté, po krijohej media e strukturuar shqiptare, qé do
té luante njé rol vendimtar né momentet mé jetike té vendit.

Metodologjia e pérdorur né kété studim pér katér kapitujt e tij
té paré, gé pérfshijné periudhén prej revistés sé paré “L’albanese
d’Italia”, e botuar né vitin 1848 nga arbéreshét e Italisé e deri né vitin
1944, éshté mbéshtetur né punén kérkimore, kryesisht né arkivin
e Bibliotekés Kombétare. Jané pérzgjedhur shkrime té ndryshme té
botuara né gazeta dhe revista, pér té treguar se sa e véshtiré ishte té
krijoje njé organ shtypi né kohén kur shtypshkronjat ishin té rralla,
financat mungonin, pérndjekja nga armiqté e Shqipérisé té rrezikonte
jetén dhe infrastruktura e bénte pothuajse té pamundur takimin apo
letérkémbimin e autoréve. Po ashtu, jané pérzgjedhur pjesé nga artikuj,
gé tregonin raportin e medias me pushtetin, me lexuesin dhe mes veté
organeve té shtypit. Replikat e shumta mes autoréve nuk mungonin, as
kritikat e ashpra, gé ndonjéheré shkonin deri né akuza té ndérsjella, por
né pérgjithési brenda etikés profesionale.

T€ béjné pérshtypje reagimet e disa mediave g€, me guxim,
kundérshtuan hapur censurén dhe pér hir té fjalés sé liré nuk heshtén,
por iu kundérvuné pushtetit, pavarésisht pasojave. Cilésia e artikujve né
disa prej organeve, qé kemi zgjedhur pér t’i ribotuar pjesérisht, éshté e
njé modeli inspirues edhe sot. Me njé gjuhé té pasur, mbéshtetur mbi
fakte dhe me njé logjiké analitike té rrallé, autoré si Faik Konica, Mit’hat
Frashéri, Ismet Toto, Fan Noli, Kristo Dako, Parashqevi Qiriazi, Luigj
Gurakugqi, Lef Nosi, Branko Merxhani, Nebil Cika, Don Lazér Shantoja,
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Ernest Koliqi, Petro Marko e dhjetéra té tjeré, na kané dhéné leksionet e
para mbi median e shkruar.

Studimi vazhdon me tre kapitujt e tjeré, gé nga koha e vendosjes sé
diktaturés komuniste, rrézimi i saj dhe tranzicioni deri né€ ditét e sotme,
i bazuar né burime arkivore dhe studime té tjera. Njé prej gjetjeve té
kétij punimi, éshté fakti se gazetarét dhe publicistét ishin né listat e
para té ekzekutimit nga regjimi komunist. Mendimi dhe fjala e liré u
burgosén pér 45 vjet dhe media shqgiptare pushoi sé ekzistuari, duke u
zévendésuar me makinén propagandistike té regjimit diktatorial.

Pas vitit 1990 media u ringjall, u hapén njé numér i madh gazetash
e revistash dhe gindra stacione radio-televizive. Ndonése aktualisht
Shqgipéria ka numrin mé té madh té gazetaréve né raport me numrin
e banoréve, nuk mund té thuhet e njéjta gjé pér cilésiné, dhe pér kété
nuk jané pérgjegjés vetém gazetarét dhe botuesit. Gjaté kétyre viteve
pushtetarét kané treguar se kané koncepte té gabuara pér liriné e medias
dhe ende nuk kané demonstruar se jané té gatshém té pranojné median
né rolin e saj. Pérpjekjet e vazhdueshme pér ta kthyer median né vegél
té pushtetit, presionet dhe kércénimet ndaj punonjésve té medias nga
ana e zyrtaréve té veshur me pushtet, kané gqéné pengesé kryesore pér
zhvillimin e medias sipas standardeve té vendeve evropiane.

Gjaté kétij studimi kam pasur fatin té lexoj pér heré té paré disa
prej shkrimeve qé mé kané 1éné vértet mbresa. Kam gjetur artikuj dhe
botime qé fshihen vetém né raftet e arkivave dhe mendoj se vlejné edhe
pér kohén e sotme, pavarésisht se jané shkruar njé shekull mé paré.
Besoj se edhe lexuesi i kétij studimi do té keté mundési té vlerésojé mé
miré misionin historik té medias shqiptare né zhvillimin e shogérisé
Soné.

Njé falénderim i vecanté pér realizimin e kétij studimi i takon
fondacionit Konrad Adenauer Shqipéri, i cili besoi né projektin pér
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studimin “Media shqiptare, rrugétimi i véshtiré drejt lirisé” , duke
mundésuar financiarisht realizimin e tij.

Sfida pér té pérfunduar studimin nuk do té ishte e lehté pa ndihmén
e dy institucioneve shqiptare dhe stafit té tyre té cilét meritojné
falénderime té vecanta, si Biblioteka Kombétare e Shqipérisé, e cila vuri
né dispozicion arkivin e saj pér pjesén kérkimore mbi shtypin shqiptar
deri né vitin 1944 dhe Autoriteti pér Informimin mbi Dokumentet e Ish-
Sigurimit té Shtetit, gé ndihmoi me dosjet pér gazetarét e vraré dhe té
dénuar me burg gjaté dikturés komuniste.

Ky punim éshté realizuar me géllim pér t’'i shérbyer studiuesve,
gazetaréve dhe vecanérisht studentéve té gazetarisé.

Luljeta Progni
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I. LINDJA E MEDIAS SHQIPTARE

L.
LINDJA E MEDIAS SHQIPTARE

1.1 Pérpjekjet pér té botuar né gjuhén shqipe

Gazetat e para me lajme ishin botuar pér heré té paré né Gjermani
né vitin 1609, pothuajse 150 vite pas shpikjes sé shtypshkronjés nga
Johannes Gutenberg. Ndérsa gazeta e paré franceze daton né vitin 1631,
e mé pas, me lehtésimin e censurés, edhe né Londér filluan té shtypen
gazetat e paranévitin 1695, pasuar nga qytete té tjerané SHBA, pérfshiré
Bostonin dhe Filadelfian. Deri né fillim té viteve 1800 shtypshkronjat
mund té arrinin shuméfishimin e jo mé shumé se disa mijéra kopjeve
né dité.

Né kété periudhé Shqipéria ishte ende nén sundimin Osman, si
vendi mé i prapambetur i perandorisé. Vetém disa qytete, si Berati,
Shkodra e Voskopoja, kishin njé faré zhvillimi nén mbikéqyrjen e Portés
sé Larté. Né vitin 1714, Grigor Deda solli né Voskopojé njé shtypshkronjé
nga Venediku me pajisjet e nevojshme pér botimin e librave. Kjo
shtypshkronjé, e quajtur “Shén Lluka”, ishte e dyta qé funksiononte
né té gjithé perandoriné Osmane, pas asaj té Kostandinopojés. Aty u
shtypén disa libra me pérmbaijtje fetare né shqip nga Teodor Kavaljoti, i
cili pérgatiti edhe té parin alfabet shqip.!

Do té kalonte mé shumeé se njé shekull, gé né Shqipéri té rishfageshin
shkéndijat e shpresés pér pérhapjen e gjuhés shqipe. Né kété kontekst

1 Dhimitér S. Shuteriqi, “Tekstet shqipe dhe shkrimi i shqipes né vitet 879-1800”,
Akademia e Shkencave, 2005, Tiranég, fq. 190.
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lindja e medias shqiptare do té ishte njé dukuri e jashtézakonshme.
Ndryshe nga shumé vende té tjera, ku media u krijua pasi ishte
konsoliduar gjuha dhe institucionet shtetérore, shqiptarét hodhén
bazat e medias pa u shpallur ende pavarésia e vendit, madje pa u hapur
shkolla e paré né gjuhén amtare.

Né shekullin XIX filluan pérpjekje serioze pér té dokumentuar
zhvillimet gé ndodhnin brenda trojeve shqgiptare dhe pér té ringjallur
njé ndjenjé kombétare té venitur prej shekujsh né robéri. Kéto pérpjekje
u konkretizuan me krijimin e disa revistave pjesérisht né gjuhén shqipe,
fillimisht nga arbéreshét e vendosur né Jug té Italisé, e mé pas edhe né
qytete té tjera evropiane, ku jetonin e punonin shqiptarét prej vitesh.

Né Shqipéri mungonin rrugét automobilistike, rrjetet telefonike
apo ndonjé mjet tjetér pér komunikim ndérmjet gendrave té banuara
dhe kjo e bénte pothuajse té pamundur shkémbimin e informacionit né
kohé té shpejté, apo krijimin e njé organi té medias.

Shumé patrioté vuné né dispozicion té ardhurat, ambientet dhe
pérkushtimin e tyre pér té shkruar rreth historisé dhe ngjarjeve té njé
kombi, gé ishte nén kércénimin e asimilimit. Pér mé tepér, kété iniciativé
endérmorén né gjuhén amtare shqipe, edhe pse nuk ishte standardizuar
pér t'u shkruar sipas rregullave gjuhésore. Késhtu, botimet e para
periodike i gjejmé me gérma nga mé té ndryshmet: latine, sllave dhe
greke. Né disa prej organeve té shtypur né até kohé gjenden edhe fjaloré
té vegjél, apo rregulla té thjeshta mbi drejtshkrimin, té pércaktuara nga
botuesit pér té béré té mundur leximin.

Pas shumé pérpjekjesh, u arrit né krijimin e Abetares sé paré, e cila
u pérdor pothuajse nga shumica e organeve té medias mé pas. Patrioti i
shquar Naum Vegqilharxhi botoi né prill 1844, abetaren e paré né gjuhén
shqipe, té emértuar “Fort i shkurtér e i pérdorshém EVETAR shqip”.
Abetarja e vogél pérmbante njé alfabet té posacém pér mésimin e gjuhés
shqipe. Evetar-i i Veqilharxhit mbéshtetej tek alfabeti me 33 shkronja i
Dhaskal Todrit, i thuajse njé shekulli mé herét. Mé 22 prill 1844, Naum
Veqilharxhi shkroi njé letér dedikuar kétij momenti historik, ku thekson
se “vlera mé e epérme e njeriut, éshté té mésuarit”.

12
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“Fare lehté mund qé secili té njohé lehtésimin qé ka ¢do faré njerézore té
mésojé dituriné mbi gjuhé té vet. Djali, sado i vogél té jeté, gjithé mundimin
dhevéshtirésiné do ta keté sa té mésojé shenjat e té folurit, d.m.th. shkronjat...
dhe ¢do libér qé té marré né doré e kéndon dhe e kupton; dhe kur té arrijé
né mésimet e larta pérséri né gjuhé té tij, shpejt merr pérpara; pastaj po té
njohé gjuhén e tij, miré, shpejt e lehté, méson ¢do gjuhé té huaj”, shkruan

Veqilharxhi né letrén drejtuar shqiptaréve”.>

Ai shpjegon mé hollésisht né po kété letér edhe arsyet pse e kishte
nisur kété sipérmarrje, gati té pamundur pér kohén:

“Se vetém kété té vini re gjer sot, né 500 shtépi ja gjenden ja s’gjenden
50 veta mbaré e prapé qé dic diné té shénojné, dhe ata mbé gjuhé té huaj.
E shpresoj se mé té shkuar pak vjet, né 500 shtépi, s’them té gjenden 100
njeréz qé té mos diné né gjuhé té tyre mésim dhe ata nga kushedi nga

13

¢’pakujdesi”.

Ishtekohakur Shqipériavuantenénsundimin e Perandorisé Osmane
dhe kur ndalohej rreptésisht mésimi i gjuhés shqgipe. Gjithashtu, arsimi
né gjuhén amtare, ndalohej edhe nga kisha fanariote greke.

Njé vit pas botimit té abetares sé vogél, Naum Veqilharxhi nxori né
drité njé ribotim té saj mé té ploté, i mbéshtetur nga bashkatdhetaré té
tjeré nga vende té ndryshme té botés.

Né vitin 1848, nga arbéreshét e Italisé do té botohej né italisht
organi i paré periodic, qé ka shkruar pér Shqipériné dhe shqiptarét,
Gazeta “L’albanese d’Italia”, me drejtues Jeronim De Rada (Girolamo
de Rada). Kjo gazeté politiko-kulturore-letrare, botohej dy heré né javé
dhe né faget e saj shkruanin Girolamo De Rada, V. Gilberti, Nicolo Leno
de’Coronei dhe Papacortas Izamalas.

Por, pérpjekja e paré do té ndalej vetém pas pak kohésh, pér shkak
se De Rada nuk e gjeti mbéshtetjen e duhur pér té vazhduar. Gazeta
“L’albanese d’Italia” e ndérpreu botimin pas 27 numrave. Késhtu,

2 Naum Veqilharxhi, Letra pér Abetaren e paré shqipe Evetar, 22 prill 1844.

3 Poaty.
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vendosi té géndrojé né pritje pér té gjetur njé tjetér moment pér
vazhdimin e botimit té revistés.

Do té kalonin shumé vite pér té mbérritur né momentin e dyté,
kur gjeti dritén e botimit revista e paré e shkruar né gjuhén shqipe,
pérséri jashté trojeve shqgiptare. Ajo titullohej “Zéri i Shqgipérisé” dhe
doli pér here té paré né gjuhén shqipe e greke, né vitin 1882 né Athiné.
Themeluesi i kétij periodiku ishte Anastas I. Kullurioti, shkrimtar,
gazetar, poet dhe mbledhés i folklorit té shqiptaréve té Greqisé. Gazeta
“Zéri i Shqipérisé” kishte si géllim, nxitjen e dashurisé pér gjuhén
shqgipe, njéherésh ndjenjén kombétare. Kullurioti u pérndoq nga
geveria greke dhe u akuzua si pérhapés i gjuhés shqipe. Pér kété arsye,
ai e transferoi gazetén e tij né Bukuresht.4

Né vitin 1883, rishfagen pérpjekjet e arbéreshéve me Jeronim
de Radén, i cili botoi revistén mujore né italisht dhe shqip: “Flamuri
i Arbérit”. Numri i paré i késaj reviste u botua mé 20 korrik 1883 dhe
vazhdoi deri mé 15 néntor 1887. Revista botohej njé heré né muaj dhe
kishte 8 fage. Ky botim merr réndési té vecanté, pasi pér heré té paré
pasqyroi té pérmbledhur ¢éshtje mbi té kaluarén historike té popullit
shqgiptar dhe pérpjekjet pér autonomi. Eshté e para media ku gjejmé té
pasqyruara piképamjet politike té Rilindésve. Revista e pérmuajshme e
De Radés, ia doli té shpérndahej né Itali, Ballkan dhe mbérriti deri né
SHBA.S

Pérgjaté késaj kohe té avancimit té revistés sé De Radés, né vitin
1884, u botua né Kostandinopojé revista e paré shqiptare shkencore
“Drita”, e cila drejtohej nga Pietro Poga, me bashképunétoré Naim
Frashérin dhe Jani Vreton.

Njé tjetér revisté mujore me pérmbajtje kulturoreeletrare, gé titullohej
“Arbri i Ri”, pa dritén e botimit né vitin 1887 né Palermo, drejtuar nga
Franc Stassi Petta dhe Giuseppe Schiro, né gjuhén shqipe dhe italisht.

4 Zihni Reso, Anastas Kullurioti dhe gazeta “Zéri i Shqipérisé”, 1879-1880,
Shtépia botuese 8 néntori, 1981, Tirané, fq. 125.

5 Ahmet Kondo, Flamuri i Arbrit: Céshtja kombétare, Tirané: Naim Frashéri, 1967.
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1.2 Celja e shkollés sé paré shqgipe

Gjaté fundit té shekullit XIX po intensifikoheshin pérpjekjet e
patriotéve shqiptaré me géllim zgjimin e ndérgjegjes kombétare. Njé
ndér arritjet mé té réndésishme né vitin 1885, ishte ajo e patriotéve
korgaré Jovan Cico Kosturi, Thimi Marko e Orhan Pojani, té cilét nisén
organizimin e njé shogérie kulturore shqgiptare.

Pér shkak té pérndjekjes nga Perandoria Osmane, por edhe nga
Kisha Ortodokse Greke, patriotét nuk ia dolén dot ta konsolidojné kété
shoqéri, megjithaté mundén té organizohen né njé komitet té fshehté.
Pér gati dy vite ata punuan né ilegalitet derisa, mé 7 mars 1887, u cel
shkolla e paré shqipe né Kor¢é. Pér té arritur né kété moment historik pér
Shqipériné, kontributi i véllezérve Frashéri ishte vendimtar. Asokohe,
Naim Frashéri ishte népunés i ministrisé sé Arsimit né Stamboll, dhe
bashké me té véllané, Sami Frashérin dhe shqiptaré té tjeré, pjesétaré té
“Shoqérisé sé té Shtypurit Shkronja Shqip”, siguruan lejen e sulltanit
pér hapjen e njé shkolle private shqiptare pér djem né Korgé.

Pér té finalizuar kété projekt me réndési kombétare, edhe kontributi
i mérgatés shqiptare té Rumanisé ishte gjithashtu vendimtar. Anétarét
e Shogérisé “Drita” té Bukureshtit dhané mbéshtetjen financiare pér
realizimin e hapjes sé shkollés sé paré shqgipe.

Drejtor i shkollés u emérua Pandeli Sotiri, ndérsa pas tij shkollén
do ta drejtonin Petro Nini Luarasi dhe Thanas Sina. Hapja e shkollés sé
paré shqipe i dha njé hov té réndésishém avancimit té pérpjekjeve pér
arsim né té gjitha trevat shqiptare. Né kété kontekst do té merrte njé
zhvillim me shumé réndési edhe media e sapolindur shqiptare.®

Njé ndér ngjarjet e shénuara éshté hapja e shtypshkronjés
“Tipografia e Zojés sé Papérlyeme” né Shkodér, né vitin 1870, e cila
ishte edhe shtépia e paré botuese shqgiptare. Duke gené se ¢farédo lloj
botimi né gjuhén shqgipe ishte i ndaluar né até kohé prej Perandorisé

6 Hamit Bori¢i, Mark Marku, “Histori e shtypit shqiptar”, Ufo University Press,
Tirané, 2007.
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Osmane, kjo shtépi botuese filloi té botonte revista fetare si organe té
Seminarit Papnor me emrin “Scamp i Koleges”, duke e fshehur rolin e
saj atdhetar.

Késhtu, né vitin 1891 filloi botimi i sé pérkohshmes mujore fetare
nén titullin “Elcija e Zemers s’Jezu Krishtit” nga Kolegji i Jezuitéve
Shkodér, e cila fillimisht kishte vetém katér fage.

Jezuitét shkodrané guxuan té finalizojné projektin e tyre té
réndésishém, duke u pérballur me Perandoriné Osmane. Editoriali i
numrit té paré té késaj reviste shpjegon géllimin e botimit, gjithashtu
dhe emrin e revistés. Editoriali titullohet: “Merami i puns” dhe thekson
se géllimi i botimit éshté pérhapja e dashurisé pér Krishtin ndér
besimtarét e krishteré.

Kjo revisté fetare e vazhdoi botimin pér 23 vite rresht deri né vitin
1913, kur e ndérroi titullin né “Zani i Shna Ndout”, me té cilin vazhdoi
deri né vitin 1944. Gjaté 53 viteve, né kété organ periodik té Kishés
Katolike, shkruan edhe shumé kleriké patrioté, qé i shérbyen ¢éshtjes
shqiptare deri né fund t€ jetés si: Marjan Prela, Andon Harapi e Vingenc
Prenushi. Deri né vitin 1900, né territorin e Shqipérisé kishte vetém dy
shtypshkronja funksionale, qé té dyja né Shkodér.

Pas disa zhvillimeve té réndésishme né drejtim té pérhapjes sé
gjuhés shqipe brenda dhe jashté kufijve, né vitin 1895 njé tjetér ngjarje
do té hynte né kalendarin e fundshekullit XIX. Jeronim de Rada drejtoi
kongresin e paré té gjuhés shqipe, i cili u mbajt né Corigliano Calabro né
Itali. Kongresi arriti té mblidhej me kontributin e patriotéve shqiptaré
arbéreshé, por edhe té tjeré, gé jetonin dhe punonin né vende té
ndryshme té botés. Né até kongres u vendos edhe krijimi i periodikut
“Ylli i Arbéreshve”, qé do té drejtohej nga prifti Antonio Argondizza.
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1.3 Revista ‘“Albania”

ME 25 mars 1897 ubotua né Bruksel numri i paré irevistés “Albania”
né gjuhén shqipe dhe fréngjisht, me botues Faik Konicén. Q€ né numrat
e paré, “Albania” shfaqi njé cilési té larté krahasuar me organet e tjera
gé kishin dalé deri né ato vite dhe u bé e njohur né mbaré diasporén.
Revista gé kishte fillimisht 24 fage dhe botohej 2 heré né muaj, u bé
organi mé i njohur pér kohén dhe éshté vlerésuar nga studiuesit si njé
prej revistave mé té réndésishme kushtuar ¢éshtjes shqiptare.

Né kété sipérmarrje té jashtézakonshme pér até kohé, Konicés do t’i
bashkohej njé tjetér personalitet i letrave shqgipe, Mit’hat Frashéri (me
pseudonimin Skéndo Frashéri). Né faget e para té revistés “Albania”
u botuan kryesisht kritikat e ashpra kundér krahut té pashallaréve
shqiptaré, gé mbrojtén interesat turke né trojet shqiptare.

Né numrin e paré té revistés “Albania” u botua kryeartikulli me
titull: “Armiqté e Shqipérisé”, me autor Faik Konicén, nénshkruar me
inicialet e pseudonimit té tij T.C. (Tranc Spiro Beg). Né kété artikull,
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Kopertina té revistés “Albania”, viti i paré I botimit dhe viti XI i botimit (Foto: BKSH)
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ai nuk i kursen kritikat pér mentalitetin e shoqgérisé shqiptare, e cila
kishte humbur traditat e zakonet e veta, duke i zévendésuar me ato té
osmaneéve. Konica shkruan pér mungesén e konceptit té lirisé dhe pér
pasojat gé sillte ajo tek formimi i njeriut, apo formimi i kombit.

Konicashigjeton disa kategori té atyre g€, sipastij, “ijané shmangur
rolit pér té kontribuar né liriné e atdheut”. Né fillim trajton pjesén e
meérgimtaréve shqgiptaré, té cilét punojné dhe jetojné prej vitesh jashté
atdheut:

“Té donin shqipétarét liriné e Shqipérisé, lehtazi e bénin; por rriné
té patundur edhe andej déftojné qé s’e duan Shqipériné, déftojné qé jané
armiqté e saj. Dégjoni miré né mos e dini: s’jané armiq vetém duke ndenjur
me duart né gji, por dité pér dité edhe ndryshe punojné kundér mémédheut.
Sa té félliqura shkruhen né Greqi, a tjatérkund kundér té mjeréve shqiptaré,
kundér Paloarvanitéve, sa kanune lindén né Stamboll pér té therur
Shqipériné (Pis-arnautllék), té téra shqiptarét i nxjerrin”.”

Aiargumenton, se shkaku kryesor pér até gé ndodhte me shqiptarét
ishte pikérisht, se ata nuk e deshén liriné dhe se ishin mésuar té jetonin
nén lékurén e turkut apo grekut. Konica evidenton ritet fetare qé vinin
nga té huajt gé kishin ndjekur njé politiké té ashpér pér tjetérsimin e
traditave shqiptare, pér ndryshimin e rrénjéve t€ kombit, duke asimiluar
doke e zakone fisnike ndér shekuj.

Menjéheré pas botimit té numrave té pare, Konicés iu adresuan kri-
tika té ashpra, por ai lutet gé té mos kegkuptohet né kéto mendime té
drejtpérdrejta, duke kujtuar gé gjithkush éshté i liré té béjé zgjedhjen e tij.

“Mos e mirrni shtrembér mendimin tim, u lutem; uné s’kuvendonj
kundér kétyre punérave; té mirate té ligat, ¢do njeri éshté i liré t’i besojé edhe
t’i mbajé. Vetém njé pyetjé kam pér té kérkuar, duke falur nderés: a kuptoni
se si mund t’i ndérrohet rreza njé njeriu sepse-kur qge djalé-i képutné njé
copé mish a e vuné brenda né njé magje? Mua sma pret méndja”.?

7 Faik Konica, Armiqté e Shqipérisé, revista “Albania”, 25 mars 1897, Bruksel, A. 1,
fq. 8.

8 Poaty.
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Né numrin e treté té revistés, Faik Konica do té pérforconte edhe mé
shumé gjuhén kritike ndaj shogérisé dhe parisé sé shqiptaréve té atyre
viteve. Né njé artikull me titull “C’éshté Liria?!”, Konica shpreh gjithé
zhgénjimin e tij pér reagimet, qé kishin mbérritur né dy muajt e paré té
botimit né redaksiné e revistés. Ai shfaq pendesén pér kété sipérmarrje
té madhe, botimin e revistés, qé sipas tij kishte géllim té informonte e té
ndriconte sadopak mendjet e shqiptaréve té robéruar nga zgjedha turke.

“Pasi té shtyp 12 numra pas fjalés qé thashé, a e dini se ¢faré kam pér
té béré? Qibaret le t& mbyllin veshét: kam vendosur té shes mut né vénd qé
té mbaj kété té pérkohéshme (revistén Albania), mé miré té shes mut se sa
té shkruaj pér shqiptarét. Gomeréve pra, le té pérpigem edhe njé herré qé tiu
mbush kokén me kété: ¢’éshté liria?” Liria éshté qé njeriu té mundet qé: 1-té
besojé cfaré i do zemra; 2-té thoté ¢faré i do zemra; 3-té shkruaj ¢faré i do

zemra, 4-té béjé ¢faré i do zemra por jo ato qé jané kundér lirisé sé tjetrit.””

Pérgjaté artikullit vérejmé té gjitha tiparet qé e karakterizuan si
publicist deri né fund té veprimtarisé letrare dhe jetés sé tij. Nuk ishte
kritiké e thjeshté, por shumé mé shumé se kaq: ishte ironi, sarkazém
deri né pérbuzje ndaj vulgut, qé si¢c e pérshkruan ai, ishte shumica
absolute e shqiptaréve té asaj kohe.

Njé tjetér artikull i vecanté, gé lidhet me situatén e Shqipérisé né
fundin e shekullit XIX, éshté botuar né numrin e katért té késaj reviste.
Titullohet “Bértim!”. Ka kuptimin e njé britme, njé thirrje déshpéruese
pér reflektim, njé piskamé, qé duket se vjen nga thellésia e shpirtit,
gé kérkon té ndérgjegjésojé shogériné e fjetur shqiptare pér gati pesé
shekuj nén zgjedhén osmane.

“Mé duket ndonjéheré qé do té vijé njé fuqi nga qielli e tu qaset
shqiptaréve e ti shkundé e tiu thérrasé: zgjohuni nga gjumi! Jeni buzé varrit!

Gjér kur robér, gjér kur si kafshé? Eshté cudi, shqipétarét nén zgjedhén e
turqve!

9 Faik Konica (T.S, Tranc Spiro Beng), ¢’éshté Liria?!, revista “Albania”, 25
gershor 1897, Bruksel, fq. 4.

10 Skéndo Frashéri, Bértim!, revista “Albania”, 30 korrik 1897, Bruksel, fq.5.
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Ky artikull i drejtohet pikérisht asaj pjese té parisé shqiptare, qé
garantoi politikén e vazhdimésisé me Portén e Larté né njé moment
delikat pér ekzistencén e njé prej kombeve mé té vjetra né boté, duke e
léné vendin nén zgjedhén turke.

“Ore véllezér, oré shpirtra, ore burra, ne jemi shqipétaré, djemt e
pellazgéve, mé té vjetrit e kombeve qé erdhén né Evropé. Kemi qéné té
médhenj, té forté, me fuqi, mbretéri, qytetari e ¢do gjé, kemi mundur gjithé
botén thuajse, dhe e gjithé historia joné e vjetér éshté e ndritur. Pastaj nja
400 vjet mé paré erdhi njé komb ivjetér né Evropé i cili, o faqézinj, na mundi
e na mori nén zgjedhé ku jemi edhe sot. Ky komb barbar éshté Turqia. Njeri
sna ka mundur né jeté e ky turku té na mundé! Oh e keqe mynxyré!”

Né revistén “Albania”, shpérfaget njé Shqipéri e zymté, e varfér,
analfabete, e sunduar nga njé grusht shqiptarésh té konvertuar né turq,
gé mé shume se sa atdheun, donin ofiget gé pérfituan prej osmanéve.

Pérsaitakon strukturés sé revistés, numrat e paré ajo u botua me 16
fage dhe dilte dy here né muaj, por mé pas vazhdoi me 32 fage njé heré
né muaj, sepse si¢c sqaron botuesi, me 16 fage nuk mund té botoheshin
artikuj té gjaté. Duke shfletuar faget e késaj reviste shohim se kopertina,
apo korja, si¢ e quante né até kohé Konica, éshté pothuajse e njéjté pér
njé periudhé disa vjecare, duke ruajtur identitetin me grafikén dalluese
té revistés “Albania” dhe logon e saj.

Fagja e dyté zakonisht ka pérmbajtjen dhe informacione gé lidhen
me pajtimtarét, ndérsa mé pas vazhdojné editorialet apo kryeartikujt,
gé kryesisht jané politiko-socialé. Né mé tepér se gjysmén e hapésirés
botoheshin artikuj politiké, ku shprehen hapur opinionet dhe géndrimet
atdhetare té lidhura mé historiné e Shqipérisé, gjuhén dhe zhvillimet
politike té kohés. Shpesh botoheshin edhe artikuj letraré, poezi e pjesé
nga libra autorésh té huaj ose shqiptaré, qé kané shkruar pér Shqipériné.
Nuk mungonin edhe reportazhe pér vende té bukura té Shqipérisé,
artikuj gé lidhen me ekonominé e vendit, arsimin dhe kulturén, apo
rubrika me tema shogérore si ajo gé lidhej me té drejtat e grave dhe
rubrika satirike “Tej e kétej”.

11 Skéndo Frashéri, Bértim!, revista “Albania”, 30 korrik 1897, Bruksel, fq.5.
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1.4 Botimi i kalendaréve vjetoré me pérmbledhjet e
ngjarjeve historike

Né fund té shekullit XIX njé botim mjaft i réndésishém doli né
gjuhén shqipe, periodiku vjetor “Ditérréfenjés”, i drejtuar nga Lumo
Skéndo (Mit’hat Frashéri).

Mit’hat Frashéri e kishte nisur karrierén si gazetar né revistén
“Albania”, rreth njé vit mé herét. Ishte né moshén 17 vjecare kur shkroi
te “Albania” artikullin e réndésishém, “Fe ¢’éshté, komb ¢’éshté?”,
si njé ndér bashképunétorét kryesoré té Konicés. Njé vit mé pas, né
vjeshtén e vitit 1897, Mit’hat Frashéri botoi numrin e paré té periodikut
vjetor “Ditérréfenjés”, qé do té quhej mé voné “Kalendari Kombiar”.
Ky periodik pati njé rol shumeé té réndésishém né zhvillimet e medias té
asaj periudhe.

“Ditérréfenjés” u publikua né fillim me 56 fage, ku pasqyroheshin
ngjarjet kryesore né trevat shqiptare gjaté gjithé vitit. Numri i paré
doli né vitin 1898 dhe pasqyronte ngjarjet mé té réndésishme té para
atij viti. Artikujt me temé atdhetare e politike zéné peshén kryesore,
ndérsa disa fage i kushtohen letérsisé, arsimit e kulturés. Njé pjesé
tjetér e zéné reportazhet dhe almanaku i ngjarjeve historike shqiptare e
ndérkombétare, por roli parésor i kétij periodiku éshté pérpjekja pér té
ndricuar mendjen e shqiptaréve né kérkim té lirisé dhe pavarésisé.

Né botimin e vitit 1898 do té shképusim njé paragraf ku evidentohet
sérish thirrja pér zgjim kombétar dhe pér avancimin e gjuhés shqipe.

“Koha na tregon dhe s’na pret. Né krye té vitit 1898 na shtypén serbét
dhe bullgarét, béné komitete té€ médha, ku thuhej se Kosovén e do Serbia
dhe Bullgaria. Ne shqiptarét, qé duhet té jemi té zotét e Shqipérisé, rrimé té
hutuar e véshtrojmé sé larqu sikur jemi té huaj. Sa turp!”>

Né kété format “Ditérréfenjés”-i vazhdoi té botohej ¢do vit, si
njé pérmbledhje e ngjarjeve gé ndodhnin né Shqipéri dhe rreth saj,

12 Mit’hat Frashéri, “Ditérréfenjés”, 1898, Sofje, fq.11.
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: -‘fﬁo*r‘ | TRE-MBEBJETE °

 KALENDARI

PERCTYPJ' E DYJTR

Kopertina e numrit I té “Dritéshkronjés”, botim i vitit 18977 dhe numrit XIII emértuar
“Kalendari Kombiar”, botim i vitit 1909 (Foto: BKSH)

i shtypur prej shoqgérisé “Déshiré” né Sofje, kryeqytetin e Bullgarisé.
Njé tjetér botim i pérvitshém, i titulluar “Kalendari i Maleve”, u botua
pér heré té paré né vitin 1900 né Bruksel nga Faik Konica. Kalendari
pérmbante festat fetare, 1éndé kulturore, kronika, késhilla bujgésore,
etj.,né gjuhén shqip. Né numrin e paré té kétij kalendari gjejmé artikullin
“Kalendari i Shqyponétoréve”, qé i dedikohet fillimeve té Albanologjisé
dhe Kostandin Kristoforidhit, si themelues i Albanologjisé. Né artikull
tregohet réndésia qé po merrte gjuha shqipe pértej kufijve.

“Kristoforidhi ka pérdoré fjalén shqypon pér: flas shqip. Pra
shqyponétore u thomi gjuhétaréve qé diné shqypen e pérpigen me qit
né drité kanunet e saja. Vit pér vit kena me shpall jetén e fytyrén e disa
shqyponétoréve e ma fort né dagin me na ndihmue pak ligjéruesit e
“kalendarit” tui na ¢ue shka munen me dit e me pas né doré pérmbi ata
burra, shqyptar a té huaj qé u bané shkak me e shty pérpara mésimin e
gjuhés kombétare, me Kristoforidhin”.:

13 Faik Konica, “Kalendari i maleve”, 1900, Bruksel, fq. 46.
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“Kalendari i Maleve” i viteve té mévonshme e ruan kété rubriké
duke pasqyruar veprimtariné e albanologéve té kohés, si Emile Legrand,
Gustav Meyer, Holger Pedersen etj.

Gjaté periudhés 1897-1900 evidentohet njé zbehje e lévizjes
shqgiptare pér pavarési. Kjo situaté, disi apatike, vinte pér shkak té
frymés jo favorizuese pér Shqipériné né arenén ndérkombétare, e cila
kishte sjellé njé valé té re té ndérhyrjeve shtypése té ushtrisé otomane.
Njé rol negativ me mjaft peshé, luajti né kété situaté edhe géndrimi i
shumicés sé feudaléve shqiptaré, té cilét nuk ishin né linjén e interesit
kombétar, por té pozicionuar né mbéshtetje té Portés sé Larté.

Megjithaté, brenda dhe jashté Shqipérisé, vazhduan pérpjekjet
e patriotéve shqgiptaré pér té avancuar né pérhapjen e dijes, kryesisht
pérmes organeve té reja té medias, qé kishin lindur. Késhtu, né vitet
1897-1908, pérmes pérpjekjesh té shumta, u mundésua botimi i disa
periodikéve.

Sipas studimit té botuar nga ‘“Revista e Universitetit té Shkencave
té Shtypit té Parisit” né vitin 1939, né kété kohé gjetén dritén e botimit
disa organe shtypi né Itali, si “L’Albania letteraria” né vitin 1897,
gazeté dymujore e redaktuar nga njé grup té rinjsh italo-shqiptaré té
Corigliano Calabro-s dhe “La Nuova Albania” (Zéri i Shqipérisé) né vitet
1898-1904, organ dyjavor i komitetit politik shqiptar té Napolit.»

Né Rumani u botua periodiku “Shqipéria”, ¢do dy javé nga 1897 deri
né 1899 né shqip, greqisht dhe rumanisht dhe drejtohej nga R. Chapari.
Dervish Hima do té botonte gjithashtu periodikun “L’indépendance
Albanaise”, e themeluar né Bukuresht né vitin 1898 dhe mé pas e
transferuar njé vit mé voné né Romé, me emrin “Zani i Shqipénisé”.

Né pérfundim té kétij kapitulli, mund té thuhet se kjo periudhé e
paré e historisé sé medias ishte me réndési té vecanté, sepse u hodhén

14 André Ravry “La presse Albanaisse”, Revista e Universitetit té Shkencave té
Shtypit té Parisit, korrik-shtator 1939, pérkthyer nga Aurenc Bebja, botuar
né: www.darsiani.com/la-gazette/nje-studim-i-ralle-francez-per-shtypin-
shqiptar-te-viteve-1848-1939.
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rrénjét e medias shqiptare, por ishte gjithashtu vendimtare pér té
ardhmen e kombit.

Né rrethanat e sundimit Osman dhe masave té rrepta, gé ishin marré
ndaj botimeve né shqip, pérpjekjet pér themelimin e medias apo edhe
lévizjet gé lidheshin me ¢éshtjen kombétare, ishin mé té konsoliduara
jashté vendit. Né kété pjesé té paré té historisé sé medias, njé ndér
revistat mé me peshé pérsa i pérket cilésisé, por edhe kontributit
konkret né ¢éshtjen kombétare, vlerésohet revista “Albania”, e botuar
pér heré té paré né Bruksel mé 25 mars té vitit 1897. Pérpjekjet pér
zgjimin e ndjenjés kombétare do t’i vijonte paralelisht Mit’hat Frashéri
me botimin e njé kalendari vjetor né shqip té quajtur “Dritérréfenjés”,
i cili mé pas do té emértohej né“Kalendari Kombiar”. Ky kalendar me
ngjarje historike shénon njé nga momentet kyce té zhvillimit mediatik,
pasi artikujt pérshkruanin shogériné shqiptare né shumé dimensione.
Aty pasqyroheshin jo vetém ngjarje me réndési dhe artikuj me tema
atdhetare e politike, por edhe reportazhe pér vende té bukura té
Shqipérisé apo problematika té shogérisé shqgiptare té asaj kohe.

Gjaté viteve 1848 deri né vitin 1900 u botuan 6 organe shtypi: njé né
Itali, dy né Shkodér dhe tre né Bruksel, té cilét luajtén njé rol té dyfishté,
si pér zgjimin e ndérgjegjes kombétare, ashtu edhe pasqyrimin pér heré
té paré té ngjarjeve né trojet shqiptare.
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IL.
ZHVILLIMI I MEDIAS DHE NDIKIMI
I SA] NE ARRITJEN E PAVARESISE
(1901-1912)

2.1 Media né prag té pavarésisé

Vitet e para té shekullit té XX ishin gjithashtu vendimtare pér té
ardhmen e Shqgipérisé dhe kjo u reflektua edhe né pérpjekjet e medias.
Né kété kohé, Shqipéria vazhdonte té ishte né njé situaté té pafavorshme
ndérkombétare. E sunduar pér njé periudhé té gjaté prej Perandorisé
Osmane, e sulmuar nga fqinjét dhe e braktisur nga feudalét, trojet
shqiptare ishin té kércénuara. Né kéto kushte, ishte mé e nevojshme
se kurré pérhapja e dijes dhe njé kontribut me shumé réndési né kété
drejtim do té luante edhe shtypi.

Referuar arkivés qé gjendet né Biblotekén Kombétare, rezulton se
prej vitit 1900 deri né vitin 1912, kur u shpall pavarésia e Shqipérisé,
u botuan mé shumeé se 25 organe shtypi, prej té cilave pjesa kryesore
jashté kufijve shqiptaré, ndérsa 2 gazeta botoheshin né Shkodér dhe 2
neé Korce.

Né fillimet e shekullit té ri, “Flamuri i Shqipéris” (La Bandiera
Albanese), ishte njé tjetér revisté mujore italo-shgiptare, e themeluar
meé 1 janar 1904 né Napoli, nga Profesor Giuseppe Schiro. Po até vit u
botua “Gazzetta Albanese” qé drejtohej nga Terenc Togi dhe njé vit mé
voné “Lajmtari i Shqypenis” né Romé, e drejtuar nga Gaspér Jakova si
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dhe “Shpnesa e Shqypenis” né Raguza, qé drejtohej nga Nikollé Ivanaj.’s

Né kété grup periodikésh kemi vecguar kryeartikullin “Mbi
Abetaren” té revistés “Flamuri i Shqipéris”®, pérmes té cilit pércillet
situata aktuale gé po kalonte Shqipéria. Shkrimi nis me véshtirésité
e jashtézakonshme pér té siguruar shkronjat shqipe té derdhura né
plumb, té cilat do té mundésonin botimin e revistés.

“Ki numér i Flamurit nuk del me shkronjat qé pérdoren sot pér sot ndé
Shqipéri e té cilat atje kéndojné mé té shumtét, pérse kétu nuk gjenden fare.
U shtrénguam té kémbejmé, pér njé a dy heré, ca té pakta, e kemi porositur
ndé njé fabriké ato qé na duhen, ndonése besojmé se s’do ti mbeten
shqiptarévet kur ata té jené té zotét té kené liri pér mésim si dhe pér té tjera
gjéra.”

Revista “Flamuri i Shqipéris”, ishte e pérmuajshme dhe fillimisht
u botua me 12 faqge, ku pérfshiheshin rubrika politike, letrare, kulturore
dhe kronika ngjarjesh té ndryshme. Me kalimin e muajve, u shtua numri
i fageve né 28 dhe né numrat e fundit mbérriti né 40 fage.

Meé 10 korrik 1908 u shpall konstitucioni, gé iu lejonte vendeve té
pushtuara nga Turqia té pérdornin gjuhén e tyre. Kjo ngjarje u pasqyrua
gjerésisht né“Kalendarin Kombiar”té vitit 1909.

“Mé 10 korrik natén, vjen tejshkrimi nga sadrazami dyke théné se
sulltani e dha konstitucionin.Gjithé kéto ngjarje dhe mé tepér mbledhje
e katérmbédhjetémijé shqiptaréve né Ferizovig, e béri geveriné e vjetré
gé té mejtoheté: ve¢ késaj dhe ushtarét gé kishin ardhur nga Anadolli
né Selanik pér tu dérguaré kundéré “ té pérndérkryervet”, s’deshné té
véné té luftonjé kundré véllezérve té tyre. Kur kuptuan anétarét e lirisé
se ishin mjaft té forté e shpallné veté liriné: mé 10 té korrikut né Manastir,

15 André Ravry “La presse Albanaisse”, Revista e Universitetit té Shkencave té
Shtypit té Parisit, korrik-shtator 1939, pérkthyer nga Aurenc Bebja, botuar
né: www.darsiani.com/la-gazette/nje-studim-i-ralle-francez-per-shtypin-
shqiptar-te-viteve-1848-1939.

16 G.Schiro, Mbi Abetaren, “Flamuri i Shqipérisé”, Janar 1904, Itali, fq. 1.

17 Po aty.
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né Seres, né Selanik dhe gjetké bota zuri té dridhet néné frymé té lirisé;
até mbrémje erdhi urdhér nga Stambolli dhe thosh se mbreti e dha pérséri
konstitucionin q’ish ngrituré tridhjet e njé vjet mé paré.Kjo ngjarje e madhe
e ndérroj menjéheré punét e Tyrqisé. Evropa e téré qé kish njé méri kaqé té
madhe dhe té vjetré kundér Tyrqisé, q’até ¢ast zuri té tregojé njé miqési dhe
njé cudi té madhe pér ngjarjen e madhe qé u bé kaq lehté dhe me kaq urtési,
pa derdhur asnjé piké gjak... Si njé pemé e konstitucionit mé 4 té qershorit
té Shénédreut u cel dhe mbledhja e kombit, kuku depyté té zgjedhur prej
kombit nisné té kqyrin punét e mbretérisé.”

Shpallja e konstitucionit u pasua menjéheré me hapjen e disa
gazetave dhe revistave té reja né Shqipéri dhe jashté kufijve té saj. Pér
té avancuar né kété proces té pérhapjes sé mediave né gjuhén shqipe,
do té duhej gé faktori shqiptar brenda dhe jashté kufijve té€ ndérmerrte
disa hapa té domosdoshém pér unifikimin e alfabetit dhe rregullave té
pérdorimit té gjuhés shqipe.

2.2 Kongresi i Manastirit dhe ndikimi tek mediat né
gjuhén shqip

Unifikimi i abetares u konsiderua emergjencé nga atdhetarét e
viteve té para té shekullit té XX. Céshtja e ABC-sé ishte problematiké me
té cilén ndeshej edhe shtypi i kohés, sepse gazetat apo revistat e para né
shqip pérdorén shkronja té ndryshme. Mé lart kemi pasqyruar disa prej
artikujve, té cilét shfaqin kété problematiké si dhe véshtirésité pér té
siguruar shkronjat.

Né kéto kushte, né vitin 1908 u mblodh Kongresi i Manastirit, njé
ndér ngjarjet mé té réndésishme té historisé sé Shqipérisé. Né fagen 34
té “Kalendarit Kombiar” té vitit 1909 gjejmé artikullin pér réndésiné e
Kongresit té Manastirit:

“Eshté njé nga ngjarjet e médha pér kombin shqiptaré, kjo mbledhje

18 Ngjarjet e motit 1908, “Kalendari Kombiar”, 1909, Sofje, fq.32.
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q€ u mbajt q€ me 1 gjér me 10 té vjeshtés sé treté. Ky kongres u mblodh pér
t’i dhéné fund géshtjes sé “ABC”-sé, pér té vendosur qé té shkruhet gjuha
shqipe me njé palé shkronja e jo si deri tani qé ¢do njeri e ngrehte abc-né
sic i donte qefi.

Né kongresin e Manastirit morén pjesé 32 delegaté té nderuar, nga 22
qytete, klube dhe shoqéri té Shqipérisé dhe jashté saj (Ameriké, Bukuresht,
Kostancé, Sofie, Egjypt etj).

32 delegatét zgjodhén 11 prej tyre dhe ngritén njé komision. Ky komision
i dha fund diskutimit pér abc-né duke zgjedhur abetaren e Stambollit me
pak ndryshime (é, e, p, x). Bashké me kéto shkronja, kongresi vendosi té
pérdorte edhe njé abetare tjetér latine, dmth me 25 letra duke bashkuar dy
letra bashké pér ata zéra qé mungojné né abc-té latine.”"

Pas Kongresit té Manastirit, né mbaré trevat shqiptare dhe jashté
tyre, u pérhapén me ritme té shpejta klubet kulturore. Paralelisht po
avanconte edhe hapja e shkollave shqipe. Né“Kalendarin Kombiar”
té vitit 1909 éshté botuar edhe njé artikull qé informon pikérisht pér
iniciativat g€ po merrnin atdhetarét e shquar né organizimin e shogérive
té ndryshme kulturore.

“Me tu shfaqur konstitucioni, (leja pér gjuhén shqipe), shqiptarét me
té dy duart zuné té punojné pér gjuhén e tyre duke celur shkolla dhe klube.
E para shkollé u gel né Elbasan njé javé pas shpalljes sé konstitucionit. Pas
saj, erdhi hapja e shkollés sé Tiranés, pastaj erdhén me rradhé ato té Kor¢és,
Beratit, Kolonjés etj. U celén pesé klube té médhenj né Stamboll, Selanik,
Egjipt, Manastir dhe Janiné. U hapén edhe 10 té vegjél né Elbasan, Tirané,
Korcé, Berat, Vloré, Delviné, Gjirokastér, Filat etj.”>°

Pas pércaktimit té alfabetit shqip dhe hapjes sé shkollave té para, né
vitin 1909 u hodhén hapa té réndésishém edhe né zhvillimin e medias.
Né artikullin me titull “Gazeta Shqip”, pasqyrohen titujt e gazetave qé u
botuan menjéheré pas Kongresit té Manastirit si: “Liria”, “Bashkimi”,

19 Kongresii Manastirit, “Kalendari Kombiar”, 1909, Sofje, fq. 34.

20 Shkolla dhe Klube shqip, “Kalendari Kombiar”, 1909, Sofje, fq. 25.
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“Kor¢a” e gazeta “Rrufeja”, té gjitha té pérjavshme né gjuhén shqipe.”

Pavarésisht lejimit té gjuhés shqipe, pérndjekja ndaj atdhetaréve
shqiptaré ishte shtuar, edhe pse Perandoria Osmane ishte né grahmat
e fundit. Pikérisht né kété kohé kishte nisur té botohej gazeta “Drita”
né Sofje, e drejtuar nga Petro Nini Luarasi. Né artikullin e botuar né maj
té vitit 1908, duket optimizmi gé kishte kapluar faktorin shqiptar né té
gjitha dimensionet.

“Hop’ i dimérit qé hoqi shqipétari né katérqind vjet e tehu qe i ftohté,
i hidhur, fatkeq e prishés... Diméri éshté né té pércjellé dhe pranvera afroi
pér gjithé shqiptarété. Lum’ ata qé nuk e flakéritné shpresén po muarné
kurajénétekéqijat e dimérit, se pranverén do ta shohén me shijen mé
t’émbélé. Gjethi fleté-njomé i diturisé u ¢el, pemét zemér shqipétare
lulézuan dhe shqipétari i tartarosur prej dimérit té shkuar u tunt, u shkunt,
u shéndosh dhe njohu né ¢’hon qe hedhur e dénuar pér vdekje. i zgjuar po
vrapon me ¢ape trimi né rrugén qe e kren né shesh té pranverés... Komiteti
shqiptar pér shpétimin e mémédheut po na thérret. Le té sulemi pér qéllim
té shenjtéruar... Atéqgéna ndihmon néhallin téné le ta kemi pér nder pér jeté,
po atéqéna ndalon ta shkelmojmé.”>>

2.3 Shtypshkronjat e para né Shqipéri

Gjaté késaj periudhe njé numér i madh shtypshkronjash po
instaloheshinnéqytetetkryesoretévendit. Kérkesagjithnjéeméemadhe
pér té shtypur libra, gazeta e revista né gjuhén shqipe béri qé numri i
makinave té shkrimit, mjeteve té kancelarisé dhe shtypshkronjave, té
rritej nga viti né vit. Né vitin 1909 u instalua shtypshkronja “Drejtésia”
né Kor¢é, mé pas shtypshkronja “Kor¢a” né vitin 1910, shtypshkronja
“Bashkimi i Kombit” né Manastir né vitin 1910 si dhe shtypshkronja e
“Zojés sé Papérlyeme”, né Shkodér né 1915.

21 Gazeta shqip, “Drita”, prill 1908, Sofje, fq. 5.

22 Petro Nini Luarasi, “Drita”, Nr. 100, 15 Maj 1908, Sofie, fq. 5.
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Gazeta “Kor¢a” éshté njé ndér gazetat e para, gé filloi botimin
brenda kufijve té Shqipérisé né janar té vitit 1909, me drejtor Sami Bej
Pojanin. Duke patur parasysh véshtirésité né sigurimin e makinerive
dhe pajisjeve té shtypit, si dhe personelin e kualifikuar, sipérmarrjet
pér botimin e organeve té shtypit kérkonin sakrifica té médha. Né njé
prej numrave té paré té saj, mé 12 shkurt 1909, gazeta “Korca” botoi
njé njoftim punésimi pér dy radhités, qé i nevojiteshin pér procesin e
parapérgatitjes sé shtypit:

“Pér shtypshkronjén “Drejtésia” né Kor¢é, na lipsen dy radhonjés qé
njéri prej tyre lipset té dijé dhe té pérdorurit e maqinés. Si kushdo qé ka dituri
né vehten e tij éshté i lutur té na béjé zé qé té merremi vesh me pagesén.
Drejtonjés i gazetés “Korca”, Sami Pojani.”*

Dy njoftime té tjera né faqget e késaj gazete tregojné véshtirésité,
por edhe solidaritetin ndér patrioté, pér botimin e gazetave né gjuhén
shqipe.

“Ndihma pér gazetén “Kor¢a”: Shahin bej Kolonja (deputet) 93 grosh,
Musa bej Goga 50, Qemal bej Frashéri 50, Rifat ej 30, Eshref bej 50, Nexhar
effendi Gjinokastra 50, Dr Mishe Rupishti (deputet) 113, Kogo Pazali 25,
Qemal bej Leskoviku 50, Abaz Zihni Kanina 50.”>*

Pas disa numrave té botuar, né vjeshtén e po atij viti, gazeta
“Korg¢a” investoi pér blerjen e njé shtypshkronje, por kishte mangési né
shkronjat e plumbit, g€ i nevojiteshin pér radhitjen e fageve té gazetés.

“Shtypshkronja e gazetés “Kor¢ca” ardhi né Korgé, por pér fat té keq
shkronjat s’kané ardhur té gjitha, késhtu pra, simotra toné vonojti té
botohet. Shumé shumépér njé javé besohet té arrijné shkronjat e té dalé me
rrequll.”>s

Pas kétij njoftimi, intelektualé dhe tregtaré korcaré ndihmuan
financiarisht redaksiné e gazetés “Korca” dhe plotésuan kérkesat pér té

23 Njoftim, Gazeta “Korca”, 12 shkurt 1909, Kor¢é, fq. 14.
24 Ndihma pér gazetén “Korca”, Gazeta “Korga”, 12 shkurt 1909, Korgé, fq. 15.

25 Po aty.
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gjitha shkronjat dhe bazén materiale, qé gazeta té botohej pa véshtirési.

Shtypshkronja e Korg¢és u pasurua me ¢do lloj shkronje. Qé sot pra,
marrim pérsipér té béjmé cdo porosi gé na jepet né ¢do gjuhé qgé té jeté
shkrojtur. Shtypim zédhénie, kart-vizita, pliko dhe karté tregtije me
¢do firmé, polca, fleté shqip dhe té pérkohshme, libra, ftime (ftesa) pér
dasmé dhe ¢do gjé tjetér qé té najepet. Provoni té gjithé shkronjat tona, té
rejat. Punojmé me ¢mime té njerézijta. Né qofté se e provoni njéheré punén
toné, jemi té siguruar (té sigurté) se do té na nderoni pérhera me porosité e
z. suaj.”*

Pérshkrimi i njoftimeve né gazetén “Korca” déshmon pér vésh-
tirésité serioze me té cilat ndeshej shtypi né até kohé, pér kushtet e
jashtézakonshme né té cilat ata mundén té botojné gazeta e revista,
edhe pse me mungesé té theksuar mjetesh, por edhe profesionistésh.
Si¢ kuptohet né kété thirrje, mungonin punonjésit e kualifikuar pér
pérdorimin e atyre pak makinerive qé kishin mbérritur né Shqipéri.

Por nuk ishte vetém mungesa e parave dhe infrastruktura qé e bénte
té pamundur botimin e njé gazete. Ata, qé vendosén té sakrifikojné duke
marré pérsipér té botojné njé gazeté, shpesh ndesheshin me sulme
armiqgésore nga qarqge té ndryshme, sic i gjejmé té pérshkruara né letrén
e Petro Nini Luarasit drejtuar gazetés “Korca”.

Petro Nini Luarasi pérgézonte drejtorin e gazetés, Sami Pojani,
pér nismén gé kishte ndérmarré. Njéherésh ai pasqyronte situatén e
véshtiré né té cilén ndodhej né até kohé Shqipéria.Letra e Luarasit ishte
njé mbéshtetje ndaj botuesve té gazetés “Korca”, té cilét kishin kérkuar
ndihmé népérmjet gazetés dhe gjithashtu né njé editorial té titulluar
“Grekomanét kundér gazetés “Korg¢a”, shkruanin hapur edhe pér sulmet
e disa shqgiptaréve, gé sipas tyre nxiteshin nga qarqge antishqiptare.?

“Fort i ndércim zoti Direktor i gazetés Korga!
U lutem té mé dhuroni pak vent né té ndércimen gazeté té zotérisé suaj

26 Shtypshkronja “Kor¢a”, Gazeta “Kor¢a”, 22 tetor 1909, Korgé, fq. 8.

27 SamiPojani,Grekomanétkundérgazetés“Korc¢a”,gazeta“Kor¢a”,shkurt1909,fq.1.
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té ¢pall dy fjalé véllazérisht né té dashurit shqiptaré. Me qené qé shumé
shqiptaré pandehin se kané shprehje, duke patur fatin qé t’u epeté pak liri
pér té kénduaré dhe nxéné gjuhén’ e tyre, pa véné re fjalén e urté qé thoté:
“Kush ra poshté té kujdeset té ngriheté, dhe kush qendron ngreheté té véré
re se mos bjeré.

Té tillé shqiptaré jané si shqerat qé s’kané provuar nonjéheré thonjt’
e ujkut, as kané dégjuar pér laqget dhe dinakérité e dhelprés dhe me qené
qé shumé Shqiptaré e déshirojné pérparimin e gjuhés sé tyre po e kérkojné
si manushagqe, ta mbjellin té tjeré e ta pérgézojné ata, pa kur e shohin qé
fishket ajo manushaqe e bukur, tek duheté t’i apémé krahun e shérimit, ata,
pa turp kthejné syté ménjané dhe béjné sikur s’e njohiné, andaj pér ta, té
thjeshté mémédhetaré qé kané shpresé té vdesén si Shqiptaré, u themi qé té
dini se né fshatrat e Kolonjés njé propagandé greke me intriga té hidhura
éshté ngrehur kundér shqiptarisé dhe me vértik e kuxim po pérhapet e po
dérmon zemrat e Shqiptarévet, po mé shumé té krishteréve té tillé... .”>*

2.4 Mediat jashté kufijve té Shqipérisé

Jashté kufijve té Shqipérisé, pati njé vrull té botimit té mediave né
gjuhén shqipe, gé lidhej edhe me aktivizimin e shogérive shqiptare.

Mé 15 mars té vitit 1909 u botua né Boston té SHBA-sé gazeta
“Dielli”, e cila drejtohej nga Fan Noli, organ i shoqgérisé ‘“Vatra” té
shqgiptaréve té Amerikés. Nga viti 1909 deri né vitin 1913, gazeta “Dielli”
botohej njé heré né javé, né vitin 1914 botohej dy heré né javé dhe mé
pas, né vitin 1915, botohej tri heré né javé. Fan Noli e drejtoi gazetén
“Dielli” pér njé kohé té shkurtér, nga 15 shkurti 1909 deri mé 15 tetori
1909 pér t’ia pasuar Konicés, i cili e drejtoi kété gazeté pér disa muaj
té tjeré, nga tetori 1909 deri né mars 1910. Dy muajt mé pas u drejtua
nga komisioni drejtues i “Vatrés” dhe nga maji deri né korrik, u drejtua
sérish nga Konica.

28 Petro Nini Luarasi, Gazeta “Kor¢a”, 8 gershor 1909, fq. 12.
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Nga korriku 1910 deri né tetor té atij viti, botimii “Diellit” u ndalua.
Fan Noli u rikthye né drejtimin e gazetés né tetor 1910 deri né korrik
1911, e mé pas gazeta u drejtua nga Efthim Nasti, Kristo Floqi, Faik
Konica dhe né periudha té shkurtra nga Paskal Aleksi, Denis Kumbari,
Kosté Cekrezi, Bahri Omari, Kristo Kirka, Llambi Cikozi, Hamit Lumi,
Vangjel Gjika, Loni kristo, Muké Pérmeti, Aqif Pérmeti, Llambi Cikozi,
Gjergj Konda Gjoleka etj.

Né vitin 1909 doli pér heré té paré edhe gazeta periodike “Diturija”
e Mit’hat Frashérit, njé ndér mediat mé té réndésishme té fillimit té
shekullit té XX dhe gjithé historisé sé shtypit shqiptar. “Diturija” ishte
revisté letrare, kulturore, shkencore dhe politike. U botua pér njézet
vite rresht, prej vitit 1909, vit né té cilin u mbyll revista “Albania” e
Faik Konicés, deri né vitin 1929.

Koha kur “Diturija” po konsolidohej si njé media e réndésishme,
pérkon me periudhén kur Perandoria Osmane po largohej nga trojet

shqiptare. Ky largim pas pothuajse 5 shekujsh, pérshkruhet né njé
artikull né formé reportazhi, né vitin 1913 tek “Diturija”.

Kopertina e gazetés “Dielli” organ i shoqérisé “Vatra” té shqiptaréve té Amerikés (Arkiv BKSH)

33



LULJETA PROGNI

l'iterare dhe shkollore. Li
- manishy, italisht, tyrgisht,
Pérmeéndim kétu

Fjalori i Kristoforidhit

» Busetti

E dne]ln ndeshl:lmo :
Tei

- MEDIA SHQIPTARE, RRUGETIMI I VESHTIRE DREJT LIRISE

Kemi n& stnk & libra

jith raté S.I:Eq'e, =
ngiisht, anglisht, gier-

- Shgiptarvet l'ltalls 8,— &
| Letratyra shqype 2,40

aim Frasheri 2—

Serbét dhe Shqiptarét |,50
Lulja e Kujtimit Fogioni 1,50
Fabiola 1, 11, Il 7.20
Hi dhe Shpuz. L. Skendo 1,50
Qerbelaja, Naim !ruh!ﬂ 240
¥ Skénderbeu ! 240
Mprojtja e Atdhe: qioni 2,50 Lulet e Veresté 040
Liga e Prizrendit Bageti e Bujgesi 0,40
Mehdi Frasheri  1,— Psikologji e edukatése,
Nevruzi = 1,— G.Le Bon 0,40
Tufe Lule 1= Pedagogji, A. Xhuvani = 2,—
‘Kalendari Kombiar 1926 1,20 Roza e Taunenburgut 1,40
Diturija 1909 4,— Gjenovefa 1,20
Kryengritja, Mihal Grameno 1,50 Pritmi i Shqiprisg, Lu-
Epopeja Kombétare mo Skendo
Skénderbeu 2 Plagét Tona, Lumo Skendo 0,40
Skenderbeu mas gojédha- Zemra 1~
nash
Kemi n#& stok t& libravet gjithé wepraté shgige,
literare dhe shkollore. Libra fréngjisht, an g‘iiuht Ejer-
manisht, italisht, tyrgisht.
Pérm#ndim ké&iu nga librat® shgip:
Fr. ar Fr. ar
E trathtumia, roman, Prenushi 53 |Histori e re Enropés, K. Cekrezi &

Melodram, Giergj Fishta 5
F¢ e Kombesi, theatro, K. Flogi 6

Mdjenja per Atdhe, 5. Dutka i3
H. Jonja, D Nikaj Thg
Tingéllimet ¢ Zemrés, Flogl B
Bukurusha, D). Nikaj T

Histarija & Shgypnis, B, N'Iia:f l2-
Lulet m& Thes MNikaj T
Trathtija, drame, Mehdi Frasheri 5
Karllo Topija, dramé#, Kr Flogi 8
Pirro Neoptolemi, , Kr Flogi 2
Edukata, 10
Napolon Booaparti, o Qafézezi 8
Cvsh u gignt Amerika, llo Qafézezi o
Ali Pashe Tepelena, llo Qafezezi 17
Letra, Shkresa, Fjalétore, K Cekrezi 10
Punét @ Dorés, N Cika 10
Detyrat ¢ trimit, Gj. Shiroko 4
Pushka e Trathtarit, Zef Harapi 4
Fluturimet e Shpirtit, Fer. Vokopola 3
E votfna ¢ IVerbiJ, D M. I{Imza 3

Me=zime Wshirije L IL KL IV. ¥V,
Major Qamil Elbasani 2 lek copa

1 Pér naté Kazanash, Shaltonja 4

Mastradin Hoxha, Dhogi Koti 4

Lib#ér Leximi pér Shkollat ¢
Miesme, K. Letrare 9

Zoologiija, Arsimi 10

Advokati Patelin, V. Babatasi 4

Doktori pa Dashka, Molicre 4
Dhematje, ¢ Jezuitve 9
Algjebdr, Tt

Arithmetiké Theorike L Praktike ©6

Faii me numra, Dhori Koti 2

Ushtrime Frengjishbe, MetodE Ahn &3
Bijat me nanés, roman, Frenpushi 4

Mrizi i Zanawve, Gjergj Fishta 10
Ushirime Italishte I 1| Jezoit =]
Bisedime Shayp—Italisht, Mikaj &

Sh. Luigji Gonzaga, Gjergj Fishta 3
Muziktari i verb&r, roman, Pijore 4

D] [‘-ﬂaq}'rﬂ, e 4+

Joana I Ark, K. G]eg;au
Shpérblesa e pérploté, K. Cekrez
Historl e Shqipris, K. Cekrezi
Histori e Vietdér, K. Cekrezi

= Mijesjaiare, K. Qekrezi

Prisi i Letratyrés, 4
Ligjeratd mi gjuhét klaoike, 3
4 | Fille t&8 Historis Natyre, Arsimi 10
i 10 | Njoftime gjeografije L 11 111, Jezuit &
6 | Atlanti i vogél, Jezuit . 5
# | Vallja ¢ Parrizit, Gjergj Fishta 12

5 |Kéndime, K Cekrezi

]

Kopertina e numrit I té gazetés “Diturija” dhe njoftimet né faqet e fundit pér titujt e librave, qgé

shiteshin né librariné “Lumo Skéndo”

34



II. ZHVILLIMI I MEDIAS DHE NDIKIMI I SA] NE ARRITJEN E PAVARESISE (1901-1912)

“Né Ipek puna ka marré njé fytyré tragjedie makabre. Qyteti éshté
mbushur me ushtaré té thyer, té prishur, té demoralizuar, pa vlefté morale,
as fizike. Rrugaté nxijné syresh; dyqanet, kafente; hanet jané mbushur.
Eshté njé kope e madhe njerzish pa bari qé ecin nééndérr, pa ndérgjegje té
realitetit. Jané nizamét dhe redifét e prishur né Berarré, té mbledhur kétu si
né spital té gjéré.”>

Artikulli éshté i gjaté 6 fage té gazetés dhe pérshkruhet hollésisht
¢do lévizje e faktorit shqiptar né largimin e ushtaréve turq. Né fund té
artikullit pérshkruhen detaje nga dita e pavarésisé mé 28 néntor 1912.

“Dalé nga Stambolli me Luigj Gurakuqin, Ismail Qemali kishte vajtur
né Bukuresht ku gjashté pérfaqésues e kishin shoqéruar né Vjené. Pérpara
katastrofés pa shémbull qé po e gjente Turqiné, shpresat pér respektimin
e integritetit tokésor té saj ishin pothuajse fare né zhdukje dhe fitimet e
aleatéve ballkaniké dukeshin té béheshin definitive. Mbi ndértimin radikal
qé po priste hartén e Ballkanasve, trilidhja: Austri-Itali-Gjermani dhe mé
tepér fuqia e njé lévizje nga ana e shqiptare pér té shpétuar sa té mundin,
makar njé pjesé té véndit té tyre.

Delegatét qé kishin telegrafuar arritjen e tyre né Durrés dhe déshirén
e njé mbledhje né Vloré, kishin njé premtim dhe njé shpresé. Po véndi veté
ishte po né njé ngushtim té tillé. Hapat e paré ishin béré bash pér té gjetur
njé dritare shprese. Delegatét e zgjedhur né vénd, tani shtoheshin edhe me
numrin e atyre té ardhurve nga viset e veriut dhe lindjes sé tokave shqiptare,
té cilét té gjithé sé bashku 47 veta formojné kongresin e 28 néntorit 1912.”3°

Me shpalljen e pavarésisé sé Shqipérisé zbehet ndjeshém edhe
agresiviteti i qargeve antishqiptare ndaj gjuhés dhe medias shqipe. Kjo
periudhé i 1€ vendin njé epoke té arté pér median shqiptare, ku dhjetéra
organe pané dritén e botimit, ¢’ka ndikoi edhe né rritjen e cilésisé dhe
konsolidimin e medias.

29 Mit’hat Frashéri, Javét e fundit té sundimit turk né Shqipéri, Gazeta “Diturija”,
1913, Selanik, fq. 5.

30 Mit’hat Frashéri, Javét e fundit té sundimit turk né Shqipéri, Gazeta “Diturija”,
1913, Selanik, fq. 5.
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Né pérmbyllje té késaj periudhe, kemi zgjedhur té ribotojmé dy
vjersha té shkruara nga Thanas V. Mborja né “Kalendarin e Korgés”, té
cilat e pasqyrojné mé sé miri atmosferén optimiste né trojet shqiptare e
me gjeré pér zhvillimin e mediave né gjuhén shqipe.

Gazetat shqip né Shqipéri>*

Qé ditét, qé u dha liria
Celi lule Shqipéria.

Lulet jané gazetat

Degeét jané shtypshkronjat
Rrénja veté Shqipéria
Megjithé bij edhe bija.
Né ¢do rrugé qé té shkosh
Gazeta shqip do dégjosh
Cunat gazetat kur shesin
Me zé té forté thérresin:
Dielli, Liria, Bashkimi

Korga, Lidhja, Shqypja, Zgjimi!

Shtypi shqip3>

...Nga ¢do ané qé té shkosh,
Gazeta shqip do véshtrosh.
Shtypshkronja té médha
Ngritur né ¢do kasaba

Qé punojné naté e dité

Pér ti dhéné kombit drité
Se gjendet né errésiré...

31 Thanas V. Mborja, Gazetat shqip né Shqipéri, Kalendari i Kor¢és”, 1910. fq. 95.

32 Thanas V. Mbroja, Shtypi shqip, “Kalendari i Kor¢és”, 1910, fq. 99.
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I1I.
ZHVILLIMI I ORGANEVE TE
SHTYPIT DERI NE SHPALLJEN E
MONARKISE (1913-1928)

3.1 Organet e shtypit pas shpalljes sé pavarésisé

Ndérmjet viteve 1913-1924, né gjuhén shqipe botoheshin mé shumé
se 50 organe té shkruara, prej té cilave 5 né Tirané, 11 né Shkodér, 5 né
Korcé, 3 né Vloré, 3 né Elbasan, nga 1 né Durrés, Pogradec e Gjirokastér
dhe pjesa tjetér jashté kufijve. Pérdorimi i gjuhés shqipe nuk kishte mé
kufizime dhe me qgindra libra, gazeta e revista u pérhapén anembané
vendit, sidomos pas pérfundimit té Luftés I Botérore. Qytetet shqgiptare,
si Shkodra, Korga, Elbasani, Tirana e Vlora, filluan té gjalléroheshin dhe
jeta kulturore po ashtu. Infrastruktura rrugore po pérmirésohej. Kishte
filluar shérbimi i telegrafisé dhe arsimi po hynte né fazat e para té
zhvillimit. Shumé emigranté u kthyen né gytetet e tyre dhe themeluan
klube kulturore, shoqata, kinema, librari, gazeta e revista periodike.

“Njé mot e mbushi Shqipéria mé vehte né kété dité! Né kété dité éshté
ngritur flamuri i shénjté i Skénderbeut né Vloré pér té déftyer se ka dhe rron
né boté njé Shqipéri dhe njé komb shqipétar... Andaj kjo dité e shénjté nuk
do harruar kurré né jeté té jetéve, por do festuar miré ashtu si¢ duhet. Po dhe
sivjet mbetmé mbrapa, duke festuar gjithé Shqipériné e liré, se pér fat té keq
viset shqiptare né jug nuk jané cliruar ende, dhe mé tepér né Vloré ku éshté
kryeqyteti i hépérhéshém i Shqipérisé” 33

33 Vjesht’ e III-té, Revista “Xgjimi”, Néntor 1913, Kor¢é, fq. 3. (131)
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Késhtu nis kryeartikulli i revistés “Xgjimi”, e cila nisi té botohet
né tetor té vitit 1913, rreth njé vit pas shpalljes sé pavarésisé. Eshté
njé reportazh i titulluar “Vjesht’ e I1I-té”, qé pérshkruan se si éshté
zbukuruar Vlora me flamuj dhe té gjitha trevat shqiptare po festojné
njé-vjetorin e shpalljes sé pavarésisé. Kryeartikulli tregon gjithashtu
edhe situatén kaotike né jug té vendit, ku kishin hyré forca té armatosura
greke, ndérsa né veri serbét. Shqipéria ishte njohur si shtet i pavarur,
por ende nuk ishte né gjendje té ruante kufijté e saj territorialé.

Revista “Xgjimi”, éshté njé ndér mediat e para politike-shogérore
dhe reflektonte zhvillimet intensive té asaj periudhe dramatike pér
Shqipériné, Ballkanin por edhe Evropén. Revista dilte cdo muaj me njé
volum prej 68 fagesh, me pérmbajtje politike, letrare dhe kulturore.
Drejtori i revistés ishte Dhori Koti, ndérsa pérgjegjés Mihal Xoxe.
Revista u publikua tetori 1913 deri né mars 1914.

Né kété periudhé, Shqipéria po vuante represionin serb dhe grek.
Mediat e kohés raportojné se krahas faktoréve té tjeré, né kété situaté
kishin rol negativ qarqe shqiptare gé sipas tyre, kishin tradhétuar
interesat kombétare.

Né revistén “Biblioteka, Zéri i Shqipérisé” njé artikull i shkruar nga
Themistokli GErmenji né numrin e treté té revistés, evidenton si armiq
té Shqipérisé shumé prej pashallaréve dhe bejleréve shqgiptaré. Revista
drejtohet nga Kristo Dako dhe Themistokli Germenji. Numri i saj i paré
doli mé 1 mars 1915. Revista pérmbante artikuj politiké, shoqgéroré,
kulturoré, si dhe kronika té kohés.

Dy drejtuesit e revistés, Dako dhe Germenji, tregojné se ishin larguar
nga atdheu pér té vazhduar veprimtariné e tyre patriotike jashté vendit,
pikérisht pér shkak té sulmeve nga armiqté e Shqipérisé. Bashké me njé
grup patriotésh, ata ngritén komitetin e tyre né kryeqytetin e Bullgarisé,
Sofie, prej nga botuan revistén “Biblioteka, Zéri i Shqipérisé” né gjuhét
shqip, anglisht dhe fréngjisht. Themistokli GErmenji i drejtohet lexuesve,
duke raportuar pér situatat qé kishte ndeshur né kuvendime té ndryshme,
ku véren se shogéria shqiptare vuante ende nga mendésia orientale dhe
e kishte té véshtiré t'i hapte rrugén zhvillimeve té reja politike e sociale.
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“Pashallarét dhe bejlerét kujtuan se Shqipéria do té béhet vetém pér ta,
dhe se ata do té kishin até influencé dhe fuqi qé kishin né kohén e Turqisé,
por kur kuptuan se Shqipéria nuk u bé vetém pér ta, por u bé pér té gjithé
shqipétarét, atéheré, ¢’thané: njé takém prej ata qé kané qéné mé té liqté e
meé té liqve né Shqipéri. ‘Shqipéria s’qénka tona, neve qé kemi qéné oxhakét
e Shqipérisé, sot me kété Shqipéri qé na u bé-ne s’na shkon fjala; po o burra
té pérpigemi ta rrézojmé kété princ dhe té sjellim njé mysliman me té cilin
mund té punojmé si té duam se ndryshe do té na humbasé oxhaku.” Kam
dégjuar me veshét e mi njé bej nacionalist, i cili ka théné né mes té kafenesé
qé: ai nuk éshté bej por éshté vetém shqipétar etj etj.. por njé tjetér bej duke
u ngritur né kémbé u ngrit dhe i thoté: ske turp ore kur flet késhtu?!
Bejlleku éshté njé titull té cilin na e ka dhéné Turqgia dhe neve duhet ta
mbajmeé se jemi oxhak.”3

Né té njéjtén revisté, Kristo Dako shkruan pér pérpjekjet e grekéve
dhe serbéve pér té copétuar trojet shqiptare dhe pér réndésiné gé kishte
“Céshtja e Adriatikut” né até situaté kaotike né Ballkan e Evropé.

“Sot, pothuajse e téré Evropa gjendet né lufté, por megjithékété ¢éshtja
e Adriatikut edhe e Shqipérisé nuk kané humbur réndésiné e tyre. Mé shumé
mund té themi se ¢éshtja e Shqipérisé éshté jo vetém njé nga ¢éshtjet qé
shkaktoi luftén evropiane, por edhe njé nga ato qé mund té sjellé edhe njé
ndryshim sjelljeje midis aleatéve qé gjenden sot né lufté, si até qé pésuan
shtetet e Ballkanit prapé nga shkaku i Shqipérisé. Polemika qé u bé dhe
po béhet midis shtypit evropian pér ¢éshtjen e Stambollit, té Bosforit, té
Dardaneleve edhe té Adriatikut éshté njé nga shénjat, njé nga hijet qé po
hedhin pérpara ndodhité e médha edhe té hidhura té cilat nuk éshté ¢udi
té ngjasin midis fuqive té trikuptimit, dhe né té cilat ngjarje doemos do té
marré pjesé edhe Italia”.3

Qéndrojmé sérish tek kjo revisté, pér té vecuar njé reportazh té
shkruar nga Themistokli Gérmenji, i cili pérshkruan udhétimin e tij

34 Themistokli GErmenji, Bejlerét dhe pashallarét né Shqipéri, revista “Biblioteka,
ZgériiShqipérisé”, 1915. Sofje, fq. 8.

35 Kristo Dako, Revista “Biblioteka, Zéri i Shqipérisé”, prill 1915, Sofje, fq. 7.
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népér disa treva ku jetonin shqgiptaré dhe konstaton se njé kohé e re
kishte ardhur pér shqiptarét, pérsa i pérket pérhapjes sé dijes pérmes
hapjes sé shkollave e shogérive kulturore.

“Sikundér e kané marré vesh lexonjésit tané nga gazetat shqip,
redaktori yné vizitoi pothuajse téré kolonité shqiptare dhe mund t’u
sigurojé se pérgjithésisht shqipétarét kané pérparuar nga ¢do piképamje.
Bashkéatdhetarét tané me gjithé qé jané pérhapur, me gjith qé lipset té
punojné réndé pér rrojtjen e tyre, mentojné edhe sa munden pérpiqgen t’i
shérbejné ¢éshtjes kombétare. Mé té gjitha anét shqipétarét po hapin klube
dhe shkolla té natés; po organizojné shoqérira muzikale, teatrale dhe trupa
vullnetare, pér té ndricuar méndjen,pértéforcuar ndjenjat,pértéstérvitur
trupin dhe pértémbjellédhe forcuar ndjenjat kombétare né zemrat e
véllezérve té tyre té arratisur dhe késhtu, té gjithé té béhen mé té dobishém
pér vehten e tyre edhe pér Shqipériné”.3

Né vitin 1914 u botua pér heré té paré né Durrés revista “Zana”,
e drejtuar nga Milo Duci me pseudonimin Zonja Lulo Malésori dhe
pérgjegjés Jan Kremo. Revista ishte letrare e argétuese dhe trajtonte
céshtje politike té kohés, por i kushtonte njé vémendje té vecanté
zhvillimit té gruas né Shqipériné e asaj kohe. Né njé lajmérim té botuar
né numrin 2, revista jep njé informacion pér formatin e saj:

“Lajmérim. Né numrin 2 “Zana” ka me dalé me 24 faqe edhe shumé
fytyra®” midis luftétaréve e kryengritésve té Shijakut, Kavajés e Tiranés si dhe
artikuj e vjersha té shkruara nga mé té mirét shkrimtaré shqiptaré dhe té
huaj.”s8

Né revistén “Zana” térheq véméndjen njé artikull me titull:
Rregulla pér bashképunétorét! Jané disa pika qé tregojné marrédhéniet
gé ndértonin botuesit me autoré té ndryshém, té cilét nuk ishin pjesé e
stafit té revistés.

36 Mihal Grameno, Revista “Biblioteka, Zéri i Shqipérisé”, korrik 1913, fq. 15.
37 Ka kuptimin “fotografi”.

38 Lajmérim, Revista “Zana”, nr. 2, 15 korrik 1914, Durrés, fq. 3.

41



LULJETA PROGNI - MEDIA SHQIPTARE, RRUGETIMI I VESHTIRE DREJT LIRISE

“Rrequllat pér Bashképunétorét.

Té gjithé ata zotérinj qé do té kené mirésiné té dérgojné shkrime duhet
té marrin nér sy kéto kondita:

Doréshkrimet té jené té shkruara miré dhe vetém né njé ané té letrés

Céshtja té mos jeté politike se e pérkohéshmja joné nuk e ka programin

politik, por vetém letrat, as qé té merret me ¢éshtje personale

Ato shkrime qé pasi té aprovohen, do botohen e do paguhen

Fotografira qé kané marrédhénie me zhvillimin dhe ¢éshtjen toné

botohen

Pagesa asht 5 franga pér ¢do fage me shkronja 8 puntésh!”3

Duket si njé pérpjekje e botuesit Milo Duci, pér té pérfshiré sa mé
shumeé autoré né faget e revistés, ndoshta edhe né mungesé té stafit,
sepse né katér numrat e arkivuar té késaj reviste gjen shumé pak
autoré. Lulo Malésori, gé éshté pseudonimi i Milo Dugit, éshté autor
né shumicén e artikujve, ndérsa gjenden edhe pseudonime té tjera si
“Mushkonja” e “Lumi”. Pérgjithésisht artikujt jané pa autoré. Numri i
paré i revistés “Zana” u botua mé 15 gershor 1914.

3.2 Kontributi i motrave Qiriazi né media

Né kété periudhé vecojmé gjithashtu revistén “YIl’ i Méngjesit”, e
drejtuar nga Parashqevi Qiriazi. Revista ubotua pér heré té paré né janar
1917 né Boston té€ ShBA-sé, si njé organ i shogérisé me té njéjtin emér
“Y1I’ i Méngjesit”, e themeluar nga Parashqevi Qiriazi dhe motra e saj
Sevasti Qiriazi qé prej 16 janarit 1909. Parashqevi Qiriazi ishte kthyer né
njé figuré té njohur e té dashur pér shqiptarét pas hartimit dhe botimit
té abetares né vitin 1909 me titullin “Abetare pér shkollat e para”. Mé
herét, Parashqgevi dhe Sevasti Qiriazi kishin gené pjesémarrése edhe
né Kongresin e Manastirit. Dy motrat Qiriazi, pérve¢ kontributit té
jashtézakonshém pér pérhapjen e gjuhés shqipe dhe zhvillimin e hapave
té paré né arsim, do té hynin né histori edhe si graté e para drejtuese té

39 Rregullat pér Bashképunétorét, Revista “Zana”, 13 maj 1923, Durrés, fq. 20.
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njé organi té medias né gjuhén shqipe.

“YII' i Méngjesit” ishte njé revisté e pérdyjavshme politike,
shoqérore, historike, gjuhésore, letrare, pedagogjike, folkloristike, né
gjuhét shqip dhe anglisht. Parashqevi Qiriazi kishte rubrikén e saj qé
titullohej “Fleta e editorit”, ku publikoheshin artikuj, kryesisht pér
arsimin. Sevasti Qiriazi ishte gjithashtu e angazhuar né kété revisté,
ku shkruante pér problematika né ndryshme té Shqipérisé sé asaj
kohe. Bashképunétor shumé i réndésishém ishte edhe Kristo Dako,
bashkéshorti i Sevasti Qiriazit. Né faget e késaj reviste gjejmé edhe
autoré té tjeré té sprovuar né publicistiké si, Mihal Grameno, Terenc
Toci, Sotir Dhosi Treska, D.J Tushemishti, H.Gjebrea, Rafail Dhimitri,
Qerim Panariti et;j.

Njé ndér materialet e pérzgjedhura pér t’u trajtuar né kété punim
éshté artikulli me titull “Thirrje kéndonjésve!”.

“YII’ i Méngjesit po afron té gjashtin muaj qé kur se filloi té dalé né drité.
Té gjithé kéndonjésvet u éshté dérguar me rrequll dhe gézohemi se dyke e
kénduar e kané shijuar léndén e saj té vyer edhe mendimet e saj té nalta.

Té gjithé shqiptarét kishin ndjeré nevojén e madhe pér njé té
pérkohéshme si “YIlI’ i Méngjesit” edhe letrat e shuma qé kemi marré me
urime dhe falenderime nga Shqipétarét e Amerikés si dhe nga té jashtmit na
kané dhéné kurajo e tregojnégiltazi se shérbimi qé i bén ¢éshtjes kombétare
e pérkohéshmjajoné, ¢mohet ashtu si duhet. “YII’ i Méngjesit” mbush
dy detyra, mé njé ané u jep shqiptarvet léndé té zgjedhur pér té ndritur
méndjen, mé tjatér ané me artikullat anglisht familjarizon té huajt me
¢éshtjen shqiptare, edhe késhtu shton miqté e Shqipérisé. “YIl’ i Méngjesit”
u dérgohet té gjithé shqiptaréve né Ameriké edhe né Evropé si dhe téré
diplomatéve. Té gjithé kétyre u dérgohet pa té holla.

Prandaj u lutemi té gjithé pajtimtaréve té kené mirésiné té na dérgojné
pajtimet qé té mundim ta mbajmé kété vepér ashtu si i ka hije: dy dollar né
mot pér 24 numra nga 34 fage!”+

40 Parashqevi Qiriazi, Thirrje kéndonjésve!, “Y1I’ i Méngjesit”, 31 mars 1917,
Boston, fq. 18.
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Si¢ shpjegohet né artikull, revista ka dy funksione: informues dhe
edukativ pér lexuesit shqiptaré si dhe informues pér anglisht-folésit me
géllim pér t’i njohur me ¢éshtjen shqgiptare, gé né ato vite ishte shumé
e réndésishme duke patur parasysh se Shqipéria ndodhej né njé rajon
té trazuar nén ethet e Luftés I Botérore dhe kércénimi pér ta copétuar
Shqipériné ishte real.

Kemi pérzgjedhur gjithashtu, njé artikull né rubrikén “Fleta e
editorit”, ku shkruan Parashqevi Qiriazi, e cila né kété numeér ia kushton
editorialin e saj arsimit né gjuhén shqipe.

“Shumé heré éshté folur edhe shkrojtur se fatkeqésia mé e madhe qé i
ka ardhur edhe po i vjen edhe sot té mjerés Shqipéri, shkaktohet nga se i ka
ménguar arésimi. Né ato kohéra kur Shqipétarét munt té gjenin kohé pér
té u arésimuar e dimé se hekurat e tiranisé téqeverisé Turke i ndalonin ; né
kéto kohéra kur Shqipétarét munt té pérfitojné nga ky bekim qiellor, gjejné
si shkak, té mos paturit kohé, lipset té punojmé edhe késhtu s’u mbetet kohé
pér té kénduar edhe pér tu ndritur méndjen edhe shpirtin. Po jané shumé
gjéra té cilat ngjasin edhe na vértetojné se ky shkak nuku éshté i mjafté; se
as syté munt té mbullim qé té mos shohim, as veshét qé té mos dégjojmé, pér
ato gjéra qé fliten edhe punohen pér prishjen e karakterit té njeriut.”*

Né rubrikén e Sevasti Qiriazit “Kujtime té paharruara” pérshkru-
heshin ngjarje té réndésishme, té ndodhura né Shqipéri gé i kishin
mbetur né mendje Sevastisé, nga koha kur bashké me té motrén
pérpigeshin pér pérhapjen e gjuhés shqipe. Njé prej tyre, i kushtohet
sulmeve té klerikéve greké, kundér shqiptaréve gé ishin angazhuar né
pérhapjen e shkollés shqgipe né Korgé.

“Ishte dyke ngrysur kur njé foshnje, engjell i perendisé u dérqua té na
lajmérojé se Sulua, kavazi i dhespotit dhe andar e katil nga vjetét e para
bashké me dy shoké hyné né eqim Polena, té mérkuré mbréma mé njé té
prillit. Kéjo na vuri né dyshim té madh meqéné qé flitej se pas ca ditésh do té
hyjné andarét té marrin Korgén etj...Meqéné qé zoti Dako edhe nuku kishte
ardhur ndé shtépi u ngrita veté dhe vajta né Majori edhe i dhashé raportin

41 Parashgevi Qiriazi, Fleta e editorit, “Y1I’I Méngjesit”, 17 gershor 1919, Boston, fq 7.
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pér ato qé dégjova. Fuqia e xhandarmarisé ishte e pakét dhe e pérhapur rreth
qytetit prandaj vetém njé fuqi fort e vogél u dérqua té rrethonjé shtépiné e
Ecim Polenés por nuku béné zé duke pritur andartét té dalin. Sulua e kuptopi
rrezikun edhe pa fjalé se nuku deshte té binte né duart e qeverisé. Béri si
béri dhe i dérgoi raport dhespotit dhe i kérkoi urdhér ¢té bénjé. Né ora 2 té
mesnatés i vjen pérgjigja té nisnjé “luftén e shenjté” edhe pushka filloi...!”+

Eshté interesante njé letér me vlerésime té larta, qé Ismail Qemali
i dérgonte revistés “YII’ i Méngjesit”, ku i drejtohej Kristo Dakos pér
veprimtariné e tij patriotike dhe té dy motrave Qiriazi, duke vecuar
shérbimin mé té fundit qé po i bénin kombit me revistén “YII’ i
Meéngjesit”.

“I nder¢mé bashkéatdhetar Z. Dako,

Kurdo heré kam patur ndjenja nderi edhe dashurie pér Z-t’uaj duke
njojtur gjithé shérbimet patriotike qé kini déftyer gjithé jetén, si né Shqipéri,
ashtu edhe jashté atdheut. Nuk harroj kurré hidhérimin qé ndjeva kur tyrqit
ju burgosné né Shkodér, edhe gézimin qé pata, pas ca ditésh, arrdhté e mé
gjetté néCetinjé. Por shérbimi i sotmé qé Z-j’uaj edhe e nder¢mja Parashqevi
Qiriazi me té motrén té nder¢men zonjén Dako, défteni duke ¢kélqyer shpirtin
dhe méndjen e atdhetarvet, kapérxen shérbimet e vjetra, pér té cilat atdheu
ska pér té harruar emrat t’uaj dhe uné si plaku i Shqipérisé u nderoj edhe
u pérgézoj me gjithé zemér. U lutem té mé epni lejen e t’u pérgjigiem me
falénderje, fjaléve téémbla qé “YII’ i méngjesit” shkruan pér artikllén t’im. i
lutem zotit té mé japé fuqi té pérpigem gjér né funt té jetés me ju bashké pér
liriné e ploté té sé dashurés Shqipéri.

Ju pérshéndes atdhetarisht,

Juaji me besé Ismail Qemali

Paris, 277 té vjeshtés sé treté 1917.”74

Né revistén “YIlI’ i Méngjesit”, ishte bashképunétore edhe gazetarja
Ikbal Cika, njé ndér graté e para gazetare né historiné e medias shqiptare.

42 Sevasti Qiriazi (Dako), Kujtime té paharruara, “Y1l’ i Méngjesit”, 16 gershor
1917, Boston, fq. 13.

43 Letra e Ismail Qemalit drejtuar Kristo Dakos, Parshqevi Qiriazit dhe Sevasti
Qiriazi Dakos, “Y1I’ i Méngjesit”, 31 janar 1918, Boston, fq. 15.
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Ajo ishte kryeredaktorja dhe administratorja e paré e gazetés
“Arbénija”, qé botohej nga i véllai, Nebil Cika. Ishte gjithashtu gazetare
dhe administratore e gazetés “Minerva”. Né vitin 1937 Ikbal Cika ishte
botuese e gazetés “Java”, ku ishte gazetar edhe bashkéshorti i saj Aleks
Mavragi.

3.3 Rubrikat informative si standard i ri i medias

Me kalimin e viteve, shohim se pas botimeve té gazetave apo
revistave té pérmuajshme e té pérjavshme, do té lindin gazetat, té cilat
botohen mé shumeé se njé heré né javé.

Vlen té vecohet gazeta “Pérlindja e Shqipénies”, njé gazeté dyjavore
e shkruar né gjuhén shqgipe dhe fréngjisht. Numri i paré i saj u botua né
Bukuresht mé 15 Maj 1913. Eshté njé ndér gazetat mé té réndésishme
té asaj kohe, edhe pér shkak se ishte gazeta e paré gé publikohej dy
heré né javé, cdo té mérkuré e té shtuné. Né fagen e paré publikohet
emri i drejtuesit D. Berati, ndérsa népér faget e gazetés gjejmé emrat
e autoréve: Mihal Grameno, Haki Glina, Kristo Floqi, Pjetér Kakarriqi,
Kosté Cekrezi, Emin Matragjiu, Ferid Vokopola, Gj. Kosta si dhe disa
pseudonime, si “Shkémbi i Mbletés”, Sazani” etj.

Né faget e saj i gjejmé pothuajse té gjitha rubrikat e njé gazete me
strukturé té ploté, me informacion nga té gjitha fushat. Deri atéheré,
artikujt e publikuar né revista e gazeta ishin mé shumé analiza dhe
opinione, ndérsa gazeta “Pérlindja Shqipénies”, solli pér heré té paré
lajmet telegrafike té ndara me rubrika specifike. Mé poshté po shohim
ndértimin e fages 5, me lajme té ndara né dy pjesé: “lajme té brendme”
dhe “lajme té jashtme”.

“Lajme té brendme

Dje arriti né qytetin t’oné Z. Myfid Beu, ministri i punéve té jashtme,
bashké mé Z. Eqrem Bej Vlora, njé nga anétarét e komisiés sé dérqguar n’
Evropé pér punén e viseve qé gjenden né dyshim.

Sikunder thamé edhe tjatér heré, Zoténia e tyne u-priten fort miré kudo
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gévajtén. Delegatét e ministriés, sikunder dhe delegatia e popullit, u-kthyen
né Vloné me shpirtin e forcuén prej fjaléve qé degjuen ndér vise ku vajtén.
Premtimet e atyne q’e kané né doré fatin e Gjinokastrés s’oné dhe viseve
perqarj, thoné Z-nia e tyné, duke n’a siguruar se e drejta mbetet e drejté dhe
kurr nuk humbet, n’a mbushin me shpres e gézim.

Lajme té jashtme

Telegrama

Romé, 30/12. Venizelos vajti dhe u- poq me ambasadorin frénk
t’Athinés. Fitet se kryeministri i Gréqisé, ka ndér ment té vejé edhe ay né
Paris me regjin e kraliut Konstantin.

Viené- Ay lajmérohet, se Franca ma né fund eménoi edhe ajo
pérfaqésonjésin e vet né komisién e kufinjve té jugés. Njani delegateééshté
kolloneli Allermand, krej i shérbimit geodhetik dhe i dyti Z. Graillet Voio.”*

Njé artikull mjaft interesant, me autor Mihal Gramenon publikohet
né numrin e “vjeshtés sé treté” té vitit 1913, pra né néntor té atij viti.
Titullohet “Kritika!” Artikulli ka né thelb pérballjen me njé tjetér gazeté
gé titullohej “Shqipnia e re”. Ky debat mbi kritikén, pasqyron detaje té
réndésishme té kéndvéshtrimeve té ndryshme qé kishin gazetarét apo
botuesit e asaj kohe pér konceptet e tyre mbi shtypin.

“Simotra t’oné “Shqipnia e re” né No.14 né njé kryeartikull fort té
godituré bén fjalé pér mi kritikén. Vértet kéjo sémundje éshté fort e pérhapuré
nér Shqipétaret dhe né mé té voglén ceshtje dhe bisedim, kritika éshté né
krye. Nuku kemi kupétuar as na qé ku e kemi trashéguar kété dhuréti po, si¢
duket, me qéné qé kritika éshté ajo m’e lehté puné, e bémé veglén t’éné” .+

Gazeta “Ora e Maleve” éshté gjithashtu njé gazeté e réndésishme, e
cila u botua nga Ernest Koliqi dhe Padér Anton Aarapi, ndonése né faget
e saj shkruan edhe personalitete té tjera té kohés, si Luigj Gurakugqi. Kjo
gazeté e pérjavshme u botua né Shkodér qé prej 15 prillit 1923 deri né
dhjetor 1924.

4/, Gazeta “Pérlindja e Shqipnies”, néntor 2013, Vloré, fq. 5.

45 Mihal Grameno, Kritika, Gazeta “Pérlindja e Shqipnies”, 23 Gusht 1913, Vloré, fq. 8.
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Tek “Ora e Maleve”, vihen re qarté elementet e njé gazetarie, qé
tenton té shkojé drejt raportimit té lajmit. Né numrin e javés sé fundit
té gushtit 1923, né fagen e paré té gazetés gjejmé kronikén e vrasjes
sé gjeneral Enriko Tellinit, i cili ishte caktuar né krye té njé komisioni
ndérkombétar pér ndarjen e kufijve.

“Zyra e shtypit na telegrafon mé 29 té muajit qé u sos:

Me doré greke, né toké greke, delegacioni ushtarak Italian i kufinjve
ra viktimé e nji krimi té ligsht papritur. Gjeneral Tellini, Major Corti, Toger
Bonacini, nji marshall bashké me dragomanin e shérbétorin shqyptar, afér
Delvinagit, gené vraré nga tufa grekésh. Qeveria e populli shqiptar mésuen
ndodhiné me hidhérim té madh dhe do té bahet kudo ceremoni zyrtare e
popullore pér té ¢’faq hidhérimin. Drejtoria e fletores, ka pér té shkrue né
numrin tjetér mbi kété ¢éshtje. Pér sot u paraqet familjeve té té vdekunve
ngushéllimet e veta ma t’pérzemérta.”+¢

Gazeta botoi njoftimin e zyrés sé shtypit prané geverisé, pér vrasjen
e gjeneralit si dhe té anétaréve té tjeré t€ komisionit qé e shogéronin, pa
e shogéruar me ndonjé koment apo analizé rreth ngjarjes si¢ ndodhte
zakonisht. Né numrat pasues, u publikuan disa artikuj qé pérshkruanin
veprimtariné e gjeneralit té vraré, i cili ishte caktuar nga Komisioni
Ndérkombétar i Kontrollit té Kufijve né zbatim té vendimeve té
konferencés sé Londrés sé vitit 1913, si dhe akuzat gé i adresoheshin
palés greke si autoré té vrasjes.

Né njé tjetér artikull té disa muajve mé voné, gjejmé mé té dukshém
elementet e raportimit té lajmit pér njé ngjarje té bujshme né godinén
e Asamblesé Parlamentare. Gazeta “Ora e Maleve” e datés 24 shkurt
1924, pérshkruan me detaje plagosjen e kryeministrit Ahmet Zogu.

“Atentati kundér kryeministrit

Tirané mé 24.11. 1924

Kuvendi Kushtetues u mblodh dje, mé 23 pér me zgjedhé pariné definitive,
n’orén 2.30 mb dr. Si u kéndue lista e miqvet dhe u gjet prané shumica,
kryetari i pérkohshém z. Poga hapi mledhjen dhe me nji heré u ndané biletat

46 Vrasja e Gjeneral Tellinit, “Ora e maleve”, gusht 1923, Shkodér, fq. 1.
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e secilit: nis pér votimin e kryetarit. Ishte ora 2:40 kur u ndigjuen jashté dy
té shtijme revolveri, krisma e té cilave bani nji pérshtypje té madhe té gjithé
asamblistavet dhe ndigjuesve qi gjindeshin mbrenda sallés.

Mas pak sekundash hapet dera e sallés dhe hyn z. Kryeministér me nji
fytyré té zbet dhe porsa hyn mbrenda, nxjerr revolen nga brezi. Ndalet njé
sekund te dera, hedh syté rreth asamblistave, dhe mbrapa vijon té xané
vendin e vet. U muer vesh me nji heré se ishte plagosun e kjo puné shkaktoj
nji trazim té madh nder zemrén e té gjithve. AqQ ma i madh kje trazimi
kurse, pér nji copé heré, nuk muejt me u marré vesht se kush ishte dorasi i
kétij atentati. Mas pushkvet té para, u ndigjuen dhe disa té shtijme té tjera
perjshta tue shtuem tmeren né mes té gjithéve pa dijtun se kunder kuej dhe
pse shprazeshin.

S’vonoj shum dhe arritén ushtarét qi jané té shénjuem pér roje
t’asamblesé dhe si diktuen se guximtari ishte ndrye né njé dhomé mueren
me nji heré masat kundér tij.

Né kété kohé kryetari i Asamblesé kishte zbrité nga froni tue léshuem
kryesin, dhe késhtu s;kish se kush t’i drejtonte asamblistat, té cilét té
hutuem nga ndodhja e papritur, pritshin me pa durim nji lajm mbi kété
ngjarje. Né mes té kétij grubullimi ngrihet z. Iljaz Vrioni dhe me gjakftoftési
merr pérkohsisht kryesin me pranimin e té gjith asamblistavet. Zemrat e
asemblistave u getésuen dhi si shkémbyené disa mendime e u mueren
vesh me komandatin e rojes, u shénjue z. Ali Kélcyra qi t’shkonte n’emén t’
Asamblesé me folé me guximtarin pér dorézim. Me kété ndérmjetési u muer
vesht se guximtari ishte nji djalé i ri stundent nga Mati, i cili mbasi kish krye
até vepér té deplorueshme kundér kryeministrit, ishte ndryem né nji dhomé,
ku kishte qitun ceken mos me u dhané pér té gjallé pa sigurimin e jetés sé vet.

Mbas kétij sigurimi me anén e asambleve, guximtari iu dorzue fuqisé
s’aramatosun dhe késhtu pothue se mori fund ajo gjendje anormale né té
ciléen ndodheshin asambleistat me ndigjesat. Mbas fjalvet té doktoravet u
muer vesht edhe se plagat e z.kryeministér ishin té lehta dhe té shérueshme
né nji kohé té shkurtér. Zotnija e tij kishte njé plagé né dorén e tij té méngjér
dhe njé plagé né ndij.”+

47 Atentati kundér kryeministrit, “Ora e Maleve”, 24 shkurt 1924, Shkodér, fq. 1.
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Ngjarja éshté raportuar si kroniké e ftohté, pa komente dhe
analizé. Kéto jané fillimet e njé gazetarie raportuese me ndarjen e qarté
ndérmjet rubrikave brenda fageve té gazetés, ku lajmi raportohet sic ka
ndodhur dhe né fage té tjera qé pasojné gjen komente dhe analiza pér
ngjarjet e kohés. Njé rubriké e vecanté i kushtohet situatés ekonomike,
ku pérgjithésisht pérshkruhen kushtet e véshtira dhe varféria né
Shqipériné e asaj kohe. Né vitin 1923, gazeta “Ora e Maleve” sjell njé
artikull ku pérshkruhet pikérisht zija e bukés. Qysh né krye té artikullit,
sqarohet se kishte gené njé tjetér artikull i planifikuar pér t’u botuar,
por situata e kishte sjellé domosdoshmériné e njé artikulli aktual gé
fliste pér ziné e bukés.

“E kemi pasé qité Ceken me fol sod mi rrzimin e ministrit té punéve
botore, kur nji ceshtje tjetér ma me shumeé randsi na u ¢faq kaq e ndershyme,
kaq e trishtueshme sa me e térhjeke plotésisht pérkujdesiminj toné; prandaj,
né vénd se me u ndaluemun e me arsyetue mi nji ¢eshtje thjeshté politike,
e shohim ma me udhé me u ndaluemun e me fol mi ¢eshtjen e dyté, duem
me thané mi ceshtjen e zijes sé bukés, qé pér dité e ma tepér, me nji furi
pérnjimen mizore, asht ka pérhapet ndér shumé vise té atdheut toné.”

“Posta e Shqypnies” ishte njé gazeté e cila u botua pér heré té paré
né vitin 1916, né Shkodér nga Kuvendi Franceskan. Kjo gazeté politiko-
letrare publikohej dy heré né javé, t€ mérkuré dhe té shtuné, me 4 faqge.
Ndér autorét mé té spikatur ishin Padér Vincens Prenushi e Zef Duka.

Megjithése kishte vetém katér fage, gazeta i jep hapésiré
informacionit pér lajme té brendshme dhe té jashtme. Njé ndér artikujt
e késaj gazete né vitin 1917 titullohet: “Italis i ka hije frika”. Artikulli
pérshkruan me nota ironie situatén né Itali, e cila kércénohej nga
destabiliteti, qé kércénonte mbaré Evropén.

“Fletoret e Italisé nuk bajné tjetér né kéto dité veg tuj pércapé punén
e njé t’symes e cilla mundet me ndodhé me ané té fugive qéndrore, e kaq
i ka kap frika ato vise t’mjerueme e popullin e Italisé maré, sa nkto dité ju
desht Cadornés me u sjellé prej Brazilit qé asht ministri i hershém i tokave

48 Zija e bukés né Shqypni, “Ora e maleve”, Shkodér, 13 maj 1923, fq. 5.
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té pashpérblyeme, e me i ba do diftime me té cilat Brazili mandej do té
mundohej me pajtue sadopak zemrat e pezmatueme te italianave-1914 e
me ju hjek sado let at droje deket qi i ka kapé ket popull.”#

Do té ndalemi tek revista “Dokumenta Historike”, drejtuar nga Lef
Nosi, sepse éshté njé ndér organet e vecanta, qé ka njé kontribut me
réndési né dokumentimin e historisé. Numri i paré i késaj reviste daton
mé 1 mars té vitit 1924. Pér rreth dy vite, né kété revisté me 36 fage, u
botuan dokumente origjinale té historisé sé Shqipérisé me njé réndési té
vecanté pér historianét, gé pérfshinin periudhén gjaté Rilindjes dhe pas
shpalljes sé pavarésisé, né vitet 1912-1914.Né numrin e paré té revistés,
Lef Nosi botoi njé parathénie, né té cilén rendiste arsyet, pse vendosi ta
botojé kété revisté.

“Dokumenta Historike. Pér ti shérbyer historisé toné kombétare.

Parathénie:

Rastet e mira edhe kujdesi qé kam pasun, u bané shkak me futé né doré
dal nga dalé, nji numér té madh dokumentesh, té cilat jané njé visar i pa
¢mueshén i Rilindjes toné Kombétare.

Nga frika, se po té mos botohen me kohé mund edhe té humbasin,
vendosa me i qité né drité, me ané té késaj fletoreje té pérmuajshme. Kjo
ményré mu duk ma e arsyeshme, sepse besoj se késhtu mund té dalin né
drité edhe dokumente té tjera, qé gjenden ndér duar zotnijsh,téciléve,
edhe mos pagin géné té interesuem si un-e ka sjellé puna me iu rané né
doré.”s°

Rikthejmé né vémendje gazetén “Perlindja e Shqipnies” pér té
analizuar njé ndér elementet e réndésishém té gazetarisé, si¢ éshté
pérgénjeshtrimi. Béhet fjalé pér disa artikujt té publikuar né gazetat e
revistat e kohés, ku shkruhej pér njé 1évizje politike té ministrit té luftés
né vitin 1914, Izet Pasha, pér té cilin ishte shkruar se kishte pretendime
pér fronin e Shqipérisé. Si¢ sqarohet né tekstin e pérgénjeshtrimit,
Izet Pasha kishte dhéné né até kohé doréheqje nga posti i ministrit té

£49 Italis i ka hije frika , “Posta e Shqypnies”, 7 prill 1917, Shkodér, fq. 1.

50 Lef Nosi, Parathénie, “Dokumenta Historike” nr. 1, 1 mars 1924, Elbasan, fq. 3.
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luftés dhe ky vendim i tij ishte paré si njé pérpjekje pér té nisur lévizjen
politike drejt fronit mbretéror. Gazeta “Perlindja e Shqipnies” ka
publikuar pérgénjéshtrimin krahas lajmeve té publikuara rreth késaj
¢éshtje né rubrikén “Pérgénjeshtrime zyrtare”. Kjo rubriké e posagme
ishte rezervuar pér pérgénjeshtrime té lajmeve gé publikoheshin né
faget e késaj gazete,ose té organeve té tjera té shtypit shqiptar dhe
ndérkombétar.

“Pérgénjéshtrime zyrtare!

Izet Pasha pregatit té banjé njé udhétim n’Evrop pér punérat e tija té
vecanta. Izet pasha i ka thané gazetarévet qé kané nxituar ta pyesin pér
¢éshjtjen e proklamatés sé tij si princ i Shqipnies:

Nuk kam kurré nji déshiré qé té pérzihem ndér punérat e Shqipnies.
Vértetet kam qéllim té vete né Evropé por skam as ndérménd té hy né njé
shqelé té Shqipnies. Tregimet e disa gazetave nuk jané pérvegse gjepura
qesharake.

Né tjatér ané drejtimi i shtypit i ministrit té punéve té jashtme boton
kété komunikate:

Lajmet e botuara prej disa gazetave, pas té cilave ish-ministri i luftés
Izet pasha nuk éshté doréjashté ndér disa lévizje politike né Shqipénije, jané
plotésisht té ¢pikura e pa themel.

C’thoté Izet Pasha

Izet pasha i ka ¢pallur korespodentit té gazetés “Neue Freie Press né
Stamboll qé mbi fjalét e pérhapuna té proklamimit té tij pér pretendent i
fronit shqypnies nuk diné kurré-njé sendi. Ay asht gjithésisht doréjashté
né kété cashtje dhe e ka pérgénjéshtruar zyrtarisht lajmin mbi udhétimin
e tij...”s

51 Pérgénjéshtrime zyrtare “Perlindja e Shqipnies”, shkurt 1914, Vlorg, fq. 5.
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3.4 Organet e shtypit pérballé akuzave né gjyq

Pérpjekja e mediave pér té zgjeruar sa mé shumé hapésirén e
informacionit duke prekur mé shumeé problematika té kohés, shogérohet
me rritjen e presioneve nga institucionet geveritare ndaj gazetaréve.

Né njé artikull té gazetés “Perlindja e Shqgipnies” vihen re
véshtirésité me té cilat ndeshej njé gazetar, qé zakonisht lidhen me
presionet nga eksponenté té ndryshém té pushtetit té asaj kohe.
Artikulli rréfen udhétimin e njé gazetari drejt Dibrés, i cili ishte nisur
me qgéllim pasqyrimin e kryengritjes sé dibranéve kundér hordhive
serbe. Pérmes kétij artikulli vérejmé edhe fenomenin e mbulimit mé té
gjeré té ngjarjeve pérmes korrespondentéve. Pavarésisht véshtirésive e
presioneve, gazeta pérpiqet té zgjerojé hartén e pasqyrimit té ngjarjeve
edhe né krahinat mé té largéta té Shqipérisé. Mé poshté paraqgitet ankesa
gé korrespondenti i drejton botuesit té tij rreth mosmarréveshjes qé
kishte me organet e shtetit.

“I ndershém Drejtar.

Mé eméruat korespodent i fletores “Perlindja e Shqipnies” pér té vajtur
né Dibér. Pa vonuar u nisa nga ana e Durrésit, qyteti ku asht ngehur klika e
njé diktatori qé quhet Esad Pashé Toptani. Me té zbritur prej vaporit, vjen njé
polic e mé thoté se armén duhet ta lé né zyrén e policisé duke mé premtuar
se kam té drejté ta marr kur té shkoj. I zura besé atij njeriut dhe ia dhash
armeén. Dola pastaj té gjej kafshé qé té nisem sa ma shpejt pér Elbasan.Me té
gjetur até qé kérkonja u kthyesh té marr armén. Po, ¢udi, polici mé thoté se
pashai bani emér qé uné té kéthehem praré nga kam ardhur.”>

Presionet e pushtetit ndaj medias sa vinin e shtoheshin, pér té
mbérritur né momentin kur media gjendet pér heré té paré né pérballje
ligjore me pushtetin. Gazeta “Ora e Maleve” do té pérballej me drejtésiné
e kohés, njé gjyq qé vinte si shkak i reagimit té disa qarqeve fetare, té
cilat e shihnin gazetén si njé element pércarés pér besimet fetare né

52 Njerézit e zotit Esat Pasha dhe gazeta joné- Odhisea e njé korespondenti,
“Perlindja e Shqipnies”, 30 tetor 1913, Vloré, fq. 1.
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Shqipéri. Njé artikull me titull “Nji gjamé vorresh prej Himaret”, kishte
shkaktuar reagim té ashpér té disa gqarqgeve, gé kishin protestuar deri
tek nivelet mé té larta té geverisjes sé kohés.

“Ora e malevet e ¢on zanin e vet e i grish himariotét me hjeké doré
prej atyne venomeve né té cilat, gabimisht kishin ngulé kamé tu i thané se
edhe vllaznit e tjeré té Shqypnisé sé epérme kishin hjeké doré pér té mirén
e pérbashkét t’atdheut”, prej sa e sa venomeve qé regjimi Osman i ka pasé
njoft. E miré, grishja e saj interpretohet nji kushtrim i katolikve pér me pértri
dasité ndérmjet besimeve té ndryshme... Ah ¢’kuptim i hollé! Ah c’llogjiké
e bindshme! Shpejt pér shpejt, nén kryesiné e Shkélgesés sé tij, Sulejman
Delvina, mblidhet Késhilli ministruer e vendos qé fletorja “Ora e Malevet”
té hidhet né gjyq, sikurse njé organ i njé elementi damprues, i cili mundohet
me shkaktue dasiné ndérmjet popullit shqiptar, e me dasiné, turbullomin
e getsis botnore. Shumé Bukur! Té shtunén me 4 né két muej rrihet né
gjvkatore té Shkodrés davaja e “Orés sé Malevet”.... Mbas sa padinavet qe
i bahen prej prokurorijet pérmbi artikullin “Gjamé vorresh prej Himaret” e
mas shpjegimeve té dhanme prej avokatit Risto Siliqi, mkamsi i drejtorit té
gjegjes, e drejtpérsédrejti prej artikullshkruesit, gjykatorja vendos pafajniné
e fletores “Ora e Malevet” e njiherit kundra katolikve e klerit katolik? Pse
me u ndéshkue ligjérisht shkaktarét e dasissé sé besimeve fetare? Pse? Pse
desht me triumfue e patundshme drejtésia e gjykatés! Té jeté e sigurt qeveria
géndrore se “Ora e Malevet”, jo vec se edhe sot e mrapa, emrena mengjeve
té ligjes, ka pér ti luftue mballafaque té gjitha paudhésinat qékudo mund
téndodhin. Por nuk ka pértu friksue fare prej dredhinave me te cillat “ndonje
uri e mshefte”, mundohet me i minue ekzistencén e kristianvet e ndoshta
ndoshta edhe té shtetit mbaré”.s

Mbas artikullit botohet njé shénim i redaktorit, ku shpjegohen
arsyet pse sulmohet gazeta nga qarqe té caktuara, pér disa ngjarje
kriminale qé kishin ndodhur né jug dhe né veri té Shqipérisé, té cilat
lidheshin shpesh me konfliktet fetare. Gjithsesi, redaktori i gazetés
“Ora e Maleve” sqaron, se kéto ngjarje jané mjaft shqetésuese dhe nuk
e nderojné historiné e Shqipérisé, por mbetet i bindur se “kjo éshté e

53 “Ora e Maleve”, 11 tetor 1924, Shkodér, fq. 2.
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vérteta dhe késaj té vértete gazeta nuk i shmanget dot”.

“Po na shkruajné prej Tiranet se ndokuej tuj i ardhé shumé rané, pse na
jemi kah pérmendim tepér shpesh ndér shtylla té késaj fletorje, ndollinat e
shémtueme té Manatisé, Mnelés, té Qafés sé Mills et;j..

Edhe ne si shyptar qi nderohena me kené, na pikon zemra gjak sa heré
na duhet me folé pérmi kto ndollina té cilat, mjerisht kané pér té mbete té
shkrueme me germa té turpshme né historiné komtare, por shka t’i bajmé
té vértetés? Ato shénime nuk duhet ti lamé m’anésh sikurse té ishin puné té
vogla pa kurrfaré randsijet, por lypet qi shkaktarét e tyne té hidhen né gjyq.
Kur gjyqi ti keté marré né gjykim, atheré na skemi pér té fol ma, tuj ia lané
kopetencéssétij pérgjegjésitéshpirtnore, si né faqe té popullit ashtu edhe né
faqe té historisé komtare.

Na, detyrén toné sikurse fletore, do t¢é mundohena me e krye me nji
ndérgjegje thjeshté atdhetare e njerzore, tue u pérkujdesé pér té shérimit
té atyne varrvet qé e bajné me léngue keqas organizmin shtetnuer. Rrihet
mbrenda gjytetit té Shkodrés, prej zyrtarit té xhandarmarisé, nji guximtar
i dorézuemun, autoriteteve qeveritare e lidhun duersh, e rrihet kaq fort sa
me i shti meren gjithé atyne qé ndodhen né até vénd. Ndoshta nuk kishin
dashté me fol pérmi két ¢éshtje, por shka t’i bajné popullit, qé erdh né protest
te redaksioni yné; atij populli, po thomi, qé nuk lyp tjetér ve¢ respektimin e
statutit komtar? Edhe nji heré triumfoi ideja e “Ora e malevet”.5

Artikulli pér té cilin gazeta “Ora e Maleve” u pérball né gjyq ishte
shkruar nga Costantinus, pseudonimi i Luigj Gurakugqit, mé 13 shtator
1924.

Eshté impresionuese ményra se si Luigj Gurakuqgi argumenton mbi
pafajésiné e gazetés: “Edhe ne si shyptar qi nderohena me kené, na pikon
zemra gjak sa heré na duhet me folé pérmi kto ndollina té cilat, mjerisht
kané pér té mbete té shkrueme me gérma té turpshme né historiné komtare,
por shka t’i bajmé té vértetés?!”

Pavarésisht fuqisé sé pushtetit, gjykata vendosi t’i japé té drejté
medias qé ka shkruar artikullin mbi fakte té pakundérshtueshme.

54 Shénim i redaktorit, “Ora e Maleve”, 11 tetor 1924, Shkodér, fq. 3.
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Kjo periudhé e historisé sé medias, pas shpalljes sé pavarésisé,
éshté ndér mé produktivet né krahasim me periudhat e méparshme. Me
shtimin e gazetave dhe revistave té reja ¢do vit, me rritjen e cilésisé dhe
zgjerimin e konsiderueshém té numrit té hapésirés informative, me
shtimin e autoréve, media shqiptare kishte krijuar identitetin e vet. Kjo
periudhé bén dallim krahasuar me stilin e méparshém té organizimit té
fageve té gazetave, sepse nis té zgjerohet hapésira pér informacion. Ky
éshté njé stad i ri i organizimit té medias, ku merr formé strukturimi
népérmjet rubrikave informative. Té mos harrojmé se deri atéheré,
artikujt kishin mé shumé frymé analize, patriotike e letrare.
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IV.
MEDIA NE KOHEN E MONARKISE
(1928-1939)

4.1 Media midis lirisé dhe censurés

Me shpalljen e Monarkisé, mé 1 shtator 1928 dhe kurorézimit té
Ahmet Zogut si Mbret i Shqipérisé, filloi njé histori e re e marrédhénies
sé shtypit me pushtetin. Zogu shfaqej dashamirés ndaj shtypit,
pasi e vlerésonte si njé pushtet té ri, me té cilin i duhej té krijonte
njé marrédhénie, por zyrtarisht media kontrollohej nga Ministria e
Brendshme dhe ligji pér shtypin ishte shumé i ashpér.

Né shtyp lejoheshin kritika pér népunésit e vegjél, por jo pér
mbretin. Gjithashtu nuk lejohej asnjé opozitarizém politik. Shumeé prej
gazetave gé shtypeshin jashté kufijve té Shqipérisé, tashmé u ndalohej
té shpérndaheshin né Shqgipéri, madje pati raste kur botuesit dhe
gazetarétetyre ushpallén té padéshirueshém. Shumé botues u pérpogén
t’i shpétojné censurés duke pérdorur njé gjuhé mé té kujdesshme, mé té
moderuar dhe duke i kanalizuar konfliktet me Monarkiné mé tepér si
pérplasje e ideve konservatore me ato té reja, gjé qé shihej si njé debat i
parrezikshém pér regjimin.

Njé rast interesant e gjejmé tek artikulli “Naltmadhnija e tij, Mbreti
dhe Djaléria”, botuar mé 15 mars 1933 né revistén “Minerva”, pas njé
takimi té drejtuesit té késaj reviste Nebil Cika, me mbretin Ahmet
Zog, ku tregohet raporti gé kishte botuesi me monarkun. Gazetari dhe
drejtuesiirevistés “Minerva”, kishte kérkuar njé takim me mbretin, pér
té folur rreth rolit té rinisé shqiptare né reformat gé po planifikoheshin
pér zhvillimin e Shqipérisé. Né artikullin gé ai botoi pas takimit me
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mbretin, pérshkruhen ndér té tjera edhe vlerésimet shumé té larta pér
Ahmet Zogun, ndoshta i detyruar edhe nga kushtet né té cilat gjendej
media né até kohé, sepse né janarin e vitit 1931 ishte miratuar njé ligj
pér median, gé pérmbante disa kushte.

Sipas ligjit, cdo botues duhet té ishte mbi 25 vjec, té kishte njé
déftesé gjimnazi, njé depozité prej 5000 frangash ari etj. Kéto kushte
nuk mund t’i plotésonin té gjithé né até kohé. Késhtu, dispozitat e kétij
ligji me mé shumeé se 60 artikuj, cénonin té drejtén e lirisé sé shtypit dhe
shumé gazeta e revista u mbyllén. Nenet gé kufizonin liriné e shtypit
pérmblidheshin si mé poshté:

“Censura preventive mbi shtypin vehet:
Kur shpallet shtet-rrethimi:

a) né zonén e shtet-rrethimit;

b)né raste nevojé dhe jashté asaj zone:
Kur edhe nuk ka edhe shtet-rrethim:

a) né kohé lufte;

b) né kohé mobilizimi;

c) né kohé kryengritjeje;

¢) né kohé té njé situaté luftésjellése;

d) né kohé té njé situaté qé parashef nji kryengritje;
dh) né kohé té njé nji kalamiteti publik.”>

Pak kohé mé pas, regjimi do té ndryshonte gasje duke i dhéné njé
hapésiré lirie medias me miratimin e geverisé sé re. Né njérin prej
numrave té revistés “Minerva”, né maj 1935, Ismet Toto shkruan njé
artikull pér disa léshime gé kishte béré asokohe monarku pér shtypin
dhe organizimin e klubeve kulturore. Thuajse té gjithé artikujt e Ismet
Totos, kané né thelbin e tyre betején e vazhdueshme mes “té vjetérve
dhe té rinjve”, ndarjen ndérmjet brezave dhe botékuptimit té tyre pér
shoqériné shqgiptare e politikén e asaj kohe. Ismet Toto, si njé promovues
iideve tété rinjve, nuk ngurron e as nuk tutet té shkruajé até qgé mendon
se éshté “e vjetra” apo “té vjetrit”, pér té cilét thoté:

55 Shih “Aneksi 3”, fq. 186.
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“Do t’i respektojmé pér aq sa kané dhéné pér kombin, e té tjeré “té
vjetér a mé pak té vjetér” qé nuk léshojné udhé, do t’i injorojmé e t’i quajmé
se nuk ekzistojné.”ss

Toto pérshkruan betején e kohés ndérmjet djalérisé dhe pjesés
tjetér, gé i etiketon “té vjetér”, dhe bén njé analizé entuziaste né
kushtet e reja pas léshimeve nga regjimi. Né vjeshtén e vitit 1935 Zogu
eméroi kryeministér Mehdi Frashérin, i cili kishte gené njé ndér zyrtarét
shtetéroré gé vlerésonte mé shumeé rolin e shtypit. Ai ishte gjithashtu
bashképunétor né disa gazeta e revista, kryesisht pérmes artikujve pér
ekonominé. Dekretimi i tij si kryeministér u pérshéndet nga media, qé e
cilésoi geveriné e re me frymé liberale.

“Mé 21 Tetor Mbreti i Shqiptaréve dekretoi formimin e qeverisé sé re.
Edhe optimisti mé kokéforté nuk shpresonte aq shumé sa na dha Mbreti. Na
u hutuam pakéz nga skena e re, nga realiteti i ri. Té mésuar né errésiré, na
vrau syté drita e dités sé re.

Bota qé u rrézua, bota qé u nis nga varret, ikén e péshtjellé né mantot
e saj té méndafshta duke qeshur e duke qaré, e duke ndrigur dhémbét e saj
té verdhé e té kalbur. Ikén, ikén qé té fshihet, ka friké té duket né mes toné.
Britmat e nxehta té popullit e sémurén. Dalngadalé do ta vdesin fare.

Na mbetém pakeéz té tronditur. Fitimet dhe humbjet e médha té trondisin
kur jané té papritura. Do té shkojé pakéz kohé gjersa té fillojmé té puthitemi
me realitetin e ri, ¢ me shpejtési vetétimtare krijoi Udhéheqési. Atéhere do
té mund t’i japim bashkérisht njé impetus té fuqishém dhe entusiastik jetés
soné né té gjitha shfagjet e saj.

Thashé kam pasur dhe uné njé zell pér té shkruar. Dhe kam shkruar disa
gjéra té cilat s’guxon t’i thoté kushdo as sot né kété atmosferé lirie, né kété
klimé té ngrohét e té ndritur, qé shpirtézon pér té mbaré e pér té miré edhe
katundarin toné mé té fundit. Mbasandaj heshtém. ¢’qe pér t’u théné u tha,
¢’qe pér té béré u bé. Pritém. Po s’pritém shumé. Koha erdh. Erdh koha joné,
ajo kohé pér té cilén ne luftuam sipas fuqive tona dhe qé aq ¢méndurisht
dashuruam. Tashti nuk mund vegse té jemi té gézuar dhe, gjer diku, edhe
krenaré. Po krenaria joné éshté legjitime dhe e merituar. Eshté njé krenari

56 Ismet Toto, revista “Minerva”, maj 1935, Tirané, fq. 6.
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e pastér dhe e kulluar, e ngritur mbi themelin e mermerté té altruizmés
dhe té sakrificés mé té larté pér té mirén kolektive. Shkurt, éshté njé krenari
qé s’ka as friké, as turp té shpallet botérisht; éshté njé krenari pér té cilén
duhet té mundohemi qé dalngadalé ta pérvetésojné té gjithé shqipétarét, né
duam qé té mos kemi mé qytetaré servilé, té dobét dhe apatikeé. Kjo epoké
e konstruksionit toné moral do té keté pa tjetér pér qéllim té rrité qytetaré
kryelarté, té fugishém dhe pérparimtaré. Vetém té kétillé popuj mund té
jetojné sot e tutje, vetém té kétillé popuj léné gjurmé né historiné e botés.

Tashti erdh koha joné. Tashti mori fund dhe heshtja joné... Erdh koha
joné.”s

Né té njéjtin numér té revistés “Minerva”, botuesi Nebil Cika
i pérgjigjet Totos duke ia zbehur entuziazmin pér ato gé priste nga
zhvillimet e fundit politike. Né artikullin me titull: “Erdh Koha joné,
por...”, Cika rendit njé séré problematikash qé e pengonin zhvillimin
e shogérisé shqiptare dhe sipas tij, pérpjekjet e kryeministrit liberal
nuk mjaftonin pér t’i zgjidhur. Nebil Cika e shénjestron kritikén e tij
tek administrata shtetérore, e cila i pérkiste njé shtrese té shoqérisé qé
vinte nga kultura osmane.

“Askush nga ministrat e sotém ose té nesérm, nuk ka akoma njé program
té elaboruar né bazé té studimeve serioze pér ndonjé degé té administratés
shtetnore... Shtépi e re me material té vjetér nuk ka kuptim. Duhet tu
jepet kohé ministrave té sotém sa té kuptojné gjendjen nga brenda dhe té
reformojné aparatin e tyre sipas nevojave té etapés sé re qé po fillojme...

Duhet marré parasysh se duke thyer hekurat e té téré njé bote té vjetér,
do té krijojmé té téré njé boté té re. Nuk éshté kollaj. Neve na réndon mbi
supe njé fatkeqési e madhe: kemi qéné nén influencén e njé bote té vjetér,
jemi rritur sipas qefit dhe metodave té asaj bote... Mustafa Mara, njé tregtar
i zgjuar nacionalist i Tiranés me emér, pasi e pyeta se si i duket kabineti i té
rinjve, ma tha pérgjigjen: Ay qé ka le prej maces s’mund té zajé vegse mi!

Nuk munda ta kem até qé e thoné “presence d’esprit” ose turqe, “hazer
xhevapllék”. Pas nja pak sekondash, kur desha tja kthej mendjen, ai mu

57 Ismet Toto, Erdh koha jong, revista “Minerva”, tetor 1935, Tirané, fq. 3.
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pérgjigj prermas: - Uné s’besoj gjé po spashé liri shtypi...!”’58

Sicduket néartikull, Nebil Cikaishte mé pakentuziast, sepse besonte
se situata politiko-shogérore né Shqipéri ishte shumé larg aspiratave
té asaj pjesé té intelektualéve té rinj, qgé quheshin “djaléria shqiptare”,
ku bénin pjesé shumica e gazetaréve dhe publicistéve. Ndaj, népér
artikujt e gazetave kryesore té viteve ‘30-’40, krahas shqetésimeve
pér problematikat qé kalonte vendi, merr vémendje té konsiderueshme
edhe roli i shtypit dhe ndikimi i tij né zhvillimet politiko-shogérore té
kohés.

Né revistén “ABC” me drejtues Petro Markon, né vitin 1936,
gjejmé gjithashtu nuanca té pesimizmit pér ményrén se si pérhapej
informacioni pérmes medias. Né numrin e paré té revistés, né editorialin
e saj “Pak fjalé si nisje...”, “ABC”-ja analizon se bota e errét e shtypit
shqiptar ishte shumé larg sé vértetés, shumé larg misionit pér té cilin
ekzistonte njé gazeté a revisté.

“Ka shumé njeréz akoma né kété boté té errét, pér té cilét vlerat morale
nuk kané asnjé randési: drejtésia dhe e vérteta pér kéta njeréz jané té zbrazta
pa kuptim! Té vérbuem nga interesat vulgare té barkut, kéta njeréz té vegjél
nuk shohin rrezet e agimit té triumfit té drejtésisé. Né revistén toné, pra o
kéndonjés shqiptaré, ti do té shohésh rrezet e para té kétij agimi té bukur, té
cilat do té ndricojné méndjen ténde té vérbueme nga errésina.

Ndoshta ndonjé pseudo-intelektuali té m¢efun nén xhyben e kulturés do
t’i duken dhamét e ndyté nga buzéqeshja cinike kur té kéndojé kéta rreshta!
Ani, ai dhe shokét e tij le té geshin...”s

“ABC” -ja drejtohej nga Petro Marko, por né kété revisté shkruante
edhe Ismet Toto, Branko Merxhani dhe shumé intelektualé té tjeré qé
shkruanin me pseudonime. U botuan vetém disa numra dhe “ABC”-ja
u detyrua té ndalonte botimin brenda vitit té paré pas kércénimeve té
shumta.

58 Nebil Cika, Erdh Koha joné por..., revista “Minerva”, tetor 1935, Tirané, fq. 5.

59 Pak fjalé sinisje..., Gazeta “ABC”, 1 mars 1936, Tirané, fq. 1.
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4.2 Shtypi i pérdorur nga pushteti

Né faget e shtypit té viteve 1930-1940 zhvillohet njé betejé e
vazhdueshme ndérmjet “té vjetérve” dhe “té rinjve”. Drejtuesi i
revistés “Minerva” kishte shképutur njé vlerésim domethénés nga
revista “Hylli i Drités” né tetor 1935, gé i kushtohej djalérisé shqiptare
dhe rolit té tyre pérmes shtypit.

“Shtypi éshté barometri q¢ mat atmosferén e jetés sé njé véndi, ai
shqyrton e njeh té rrahunat e dejeve té gjallnisé sé njé populli; prandaj shtypi
i joné thekshém u prek prej ksaj faze té jetés, edhe, ku sheshas, ku térthoras
coi zérin, e fuqishém qiti kushtrimin pér krijesén e njé atmosfere mendore
té shéndoshé, pér ngrehjen e njé Shqipérie me zakone té shenjta, me vlera
njerzore, ndér baza shpirtnore etj.”°

Autori pérpiget té tregojé se njé pjesé e réndésishme e gazetaréve
e publicistéve té kohés ishin angazhuar maksimalisht pér té béré rolin
e tyre né zhvillimin e Shqipérisé. Por njé pjesé tjetér ishte konformiste
me politikén e kohés, qé ishte shumé larg aspiratave té brezit té ri. Njé
vlerésim pér rolin e gazetaréve né até kohé, e gjejmé né njé artikull
mjaft té rrepté dhe kritik né revistén “Rilindja”, qé botohej né Korgé
prej vitit 1934, me drejtues Pandi Frashérin.

“Shtypi i shitur.

Kemi pasur rastin té shkruajmé dendur pér shtypin kombétar dhe jemi
ankuar pér dallkaukllékun, génjeshtrat dhe dobésité e tyre. Me pérjashtimin e
disa artikujve me vleré dhe té guximshém, té shkrojtur nér gazeta dhe revista,
shtypikombétar ka géné dhe géndron té jeté i papérgjegjshém. Ky éshté kufizuar
té mbrojé drejt pér drejt ose térthorazi, intereset personale té parazitéve dhe
spekullantéve té véndit toné, éshté béré mercenar i njerézve né fuqi ose i atyre
qé pérpiqen té zéné pérséri kolltukét. S’kemi gazeta politike indipendente qé té
punojné pér té mirén e kétij populli, por vetém gazeta té shitura qé u sigurojné
drejtoréve dhe redaktoréve té tyre té ardhura té majme.”"

60 Nebil Cika, Erdh Koha joné por..., revista “Minerva”, tetor 1935, Tirané, fq. 6.

61 Shtypiishitur, gazeta “Rilindja”, 7 mars 1936, Korgé, fq. 4.
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Nése i referohemi kétij artikulli, duket se roli i shumé prej gazetave
dhe revistave nuk kishte gené transparent né pasqyrimin e ngjarjeve dhe
situatave, por kishte réné pré e propagandés geveritare dhe e lakmisé sé
botuesve pér té shtuar té ardhurat, né kémbim té misionit té medias.

Flitet pér opinionin publik, po kurré opinion publik i vérteté éshté
¢faqur, se ay qé ¢faqin gazetarét tané, pérgjithésisht éshté opinion i tyre ose
i ndonjé klike qé ata mbrojné. Jané béré dallaveret mé té médha, vjedhje
turpe dhe shtypi ka heshtur ose, edhe kur ka folur, e ka béré pér té béré
zhurmé, sensacion, i shtytur nga ndjenja jo té pastra, pa i sjellé as njé dobi
reale popullit, vetém se e ka egérsuar kété...”s>

Do té ndalemi né njé tjetér rast,ku shfagen kontradiktat ndérmjet
gazetave, lidhur me klientelizmin e medias dhe liriné e saj. Gjejmé njé
pérplasje ndérmjet gazetés “Besa” dhe gazetés “Arbénija”. Polemikat
ndérmjet dy gazetave ndodhin pikérisht né kohén kur ndryshon geveria,
dhe né vend té njé geverie té cilésuar konservatore ose e “té vjetérve”,
si¢ cilésohej sipas shtypit kabineti i Koco Kotes, vjen njé geveri liberale
ose e té “rinjve”, e drejtuar nga Mehdi Frashéri.

Abdurrahman Dibra ishte njé prej ministrave té geverisé sé drejtuar
nga Kogo Kote, qé kishte mbajtur postin e ministrit té Financave dhe né
kété detyré ishte akuzuar pér abuzim me fondet publike. Me largimin
nga kabineti geveritar, Abdurrahman Dibra u rizgjodh deputet, por
njékohésisht investoi edhe pér botimin e njé gazete té quajtur “Besa”.
Ajo ishte né opozité té ashpér me geveriné e re, té miratuar nga mbreti
Zog, e drejtuar nga Mehdi Frashéri. Né njé artikull té gazetés “Arbénija”
me titull “Sofizmat dhe intrigat e “Besés”, né korrik 1936, pérshkruhet
“lufta” mes gazetave, si tipar i ri i medias sé asaj periudhe.

“Qé té béjé opozité dhe bile njé opozité té forté kundra qeverisé organi
i politikanéve té Yildizit, qé u-rrézua me aqé rreptési mé 21 Tetor, éshté njé
gjé fare e natyréshme.

Ata njeréz humbén kolltukun definitivisht dhe ata e dijné sé ¢’do me
théné “humbje kolltuku”. Bashké me até humbje, humbén edhe Arkén

62 Shtypiishitur, gazeta “Rilindja”, 7 mars 1936, Korcé, fq. 4.
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e Shtetit. S’ishte gjé e vogél! Prandaj justifikohet ¢do opozité. Por qé té
arrijé ky organ dhe té béhet njé organ reaksjonar i shtypit mé té verdhé, té
katandiset ky organ né dorén e njé njeriu qé, nga pasjoni dhe nakari kundra
qeveritaréve té sotshém, nuk zmbrapset as para llogjikés, as para arésyes mé
elementare, as para evidences, kété gjé s’e priste njeriu.

Ne e dinim, dhe bashké me ne i gjithé populli shqipétar, se klika e
“Besés” éshté njé rrezik publik, por shpresonim se me kalimin e kohés ata
njeréz do t’i pérshtateshin atmosferés shqipétare; javash-javash shpresonim
se do té orientoheshin dhe do té asimiloheshin me shumicén. Por, si ¢’duket,
shpresuam né té koté! Dhe ja, nga njé program i thjeshté qé Kryeministri
pérpiloi me té vetémin qéllim qé t’i shérbejé véndit, vjen tashti “Besa” dhe,
as pak as shumé, i trumbeton botés shqipétare se Mehdi Frashéri shkel
Statutin e Mbretérisé, kérkon krijimin e njé pushteti tjatér legjislativ, kérkon
krijimin e referendumit ose té plebishitit. Po nga i nxjerr kéto gjéra njeriu, i
cili kudo éshté mésuar té shofé “qéllime té erréta?”e

Artikulli do té pasohej me kundérsulme nga gazeta “Besa” dhe
debati ndérmjet tyre do té vazhdonte pér disa muaj. Né kété rast shohim
qarté se té dy gazetat duken larg misionit té tyre té shtypit té liré. “Besa”
financohej nga njé deputet, qé kishte humbur kolltukun ministror dhe
po kérkonte té ndikonte tek opinioni publik pér té rrézuar rivalét e tij,
geveriné e Mehdi Frashérit, ndérsa “Arbénija” mbronte hapur geveriné.

4.3 Ashpérsimi i censurés pas vitit 1936

Njé artikull i revistés “Rilindja”, e pérshkruan saktésisht situatén
e shtypit shqiptar pas shpalljes sé dekretit, qé kishte né thelb censurén
dhe kontrollin e organeve té shtypit.

“Kéte artikull e kishim pregatitur pér botim né krye té Gushtit té vitit
té kaluar, po, mbasi pas botimit t¢é numrit 17 na u komunikua urdhéri
qé “Rilindja” mé paré se sa té shpérndahet, duhet té shkojé né censuré

63 Gazeta “Arbénija”, “Sofizmat dhe intrigat e “Besés”, korrik 1936.
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preventive, u nevojit ta lémé ménjané se kishim friké mos rrezikonim jetén e
Rilindjes s’oné. Sot po e botojmé pa i béré as njé ndryshim se na duket té keté
vlefté edhe pér kohén e sotme, megjithse né kohén e qeverisé sé vjetér efekti
i tij do t’ish mé i madh.”s+

Né vitin 1936 situata me liriné e shtypit do té pérkegésohej pérséri
pas shpalljes sé dekretit mbretéror, ku sanksionohej ndér té tjera se:

“Ato fletore ose revista qé me botimet e tyre mund té cénojné sigurimin
e interesit té brendshém ose té jashtém té shtetit dhe jané kundér regjimit,
pérkohésisht pushohen me vendim té Keéshillit té Ministrave dhe kur e lyp
nevoja, pérgjegjésit burgosen apo i dorézohen gjyqit.”®s

Pasojat e censurés, por edhe té véshtirésive ekonomike me té cilat
pérballej media e kohés, i gjejmé té pasqyruara né njé tjetér artikull
té Ismet Totos me titull: “Té heshtim?!”. Artikulli tregon se si ishte
reduktuar numri i gazetave e revistave dhe cilat ishin arsyet.

“Disa dité mé paré u shtypén, né kéto shtylla, nja tre artikuj me radhé
rreth gjéndjes sé shtypit shqiptar, rreth kulturés sé popullit dhe rreth gjendjes
psikologjike pérgjithésisht. Dhe thamé se né gjithé Shqipériné e 1936-és
kemi vetém njé gazeté té pérditshme dhe njé tjetér qé del tri heré né jave.
“Demokratia” éshté varféruar dhe del kur i teket. “Gazeta e Kor¢és” éshté
njé azhans pér lajmet e huaja. Késhtu gazeta né njé faré kuptimi jané vetém
dy. Njé e pérditshme dhe njé tri heré né javé. Revista kulturale-letrare e
ekonomike (!) kemivetém njé, e cila del njé heré né muaj, éshté “Bota e Re”,
qé shtypet né Korgé.

Pra, e gjithé Shqipéria e 1936-€s nuk ka veg se njé gazeté té pérditshme,
njé qé del tri heré né javé dhe gjithsej njé revisté té pérmuajshme.
Pse gjithé kjo varféri? i kemi dhéné dhe pérgjigjet: a) Na ka mbuluar

njé apati, e cila duket sikur na ka gozhduar dhe s’na 1é qgé té lévizim e té
veprojmé. Duket sikur gjithé ¢’qe pér té théné u tha, dhe b) Sepse shtypi

6/ Shénim i redaksisé, revista “Rilindja”, mars 1936, Korg¢g, fq. 4.

65 Dekreti: Cencura preventime mbi shtypin, revista “Rilindja”, korrik 1936, Korgg,
fq. 5.
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nuk mund té qéndrojé mbi kémbét e veta financiarisht. Qarkullimi éshté i
kufizuar dhe pér rrjedhje shitja e pakté. Nga kéto dy shkaqe edhe ai shtyp
qé ndihet sot géndron mé kémbé mé tepér sepse drejtonjésit e tij s’kané ¢’té
béjné tjetér veg se té botojné ndonjé gazeté, sesa ka ndonjé qejf né té botuarit
e njé gazete sot pér sot, ose sepse ka ndonjé leverdi financiare detyronjése.
Me njé fjalé, géndrojmé mé kémbé me pahir.5

Revista “Pérpjekja shqiptare”, e drejtuar nga Branko Merxhani,
u botua pér heré té paré né tetor 1936. Ishte revisté e pérmuajshme
kulturore, shogérore, filozofike, ekonomike, letrare. Pérve¢ Merxhanit,
né kété revisté shkruanin personalitete té kohés si, Lumo Skéndo,
Vangjush Nirvana, Aleksandér Xhuvani, Vedat Kokona e té tjeré.

Megjithése kishte premtuar né editorialin e numrit té paré se
“Pérpjekja shqiptare” nuk do té merrej asnjéheré me politiké, Merxhani
do té gjendej shpejt né mes té njé debati térésisht politik. “Uné nuk jam
marksist!” éshté kryeartikulli i revistés sé marsit 1937. Né té, Branko
Merxhani i pérgjigjet akuzave qé vinin ndaj tij si mbéshtetes i ideve
marksiste e komuniste.

“Uné jo vetém se nuk jam anétar i parimeve doktrinare té shkollés
Marksiste, por jam edhe anti-komunist. Hem si njé njeri —mendimtar,
hem dhe bile shumé mé tepér, si njeri-shqiptar. Jo vetém né lémin e
shkoqitjeve teorike por edhe né piképamjet politiko-shoqérore té zhvillimit
ndérkombétar, uné nuk jam nga ata qé pranojné tezén se gjoja bota e
qytetéruar e sotshme éshté ndaré né dy fronte ideologjike qé luftojné
njéri tjetrin gjér né pikén e fundit. Bota e sotshme ashtu si¢ e shoh uné,
éshté ndaré jo né dy, por né tre fronte ideologjike; pjesa e treté, pjesa mé
e madhe, mé e shéndoshé, mé impozante, mbeti besnike ndaj parimeve té
demokracisé pérparimtare dhe kapércen me fuqi dhe me vullnet té gjithé
tronditjet dhe téré nervozitetet qé shkaktoi lufta ndérkombétare e periodés
1914-1918 né strukturat shoqérore té popujve té médhenj q¢ muarné pjesé
n’até ndeshje mé té tmerrshme té sé gjithé historisé sé njerzimit. Dhe jam i
bindur se popujt e qytetéruar, popujt e mbrumur e té rritur brenda njé tradite

66 Ismet Toto, Té heshtim?!, gazeta “Arbénija”, 22 shtator 1936, Tirané, fq. 5.
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té gjaté zhvillimi kultural, nuk mund ti sakrifikojné pér hir té njé aksidenti
katastrofal, si¢ éshté ¢do ndeshje luftarake, lirité e tyre té shtrenjta dhe té
shenjta pér fitimin e té cilave derdhén pjesén mé fisnike té gjakut té tyre bres
pas brezi botéra té téra. Kjo éshté bindja ime e patundur...” ¢7

Revista “Pérpjekja shqgiptare” éshté njé ndér mediat mé cilésore
té kohés, pérsa i pérket estetikés pérmes sé cilés i shfaqej lexuesve,
rubrikave, por edhe cilésisé sé artikujve. Konsiderohej njé media me
preferencé politike té krahut té majté pér kritikat e ashprandaj pushtetit,
ndonése né faget e saj shkruanin edhe personalitete me bindje té djathta
si Lumo Skéndo. Pér kété arsye, revista do té pérballej me njé censuré
té ashpér. Prej gershorit 1938, revista “Pérpjekja shqiptare” u ndalua té
botohej pér katér muaj, me urdhér té Drejtorisé sé Censurés.

“Akti i ndalimit

Dhjetor 1938 Viti i dyté i botimit, numri 18-24

Z. Branko Merxhani

Drejtor i revistés Pérpjekja shqiptare

Zoti Drejtor!

Kemi nderin me ju njoftue se késhilli ministruer, me vendimin e tij,
nr.711 daté 30.6.1938, ka vendosur ndalimin e botimit pér katér muaj té
revistés “Pérpjekja Shqiptare” qé drejtoni zotnija juej, pér arsye se, né
kundérshtim me deklarimet né kérkesé dhe té pérmbajtjes sé lejes, né njé
artikull té numrit té fundit, ka pérdoré fjalé diskredituese dhe asht pérzie
me ¢ashtje fetare, tue shkel késhtu géllimin qé ndiqet me revistat kulturore.

Me nderim

P. drejtor i Shtypit

Halil Magi (d.v)”¢¢

Vendimi pér ndalimin e botimit zuri vend né fagen e paré té numrit
té revistés “Pérpjekja shqiptare”, qé doli katér muajsh pas dates sé
ndalimit me urdhér té Késhillit Ministror.

67 Merxhani Branko, Uné nuk jam marksist, revista “Pérpjekja Shqiptare”, mars
1937, Tirané, fq. 6.

68 Aktiindalimit, revista “Pérpjekja shqiptare”, dhjetor 1938, Tirané. fq. 1.
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310 Pirpickia Shqiptare

PERPJEK]
SHQIPTARE

REVISTE KULTURALE E PERMUAJSHME

DY FJALE KENDONJESVET

E £cx en e mé paréshme kénduat tekstin e ploté & shkreses
re]tom 5& Shtypit, me 1& cnlen _na u njoftua vendimi i
és illit mbi katér muaj,
nga shkaku se né njé artikull té numrlt té fundi
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o éné se vendimi i sipérm, nga i
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2 damlm né, ashtu dhe juve, giejme vek
& eml dy fjalé rreth késaj ng)uxi- té_hidh

Viti 1L Tiran¥, Dhjator 1938

MBRETNIJA SHQIP
Ministrija o Punéve té
DREJTORIJA E SHT
Prot. Ne. 607

mur ndalimin © botimit pér katér

vistés ePém)shja&qipwre: qi drejeont

% arsye sa. né kundarshtim me deklarim

dhe té permbajtjes s¢ le)s: né nji
rit t& fundt, ka pérdoré ﬁa!a

<
hmi hmcr i bshet ia;it t ons?

fiale dhe
qefalou,mc nen 6 ligjit t& shtypit ne
. Sicpoe ni edhe kandon]u ¢ ndershém, né pér-
mbaijtien e shkresés s’ onﬂ thé keto pika me :{a réndési hy'-
sore pér rastin 1 oné. jané léné né heshtje !ﬂ
én as pér sé largu.
Vec k veérejtieve themelore &sht tu véne ré dhe
plttubﬂfﬁxldhﬁqﬂpﬁkﬂmacum;wp&d%u po

< R oA % n dreité pér sé dreiti ose edhe térthoraz nié Institutit
Akti i ndalimit té botimit té revistés Editoriali i botuar tek “Pérpjekja shqiptare”
“Pérpjekja shqiptare” nga Drejtoria né lidhje me aktin e ndalimit té botimit
e Shtypit (Foto: BKSH) (Foto: BKSH)

Reagimi i revistés tregon se gazetarét dhe drejtuesit e kané gjykuar
té padrejté vendimin e censurimit. Situata sqarohet pérmes njé shénimi
té redaksisé, ku analizohet akti shtetéror i ndalimit té revistés pérmes
njé njoftimi, i cili botuesve nuk iu plotésonte kriteret zyrtare.

“Dy fjalé kéndonjésvet!

Né fagen e méparshme kénduam tekstin e ploté té shkresés sé drejtorisé
sé shtypit me té cilén na u njoftua ndalimi i revistés pér katér muaj, nga
shkaku se né njé artikull té numrit té fundit paskemi pérdorur “fjalé
diskredituese” dhe jemi pérzier né “cashte fetare”.

Meqénése vendimi i mésipérm nga shkaku i té cilit u shtrénguam té
ndalojmé botimin e revistés pér njé kohé kaq té gjaté, na démtoi ne, ashtu
dhe juve, gjejmé veten toné té detyruar tju themi dy fjalé rreth késaj ngjarje
té hidhur. Literatura zyrtare, ashtu si¢ pérfaqgésohet né tekstin origjinal té
ndalimit, pérbén frazeologji té mbyllur dhe lakonike dhe éshté e mangét
edhe nga piképamja thjeshté teknike. Shkresat zyrtare sidomos ato qé kané
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té béjé me shérbime té interesit publik, ashtu si¢ jané botime kulturale qé i
pérgjigjen nevojave morale té véndit, duhet ti respektojné me njé ményré
shumé té kujdesshme, formalitet ligjore né fuqi, dhe té kené njé kjartési
shprehjeje rreptésisht korrekte. Shkresés soné i mungojné thuajse té gjithé
kéto elemente:

Cili éshté ai artikull i numrit té fundit?

Si e ka titullin?

Né ¢faqe té revistés éshté botuar?

Cilat jané ato “fjalé diskretitonjése” qé kemi pérdorur?

Pse, ku dhe me ¢formé jemi pérzier né ¢éshtje fetare?

Cfaré lloj vértetimi ligjor i béhet fajit toné?”6

Pérmes kétij géndrimi, Branko Merxhani dhe bashképunétorét e tij
déshmojné se nuk ishin vegla té bindura té pushtetit. Rezistenca e tyre
pérballé censurés éshté e dukshme né kété reagim té menjéhershém, qé
né numrin e pare, pasi iu rikthye e drejta e botimit.

4.4 Kritika dhe pérplasjet mes organeve té shtypit

Né faget e revistés “Bota e re” u rezervua njé hapésiré edhe pér
kritikén né njé rubrikeé té vecanté, qé titullohej “Gjykime mbi shkrime té
botuara, fagja e kritikés”. Autori i artikullit merr shkas nga njé rubriké e
gazetés “Illyria”, e cila kishte hapur njé fage té dedikuar si hapésiré pér
té rinjté, por nuk e kishte “mbajtur fjalén”.

“Njé puné e tillé ish me té vérteté pér t’u lavdéruar dhe “Bota e re”,
sikur ta vazhdojé, do té kryej njé detyré té madhe qé ka pérpara djalérisé prej
sé cilés drejtohet, e té cilén pérfaqgéson.

Nuk mundem té them pér té rinjté e “Illyrisé” por pér tanét e them pa u
gabuar se punét letrare qé béjné, e béjné vetém se duan té punojné, se duan
ti shérbejné véndit. Jané shumé té rrallé ata qé drejtohen tek fama e lévdatat
kur i drejtohen redaksisé toné... Pér kété, ne vendosém té flasim pér veprat e

69 Dy fjalé kéndonjésvet!, revista “Pérpjekja shqiptare”, dhjetor 1938, Tirané. fq. 2.
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vogla origjinale qé do té botojé revista...””

Pérplasjet ndérmjet gazetave e revistave, ose gazetaréve dhe
botuesve té tyre béhen té zakonshme edhe mé voné, si rasti i vitit
1939, kur u botua njé artikull né revistén “Hylli i Drités”, pér cilésiné
e gazetave e revistave. Né artikullin “Jehona e shtypit”, revista bén
analizén e mediave té kohés dhe iu drejtohet me kritika té ashpra
shumicés prej tyre. Kritika té shumta i adresohen gazetés “Drita”, pér
té cilén argumentohet se éshté gjysmé zyrtare dhe se i jep mé shumé
hapésiré lajmeve pértej kontinentit, se sa luftés sé shqiptaréve ndaj
varférisé.

“Drita” xen véndin e njé fletorje gjysém zyrtare. Vijon botimin me
rregull e pérdité. Asht e shtypun me shije. Cashtjet qé i interesojné ma fort
e té cilave iu ban vénd ma shumeé jané: ngjarjet e jashtme. Jeta e véndit asht
e kufizueme, problemet e vérteta té tokés toné ndeshen aty kétu e zbérthimi
i tyne duket i flashkét. Lexuesat e Shqipnisé interesohen ma fort pér luftén e
Kinés, se sa pér luftén e bukés qé pérdité shkojné tuj ba luftétarét e katuneve
tona té vorfnueme. ... Pse nji gazeté e qitun né drité vetém pér me duartrokité
punét e rralla té pélqyeshme e me mshehé vepra té urryeshme asht nji kazém
pér véndin toné té vorfén pér njeréz té miré, té vorfén pér puné té mira. Me
qité né drité punétoré té ndershém, me pérhapé vepra té lavdérueshme, me
luftue mendsi té kqija, me tregue plagé e me rrfye ményra shérimi: ky asht, ky
duhet té jeté misioni i nji gazete qé don me barté me meritim emnin e bukur
“fletore parimesh nacionaliste”. Pérgjithésisht né kté muej nuk ndeshet
ndonji problem shoqnuer i zgjidhun si duhet. Né vénd té Giordano Brunos
e Savonarolés, (té cilét tingéllojné si parathénie librash) do té kishte qéné
miré me botue heronjt e harresés soné, aktet e indiferencés kundrejt atyne
qé kérkojné kujdes e ndihmé. Krahinat nuk Ishojné ndonjé gja me té térhjek
véméndjen. Bjen né sy vetém korespondenca me randsi: “Vepra produktive
té kryeme né prefefekturén e Shkodrés”. Si penda té vlefshme dallohen Z.
Shundi e Z. Kokona. ...

Zoti Shundi shkruan mire, pastér e rrjedhshém. Kérkon e gjen problem.
Vizaton me fjalé therése mendési e zakone heré me njé kujdes té matun,

70 Faqja e kritikés, revista “Bota e re”, janar 1937, Kor¢é, fq. 22.
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heré me shpejtésiné e atij qé nuk ka vizatim dhe vizatimin duhet ta béjé.
Z. Kokona asht nji pené e re, nji vleré e re. E shumta e reflekseve éshté
mresa té nji shpirti qé ndin....””

Njé tjetér gazeté, qé merr kritika té lehta né kété artikull éshté
edhe “Cirka”, njé gazeté kulturore, shogérore, letrare, folkloristike e
satirike, qé botohej nga Gjon Ujka dhe drejtohej nga Cuk Simoni. Sipas
kritikés qé i bén “Hylli i Drités”, ajo éshté njé gazeté ku kané gjetur
vend pér té shkruar piképamjet e tyre disa intelektualé gé nuk e kishin
kété mundési mé pare dhe shumica e autoréve té “Cirkés”jané té njé
niveli jo té kénagshém pér kohén, por edhe konformisté mé pushtetin.
Tek “Cirka” shkruhej zakonisht me pseudonime, si: Luvi, Rrencaku,
Gimi, Lupi, FA-TI, Dora e harrueme, Sirena, Guri, Shkaba, Lisi, Donisa,
Ciklisti i vjetér e me gindra té tjera, ndérsa autoré té pérhershém ishin
Lazér Shantoja, Zef Jakini, Injac Ndojaj, Zef Topi, Aleksandér Sirdani,
Hashim Koplikaj etj. Né té njéjtin artikull, renditen kritika edhe pér
“Gazetén e Kor¢és”, revistén “Diana”, revistén “Kombi” e té tjera, dhe
shprehet vlerésim i larté pér gazetén“Demokratia”, e cila drejtohej nga
Jorgji Meksi dhe kishte disa bashképunétoré e autoré té shquar, mes
tyre Branko Merxhanin e Vangjel Kogén.

“Fletorja “Demokratia”.

Shqipnia e vogél ka nji gazeté té vogél. Asht gazeta ma simpatike e vendit
toné. “Demokratia” jeton nji kohé e cila po sheh tue u zhvillue pérpjekje qé
synojné me e ba shqyptarin e liré né tokén e vet. Késaj ¢éshtje po i kushton
papushum ngrohtésiné e zemrés, mjeshtériné e mendjes, forcén e fjalés.

Ndérsa mbi letrat tona rrshasin pena, krrusen shpina, vijon e ushqehet
tipi i vasalit, i rajes, né “Demokratia”, e largét ndihet kushtrimi trimnuer,
zgjidhen probleme te deja pér njeréz té liré.

Na tingéllojné ende ndér veshé qortimet e forta té “baballaréve té
kombit”, kur ata nuk nqgurruen me shtue xhepat tue hecé me sy mbyll, me
veshé mbyll sypri mjerimeve té nji shoqnije, e cilla lypte buké, vetém buké.

Thuajse ¢do numér té “Demokraties” e ndjejmé si ahtine thellé té nji
shpirti té valavitun, si zanin e thekshém té nji déshire pér ndértim si shfagjen

71 Jehona e shtypit, “Hylli i dités”, shkurt 1939, Shkodér, fq. 4.
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ma té qarté té nji guximi, qé din me mposhté frikén.

“Demokratia” ka nji kéndim mbi jetén: “Eshté turp té jeté njeriu i
lumtur kur sheh rreth e rrotull té mjeré”. Ka nji mision né jetén shqiptare:
me ¢mue e naltnue té mirén, me zbulue e luftue té keqen, me Ishue fijet e nji
lidhnisé vllaznore. Hipokrizija e kohés soné ka shpesh pérballé sinqeritetin
e ‘Demokratis’.””

4.5 Marrédhéniet mes redaksive dhe komunikimi me
lexuesin

Ndonése disa prej gazetave ishin né rivalitet té vazhdueshém,
shumé té tjera patén marrédhénie korrekte bashképunimi, madje i
vijné né ndihmé njéra-tjetrés né shumé situata té véshtira, sic ndodhte
shpesh kur mungonte baza materiale apo punonjésit. Njé pjesé e madhe
e autoréve shkruanin njékohésisht né mé shumé se njé organ shtypi
dhe ishin inkurajues ndaj botuesve pér pérhapjen e shtypit né té gjithé
territorin.

Né prill té vitit 1936 doli numri i pare i revistés “Bota e re”, e
pérdyjavshme kulturore, letrare, shogérore, ekonomike né gjuhén
shqipe. Revista qé botohej né Korcé, me drejtor Gaqo Evangjelin, u prit
me entuziazém edhe pér shkak té njé stili té ri, nga forma dhe pérmbajtja.
Gazeta “Arbénija” i kushtoi njé artikull té vecanté revistés sé re.

“Mund té themi pa asnjé hezitim se, sinumér i paré, revista e re paragqitet
mjaft miré, e shéndetshme dhe e pozuar miré. Né faqet e saj sundon njé frymé
serioziteti. Duket se ata qé shkruajné, nuk jané mé kalamajté, qé kané qejf
té shkruajné né revista pér qejfin e madh qé té duken! Né faqet e “Botés sé
Re” pérgjithésisht gjénden artikuj té shkruar nga “té rinj” plot seriozitet, si
né formé, ashtu edhe né pérmbajtje. Pér ta théné mé shkurt, duket qartazi se
kéta qé botojné revistén e re té Korgés, kané njé vullnet té nqulur pér njé puné
serioze. Kjo na gézon. Aq mé tepér sepse kjo revisté del tamém né Korgé, né

72 Jehona e shtypit, “Hylli i dités”, shkurt 1939, Shkodér, fq. 4.
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kété qytet me réndési té madhe, té cilit i ka hie té keté organe serioze, organe
qé té mos i kontribuojné vetém ndri¢imit t¢é mendimit né Korgé, por duke
shikuar ¢do puné nga njé piképamje kryeképut kombétare, té kontribuojné
pér té ndricuar té gjithé mendimin shqiptar. Dhe na jemi nga ata qé besojné
me kémbéngulje se djaléria kor¢are, pérgjithésisht e liré nga paragjykimet
e tradités, méndjehapét, pérparimtare dhe e fugishme, ka mundésira, qofté
me anén e késaj reviste, qofté me aktivitete té tjera, t’i shérbejé téré shoqérisé
shqiptare dhe té mbajé té ndezur me njé flaké madhéshtore idealin e madh
té Atdheut”.”

Ishte njé kohé kur po béheshin pérpjekje serioze pér té avancuar
né zhvillimin e medias sé shtypur, qofté pérmes formés, fagosjes mé té
kujdesshmeté gazetave erevistave, qofté edhe pérmes pérmbajtjes. Ndér
té tjera ka njé pérpjekje té shtypit pér té komunikuar apo bashképunuar
me lexuesin. Né njé prej numrave té saj né korrik 1937, revista “Bota
e Re” botoi njé artikull ku kérkonte nga lexuesit qé, pérmes letrave té
dérguara né redaksi, té paraqisnin pérshtypjet pér cilésiné e revistés,
temat gé trajtoheshin aty dhe cilat prej tyre do té ishin me interes qé
té vazhdonin mé tej botimin, pra té jepeshin mé shumé informacione
rreth asaj teme.

Por, pavarésisht pérpjekjeve té disa botuesve pér té sjellé risi né
mediat e tyre, censura ishte njé prej arsyeve kryesore gé e goditi fort
rolin e shtypit né kohén e Monarkisé. Né kété periudhé, sidomos pas
vitit 1934 vihet re njé zvogélim i numrit té organeve té shtypit brenda
Shqipérisé dhe njé rritje e konsiderueshme e gazetave e revistave jashté
kufijve, sidomos né Evropé dhe SHBA, ndér té cilat “Dituria” e Lumo
Skéndos né Bruksel, “Dielli”, organi i shoqgérisé “Vatra” né SHBA. Deri
né vitin 1944 né Itali ishin botuar 13 organe shtypi, ndérsa 11 té tjera né
SHBA.

Njé pjesé e madhe e gazetave dhe revistave qé vazhdonin té
botoheshin né Tirané, ishin organe té ministrive apo institucioneve
shtetérore. Vetém pak revista, kryesisht kulturore, kishin mundési té

73 Gazeta “Arbénija”, 16 shtator 1936.
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botoheshin duke ju shmangur censurés. Ndér to ishin edhe disa revista
me pérmbajtje fetare dheletrare “Leka”, e pérmuajshme e klerit katolik
dhe “Mésuesi” me drejtues Gaspér Mikelin, e cila ishte njé revisté qé
botonte edhe artikuj pér arsimin.

Pothuajse té gjitha ministrité kishin organin e tyre, ku botoheshin
artikuj informues, studimoré, shkencoré. Disa prej tyre ishin mjaft
voluminoze, me deri 200 fage dhe me cilési shumé té miré shtypi. Pér
heré té paré u botuan té dhéna kérkimore-shkencore rreth popullsisé
si Censusi i vitit 1938, si dhe rreth pasurive natyrore té Shqipérisé,
pvjeve, kullotave, tokave bujgésore etj. Né shumé prej tyre pérkthehej
literaturé e pérzgjedhur pér profesione té ndryshme, qé kishin filluar
té ushtroheshin né Shqipéri.

Numrin mé té madh té organeve té shtypit, té botuara nga
institucionet, e zinte fusha e arsimit me buletinet e ministrisé’4, por edhe
organet e shkollave profesionale si “Normalisti” i shkollés Normale té
Elbasanit, apo “Laboremus” i Shkollés Teknike né Tirané. Né to hodhén
hapat e paré né publicistiké dhe letérsi emra shumeé té njohur, qé do té
shkélgenin vitet e ardhshme si: Sterjo Spasse e Beqir Haci.

4.6 Psuedonimet e disa autoréve né median e shkruar

Censura ndaj medias solli pasoja né funksionimin e shumé prej
redaksive. Dhjetéra revista e gazeta u mbyllén, ndérsa ato qé rezistuan
duhet t’i pérshtateshin klimés qé ishte krijuar pér té mbijetuar. Gjaté
késaj periudhe u vu re shtimi i pseudonimeve qé pérdornin autorét pér
té mos pasur pérballje té drejtpérdrejta me organet ligjzbatuese.

Pseudonimet ishin pérdorur masivisht qé para vitit 1913, fillimisht
pér t’iu shmangur pérndjekjes nga armiqté qé nuk e donin pavarésiné
e Shqgipérisé. Mé pas pseudonimet vazhduan té pérdoren pér t’iu

74 “Revista Pedagogjike” ku trajtoheshin shkrime rreth pedagogjisé, didaktikés,
edukimit; “Edukata e Re”, revisté pedagogjike; “Drini”, buletin i pérmuajshém i
turizmit shqiptar et;j.
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shmangur autoriteteve shqiptare. Pérve¢ autoréve gé pérndigeshin,
kishte dhe mjaft té tjeré qé shkruanin me pseudonym, sipas stilit té
mjaft shkrimtaréve dhe gazetaréve né Evropé, duke dashur ta vecojné
emrin real me até né fushén e krijimtarisé, apo pér té mos e béré publik
informacionin rreth jetés private.

Disa prej autoréve té shquar shqiptaré i kishin krijuar pseudonimet
e tyre sipas emrave té vendlindjes, apo si¢ njiheshin nga rrethi i tyre i
ngushté, duke krijuar njé brand qé ishte véshtiré ta ndryshonin. Shumé
nga autorét qé pérdorén pseudonime, shpesh i ndryshonin sipas medias
ku shkruanin, apo periudhés historike, si Faik Konica (Tepeleni, Trans
Spiro Beg, Spiro Beg Konitza, Faik Berga i Konicés, Hasan Aga, Dreqtori,
Rrapo Palla), Luigj Gurakugqi (Jakin Shkodra, Leké Gruda, Hamidji, Pjetri
e Pali, Marash Ujka), Fan Noli (Namik Namazi, Theofan Mavromati,
Bajram Domosdova, Ali Baba Qyteza, Robo Rrogozhina, Diximus,
Pesimisti), Zoi Xoxe (Gjon Muzaka, Ballsha, Alo Bardhi, Gramafoni i
prishur, Myzeqari, Pehlivani, Mino Ballsha, Alo Ballsha), Nonda Bulka
(Chri-Chri, Na-Na, Sti-Sti, Gér, Qef Gérjepi, Epaminonda), Vangjel
Koca (Vangjo Nirvana, Knishta, Bliri, Narcis Vana, Viroi, Tiberius,
Nirsha) etj.”s

Pseudonimet né gazetat dhe revistat qé shtypeshin né Shqipéri,
i gjejmé kryesisht né shkrime letrare (organe letrare), te “Cirka”,
njé revisté kulturore, shogérore, letrare, folkloristike, satirike, qé
botohej né Shkodér né vitet 1936-1939, ku autorét kané shkruar me

75 Disa pseudonime tek gazeta javore “Dielli”, botuar né Boston nga shogéria
shqiptare “Besa-Besén” me drejtor Kristaq E. Floqi, gazeté politiko-kulturore,
organ i Shqiptaréve té Amerikés: Njé Prevezan, Atdhedashési, Mal i Ivanit,
Shkémb i Mbletés, Pushka, Pellasgu, Fillonjés i njé Shogérie, ¢mérshi,
Kryengritési, Shkémb i Mbletés, Njé shqiptar atdhedashés, Kryengritési, Ujku
Plak, Qaf e Thanés, Buni, Shkumbini, Nemércka, Dhodhona, Vardhari, Akrepi,
Qytetari, Stapi, Morava, Gramos, Njé nacionalist, Dhuronjési, Iliriani, Veritas,
Tivari, Mustafazi, Atdheu, Brozoveci, Morava, Myzeqari, Shkaba, E Vérteta,
Jugori, i bir’ i Guces, Dodani, Autokefalisti, Vindex, i pakénaquri, Babaliti,

Bir Qyteti, X, Vatrani, Toska, Y, Orthodoksi, vezhgonjesi, Vatrani, Udhetari,
Nomegra, i malléngjyeri, Bostoniani, mushkonja.
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meé shumé se 200 pseudonime.?®

Njé shémbull ilustrues éshté ai i Ismet Totos, gé pérdori
pseudonimet: Borealis, Aurora, Dinamikus, Polifemus, Neo, Arbéreshi,
Arbénia, Periskopi, Tomori, Plaku, né revistén “Minerva”, “Illyria”,
“Pérpjekja shqiptare”, “Ora”, “Hylli i drités”, “Ora e Maleve” dhe
“Arbénija”. Ismet Toto do ta vazhdonte aktivitetin e tij intensiv si
publicist deri né fund té vitit 1936, mé pas ai do té angazhohej né disa
detyra né geverisjen e kohés pér té mbérritur né momentin final, kur do
té akuzohej e mé pas té dénohej me pushkatim nga mbreti Ahmet Zog.

Et’hem Toto, véllai i madh i Ismet, Tahsim e Selahudin Totos,
ishte pjesé e administratés sé Monarkisé, por né rrethanat ku ndodhej
ai mendonte se po geverisej me korrupsion dhe paaftési dhe késhtu
vendosi té udhéheqé njé kryengritje t€ armatosur né jug té vendit. Né
kété vendimmarrje Et’hemi u mbéshtet edhe nga véllai i tij, Ismet Toto.
Kryengritja e Delvinés u shtyp nga xhandarméria. Menjéheré pas késaj
ngjarjeje, Monarkia vendosi dénimin me vdekje té Et’hem e Tahsim
Toto, bashké me xhaxhané e tyre Arif Toto. Pak kohé mé vong, né korrik
té vitit 1937, u dénua me varje né litar edhe Ismet Toto, i cili u dénua
pér shkak té aktivizimit té tij politik, por gjithsesi né kété punim éshté
trajtuar si gazetar pér kontributin qé ka dhéné né mediat shqiptare.
Pavarésisht se u dénua pér shkak té aktivizimit té tij né politiké, ai éshté
viktima e paré né rradhét e gazetaréve shqiptaré.

4.7 Stacioniiparé radiofonik né Shqipéri, Radio Tirana

Mé 28 néntor 1938, né pérvjetorin e 26-té té pavarésisé sé
Shqipérisé, filloi transmetimin e para radio né Shqipéri, Radio Tirana.
Né ceremoniné e inagurimit ishte i pranishém edhe mbreti Zog, i cili

76 Pseudonime té pérdorura né revistén “Cirka”: Malésori, Mizor, Sadamog, Alkri,
Brutus, Minimus, Alauda, Primula, Prometheus, Shkaba, Mazi, Sirena, Andrruesi,
Siberius, Sirena, Gjikam, Elsa, Guri, Topija, Donisa, Rita, Pirajka, Largpasi, Beqari,
Ag-zot, Firsi, Ignotus, Donica, Silvanus, Olaf, Harbuti, Zaks, Inaruk.
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mbajti njé fjalim, ku e konsideronte kété ngjarje shumé té réndésishme
pér “Zhvillimin e kulturés dhe vllaznimin e racés shqiptare”. Aktivitetit
iu dha njé hapésiré e réndésishme edhe né shtyp.

“Me celjen e kétijé stacioni u plotésua me sukses njé mungesé e
dukshme. Shqipéria ishte i vetmi shtet i Evropés pa njé stacion té tijén. Eshté
e vérteté se shérbimin e lajmeve né gjuhén shqipe e kryente me mirédashje
radiostacioni i Barit me shérbimin e tij té pérditshém e gjithashtu me
emisione té rralla koncertesh, por kéto nuk mjaftonin.”””

Drejtori i Radio Tiranés u emérua Gjergj Bubani. Fillimet e Radio
Tiranés lidhen me emra té shquar té kulturés e artit shqiptar té asaj
kohe, si Marije Kraja (soprano), Tonin Guraziu (pianist), Tefta Tashko
Koco (soprano), Merita Sakoli (soprano), Lola Gjoka (soprano), Dhora
Leka (redaktorja e paré), Kaliopi Plasari (spikerja e paré), Haki Bejleri
(spikeri i paré), Viktori Xhacka, Kristaq Andoniu, Sterio Spase, Mihal
Popi, Besim Lubonja, Gjergj Bubani, Vasfi Samimi, Mihal Ciko, Anton
Mazreku etj.

Fillimisht Radio Tirana transmetonte vetém 3 oré, kryesisht muziké
patriotike e popullore shqgiptare nga disget e gramafonéve té dhuruara
prej qytetaréve. Ndérsa njé vit mé voné e shtoi programacionin né 11
oré, duke transmetuar muziké, lajme né gjuhén shqipe dhe 6 gjuhé té
huaja. Gazeta “Drita” e datés 30 néntor 1938 publikoi programacionin
e pare té Radio Tiranés.

“Ora 13:00, ora ekzakte, né fjalé me dégjuesit; 13:10, radiofletore;13:25,
muzike e lehté;14:00, mbyllja e emisionit. Né mbrémje: ora 19:00, ora
ekzakte; 19:02, zoti Rrok Gera, ministri i ekonomisé kombétare cel vargun

e konferencave radiofonike; 19.15, muziké koncertesh; 20,00, radiofletore;
20.15, muziké vallézimi; 20.45, mbyllja e emisionit.”7?

Né vitin 1939 Radio Tirana filloi té botonte edhe njé revisté me té
njéjtin titull né shqip dhe italisht me pérmbajtjen e programacionit. Né

77 Inagurimii Radiostacionit, “Gazeta e Kor¢és”, 30 néntor 1938, Korgé, fq. 5.

78 Programacionii Radio Tirana, Gazeta “Drita”, 30 néntor 1938, Tirané, fq. 8.
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fillim titullohej “Radio Tirana”, mé pas do té quhej “Vatra Shqiptare”.

Njé ndér momentet mé té réndésishme, qé u pércoll né mikrofonin
eRadio Tiranés, éshté data 7 prill 1939, kur pushtuesititaliané zbarkuan
né Shqipéri. Kryeministri Mehdi Frashéri iu drejtua popullit nga valét
e Radio Tiranés, ku i bénte thirrje té ngrihej né lufté pér té mbrojtur
vendin nga pushtuesit italiané.

4. 8 Studimi i paré pér median shqiptare

Né vitet ‘30 Shqipéria kishte njé popullsi rreth 1,2 milion banoré
dhe numri i gazetave né raport me popullsiné ishte i konsiderueshém.
Gjaté viteve 1924-1928 botoheshin rreth 60 gazeta e revista, ndonése
shumica e tyre ishin buletine té institucioneve geveritare. Padyshim, jo
té gjitha organet e medias ishin né standardet e duhura, pérsa i pérket
cilésisé sé pérmbajtjes, informacionit dhe raportimeve té gazetaréve,
por shumeé prej atyre ku shkruanin intelektualét e kohés, béné hapa té
réndésishém pérpara.

AKkishin fituar lexuesit e tyre kéto gazeta dhe revista? A po krijonin
njé audiencé té pérhershme? Studiuesi francez, André Ravry, ka
udhétuar né Shqipéri né vitin 1939 pér té hulumtuar historiné e shtypit
shqiptar prej fillimeve deri até vit. Né “Revistén e Shkencave té Shtypit té
Parisit”, ai tregon detaje té funksionimit té shtypit. Sipas Ravry, shtypi
i shkruar rivalizohej nga njé tjetér medium, gé ai e cilésonte si “shtypi i
folur”. Béhej fjal€ pér bisedat e banoréve népér gendrat publike: kafene,
pazare, apo organizime té ndryshme shogérore. Studiuesi francez kishte
véneé re se, megjithése shumeé shqiptaré preferonin té informoheshin
nga bisedat mes tyre, gazetat mbérrinin deri né fshatrat mé té thella
malore dhe kjo tregonte njé rritje té interesit té shqgiptaréve pér median,
pavarésisht analfabetizmit apo varférisé.

“Né njé vend me 1.2 milioné banoré, gazetat periodike nuk mund
té pretendojné té shiten né masé, sepse ky vend ka ruajtur disa tipare
orientale, ku gazetat e botuara kané pérballé tyre njé konkurent té forté,
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“shtypin e folur”, i cili praktikohet né kafene dhe pazare. Gjithsesi, mund
té konstatojmé, se gazetat arrijné shpejt deri né fshatrat mé té izoluar dhe
shohim shpesh, kéto kohét e fundit, fshataré té rinj, té cilét kishin sjellur
prodhimet e tyre né treg dhe marrin gjaté rrugés sé kthimit pér né malet e
tyre gazetat e gjithé javés”.”

Disa statistika rreth té dhénave qé jané mbledhur pér shtypin e
atyre viteve na tregojné pér njé faré zhvillimi té arsimit pérmes rritjes
sé numrit té shkollave nga viti né vit.

“Shohim e dihet se interesat shkollore ndryshojné prej gegnisé né
toskni. Kemi vue re se prej Shkumbinit e teposhte, jané té ¢iluna 378 shkolla
shqipe dhe prej Shkumbinit e pérpjete jané té ¢iluna 124 shkolla; pra 254
shkolla fillore ma tepér jané né Toskni”.s°

Né artikullin e gazetés “Ora e Maleve” raportohet, se shkollat po
hapen jo vetém népér qytete, por edhe né fshatra mé té thella malore.
Né njé prej zonave mé té thella té Shqipérisé, né Nikaj Mértur, né fshatin
Gjonpepaj té késaj krahine, u hap shkolla e paré shqgipe né vitin 1918.8

Tashmé edhe fshatrat mé té largét, kishin disa banoré qé dinin
shkrim e kéndim dhe gazetat e revistat filluan témbérrinin né té gjithé
vendin. Gjetjet e studimit francez kané njé réndési té vecanté, pér shkak
se éshté ndér té paktat studime qé jané shkruar né até kohé pér historinée
medias shqiptare. Pérve¢ késaj studimi i André Ravry meriton vlerésime
té larta, sepse vjen si njéprodukt i hulumtimit né terren.

79 André Ravry, Historia e shtypit shqiptar, “Revista e Universitetit té Shkencave té
Shtypit té Parisit”, korrik — shtator 1939, Paris.

80 Shqgynia népér shkollé pret drité, “Ora e Maleve”, néntor 1924, Shkodér, fq. 5.

81 Bekim e té celun shkolle né Gjonpepaj”, “Posta e Shqypnisé”, 29 maj 1918,
Shkodér, fq. 5
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V. MEDIA SHQIPTARE GJATE PUSHTIMIT (1939 — 1944)

V.
MEDIA SHQIPTARE GJATE
PUSHTIMIT (1939-1944)

5.1 Reduktimii numrit té gazetave e revistave pas
pushtimit fashist

Meé 7 prill té vitit 1939, Shqipéria u pushtua nga Italia Fashiste,
ndérsa mbreti Zog u largua nga Shqipéria. Né kété kohé, shtypi shqiptar
pésoi njé tjetér tronditje. U mbyllén disa gazeta dhe revista qé atéheré
cilésoheshin si té pavarura. Ndérkohé u shfagén disa gazeta té reja, qé
kishin mbéshtetje nga fashistét.

Késhtu, gazeta “Drita”, e pérditshmja e Tiranés, do té zévendésohej
nga gazeta “Fashizmi”, organ i Partisé Fashiste Shqiptare. Gjaté vitit
1940 e né vazhdim né Shqipéri botoheshin revistat: “Shkéndija”,
“Tomori i Vogél”, “Tomori”, “Vatra shqiptare”, “Roja Komtare”,
“Fryma”, “Kritika”, “Bleta”, “Njeriu”, “Leka”, “Kultura Islame”,
“Lirija e Shqgipnisé” etj. Revista “Shkéndija”, ishte e pérkohshme
letrare dhe artistike né gjuhén shqipe, por edhe me disa fage né gjuhén
italiane dhe drejtohej nga Ernest Koliqgi dhe Selahudin Toto. Né numrin
e paré té korrikut 1940, shkruanin Lasgush Poradeci, Mustafa Kruja,
Pashko Gijeci, Vangjel Koca, Karl Gurakuqi, Vedat Kokona, Et’hem
Haxhiademi e té tjeré. Né parathénie, artikullin e saj té paré, sqarohet
se e pérditshmja ishte letrare, artistike dhe jo politike.

Vangjel Koca ishte njé ndér bashképunétorét e késaj reviste.
Vecojmé njé ndér artikujt e tij, i titulluar “Njé monument i kulturés
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shqiptare, Hylli i Drités”, ku pérmenden disa prej gazetaréve qé kishin
kontribuar né shtypin e viteve ‘30, duke vecuar sakrificat e tyre.

“Njé monument i kulturés shqiptare “Hylli i Drités”.

...Né njé té tillé kohé-kohécapesh drithmarake né errésiré-né Shkodér
po vetétiné njé kandil shqiptar, kandili i “Hyllit té Drités”, sé freténvet
frangeskané té kuvendit té Teutés. ¢’po béjné kéta dishepuj té miré té
Asisiatit? Kané njé botkuptim té tyre, botékuptimin vérteté katolik por
shqiptar dhe oksidental kurse botkuptimi muhamedan e ortodoks bie eré
Stamboll e Athiné si frymé kombétare e qytetérimit.

Shkodra i jepte Shqipérisé dhe po i jep akoma revistén qé duhet.

Né krah té “Hyllit té Drités” mund té qéndrojné denjésisht e me plot té
drejté, “Albania” e Faik Konicés, “Pérpjekja shqiptare”, “Leka”, “Illyria” e
Ismet Totos dhe ndonjé revisté tjetér jetéshkurter.

“Hylli i drités” nisi té shpérndajé dritén e saj jetédhénese né njé kohé
kur Shqipéria po pérpélitej né mundimet e njé shteti té sapolindur dhe né
qarkun e ngushté e té mbyllur té njé kulture orjentale e ballkanike, e cila
nuk shihte dot mé tej nga “Muameleja” e zyrés edhe nuk e kapércente dot
kufirin e njé retorike patriotike té bukur, po té zbrazét. Sa pér idera, hove,
frymézime-u lamé!”s>

“Hyllii Drités” kishte nisur té botohej qysh né vitin 1913. Ishte njé
revisté e Klerit katolik me 1éndé fetare, kulturore, filozofike, juridike,
letrare, shoqgérore, gjuhésore, folkloristike, por ku pasqyroheshin
edhe lajmet e kohés. Revista ishte themeluar nga At Gjergj Fishta dhe
né kété organ shtypi kishin shkruar gjithashtu At Gjon Shllaku, At
Benedikt Dema, At Anton Harapi, At Antonin Fishta, Eqerem Cabej etj.
Sipas njé shénimi té késaj reviste té vitit 1941, “Hylli i Drités” éshté
drejtuar prej At Vincens Prennushi né vitet 1921-1924; prej vitit 1930-
1936 e drejtoi At Anton Harapi; prej shkurtit 1937- gershor 1938, e
drejtoi Antonin Fishta; prej korrik 1938 - korrik 1939 e drejtoi Gjon
Shllaku; prej gusht 1939-1941 e drejtoi Benedikt Dema. Né vitet e para
té botimit té késaj reviste kishte shkruar edhe Luigj Gurakugi.

82 Vangjel Kog¢a, Njé monument i kulturés shqiptare-“Hylli i Drités”, revista
“Shkéndija”, korrik 1940, Tirané, fq. 4.
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Rikthehemi tek revista “Shkéndija” me artikujt kushtuar krizés qé
po kalonte shtypi né vitin 1940, dhe gé do té thellohej vitet né vazhdim.
Né numrat e revistés “Shkéndija” iu dha hapésiré e dedikuar sfidave
té shtypit, pérmes historisé sé disa revistave, apo gazetave mé té
suksesshme.

Njé prej tyre ishte artikulli i Nebil Cikés pér historiné e revistés
“Minerva”, qé tashmé ishte e mbyllur. Né disa numra té revistés
“Shkéndija” né vitet ‘40, ai do té shkruante mbi betejat e tij pér té
botuar disa prej organeve, qé kishte drejtuar apo kishte punuar pér to né
rreth 15 vite. Njé prej kétyre artikujve né dhjetor té vitit 1944, titullohej
“Veprimtaria e Minervés”.

“ME 21 janar 1931, fletorja “Arbénija” qé nxirrja, u mbyll prej qeverisé
pas artikullit té bujshém “Ave Parlament”. Ishte e treta heré qé mbyllej, e pra
sipas fjalés: e treta e vérteta”. Uné kuptova se ndofta pér njé kohé shumé té
gjaté, nuk do té kisha mé leje pér té botuar njé gazeté. Mirpo e kisha pasion
gazetariné dhe smund ta leja. Prandaj, desha s’desha, e lashé té kalojné nja
tre muaj gjér sa té ftoheshin gjakrat, kérkova leje pér té botuar njé revisté
kulturore mujore té ilustruar, pasi ndjehej nevoja e njé reviste té kétillé...
Kérkova njé subvencion mujor prej 300 frangash dhe njé paradhénie 9oo
frangash pér té filluar nga puna. Kérkesa m’u pranua pas dy muajsh. Qe
veté Musa efendija, ministri i brendshém qé ma komunikoi pranimin. “Sa
pér 9oo frangat paradhénie, mé tha, kéto dité skam té holla, duku njé heré
pas nja dy javésh.”

Cika tregon mé tej, se do té kalonin 18 muaj pérpjekje, mashtrime
e zhgénjime deri sa t’i pranohej leja pér té botuar “Minervén”. Ndérsa
né numrin tjetér do té shkruante pér njé tjetér etapé té “Minervés” deri
tek numri i fundit, qé sigurisht kishte pasur njé presion pér t’u mbyllur,
si¢c kishte gené historia me gazetén ‘“Arbénija”.

Né njé prej numrave té revistés “Shkéndija” gjendet njé artikull
kortezie, kushtuar ndarjes nga jeta té gazetarit té njohur Vangjel Koca.

83 Nebil Cika, Veprimtaria e “Minervés”, revista “Shkéndija”, dhjetor 1944,
Tiranég, fq. 13.
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“Njé lajm i papritun: Vangjel Kogés iu qep vdkeja papandehun edhe
tragjikisht mbaroi midis dallgéve t’Adriatikut!

Térbimi i njeriut dhe pafundésia e detit i gélltiné pérgjithmoné nji nga
fytyrat mendore ma té njoftuna té Shqipnisé. Pa u rrémbye nga klithma e
sé shoqes edhe té birit té tij, pa u stepun as nga tronditja e veté-vetishme,
q€ na shkaktoi lajmi i pikélluem, ne sot na dalin para vetém e mira té té
ndjemit e na bajné me reflektue tek ato Vangjelin e letrave tona, Vangjelin e
gazetarisé, Vangjelin e mendimit shqiptar.

Vangjel Koca ka pjesén e vet né botén mendore shqiptare njézet-
vjecare, qé ka lévrue heré me hove gati té tulatuna, heré me hove mesatare
e heré hove té pérhedhuna: e gjejmé te gazeta “Drita”, té Veli Hashrovés,
mandej i jep jeté gazetés “Demokratia” té Gjirokastrés edhe gatuen e
brumos, kristalizon, lufton, zbulon e shtron mendimin shqiptar né zenitin
e vet intelektual té revistés “Illyria”, te “Minerva”, te “Pérpjekja shqiptare”
e gjetiu.”s

“Revista Letrare”, e themeluar nga Mitrush Kuteli me drejtor
pérgjegjés Vedat Kokonén, filloi botimin e saj dy here né muaj né
Tiranén e vitit 1944. Ishte njé revisté me pérmbajtje letrare, folkloristike
e kulturore, gé kishte ftuar té shkruanin né faget e saj autoré té njohur si
Nexhat Hakiu, Sterjo Spasse, Ali Asllani, Aleksandér Xhuvani etj. Revista
ishte e fokusuar mé sé shumti tek letérsia, ku zinin hapésiré shkrimtarét
shqiptaré dhe ata té huaj, por pérmbante edhe artikuj qé trajtonin
problematikén e shogérisé shqgiptare té kohés. Njé rubriké e dedikuar
me titull “Dje dhe Sot” ishte hapésira pér kritikén, gé autorét e késaj
reviste ia adresonin shoqérisé shqgiptare. Né artikullin “E Vérteta!”, té
botuar mé 1 maj 1944, analizohen arsyet e analfabetizmit né Shqipéri
dhe fenomenet gé e kishin stimuluar até né 100 vjet, ndérkohé gé
vlerésohet figura e mésuesve pér sakrificat gé béné, sidomos né kohén
e pavareésiseé.

“Udesh qé arésimtari té krijonte nga higi njé késhtjellé, ndérsa injoranca
dhe fanatizmi, mendésia prapanike orjentale e mbéshtetur dhe e pérkrahur
nga axhitatorét dhe intrigantét, té stérvitur né té tjera kohé té historisé sé

84 Vangjel Koga, revista “Shkéndija”, gusht 1943, Tirané, fq. 25.
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Shqipérisé, ia pengun shumé veprén e tij heroike pér té ringjallur né jetén
kolektive cmirén dhe urrejtjen e ndasive té ndryshme antikombétare, se
né kété ményré do té spekullonin mé voné mbi efektet e tyre né kurriz té
solidarisé dhe té unitetit kombétar. Mirpo guximi i pashoq dhe zelli i ¢elikté
qé kané karakterizuar arsimtarin né vjetét e pavarésisé pér njé lartésim
kombétar-shoqéror té popullit toné, mbeten té papérlyera edhe sot tu
drejtojmé mirénjohjen tone.”?

5.2 Ideté komuniste né media

Gjaté Luftés II Botérore, Shqgipéria ishte njé vend i rénuar nén
regjimin ushtarak té diktuar prej pushtuesve nazi-fashisté. Media do
té démtohej nga kjo situaté dhe shumé gazetaré té shquar té viteve ‘30
do té largoheshin nga Shqipéria, ndonése disa prej tyre nuk e ndaluan
veprimtariné e té shkruarit.

Né kéto kushte, me ndihmén e emisaréve jugosllavé ishin formuar
grupe té ndryshme komuniste né disa qytete. Komunistét e ushtronin
veprimtariné e tyre né ilegalitet dhe né shtypin e kohés mungonte
informacioni rreth ideve té tyre. Né vitin 1942 filloi botimin gazeta
“Zéri i Popullit”, si organ i Frontit Antifashist Nacional-Clirimtar.
Pér rreth dy vite né ilegalitet, kjo gazeté botoi artikuj me pérmbajtje
propagandistike pér pérhapjen e ideve komuniste dhe luftén kundér
pushtuesve, nén autorésiné e anétaréve té Partisé Komuniste.

Ndérsanéshtypineatyreviteve shkruhej shumé rrallé pérkomunistét
dhe veprimtariné e tyre, si tek gazeta e pérjavshme “Java”, e drejtuar nga
Aleks Mavragi, ku u botua njé artikull me titullin: “Komunizmi!”

Béhej fjalé pér gjyqin ndaj 70 personave gé ishin arrestuar, té
akuzuar pér propagandé komuniste. N€ artikull pasqyrohen rreziget qé
mund té vinin nga Komunizmi, argumentuar me faktin se pjesétarét e
késaj ideologjie vinin nga pjesa mé injorante e shogérisé shqiptare dhe

85 P.(C., E vérteta! “Revista Letrare”, 1 maj 1944, Tirané, fq. 1.
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synonin ta shfrytézonin pjesén mé injorante té shogérisé.s°

Qéndrimet apo artikujt e publicistéve dhe gazetaréve qé shkruanin
né median e asaj kohe, ishin kryesisht kundér ideve komuniste. Né njé
artikull té Anton Harapit né revistén “Hylli i drités” té shkurtit 1944,
autori shkruan se shqgiptarét nuk po e kuptojné si¢ duhet propagandén
gé vinte pérmes ideve komuniste dhe cilat ishin problematikat gé sillnin
kéto ide né dém té kombit.

“Uné jam i bindun se pak jané ata shqiptaré té cilét vérteté e kuptojné
doktrinén komuniste por té gjithé tashmé po e njohin e po e shohin veprén
komuniste né Shqipni. Kjo asht e vérteté e kjo don me thané se té gjithé
komunistat veprojné me krye né thes pa dité shka bajné dhe shka veprojné.
Por, po thoné se e kané pér Shqipni e vetém pér Shqipni. Uné due tu besoj
por ka dallim midis dokrtinés komuniste dhe veprés komuniste me formén
kombétare, sikurse i kam ndigjue uné veté, tue déshmue organizatorét
komunista-mue mé ban me dyshue pér sinqeritetin e késaj rryme shqiptare.
Pse vall komunistat veshen e ngjeshen me zellin atdhetar, kurse atyne mbi
té gjitha u intereson doktrina dhe jo atdheu?!

Masat terroriste, mandje véllavrasja, lidhja e ngushte deri dipendencé
ngadora e huej dhe pérdorimii¢do mjeti pér qéllim nuk i lané vénd dyshimit.
More me kobure ne gjoks nuk bahet kush as vlla, as shoq, por ja skllav, ja
mizuer apo hipokrit. Gjithmoné tue rrénue nuk ndértohet.

Porse mbas gjase komunizmi sot ndér ne e kané lané manesh doktrinén
dhe don té justifikohet me veprén politike atdheu. Kjo pér mue asht
konstrast. Nuk due té bjerri kohé tue polemizue me komunistat, por thom
se ktu né Shqipni palla né thes nuk hyn. Nuk kemi si me andrrue me ngrehé
republikén e Platonit kur ne jemi né gjendje primitive. Nuk kemi sot si té
kapércejmé né internacionalizém kurse ende nuk kemi formue si duhet
ndérgjegjen kombétare. E pse atyne u asht mbushun méndja se luftén e
fitojné udhéheqésit e sé tretés internacionale, nuk asht kjo nji arsye qé na
tash ti nxjerrim syt shoqi shoqit e té krijojmé hekatoma shqiptare...”%?

86 Aleks Mavraqi, Komunizmi, Gazeta “Java”, néntor 1939, Tirané, fq. 1.

87 Anton Harapi, revista “Hylli i drités”, shkurt 1944, Shkodér, fq. 2.
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Pérkundrejt kétij géndrimi, qé e gjejmé né shumé prej artikujve te
“HylliiDrités”, por edhe né gazeta té tjera, njé tjetér pikévéshtrim vjen
pér ideté komuniste té viteve ’40 nga gazetari i njohur Gjergj Bubani.
Ai shkruan né gazetén “Bashkimi i kombit” me vlerésime té larta pér
rininé e kohés, e pérbashkuar rreth ideve komuniste. Madje vlerésimi
i tij kapércen kohét mé té véshtira e njéherésh mé té lavdishme té
gazetaréve, gé hodhén themelet e shtypit shqiptar.

Sipas Bubanit, kjo rini e viteve 1940-1944, i kapércen brezat e mépar-
shém té djalérisé shqiptare. I entuziazmuar, autori mohon edhe veté
pérpjekjet e tij e té paraardhésve qé dhané gjithcka, shumé prej té ciléve
edhe jetén, pér shkronjat shgipe. Ndonése djaléria e fundit té shekullit
té XIX dhe fillimit té shekullit XX kishin hyré né histori si brezi qé krijoi
kombin e forcoi ndérgjegjen kombétare, Bubani i vleréson ndryshe.

“Duhet té jemi té ndershém e ta pranojmé, rinia e ditéve té sotme i
kapérceu brezat e tjeré paravajtés né gjalléri veprimi dhe frymé therori e
vetmohimi.”s8

Né té njéjtén gazeté, Vasfi Samimi, me pseudonimin Agim
Shkéndija, shkruante njé artikull té ngjashém me lavde madhéshtore
pér djalériné komuniste té Shqipérisé sé vitit 1944.

“Djaléria shqiptare sot nderohet mé tepér se kurré nga i gjithé€ populli,
aq sa njé gjé e kétillé nuk éshté paré asnjéheré né historiné toné. Kéto
lule té njoma té fisit arbnor, jané né gjéndje shpirtérore e mendore qé té
kuptojné thellésisht tingéllimén e melankolisé e té tragjedisé qé jehojné né
té katér anét e atdheut, sepse ky brez prej katér vjet me rradhé jetoi i lidhur
ngushtésisht me popullin, né té gjitha vuajtjet , mjerimet dhe lotét...”®

Kasém Bajrami do té thellohej mé tej né argumentin pér lartésimin
e djalérisé komuniste, kur sqaronte tiparet e kohés sé tyre, solidaritetin
dhe lidhjen me popullin.

88 Gjergj Bubani, Djaléria e ditéve té sotme!, gazeta “Bashkimi i kombit”, 15 janar
1944, Tirané, fq. 2.

89 Vasfi Samimi, Misioni historik i djalérisé shqiptare, gazeta “Bashkimi i kombit”,
18 janar 1944, fq. 3.
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“Duhet té kuptojmeé kohén e shpirtin e rinis€. Duhet té njohim botén qé
rinia vijézon pérpara vetes. Duhet té ecim me kohén. Rinia kérkon ndértimin
e botés sé re té shképutur nga prangat e fanatizmave, té nepotizmit,
té regjionalizimit, té kapitalizimit té térbuar, té feudalizmit shekullor.
Rinia kérkon té ndértojé botén e solidaritetit, até té vllaznimit, botén e
socializmit.”o°

Né fund té vitit 1944, njé vjershé e botuar nga Sejfulla Maléshova,
nén pseudonimin Lame Kodra, do té shkaktonte reagime né gazetat
e kohés. Selahudin Toto i kushton njé artikull té gjaté, ku i thur lavde
ideve komuniste té Lame Kodrés (Sejfulla Maléshova).

“Gjer mé sot paké fjalé éshté béré pér librin “Vjersha” qé botoi Lame
Kodra. Vetém njé recension né “Botén e Re” nga Pashko Gjeci dhe njé
artikull i nxituar né “Bashkimi” i paraqitén publikut kéto vjersha qé kané
ndezur zémérat e mijéra partizanéve té Lévizjes soné Nacional-Clirimtare.

Qé rrethi i nqushté i letraréve tané pothua se ka heshtur, kjo mund té
keté dhe shpjegimet e saj. Vepra krijonjése e Lame Kodrés éshté dicka e re né
letérsiné toné. Ajo éshté pjella e frymés sé re qé shohém sot ndér ne. Lame
Kodra nuk ka shkruar si pas shijés sé rretheve tona té nqushta. Ay jetén e tij
ja ka kushtuar popullit dhe ka sakrifikuar ¢do gjé qé historiné ta béjé veté
populli dhe jo rrethet e nqushta té “té zgjedhurve”. Kjo pérpjekje pasqyrohet
sidrita e diellit dhe né vjershat e tij. Né kéto derdhet me njé lirizmé té kulluar
e té fugishme aspirata shekullore pér liri e popullit toné. Nga kjo rrjedh dhe
kontradikta qé kéto u béné burim frymézimi pér zémérat e fshataréve,
punétoréve dhe té rinisé soné liridashése, se sa pér rrethet e nqushta té
intelektualéve té ¢képutur nga populli. Mua mé duket se s’ka gézim mé té
madh pér njé poet kur shikon se krijimet e tij ndezén zémérén e njé populli
peér liri.

Me kété nuk dua té them se vjershat e Lame Kodrés jané popullore né
kuptimin e vjershave té njé bardi. Pérkundrazi, né disa, si né “Bilbilejté”,
“Kremlini”, “Poeti rebel” etj., gjéjmé dorén e njé mjeshtéri né artin poetik.
Ajo qé dua té theksoj éshté realizma e mprehté shoqérore e pendés sé tij. Kjo
duket né vjershén “Si e dua Shqipériné”.

90 Gazeta “Bashkimi i kombit”, C’kérkon rinia?!, Kasem Bajrami, 27 janar 1944.
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E vérteta éshté se artisti nuk mund t’i shpétojé kohés sé tij. Pér Lame
Kodrén idea géndrore e gjithé frymézimeve éshté liria e popullit nga i huaji
dhe nga forcat feudale dhe obskurantiste té bréndéshme. Eshté kjo idea
géndrore qé ndjen thellé, e cila i buget heré heré me vrullin e njé katarakti.
Né “Poeti rebel” kemi njé ritmé té lehté e té rrémbyer, qé i pérshtatet njé
rebeli né malet tona.”

Pér té gjitha kéto mendime té shprehura nga kéta gazetaré né fund
té vitit 1944 né mbéshtetje té djalérisé dhe ideve komuniste, “Hylli i
drités” térhiqte vémendjen, pavarésisht pasojave qé mund té kishte.
Né njé artikull té rubrikés sé pérhershme: “Jehona e Shtypit”, autori
Gjon Shllaku, me pseudonimin Gjin Shpata, argumentonte krejt té
kundértén. Autori shénjestron disa gazetaré gé shpallén gatishmériné
pér té 1éné penén e pér té rrokur armét né lufté pér clirimin e atdheut.
Me njé citim qé i referohet njé thénieje popullore, autori nis kritikén pér
propagandén e ideve komuniste né shtypin e kohés.

“Na ktej ka Shkodra kemi nji thanie popullore: i urti shka din nuk flet, i
marri shka flet nuk din.

E kegja ndér ne asht se ¢do njéri e ndien veten shpétimtar i atdheut.
Prandaj shumé nga shkrimtarét tané hodhén penén e rrokén shpatén.
Nga puna e pérpjekja e tyné né lamén strategjike e ushtarake, po kemi
pérfundime ma se tragjike. Gjysmén e Shqipnisé e dogjém e gjysmén tjetér
kemi mbeté me dyshim: ta djegim a mos ta djegim?

Letrarét me parzmore e pérkrenare le té bajn punén e vet. Ne kemi
guxim té japim késhilla. Por gzim i madh ka me qéné pér ne kur ti rrokim pér
parzém kéta kingja té buté qé braktisén grigjén. Kur deri letrarve u kérceu
gjaku né krye e nuk mund pritén me ba ata shka bané, shka do té thomi pér
turmén amorfe shqiptare, pér gjithé ata maloké, injoranta, vagabonda qé
trajtojné masén e murrme antihistorike shqiptare?s>

Né vazhdim té analizés sé “Hyllit té Drités”, gjejmé njé parashikim
pér té ardhmen e shtypit shqiptar nén regjimin komunist.

91 Gazeta “Bota e re”, Selahudin Toto, dhjetor 1944.

92 Gjin Shpata, Jehona e shtypit, revista “Hylli i drités”, 1944, Shkodér, fq. 3.
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“Por le té mendojné shqiptarét se shka bahet sot ka me pasé pasoja té
idhta pér ne. Né t’ardhmen na kemi me pas turp té kérkojmé liri shtypi e
mendimi. Me kamt tona kemi me shkue drejt robnisé toné. E shka asht ma
zi ka me u zmadhue aq fort ménija shekullore né€ mes elementesh sa té huejt
mezi kané me prit me futé hundét né punét tona e na e dime atéboté se shka
na gjen. Intelektualét e njerzit e arté té Shqipnisé le té bijn né fije. Menité
vetjake e kolektive né mos mujshin me i zhduké, ti lané pér ma voné se asht
né rrezik kombi. Shpresa e kombit, si pat kené thirré ndér ne né né kéto
dhjeté vjetét e fundit rinia joné, asht tu ringjallé e frymézue edhe té rritunit
e deri pleqt, me e kujtue vetin si té jetojshin gjithnji né at moshé: lum, lumi
un” vetém pse nuk kursehen né lavde té teprueme kundrejt késaj breznije qé
sot e ka vu aq fort ne mendim kombin e shtetin toné....

Por rinia aq fort e lavdérueme, aq fort e adhurueme na paragqitet sod e
dame ndér llogore té ndryshme, prej kah njiheri me plumba qé vringéllojné,
ndihet edhe fjala “trathtaré” me té cillén gjuhen pjesét kundérshtare
ndérmjet vetit. Kush nuk mendon kété tradhéti né dritén e kétij fakti le té
heshté ma miré, pse asht i vérbt e nuk mundet me pa, as asht rradhitun
shpritnisht né njenen ndér kéto llogore tégiluna.”?

Ky artikull éshté njé pérgjigje, pikérisht pér artikujt e shkruar nga
katér autorét, Bubani, Toto, Samini e Bajrami. Né vazhdim té studimit,
do té shohim se si kéta autoré do té ndéshkoheshin nga komunistét e

sapoardhur né pushtet. Pér ironi té fatit, ata do té kuptonin se profecia
e “Hyllit té Drités” do té pérmbushej shumé shpeit.

93 Gjin Shpata, Jehona e shtypit, revista “Hylli i drités”, 1944, Shkodér, fq. 3.
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VI.
MEDIA NE DIKTATURE (1944-1990)

6.1 Media gjaté periudhés sé instalimit té diktaturés
komuniste

Pas clirimit té Shqipérisé pushtetin e mori fillimisht Késhilli
Antifashist Nacional-Clirimtar dhe sekretari i pare i Partisé Komuniste,
Enver Hoxha, u emérua kryeministér. Q¢ né ditét e para té geverisjes,
komunistét filluan persekutimin ndaj kundérshtaréve té tyre politiké,
pérfshiré pjesétaré té partive té tjera politike, intelektualé, kleriké,
tregtaré dhe pjesén dérrmuese té elités sé atéhershme. Gazetarét
dhe publicistét gjithashtu u shénjestruan té parét. T€ etiketuar prej
komunistéve si armiq té popullit, né listat e gjata gjendeshin emra té
njohur gé kishin dhéné kontribute pér Shqipériné qé prej shpalljes sé
pavarésiseé.

Ndér vendimet e para ishte edhe ndalimi i té gjithé gazetave e
revistave gé botoheshin né Tirané, Shkodér, Korcé e gytete té tjera.
Njéherésh ndalohej edhe hyrja né territorin shqiptar e gazetave apo
revistave, gé botoheshin jashté Shqipérisé, si¢ ishte gazeta “Dielli” qé
botohej né Boston té SHBA-sé, apo edhe “Shéjzat” e Ernest Koliqit,
“Koha joné” e Lec Shllakut etj. Prej néntorit 1944 né Shqgipéri nuk
ekzistonte e drejta e pronésisé private mbi shtypin.s4

Késhtu, né kété klimé ndaluan sé botuari gazetat dhe revistat gé
kishin mbetur ende né treg né prag té pérfundimit té Luftés sé dyté

9/ Hamit Borici, Mark Marku, Historia e shtypit shqiptar, nga fillimet deri né ditét
tona, SHBLUT, 2010, Tirang, fq. 232.
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Botérore, si¢ ishin “Hylli i Drités”, “Shkéndija”, “Fryma”, “Kritika”
e té tjera. Menjéheré pas kétyre masave, komunistét ngritén strukturat
e tyre dhe njé ndér to, gé kishte né shénjestér kryesisht median, ishte
“Sektori i shtypit dhe propagandés”. Késhtu u vendos kontrolli i ploté
mbi ¢do gazeté ose revisté, gé do té botohej né vazhdim.%

Pér té kuptuar mé miré situatén e re dhe ndryshimin radikal té
gjendjes né vitet e para pas 1944-s, kam analizuar sjelljet dhe botimet
kryesore té dy autoréve té njohur, té cilet u ndodhén né dy ané té
ndryshme politike, por gé patén té njéjtin fat tragjik, Nebil Cika dhe
Selahudin Toto. Shképusim disa fragmente nga artikulli i Totos né
revistén “Bota e re” té gushtit 1945, té titulluar “Fuqité krijonjése dhe
Lévizja Nacional-Clirimtare”.

Artikulli nis me prezantimin e njé personazhi, partizan gé kishte
pasion vizatimin. Ai pérshkruan takimin e tij té paradokohshém me
partizanin artist. “Kam béré shumé skica né mal”, mé tha me njé zé té
ngadalshém, “Kur té thyej qafén gjermani, do ta punoj kété 1éndé dhe
do béj njé ekspozité me piktura” i ishte pérgjigjur partizani Selahudinit.
Pasi e pérshkruan me detaje bisedén me partizanin piktor, Selahudini
nis e shtjellon tezén e tij:

“Djem evajza metalent dhe té etur pér art do keté dhe té tjeré né Lévizjen
Nacional-Clirimtare, qé sapo kané nisur té shkruajnévjersha dhe pérshkrime
té frymézuara nga eksperienca e tyre e re, ose qé duan té kompozojné kéngé
heroike partizane, djem dhe vajza té thjeshté e té panjohur, qé sakrifikuan
¢do gjé pér lirin e véndit toné. S’ka dyshim se nga zjarri i LuftésNacional-
Clirimtare, qé e ¢liroi popullin jo vetém nga okupatori, po dhe nga format e
ndryshkura té jetés qé i mohonin ¢do dinjitet njerézor, do té linden fuqira
téra krijonjése. Né kété ¢pérthim té madh té energjive popullore, letérsisé
soné do t’I gelen horizonte té ri. Po jo vetém letérsisé soné. Né Shqipériné e
re po krijohen kushtet e dkomosdoshme pér njé zhvillim mé té gjéré dhe té
piktures, té theatrit, té muzikés dhe té skulpturés”.s

95 Hamit Bori¢i, Mark Marku, Historia e shtypit shqiptar, nga fillimet deri né ditét
tona, SHBLUT, 2010, Tirané, fq. 232.

96 Selahudin Toto, Gazeta “Bota e re”, gusht 1945, Korcé, fq. 5.
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Né vazhdim té artikullit, Toto argumenton se nga radhét e
partizanéve do té shpérthejé letérsia dhe arti i ri dhe se po ndértohej
késhtu Shqgipéria e re demokratike. Né pérpjekjen pér t’i lartésuar
shkrimtarét dhe artistét qé pritej té prodhonte LANC, autori merr me
mend edhe reagimet kundérshtare:

“Letrarét toné do té pyesén: “Po ¢’ka té béjé letérsia ose zhvillimi
artistik me Lévizjen Nacional-Clirimtare?”. Qé té marén njé qéndrim té
tillé, kéta duhen té nisen me dashje ose pa dashje, nga kjo premiseé: arti
ose idea e sé bukurés éshté universale, absolute dhe e kapércen kohén ose
véndin. Arti nuk preket nga ¢qetésimet shoqérore né té cilat ndodhet artisti.
Me pak fjalé, letérsia ose ¢do formé tjetér né té cilén shprehet imagjinata
njerézore éshté njé boté mé vete, qé s’ka aspak té béjé me pérpjekjen dhe
konfliktet shoqérore. Né periudhén romantike késaj i thane “art pér hir té

artit”,

art per se”.

Pér veten time, uné kam qéné kundra késaj shkolle kétu e dhjet vjet mé
paré dhe arsyeja nuk éshté se doja té shisja ménd né ¢éshtje té estetikés. Po se
né kété kohé Lasgush Poradeci kish arritur té formonte njé pleiadé me pasonjés
té njomé, romantiké té sémuré, qé kishin filluar ta shikonin botén népér
mjegullén e syve té pérlotur, dhe numri i tyre kish arritur té béhej allarmonjés.
Haxhiademi, si pérfundim i njé vullneti té jashtézakonshém, sa po qé kish
mbaruar ciklin me drama e tragjedira té njé natyre klasike dhe donte té na
sillte késhtu edhe njé heré kohén e Sofokliut e té Euripidit. Sterjo Spasse hidhej
fare né nihilizmé me romanin e tij “Pse? Bota e higit, prej Higit”.

Kjo ge gjéndja joné letrare né vitérat e fundit té regjimit té Zogut.
Udha qé kishin zéné letrarét toné ish e shtrémbér dhe shpinte jashté
realitetit shogéror né té cilin jetonim té gjithé. Ndonjé mund ta shpjegonte
kété shtrembérim duke pruré si arésye mungesén e lirisé sé shtypit ose
té mendimit. S’ka dyshim se censura dhe Porto Palermua kané qéné
pengime té médha pér njé zhvillim té liré letrar. Pér té kuptuar se sa liri
shtypi kish né kété kohé, mjafton té pérmendim faktin se vepra me famé
botérore si “Néna” e Gorkit ose “Armiku i popullit” e Ibsenit merreshin si

“subversive”...”97

97 Selahudin Toto, Gazeta “Bota e re”, gusht 1945, Korcé, fq. 5.
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Né vazhdim té argumentimit, Toto arrin té mohojé kontributin e
shkrimtaréve té brezit para LANC, duke arritur né pérfundime qé para
vitit 1944 as gé i mendonte:

“Me kété nuk dua té them se shkrimtarét tané né indiferencén e tyre
kundrejt realitetit shqiptar nuk prodhuan asgjé té bukur. Nuk mund té them,
fijala vjen, se disa vjersha nga té Lasqushit nuk jané té bukura. Né fund té
fundit, njé vepér arti, gjer sa shpreh ndjenja dhe pasione njerézore, gjer sa
éshteé shprehja e njé procesi subjektiv, ka pa dyshim vleré pér ¢do vénd dhe
pér ¢do kohé, ndonése kjo vleré ndryshon sipas zhvillimit té ndérgjegjes
njerézore. Po ajo qé éshté pér té véné re te Lasqushi éshté frymézimi i tij
mistik, pérpjekja té ¢cképutet nga realiteti né té cilin jeton dhe mbyllet né
vetvete. Lasqushi éshté tipik i shkollés “art per se”. Nga kjo rrjedh dhe
géndrimi i tij kontemplonjés dhe melankonik kundrejt botés. Lasqushi nuk
e ka kuptuar artin si njé funksion shoqéror, si njé marrédhénie dinamike me
té gjitha forcat shoqérore. Pér té bota e artit éshté universale dhe absolute
dhe mania e mbylljes né vetvete si né njé kullé té fildishté i ka sjellé ndofta
dhe shterimin e pandalur né té cilin ndodhet sot. Gjenité e mbédhenj qé kané
arritur né universalitet kané patur si burim té pashterur té frymézimeve té
tyre kohén dhe véndin, castin historik né té cilin kané jetuar. Eshté pér té
véné re se dhe vjershat e Lasqgushit, ato mé té mirat, si “Kénga pleqérishte”
ose “Poradeci”, jané pikérisht frymézime nga véndi dhe nga jeta e joné....”

Dhe mé né fund vjen dhe argumenti pse Selahudin Toto shpresonte
dhe besonte kaq shumeé tek arti dhe letérsia gé do té prodhonte LANC-i.

“Tashti le té vimé te pyetja qé shtruam né fillim dhe té véshtrojmé
kété ndryshim té madh e rrénjésor qé solli me vete Lévizja Nacional-
Clirimtare. Energjité e popullit tone té ndrydhura e té shtypura nga regjimet
e kaluar ¢pérthyen si njé inondaté dhe klasa e “vrasésve” éshté duke hequr
konsenkuencat e veprés sé saj. Né kété klimé té re heroizmi popullor, kemi
té béjmé, pra, me njé realitet té ri. Sot as q¢é mund té mendohet se mund
té lindén pérséri shkrimtaré qé rriné né bishtin e pérpjekjes shoqérore, qé
kontemplojné botén me sy té pérlotur dhe duan t’i mbajné “duart e lara”.
Shkrimtarét dhe artistét tané té rij do té jené ata qé kané pérvetsuar kété
eksperiencé té thellé té Lévizjes Nacional-Clirimtare, qé gézojné kété klimé
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té re e té shéndetshme, qé i kané njohur né zjarrin e luftés té mirat, té kéqiat
dhe fuqiné e popullit toné. Ata do té marén pjesé vetvetiu né kété pérpjekje
heroike qé bén populli yné pér njé jeté mé té lumtur. Pér ta arti do té keté njé
funksion thjesht shogéror....”%

Artikulli éshté shkruar pak muaj pas clirimit té Shqipérisé dhe
autori e vendos veten né rolin e mohuesit pér gjithcka kishte kontribuar
para vitit 1944, duke u pérpjekur t’i thuré lavde komunistéve gé po
merrnin pushtetin.

Sic shihet né kété artikull, autori pozicionohet hapur né mbrojtje
té regjimit komunist. Ai e kishte njohur Enver Hoxhén prej té véllait,
Ismet Toto, i cili nuk kishte ndier tjetér gjé vec pérbuzjes né takimet qé
kishte patur me té. Selahudini ishte né dijeni té pérballjes s€ Ismetit me
Enver Hoxhén, gé prej vitit 1935.

“Pas rénies sé regjimit komunist zoti Mentor Coku, pinjoll i familjes té
njohur té Iliaz pashé Dibrés, dha njé déshmi qé davariti ¢do lloj hamendésimi
té béré né mjedisin toné familjar né dekada. Ngjarja e treqguar prej tij kishte
ndodhur né mesin e viteve 30, ndoshta mé 1935. Asokohe zoti Mentor, mik
shumé i afért me Ismetin, gjaté njé takimi té zhvilluar né njé prej lokaleve
mé né zé té Tiranés, ku merrnin pjesé té rinj intelektualé, pérfshihet né
njé debat té ashpér me Enver Hoxhén. Ky i fundit, duke folur me pér¢mim
pér shqiptarét e mbetur jashté kufijve politiké té shtetit shqiptar, shkakton
reagimin e ashpér té zotit Coku, i cili pérpiqet edhe ta godasé. “Pikérisht né
até c¢ast,-kujton zoti Coku,-miku im i miré Ismeti ndérhyn dhe mé qgetéson
duke mé théné: Mentor, nuk ia vlen ta géllosh. Ai éshté aq maskara, sa edhe
nése ti e péshtyn né fytyré, ngre syté lart dhe thoté se po bie shi.”

Nuk éshté e véshtiré té merret me mend reagimi i té pranishémve. Enver
Hoxha nuk e harroi kurré fyerjen dhe u hakmor ndaj gruas e fémijéve té
Ismetit si edhe vajzés sé vetme té Mentor Cokut, zonjés sé nderuar Valbona
Coku-Miraka.”

98 Selahudin Toto, Gazeta “Bota e re”, gusht 1945, Kor¢é, fq. 5.

99 Ismet Toto, “Larg dhe afér, saga e njé familjeje”, UET Press, 2017, Tirané.
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Ndérsa Selahudin Toto vazhdonte té besonte tek atdhetarizmi i
djalérisé sé viteve ‘40, shumé bashkékohés té tij, po ndéshkoheshin
ashpér, shumé mé ashpér se sa kishte ndodhur gjaté regjimit té Zogut,
apo edhe mé herét gjaté pushtimit turk. Né kéto vite té para té “lirisé”,
ishin detyruar té arratiseshin nga Shqipéria shumé shkrimtaré, gazetaré
e intelektualé té elités sé asaj kohe. Té tjeré té mbetur né Shqipéri, po
pérballeshin me akuza té rénda para trupés sé gjyqit ushtarak, ose u
pushkatuan pa gjyq.

Njéri prej tyre, mik i kohéve té hershme té Selahudinit, ishte edhe
gazetariNebil Cika, njé prej personazheve té famshme té shtypit té viteve
30 e né vazhdim. Ai kishte gené bashkékohés me dy véllezérit Toto, por
dhe me shumeé publicisté té tjeré, qé kishin shkruar pér dhjetéra gazeta
e gé do té pérmendeshin né historiné e medias shqiptare pér vlera té
vecanta. Mé 14 néntor 1944, Nebil Cika u pushkatua pa gjyq nga regjimi
komunist. Pa kryer asnjé krim, pa u pérballur me asnjé akuzé, Nebil
Cika, bashké me té kunatin Aleks Mavraqi, gjithashtu gazetar e botues i
viteve ‘30, u ekzekutuan mes njé grupi prej 15 vetésh té shpallur “armiq
té popullit”.

Me sa duket, rrugét e Selahudinit dhe té Nebilit ishin ndaré, sepse
Selahudini kishte gené partizan, ndérsa Nebili kishte vazhduar né
udhén e tij si gazetar e botues, madje deri né ditén e pushkatimit, Nebil
Cika punonte si korrespondent i agjencisé “Reuters” dhe gazetés sé
njohur amerikane “New York Times”. Ata kishin géndruar né dy ané té
ndryshme té historisé edhe pse pa asnjé dyshim, qofté Selahudini, qofté
Nebili, gjithé jetén e tyre ia kishin kushtuar gazetarisé. U rreshtuan
shpesh pérballé regjimeve apo pushtuesve e u ndéshkuan, kush mé
shumeé e kush mé pak, nécdo etapé té historiseé.

Ndonése Nebil Cika zhvilloi aktivitetin mé té madh né media gjaté
regjimit té mbretit Zog, shpesh ai e kundérshtoi hapur dhe u pérball
me censurén e regjimit deri sa ia mbyllén gazetén “Arbénija”. Mé
voné u shénjestrua edhe nga fashistét, si: “gazetar qé ushtron influencé
té démshme, sidomos mbi rininé studentore, prandaj éshté e dobishme té
ndalohet botimi i njé reviste té tillé dhe i botimeve té tilla né pérgjithési”. Pér
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kété arsye, mé 25 néntor 1940, Nebil Cikén e internuan né Itali. U rikthye
né atdhe pas pak kohésh pér t’u pérfshiré sérish si bashképunétor né
revistén “Bleta”, e mé pas si korrespondent i agjencive té huaja té
lajmeve.

Pér shkak té specifikés dhe aftésisé parashikuese kam zgjedhur
t’i pérfshij né studim disa pjesé nga artikujt e Nebil Cikés. “Mentarét
dhe rrethi shogéror”, titullohej artikulli, ku ai analizonte rolin qé kané
intelektualét né fatet e kombit.

“..Né njémendési (realitet) drejtonjésit e vérteté té njé Kombi jané
jo administratorét dhe burokratét anonimé, por mendimet dhe besimet
(croyances = credenze) qé ka ai komb, domethéné jané mentarét qé
prodhojné: poetét, oratorét, shkrimtarét, etj. Kéta kané jo autoritetin e
xhandarit, jo fuqiné brutale, por ndikimin (influencén) e vazhdueshém
pjellor mbi shpirtérat. Mentarét tané po i shmangen kétij misioni té larté té
drejtimit. Pse vallé?

Para se t’i pérgjigjemi pyetjes, duhet té caktojmé se kujt i themi mentar.
Ky éshté njé njeri qgé punon me ideté dhe mbi ideté (shkencore, letrare,
filozofike, etj.), té cilat i grumbullon né arsyetime duke i lidhur me njéra-
tjetrén dhe nxjerr prej tyre ide té reja, dhe prozonon, mé sé fundi, né fushat e
veprimtarisé sé tij, shikime té pérgjithshme dhe hipoteza. »°

Nebil Cika i referohej politologut francez Henri de Saint-Simon,
i cili kishte shkruar pér elitén franceze: “Po té ge se Franca humbiste
papritmas té pesédhjeté dijetarét e paré té saj, té pesédhjeté artistét e paré té
saj, té pesédhjeté industrialistét e paré té saj, té pesédhjeté lévruesit e paré té
tokeés sé saj, kombi do té béhej njé trup pa shpirt, do t’i ishte preré koka. Po té
qe, pérkundra, se humbiste té gjithé personelin zyrtar té saj, nga kjo gjé nuk
do té dilte pér vendin vegse njé dém i vogél”.

Pér fat té keq, do té ndodhte pikérisht ky skenar. Shqipéria do té
mbetej njé trup pa shpirt, sepse shumé shpejt diktatori Enver Hoxha, qé
shfaqgej si drejtues i luftés pér ¢lirim, do té tregonte fytyrén e vérteté té

100 Nebil Cika, Mentarét dhe rrethi shogéror, revista “Bleta”, 1943, Tirané, fq.
6.
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njé ekzekutori té paméshirshém. E para l1évizje gé ai do té bénte, ishte
prerja e kokave té elités, e mentaréve, si¢ i quante Nebil Cika. Ndér kéta
mentaré, ishin thuajse té gjithé gazetarét e publicistét, qé me punén e
tyre pér pothuajse 50 vjet, me sakrifica dhe kémbéngulje, kishin gené
pjesé e ndértimit té shtetit t€ sapolindur shqiptar. Shumé ish-ministra,
pjesétaré té kabineteve geveritare, veprimtaré té shquar té lévizjes
kombétare dhe nénshkrues té aktit té pavarésisé, gé mbetén né Shqipéri,
u dénuan pa gjyq, me masa ekstreme si varja né litar apo pushkatimi.

Si¢c rezultoi, njé pjesé e intelektualéve shgqiptaré iu bashkuan
ideve komuniste jo vetém me pené, por edhe me pushké. Kjo duket
né géndrimet e katér gazetaréve té spikatur né publicistikén e viteve
‘30, té cilét u rreshtuan apo lartésuan pérmes artikujve té tyre, “ideté
komuniste té djalérisé”.

Gjergj Bubani, njé gazetar i njohur, qé shkruante me vlerésime
té larta pér djalériné e ideve komuniste, ishte njé ndér intelektualét
e spikatur qysh né vitet e para pas pavarésisé sé Shqipérisé. Ai kishte
studiuar né Liceun Francez té Kor¢és dhe vazhdoi studimet e larta
pér Kimi, né Athiné. Kishte filluar té shkruante rreth temave poitiko-
shogérore né vitin 1920, né té pérjavshmen kombétare “Shqipéri e re”,
gé botohej né Rumani prej Ilo Mitké Qafézezit. Dy vite mé voné, Bubani
drejtoi njé periodik me emrin “Dodona”, ndérsa né mars 1926, revistén
“Zéri Shqgipétar”. Né vitin 1943 u kthye né Shqipéri dhe shkruante pér
gazetén “Bashkimi i Kombit”, e kur filloi transmetimet Radio Tirana
ishte spiker e mé voné drejtues i saj.

Bubaniishtenjéndér gazetarét qé promovuan fortrininé komuniste,
por menjéheré pas clirimit do té arrestohej nga diktatura dhe do té
akuzohej si “kriminel lufte” né“Gjyqin Special” me aktakuzén: “Eshté
béré vegél e propagandés armike si agjitator, propagandist dhe publicist me
ané té radios dhe fletoreve. Ka shkruar artikuj pér okupatorin dhe kondra
luftés sé popullit si Drejtor i Radioemisionit, Drejtor i Radios dhe redaktor i
gazetés “Bashkimi i Kombit”.»o*

101AIDSSH, Dosja e Sigurimit té Shtetit pér Gjergj Bubanin.
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Né seancat gjygésore, ai nuk e pranoi asnjéheré akuzén, madje
pati déshmitaré qé e mbrojtén, duke déshmuar se Gjergj Bubani njihej
si simpatizant i lévizjes komuniste qysh né fillimet e saj. Megjithaté,
u dénua me 15 vjet hegje lirie, konfiskim té pasurisé dhe humbjen e té
drejtave civile e politike.

Njé tjetér shkrimtar dhe publicist si Vasfi Samini, i njohur me
pseudonimin Agim Shkéndija, u rreshtua gjithashtu né bankén e
té akuzuarve pérkrah Bubanit. Megjithése mbéshtetés i djalérisé
komuniste, Samini u arrestua mé 15 dhjetor 1944, u gjykua gjithashtu
né procesin e “Gjyqit special” dhe u dénua me 3 vjet burg, i akuzuar pér
veprén e shkruar né vitin 1943 “Néna Kosové-Shqipéria e vérteté”.

Komunikimet né sallén e gjyqit té tij do té botoheshin né gazetén
“Bashkimi”, ku ai kishte punuar si gazetar e ku kishte thurur lavde pér
djalériné komuniste.

“Kryetari i gjyqit (Kogi Xoxe):-Pse e ke botuar até librin “Néna Kosové”
qé merret me propagandé?

I pandehuri (dr. Vasfiu):-Uné librin “Néna Kosové” e kam shkruar me
plot ndérgjegje dhe pérgjegjésiné pér pérmbaijtjen e tij e marr vet. Kété libér
e kam shkruar si njé shqiptar dhe ka njé stil human....

-Keni béré propagandé ... jeni armik i popullit... >

Edhe Kasém Bajrami, gjithashtu mbéshtetés i dikurshém ilévizjes
sé rinisé komuniste, do té burgosej nga diktatura. Né listén e gjyqit
special do té pérfshiheshin edhe gazetaré e publicisté té njohur si: Fiqiri
Llagami apo Lazér Radi. Mé pas lista e gazetaréve té vraré e té burgosur
do té shtohej me emra té tjeré té€ njohur, né procese gjygésore té sajuara
me déshmitaré té rremé dhe akuza false.

Né shtator té vitit 1947, njé tjetér gjyq famékeq, i njohur si “gjyqi
i deputetéve” do té godiste elitén intelektuale, ku u pérfshiné edhe
shumé gazetaré e publicisté. Si pjesé e kétij “grupi armigésor” do té

102 Gjyqi Special, gazeta “Bashkimi”, 28 mars 1945, Tirané, fq. 3.
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dénohej me pushkatim edhe Selahudin Toto. Né momentin e arrestimit,
Selahudin Toto ishte deputet dhe titullar i Institutit té Shkencave.

6.2 Disanga gazetarét e ekzekutuar dhe burgosur
gjaté diktaturés komuniste né Shqipéri

Nebil Cika - i pushkatuar
Xhemal Farka - vdekur né tortura
Fiqiri Llagami - dy heré i dénuar, vdekur né burg
Musine Kokalari - e burgosur
Kolé Berisha - i pushkatuar
Aleks Mavraqi - i pushkatuar
Gjon Shllaku - i pushkatuar
Zoi Xoxe - i burgosur

Begqir Ajazi - i burgosur

Kogo Semini - i burgosur
Petro Marko - i burgosur
Rrok Kolaj - vdekur né burg
Beqir Haci - i burgosur

Zhan Gorguzi - i burgosur
Andon Frashéri - i burgosur
Kolé Tromara - i pushkatuar
Mitrush Kuteli - i burgosur
Lazer Radi - i burgosur

Akile Tasi - i burgosur

Lazér Shantoja - i pushkatuar
Guljelm Deda - i burgosur
Kristo Floqi - vdekur né burg
Kristo Krika - i burgosur
Gjergj Bubani - i burgosur
Thsan Libohova - i burgosur
Pashko Gjeci - i burgosur
Arshi Pipa - i burgosur
Selfixhe Ciu - e internuar
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Marian Skanjeti - i burgosur

Et’hem Haxhiademi - i vdekur né burg
Fadil Kokomani - i pushkatuar

Fatos Lubonja- i burgosur

Vangjel Lezho - i pushkatuar

Niko Kotani - i burgosur

Mé poshté paragitet njé tjetér listé me autoré té organeve té
ndryshme né shtyp para vitit 1944, por gé u dénuan nga regjimi pér
funksionet politike gé kishin mbajtur:

Mihal Zallari - i burgosur

Vingens Prenushi - vdekur né burg
Abdurrahman Dibra - i burgosur
Myzafer Pipa - vdekur né hetuesi
Mustafa Greblleshi - i burgosur
Javer Hurshit - i pushkatuar

Hilmi Leka - i pushkatuar

Bedri Pejani - i pushkatuar

Bahri Omari - i pushkatuar

Qazim Kokoshi - vdekur né hetuesi
Hafiz Ibrahim Dalliu - vdekur né burg
Mirash Ivanaj - vdekur né burg

Lef Nosi - i pushkatuar

6.3 Dhuna e diktaturés ndaj elités shqiptare

Bazuar mbi doktrinén sovjetike, komunistét shqiptaré e
shndérruan median né njé instrument té réndésishém agjitacioni pér
té propaganduar “arritjet” e sistemit. Prej vitit 1944 deri né vitin 1952,
kur nuk ishte miratuar Kushtetuta apo Kodi Penal, shteti diktatorial
funksionoi pérmes disa ligjeve, ndér té cilét ishte edhe ligji nr.372, daté
12.12.1946 “Mbi fajet penale kontra popullit dhe shtetit”.
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“1-Ligji nr.372, daté 12.12.1946 “Mbi fajet penale kontra popullit dhe
shtetit”;

Neni 8: Kushdo qé bén propagandé ose agjitacion pér té rrézuar
me dhuné organizimin shtetéror dénohet me privim té lirisé, me puné té
detyruar, jo mé pak se 1 vit. Konsiderohen rethane réndésore kur faji kryhet
me anén e shtypit ose té radios.”

Né vitin 1950 Byroja Politike dhe Komiteti Qéndror i PPSH morén
njé tjetér vendim, i cili urdhéronte sekuestrimin e librave, revistave,
gazetave, etj., té publikuara para 29 néntorit 1944, dhe qé pérmbanin
materiale né kundérshtim me vijén e partisé. Dekret i Presidiumit té
Kuvendit Popullor, i datés 27 néntor 1950, legjitimonte kété vendim.

“Dekret Nr. 1180;27/11/1950 Mbi bllokimin e librave, revistave, gazetave,
kartolinave dhe pllakave té gramafonit té tregtaréve.

Neni 1

Té gjitha librat, revistat, gazetat, kartolinat dhe pllakat e gramafonit, té
botuara, té incizuara né vend ose té hyra né Shqipéri para 29 Néndorit 1944,
qé ndodhen prané shitésve privaté (ambulanté ose stabél), me hyrjen né fuqi
té kétij dekreti, konsiderohen té bllokuara.

Neni 2

Shitésit privaté (ambulanté ose stabél) qgé mbajné libra, revista, gazeta,
kartolina ose pllaka gramafoni qé i shtrohen bllokimit simbas nenit 1, qofté
né emér té vet, qofté né emér té té tretéve, detyrohen t’ua dorézojné kéto
komiteteve ekzekutive (zyrés sé kulturés) menjéheré pas hyrjes né fuqi té
kétij dekreti...

AQSH, Fondi 14 /AP, Viti 1950, Dosja 1, fl. 10.”1°4

Pérmes kétij vendimi ndalohej té lexoheshin librat e autoréve té
mirénjohur si: Gjergj Fishta, té cilit iu hoq e gjithé vepra nga qarkullimi,
por edhe emrave té tjeré té njohur si Mit’hat Frashéri, Lef Nosi, Kristo
Floqi, Faik Konica, Mehdi Frashéri, Terenc Toci, Ernest Koligi, Gjon

103 Beqir Meta, Afrim Krasniqi, Hasan Bello, “Indoktrinimi komunist pérmes
kulturés, letérsisé dhe artit”, véllimi I, Tirané, 2018 fq.194.

104 Po aty.
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Shllaku, Anton Harapi, Martin Camaj, Mitrush Kuteli, Mustafa Kruja,
Justin Rrota, Tajar Zavalani, Kristo Dako, Fiqiri Llagami, Nebil Cika e té
tjeré. Librat e ndaluar u mbyllén né Fondin e Rezervave té Bibliotekés,
té vulosura me damkat: “R” - i rezervuar, “ShR” - shumé i rezervuar,
“RA” - autor i rezervuar.

Ligji pér agjitacionin dhe propagandén u ashpérsua né vitin 1952,
kur u miratua Kodi Penal. Ligji numér 1470, daté 23.5.1952, i Kodit Penal
té RPSH-sé, neni 73, parashikonte:

“Agjitacioni dhe propaganda kundér pushtetit popullor, agjitacioni
dhe propaganda qé pérmbajné thirrje pér té minuar ose dobésuar pushtetin
popullor si dhe pérgatitja, pérhapja ose ruajtja pér pérhapje e shkrimeve me
pérmbaijtje e tillé, dénohen:

me hegje té lirisé nga 3 gjer né1o vjet me ose pa konfiskim té pasurisé.

Kur kéto vepra jané kryer né kohé lufte ose kané shkaktuar pasoja
vecanérisht té rénda, dénohen:me hegqje té lirisé jo me pak se 10 vjet ose me
vdekje, kurdoheré me konfiskim té pasurisé.”

Késhtu, shtypi u vu né funksion té ploté té sistemit totalitar, duke
e humbur pérfundimisht rolin e paré, até té informimit. Detyra e shtypit
gjaté regjimit komunist ishte: mobilizimi i masave né konsolidimin e
shtetit diktatorial. Né vitet e para té diktaturés, shtypi pérmes gazetés
“Bashkimi”, u pérgendrua tek lufta kundér “Armiqve té popullit”, ku
si pasojé do té vinin ekzekutimet e shumé gazetaréve, shkrimtaréve e
profesionistéve té elités shqgiptare.

Do té pércjellim mé poshté disa prej proceseve famékeqge, ku
vendimet arbitrare merreshin pa gjyq, ose gjyge té sajuara pa asnjé
akuzé reale té vértetuar, pérmes té cilave u ekzekutuan gazetaré me
kontribut té jashtézakonshém né historiné e shtypit shqiptar. Si¢
e kemi pérmendur mé herét, ndér gazetarét e paré qé u ekzekutuan
menjéheré pasi komunistét erdhén né pushtet, ishte Nebil Cika. Mé
pas vijné proceset e njépasnjéshme si ai i “Gjyqit Special”, ku si¢ u
theksua mé lart mé me detaje, u dénuan disa gazetaré.

Do té pasqyrojmé mé poshté njé artikull té gazetés sé Frontit
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Demokratik né vitin 1945, kur nisi ekzekutimi i gazetaréve dhe
intelektualéve shqiptaré, té cilésuar “armiq té popullit”. Né artikullin e
botuar né gazetén “Bashkimi”, Gjergj Bubani do té konsiderohej si njé
ndér armiqté e popullit. Megjithése kishte déshmitaré qé e mbéshtetén
dhe argumentuan se Bubani kishte ndihmuar Lévizjen Antifashiste,
Gjykata Speciale e dénoi me 15 vjet burg, pas dénimit me pushkatim gqé
kérkoi né fillim prokurori. Njé prej tyre ishte Ilia Gjino nga Dardha e
Korgés, i cili tregon raportet e tij dhe té familjes me Gjergj Bubanin dhe
se si ky i fundit i kishte ndihmuar djemté e tij partizané dhe té bijén:

“Kur té tre djemté e mi dolén partizané, uné erdha kétu né Tirané me
cupat, sepse s’kisha ¢faré té béja mé né Korgé. Kur kam ardhur kétu, Gjergj
Bubani na ka ndihmuar. E mori vajzén né puné né shtypshkronjé dhe ajo ka
géndruar atje deri sa doli né mal. Kur mé erdhi djali i plagosur nga mali, pasi
u pérmirésua, Gjergji e ka ndihmuar me njé letérnjoftim fallso pér té dalé
nga Tirana, pasi ai nuk kishte dokumente”.*>

Té tilla déshmi i shpétuan jetén Gjergj Bubanit, pasi kishte gené
né listén e paré té personave qé do té dénoheshin me pushkatim. Né
pérfundim té gjyqit special, i cili zgjati nga 1 marsi deri mé 1 prill 1945,
né gazetén “Bashkimi” u botua njé artikull rreth késaj ngjarje.

Pér ironi té fatit, ky artikull, shkruhej nga Lame Kodra (pseudonimi
i Sejfulla Maléshovés), i cili kishte gené njé ndér miqté e Gjergj Bubanit
dhe kishin shkruar né té njéjtat gazeta para vitit 1944. Pas disa viteve
edhe veté Sejfulla Maléshova do té shpallej gjithashtu armik i popullit.
Né artikullin e Maléshovés shkruhej:

“Né gjyqin Special ‘Coram populo’ duallén ballé pérballé dy boté:
Protagonistét e Shqipérisé sé vjetér, qé kishin sunduar me té huajt dhe pér té
huajt mi kurrizin e popullit, dhe protagonistét e luftés sé madhe pér ¢lirimin
e atdheut, protagonistét e revolucionit popullor qé udhéhoqi themelet e
Shqipérisé sé re.

Té parét géndronin mi gérmadhat e kompromisit dhe té tradhétisé, té
dytét géndronin né pjedestalin e njé lufte té madhe heroike pér ¢lirimin e

105 Gazeta “Bashkimi”, 17 mars 1945, Tirané, fq. 2.
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Shqipérisé, mi pjedestalin e njé revolucioni. Kétu ishte dobésia, hipokrizia,
frika dhe géndrimi i lékundshém i té paréve; kétu ishte forca, guximi dhe
qgéndrimi i preré dhe i hapét i té dytéve. Kétu ishte sekreti i sofizmave, i
mexhelesé, i skolastikés qé pérdorén né gjyq té akuzuarit dhe avokatét e tyre,
kétu ishte sekreti i logjikeés sé forté, i dialektikés sé prokurorit....

Verdikti i gjyqit special éshté njé prové e forcés morale e politike té
lévizjes toné, éshté njé shémbull i madh historic gé pérmbys drejtésiné
e kalbur té regjimeve té vjetra dhe konsakron triumfin e drejtésisé sé
vérteté, drejtésisé sé popullit...”. ¢

Né gazetén “Bashkimi” té 2 shtatorit té vitit 1945, kryeartikulli me
titull: “GjyqiiArmiqve té Popullit”, shpalli vendimet e gjyqit special pér
té dénuar ata gé u etiketuan “armiq té popullit”. Béhej fjalé pér shumé
personalite te té shquar, gé kishin gené dikur né radhét e komunistéve,
por gjithashtu edhe pér anétaré té partive té tjera si Legaliteti dhe Balli
Kombeétar.

Né gjyqin special u dénuan gazetarét:

Gjergj Bubani me 15 vjet burg, vdes né burg né 1954;
Akile Tasi me 30 vjet burg;

Fiqgiri Llagami me 20 vjet burg, vdes ne burg;

Lazér Radi me 30 vjet burg.

Né até gjyq u dénuan gjithashtu edhe emra té tjeré qé ishin akuzuar
pér veprimtari politike, por gé gjenden me kontribute gjaté historisé sé
medias né vitet ‘20-'30, si:

Terenc Toc¢i me pushkatim,;
Hilmi Leka me pushkatim,;
Lef Nosi me pushkatim.

Dy vite mé voné, mé 27 shtator 1947, né sallén e kinemasé “17
Néntori” do té luhej njé tjetér akt i shémtuar qé shkaktoi viktima té tjera
né radhét e intelektualéve, mes tyre edhe gazetaré: “Gjyqiideputetéve”.

106 Lame Kodra, (Sejfulla Maléshova), Verdikti i Gjyqit Special, gazeta “Bashkimi”,
18 prill 1945, Tirané, fq. 1.
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Njé trupé gjykuese, e pérbéré nga ushtaraké pa asnjé pérvojé
né sistemin e drejtésisé, ngriti akuzat mbi njé pjesé té deputetéve
shqiptaré, gé kishin mbajtur géndrim kritik ndaj geverisjes bolshevike
té instaluar né Shqipéri.

Shtypi i kohés qé pércillte propagandén e diktaturés i dha jehoné
ngjarjes makabre. Gazeta “Bashkimi” né njé prej fageve té numrit
special, pasqyroi seancén hetimore.

“Ndérsa tradhétarét japin llogari, populli i grumbulluar prané sallés ku
béhet gjyqi thérret: Kriminelét né litar”, “Populli dénon ashpér tradhétiné”,
etj. jané titujt e artikujve té shkruar nga Fadil Pagrami, ku pasqyrohej
seanca e hetimit té “grupit armiqésor”. Né kété gjyq do té dénohej edhe
Musine Kokalari, e cila ishte anétarésuar né Lidhjen e Shkrimtaréve dhe
Artistéve pas ftesés qé i kishte drejtuar kryetari i saj, Sejfulla Maléshova.

Né gjyqgin e deputetéve, mes dhjetéra té tjeréve u dénua me
pushkatim Selahudin Toto, gjithashtu u dénua me burgim té pérjetshém
(101 vjet burg) Foto Bala, profesor i filozofisé dhe i letérsisé, publicist i
njohur i viteve 1930-1944.

Dhuna e diktaturés ndaj gazetaréve e publicistéve nuk do té ndalej
tek kéto dy gjyqe. Petro Marko ishte njé tjetér shkrimtar i njohur dhe
publicist qé gjithashtu u dénua nga diktatura komuniste né vitet e para
té kétij regjimi. Ai u arrestua né vitin 1947 me akuzén se iu gjetén artikuj
e tekste, gé kishin pérmbajtje armigésore me regjimin komunist.

Petro Marko kishte kontribuar né mbéshtetje té 1évizjes komuniste
gysh né fillim. Mé pas u angazhua né shtypin e diktaturés si kryeredaktor
i gazetés “Bashkimi”, pikérisht né até kohé kur kjo gazeté “demaskonte”
armiqté e popullit, shumé prej té ciléve kishin gené miq té tij. Pak kohé pasi
ishte ekzekutuar “grupi armigésor” i deputetéve, do té arrestohej edhe
Petro Marko dhe pas rreth dy vitesh né hetuesi, u dénua me tre vite burg.
Né dosjen e Petro Markos, té pérpiluar nga Sigurimi i Shtetit, vecojmé
njé dokument té titulluar “Promemorie mbi Petro Markon”:

“Tirané mé 27-X-946
Promemorie mbi Petro Markon
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Me ardhjen e Fultzit dhe té Anton Stevens, ky vjen pér njé heré né
kontakt me kéta dhe sipas angazhimeve té marruna fillon nga aktiviteti si
agjent i amerikanéve. Si kryeradaktor i “Bashkimi”-t, amerikanét me ané té
Petro Markos u informuan mbi aktivitetin qé kishte trequar kjo fletore deri
tani. Petro i furnizonte vazhdimisht me informata té ndryshme, ka dhéné
hollésira rreth personelit qé punonte aty tue i cilésuar se kush ishin mé té
besuar dhe kush jo. Ka dhéné biografira té personaliteteve té ndryshme.
Né bazé té udhézimeve té marruna nga Fultz-i Petro Marko desh ta bénte
gazetén “Bashkimi” mjet propaganda pér Amerikén dhe pér kété disa here
mundi té keté pérfundim té mire pér ta. Ka nxjerré fotografi té luftés qé bén
ushtria amerikane, botuar artikuj nga revista amerikane, té cilat i sillte
Stevensi. I ka dhéné Stevensit informata té ndryshme mbi shtypin, numurin
e fletoreve qé dilnin né Shqipéri, se kéta drejtoheshin nga organet e pushtetit,
se shtypi privat ishte i ndaluar, mbi sasiné e letrés qé dispononte pushteti,
¢far mungesa kishte, ¢’libra té reja kané dalé deri aheré né shtyp, mbi libra
té ndryshme sovjetike nese silleshin gratis ose me té holla....”.*7

Me kéto akuza, Petro Marko, pavarésisht rolit qé kishte patur gjaté
luftés né mbéshtetje té€ Lévizjes Nacional-Clirimtare, u dénua me tre vite
burg, njéherésh iu ndalua edhe e drejta e botimit. Ai vazhdoi té pérndiqej
e té censurohej pér 43 vitet né vazhdim, deri sa ra regjimi komunist né
dhjetor té vitit 1990.

Gjuetia ndaj intelektualéve népérmjet gjygeve politike me akuza té
sajuara vazhdoi intensivisht deri né fundin e regjimit né vitin 1990, pér
té ekzekutuar e burgosur thuajse shumicén e elités shqiptare, ndér té
cilét edhe gazetaré.

6.4 Roliimedias si vegél propogande e diktaturés

Vakumi i shkaktuar né media nga eliminimi i penave té famshme
gé kishin shkruar né faget e gazetave dhe revistave shqiptare, u

107 AIDSSH, Dosja e Sigurimit té Shtetit pér Petro Markon.
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plotésua me aktivisté partiaké dhe informatoré, gé sipas njé shablloni
té paracaktuar mbushnin faget e médha té organeve té partisé-shtet,
me shkrime té gjata propagandistike. Qysh né fillimet e diktaturés, né
mbledhjen e dyté té Késhillit té Pérgjithshém té Frontit Demnokratik
meé daté 7 tetor 1946, theksohet:

“...Shtypi té shpérndahet dhe té lexohet nga té katér anét dhe ky té jeté
njé shtyp jo vetém informativ, por sidomos edukativ dhe té pasqyrojé jetén
dhe frymén ere...”. 108

“ZériiPopullit”, organi kryesor i PPSH-sé dhe “Bashkimi”, organ
i Frontit Demokratik, ishin dy prej gazetave té pérditshme, té cilat
u béné mjeti kryesor i propagandés sé diktaturés komuniste. Pérvec
kétyre, edhe ministrité apo organizatat satelite qé vareshin nga partia,
krijuan organet e tyre: “Mésuesi” e Ministrisé sé Arsimit, “Luftétari” e
Ministrisé sé Mbrojtjes, “Zéri i Rinisé” e Bashkimit té Rinis€, “Puna”
e Bashkimeve Profesionale, “Shqiptarja e Re” e Bashkimit té Grave
Shgqiptare, “Bujgésia Socialiste” e Ministrisé sé Bujgésisé etj.

Gjithashtu, u krijuan edhe revista pér artin, kulturén e grup
mosha té ndryshme, si: “Yllkat” pér fémijét parashkolloré, “Fatosi”
e “Pionieri” pér nxénésit e shkollave 8 vjecare, “Horizonti” me tema
shkencore té pérshtatura pér nxénésit etj., ndérsa gazetat “Drita” dhe
“Sporti Shqgiptar” kishin pérkatésisht pérmbajtje letrare dhe sportive.
Gjithsesi, faget e para té kétyre gazetave i rezervoheshin propagandas
sé regjimit.

Nga viti 1960 e mé pas, népér rrethe botoheshin 27 gazeta lokale,
té cilat kishin njé numér mé té reduktuar fagesh, por pérmbajtje
pothuajse té njéjté si ato qé botoheshin né kryeqytet. Gazetat lokale
ishin nén varésiné e komiteteve té partisé sé rretheve dhe redaksité e
tyre zakonisht gjendeshin brenda godinave partiake.

Shkrimet g€ botoheshin né organet e shtypit ishin kryesisht sulme
pér ¢do kundérshtar politik brenda e jashté Shqipérisé, thurje e lavdeve

108 Partia e Punés e Shqipérisé pér shtypin, Shtépia botuese “8 Néntori”, Tirané,
1980, fq. 47.
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pér diktatorin e Byroné Politike, pérséritje e sloganeve té nxjerra nga
fjalimet e diktatorit dhe informacione té pavérteta nga gjendja tejet
e varfér, ku gjendej populli. Edhe disa rubrika rreth artit, kulturés
e sportit, qé gjendeshin né faget e fundit té gazetave, ishin tejet té
politizuara.

Gazetarét profesionisté u zévendésuan me militanté, gé nuk e
kishin gazetariné profesion ose mé voné me produkte té shkollés sé
gazetarisé, qé né fakt ishin vetém produkte té indoktrinimit politik.
Reportazhet nga vende té ndryshme ndértoheshin sipas njé skeme
té caktuar me té njéjtén hyrje dhe mbyllje, gé i thurte lavde sistemit
diktatorial, duke injoruar ¢do pakénaqgési gé mund té shfagej. Media
ishte mjeti kryesor pér té béré propagandé dhe gjithé procesi i botimit
kontrollohej plotésisht, qé nga bocetet, radhitja né shtypshkronjé,
shtypja né letér e deri né shpérndarje.

Leximi i shtypit béhej me detyrim dhe sipas rregullave té caktuara.
Né méngjes, kolektivet e punonjésve ishin té detyruar té dégjonin
leximin e gazetave, si “Zéri i Popullit” apo “Bashkimi”. Cdo ndérmarrje
kishte pér detyré té realizonte njé numér té caktuar abonimesh né
organe té caktuara shtypi. Hezitimi apo kundérshtimi pér t’u abonuar
nga ndonjé prej punonjésve, sillte pasoja té rénda deri né largim nga
puna, madje edhe burgim, duke u akuzuar si kundérshtar i regjimit,
sipas nenit famékeq 55 pér agjitacion e propagandé.

Shtypi, radioja dhe televizioni ishin té organizuara sipas njé
strategjie té mirépércaktuar nga drejtuesit e regjimit. Duke iu
referuar modelit sovjetik, drejtuesit e diktaturés shpresonin, se
pérmes propagandés sé shtypit, jo vetem do té arrinin té mbanin nén
kontroll informacionin dhe aksesin e gytetaréve tek informacioni, do
té kontrollonin mendimet dhe opinionet, do té krijonin njé shogéri té
informuar vetém me burimin zyrtar té PPSH-sé.

Me kalimin e viteve u miratuan me mijéra vendime, udhézimeeligje
qé shogéroheshin me strukturat pérkatése, té cilat angazhoheshin pér
punén politike né forcimin e “ndérgjegjes socialiste”.Njé prej tyre ishte
udhézimi i Raportit té Komitetit Qendror mbi krijimin dhe funksionet
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e Bibliotekave té Partisé, mé 26 dhjetor 1953. Njé prej pikave té kétij
udhézimi, ishte puna e biblotekés me propagandistét. Né kété material
pasqyrohen format pérmes té cilave do té pérgatiteshin propagandistét
e ardhshém:

“Forma kryesore pér té ndihmuar propagandistét éshté seminari
i propagandistéve. Pér seminaret punohet né bazé té njé plani vjetor dhe
mujor. Me propagandistét béhet puné né ményré té diferencuar simbas
formave té rrjetit té arsimit né parti...

Agjitatorét, njé ndihmé kryesore gjejné né bibliotekén e partisé.
Biblioteka e partisé pér edukimin e agjitatoréve zhvillon me grupe
agjitatorésh nga qendra pune té ndryshme, leksione politike e ideologjike,
duke ia pérshtatur problemeve kryesore qé ka partia pér njé periudhé té
caktuar, pér data pérkujtimore etj.

Gjithashtu biblioteka e partisé zhvillon edhe leksione mbi metodén e
punés me agjitatorét, me qéllim té béhen mé té afté né kété drejtim, bén
pérgjithésimin e eksperiencés sé agjitatoréve mé té miré, ekspozon planet e
bisedave té agjitatoréve.

Bibliotekat e partisé, pér t’ju ardhur né ndihmé agjitatoréve, pér (¢do)
muaj pregatitin tematikén e bisedave qé duhet té béjné agjitatorét gjaté njé
muagji. Pér ¢do temé shénohet plani i temés né formén e tezave té shkurtra
dhe poshté késaj rekomandohet literatura. (AQSH, Fondi 14 /AP, Viti 1953,
Dosja 385, fl. 8-15).”109

Njé ndér pikat mé domethénése té kétij materiali, lidhet me punén
politike pér “edukimin e masave”, gé tregon se e gjithé vémendja e
pushtetit ishte pérgéndruar tek propaganda, gé synonte formimin e
“njeriut té ri socialist”.

“Puna politike dhe kulturale e partisé influencon né forcimin e
ndérgjegjes socialiste né masa. Sa mé me kualitet té larté té jeté puna
politike, ag mé shumé forcohet ndérgjegjja e masave dhe aq mé shumé
masat mobilizohen pér té realizuar detyrat e tyre. Né drejtimin e krijimit té

109 Begir Meta, Afrim Krasniqi, Hasan Bello, Indoktrinimi komunist pérmes
kulturés, letérsisé dhe artit, véllimi I, Tirané, 2018, fq. 247.
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masave, té ndérgjegjes né puné, ka rezultate té kénagshme. Eshté mbérritur
qé puna té konsiderohet si njé ¢éshtje nderi pér ¢do punonjés dhe secili
pérpigqet té shtojé sa mé tepér rendimentin né puné, té pérmirésojé teknikén
dhe metodén e punés. Nga masat po dalin njeréz té rinj, té pajisur me
ndérgjegje té larté socialiste. Té tillé jané stakanovistét né vendin toné dhe
pérfaqésuesit mé té miré si Xhevdet Lazja, Sali Vata etj., té cilét, duke punuar
me metoda sovjetike, kané rritur rendimentet.”

Sektori i Agjitacionit dhe propagandés, u kthye né organizimin
meé té réndésishém té strukturave té partisé shtet duke dominuar ¢do
strukturé shoqgérore, pérfshi kétu edhe median. Né kété ményré, organet
e medias u kthyen né njé instrument né dorén e shtetit diktatorial
pér té mbajtur pushtetin sa mé gjaté. Né librin “Monolog”, studiuesi
Artan Fuga, ka hedhur drité mbi metodologjiné e regjimit komunist né
pérdorimin e medias si instrument pér ruajtjen e pushtetit. Ai sqaron tri
format e detyruara té leximit té shtypit né Shqipériné komuniste.

“Leximi kolektiv ku pér shkak té analfabetizmit té larté, organizmat
e larta Partiake késhillonin qé njerézve t’u lexohej shtypi nga ana e
veprimtaréve shoqéroré. Ményra e dyté e leximit té shtypit ishte: Leximi i
shtypit né radio, ku ¢do dité herét né méngjes né emisionet e méngjesit ishte
rit tradicional leximi i pasqyrés sé shtypi té dités. Ményra e treté e leximit
té shtypit né komunizém ishte: Leximi i shtypit né stenda, ku né vende té
caktuara té territorit té ¢do ndérmarrjeje, kooperativave bujqésore apo
institucioneve, si dhe né stacione treni, autobusésh, hyrje spitalesh apo né
vende té tjera publike ku gjeje stenda ku ishte i afishuar shtypi i dités”.

Mund té shtojmé edhe njé formé tjetér té leximit té shtypit gjaté
diktaturés komuniste, gé ishte “e marta e informacionit politik”, e cila
ushtrohej né té gjitha institucionet arsimore, qé nga cikli 8-vjecar e
deriné universitet, né té gjitha ndérmarrjet, institucionet e organizatat.
Cdo té marté, pérzgjidheshin kryeartikujt e gazetave kryesore dhe

110 Beqir Meta, Afrim Krasniqi, Hasan Bello, Indoktrinimi komunist pérmes
kulturés, letérsisé dhe artit, véllimi I, Tirané, 2018, fq. 26 4.

111 Artan Fuga, Monolog, Dudaj, Tirané, 2010, fq. 80.
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lexoheshin me zé té larté né klasat e shkollave, kolektive punonjésish,
reparte ushtarake et;j.

Ushtria e té ashtuquajturve gazetaré, gé ishin té bindur verbérisht
ndaj ideologjisé sé sistemit, kishin pér detyré jo vetém té botonin
porosité e partisé, por edhe t’i pasqyronin né njé forméteé tillé, é masat
té mund t’i kuptonin mé miré. Komunikimi i ideologjisé sé partisé-
shtet me popullin realizohej kryesisht népérmjet shtypit dhe mé voné
edhe radios e televizionit. Cdo informacion gé transmetohej népérmjet
medias kontrollohej rreptésisht nga njé piramidé e ngritur posagérisht
pér kété instrument, né krye té sé cilés ishte Sekretari i Paré i Komitetit
Qendror, Sekretari pér Propagandén, Shefii Sektorit té Shtypit, Drejtori
i Agjitacion Propagandés, kryeredaktorét dhe redaktorét, si dhe njé
rrjet i téré informatorésh té Sigurimit té Shtetit, gé e ndignin procesin
paralelisht.

6.5 Fillimiitransmetimeve televizive dhe ndikimi i
tyre né shogéri

Meé 29 prill 1960 nisi transmetimi i paré né valé televizive i
Televizionit Publik Shqiptar, fillimisht si njé gendér eksperimentale
vetém pér shikuesit né Tirané. Né ditét e para, programacioni ishte i
reduktuar né pak emisione: njé film pér fémijé, pas tij njé dokumentar,
njé koncert dhe né fund njé film artistik. Pér rreth 3 vite gendra
eksperimentale funksiononte vetém me njé studio, ndérsa gjaté viteve
né vazhdim u shtuan aparaturat dhe studiot, duke mundésuar orar mé
té gjaté transmetimi dhe programacion mé té zgjeruar.

Gjithsesi, pér shkak té numrit shumé té vogél té shtetasve gé kishin
mundési té blinin njé televizor dhe kostot e larta té transmetimit,
televizioni nuk e zévendésoi dot rolin e shtypit, si arma kryesore e
propagandés né funksion té diktaturés. Por, transmetimi i shpejté i
informacionit dhe risia e njé media té re vizuale né até kohé e béri akoma
meé té ashpér kontrollin ndaj televizionit prej regjimit.
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Edicioni i lajmeve té TVSH-sé ishte i monitoruar rreptésisht nga
strukturat partiake, ndérsa punonjésit e televizionit ishin té survejuar
deri né detaje nga Sigurimi i Shtetit. Pér ta ilustruar mé miré sistemin
e survejimit, vecojmé disa detaje té dosjes sé Sigurimit té Shtetit pér
punonjésit e Radio-Televizionit Shqiptar.

Survejimi edhe né ambientet e brendshme filloi né vitin 1969 dhe
vazhdoi deri né vitin 1990. Né dosjen e véné né dispozicion nga AIDSSH
fillimisht gjendet lista e survejimeve, e shogéruar me dokumentacionin
sipas datave kur éshté kryer survejimi. Nga kjo listé e gjaté, rezulton se
punonjésit e Radio-Televizionit Shqiptar, duke nisur qé nga drejtuesit,
gazetarét, stafet teknike, stafet mbéshtetése e deri tek shoferét dhe
rojet, kané gené plotésisht té survejuar.

I njéjti proces ka ndodhur edhe né sektoré té tjeré té réndésishém té
propagandés si Kinostudio “Shqipéria e re”, Teatri i Operas dhe Baletit,
Lidhja e Shkrimtaréve etj. Survejimi i gjaté dhe i imtésishém éshté
shoqgéruar me arrestime e dénime gazetarésh, si¢c éshté rasti i Koco
Prokos, i cili ishte formuar si gazetar gjaté regjimit komunist, por u
pérndoq dhe u dénua pér shkak té bashkéshortes sé tij ruse. Po ashtu,
u dénuan me pushkatim nga akuzat e ngritura népérmjet survejimit té
agjentéve té Sigurimit té Shtetit, Vangjel Lezho e Fadil Kokomani si dhe
u dénua me internim gazetari i ekonomisé, Vangjush Gambeta.

112 AIDSSH, Dosja e Sigurimit té Shtetit pér Radio-Televizionin Shqiptar.

113 Shumé prej grave ruse qé mbetén né Shqipéri pas prishjes sé marrédhénieve
mes Shqipérisé dhe Bashkimit Sovjetik, vuajtén pérndjekjen dhe persekutimin
e regjimit komunist. Edhe bashkéshortét e tyre shqiptaré dhe familjet e tyre
vuajtén burgje dhe internime.
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VIL
MEDIA NE TRANZICIONIN
POSTKOMUNIST (1990-2020)

7.1 Liria e medias pas 45 viteve diktaturé

Pas protestave studentore, gé kulmuan me shpalljen e pluralizmit
mé 11 dhjetor 1990, do t’i hapej rruga themelimit té partive politike dhe
njékohésisht edhe lirisé sé shtypit.

Pak oré pas shpalljes sé pluralizmit u themelua Partia Demokratike
e Shqipérisé, e cila né programin e saj minimal kishte njé pikeé té vecanté
pér garantimin e lirisé sé medias. Né mbledhjet e para té Komisionit
Nismétar té PD-sé, u ngarkua njé grup pune pér krijimin e gazetés sé
késaj partie, e cila do té quhej “Rilindja Demokratike”. Né kété grup
bénin pjesé gazetaré té gazetave “Zéri i Popullit”, “Bashkimi”, “Zéri
i Rinisé”, si dhe disa té rinj studenté. Kryeredaktor i paré i RD-sé u
zgjodh Frrok Cupi, i cili gjithashtu vinte nga njé pérvojé si gazetar né
mediat e diktaturés.

MEé 5 janar 1991, doli numri i paré i gazetés “Rilindja Demokratike”,
e para gazeté opozitare né Shqipéri pas 45 viteve diktaturé. Késhtu,
historia e medias sé liré pas rénies sé€ sistemit monist, nis me njé gazeté
partiake, e cila do té pritej me shumé entuziazém nga publiku.

Ndérkohé, né qytetet kryesore kishin nisur revoltat kundér PPSH-
sé, e cila vazhdonte té geveriste. Qysh né numrat e saj té paré, “Rilindja
Demokratike” shtypej né njé tirazh té jashtézakonshém. Numri i paré i
gazetés u shtyp né 78 mijé kopje dhe me kalimin e javéve tirazhi kaloi né
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mbi 100 mijé kopje. Fillimisht gazeta u botua me 6 dhe 8 fage né format
té madh, dilte nga shtypi dy heré né javé, e mé voné tre heré né javé
derisa u bé e pérditshme.

Né até kohé, “Rilindja Demokratike” ishte i vetmi kanal komuniki-
mi i qytetaréve, jashté shtypit té PPSH-sé. Si e tillé u kthye né njé simbol
shumé té réndésishém té lirisé sé fjalés né fillimet e pluralizmit. Pér té
ilustruar ato momente té réndésishme, rikthejmé artikullin e paré té
késaj gazeté né numrin e paré.

“Fjala e Paré.

Sot “Rilindja Demokratike” flet fjalén e paré té saj. Kjo “Rilindje ...” ka
marré pér vete njé barré té réndé dhe detyré té ndershme:

Ka marré njé detyré qé té thoté fjalén e vérteté. Sa shumé e duam kété
fijalé! E dégjofshim, e gézofshim té gjithé bashké té vértetén!

“Rilindja Demokratike” do ta keté zérin té dliré dhe fjalén té liré. E
di ajo qé mé paré njé fjalé: vetém kur e vérteta éshté e liré, atéheré liria
éshteé e veérteté. Prandaj do té béjé té pamundurén té mundur pér té théné
dhe pér té mbrojtur liriné e fjalés, liriné e shprehjes dhe té mendimit. Ajo
kurré nuk do té ruajé sekretin pér disa dhe ta lejojé né pa kufi pér ca té tjeré.
Ajo do ta shprehé dhe do ta mbrojé mendimin e liré té gazetaréve té saj, té
bashképunétoréve, por edhe mé gjeré, ose krejt gjeré: té drejtén e ligishme té
mendimit e té shprehjes sé liré né njé popull té téré.

Qé né fjalén e paré “Rilindja Demokratike” bén thirrje qé askush té
mos cenohet, té mos persekutohet, té mos censurohet pér shkak té fjalés, té
mendimit e té shprehjes.

“Rilindja Demokratike” lind pikérisht pér té kryer vepér té madhe
demokratike né mbrojtje tété drejtave té njeriut. Ajo éshté gazeté demokratike
dhe do té keté né mendjen e saj mendimin dhe fjalén e publicistéve té shquar
demokraté e pérparimtar shqiptaré, do té keté guximin e déshmoréve pér
demokraci, do té keté idealin e drejtésisé sociale e té demokracisé.

“Rilindja Demokratike” né ¢do fjalé e né ¢do germé do té keté ¢éshtjen
e kombit e té atdheut. Kombi té ndritet, té véllazérohet e té pérparojeé.
Kombi shqiptar té ngjitet ku i takon e té zhvillohet! Atdheu té gézojé liri e
indipendencé, atdheu yné i lashté té béhet cerdhe e dashur dhe kopsht lulesh
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pér bijté e vet, qé kéta té mos ia kthejné jo shpinén, por as fjalén té mos ia
kthejné kurré atdheut. Pér kété do té pérpiqet “Rilindja Demokratike”.

Né faqet e “Rilindjes Demokratike” do té shihemi e do té kuvendojmé me
véllezérit tané kosovaré, me té gjithé shqiptarét véllezér tané té shpérndaré
népér boté, qé nga brigjet e tejshme té Adriatikut e gjer né kontinentin
amerikan.

“Rilindja Demokratike” i ka faqet té hapura.

Ajo do té interesohet pér té gjithé problemet qé ka jeta e popullit: Pér
ekonominé, pér kulturén, pér historiné pér letérsiné e artin, pér té drejtén,
pér mésimin, pér mendimin e ndérgjegjen, pér zakonin e traditén, pér sot e
pér neser.

“Rilindja Demokratike” shikon pérpara. Ajo ka njé déshiré e vullnet qé
té hyjé tek té gjithé, te fshatari, te shkollari, te punétori, te intelektuali, te
shkrimtari e shkencétari, tek i riu e fémija, tek t¢é médhenj e té vegjél.

“Rilindja Demokratike”, e cila lindi sé bashku me Partiné Demokratike,
do té mbéshtesé e do té pasqyrojé ¢do reformé demokratike qé i shérben
pérparimit, pavarésisht se cila forcé politike do té jeté nismétare dhe zbatuese
e saj. Ajo do té kultivojé dialogun, tolerancén, pluralizmin.

Por fjala e “Rilindjes...” nuk do té jeté kurré lustér e lajké. Fjala e saj
do té jeté e rrepté kundér burokracisé, ndaj autokracisé, ndaj ¢do té keqeje
qé do té pérpiqet ta pengojé pérparimin e vendit, liriné e njeriut, forcimin e
shtetit juridik shqiptar. Té mos qgéndrojmé duarkryq para sé keqes shoqérore
dhe shtetérore, kété do ta zbatojé veté dhe do t’ia kérkojé lexuesit “Rilindja
Demokratike”.

“Rilindja Demokratike” do té flasé fjalén shqipe, shqgipen gurré e
gelibar, qé nuk ngec népér gurét e sofizmave, qé nuk njétrajtésohet me enéte
ideologjive té caktuara, qé nuk flashket népér frazat e gjata boshe me pamje
zyrtare. Ka njé déshiré “Rilindja Demokratike”: qé njerézit té mos thoné mé:
mos mé fol si né gazeté. Por té thoné: Flasim si “Rilindja...”. Ajo ta keté fjalén
pér ta piré me etje. Gézuar té gjithéve fjalén e liré.”

Né numrin e paré té “Rilindjes Demokratike” u botuan artikuj nga
drejtues té Lévizjes sé Dhjetorit: Sali Berisha, Gramoz Pashko e té tjeré.

114 Fjala e Paré, gazeta “Rilindja Demokratike”, 5 janar 1991, fq. 1.
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“Fjala e paré” dukej premtuese, ndonése mes entuziazmit té oréve té
para té asaj lirie, mori pérsipér shumé mé tepér se sa do té mund té
arrinte né misionin e saj si gazeta e paré opozitare, né njé Shqipéri qé
sapo kishte dalé nga 45 vite errésiré. Kjo reflektohej edhe né epilogun e
editorialit té gazetés sé paré, ku shkruhe;j:

“Por, fjala e “Rilindjes Demokratike” nuk do té jeté kurré lustér e lajké.
Fjala e saj do té jeté e rrepté kundér burokracisé, ndaj autokracisé, ndaj ¢do
té keqeje qé do té pérpiqet ta pengojé pérparimin e vendit, liriné e njeriut,
forcimin e shtetit juridik shqiptar. Té mos qéndrojmé duarkryq para sé keqes
shoqgérore dhe shtetérore, kété do ta zbatojé veté dhe do t’ia kérkojé lexuesit
“Rilindja Demokratike” .5

Por koha déshmoi krejt té kundértén e premtimeve né “Fjalén e
paré”. “Rilindja Demokratike” do té kthehej shpejt né njé gazeté, qé iu
shérbente vetém drejtuesve politiké té PD-sé kundeér kritikéve té tyre
né parti. Nga redaksia e saj do té largoheshin drejtuesit e paré, veprime
gé té kujtonin elemente té funksionimit té redaksive né periudhén e
komunizmit. “Rilindja Demokratike” mbetinjé gazeté partiake dhe nuk
mundi t'i shmanget rrugés sé zhvillimeve politike, gé ndodhnin brenda
Partisé Demokratike. Qysh né fillim u kuptua, se rruga drejt lirisé ishte
shumé mé e mundimshme dhe se premtimi i “Fjalés sé paré” ishte njé
mision i véshtiré.

Edhe parti té tjera té sapokrijuara themeluan gazetat e tyre, fill pas
PD-sé, si gazeta “Republika” e Partisé Republikane dhe “Alternativa-
SD” e Partisé Socialdemokrate. Ndérsa mé voné u botuan “Progresi
Agrar” e Partisé Agrare, “Kombi” e Partisé sé Unitetit Kombétar, “Balli
Kombétar” e Partisé sé Ballit Kombétar etj. Po ashtu, shumé shogata
dhe organizata té ndryshme, qé sapo u krijuan, botuan gazetat e tyre
periodike.

Teksa tituj té rinj gazetash po dilnin ¢do javé, teknologjia e vjetér
e shtypshkronjave dhe kapaciteti maksimal i kérkesés pér té shtypur
¢do dité, ishte i papérballueshém. Né maj té vitit 1992 u instalua

115 Fjala e Paré, gazeta “Rilindja Demokratike”, 5 janar 1991, fq. 1.
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shtypshkronja e re “Demokracia”, njé dhuraté e geverisé amerikane
pér gazetat opozitare, me teknologji bashkékohore dhe e afté té
pérballonte tirazhe té médha shtypi. Fillimisht né shtypshkronjén
“Demokracia” shtypeshin gazetat “Rilindja Demokratike” dhe
“Republika”, e mé pas edhe disa gazeta té tjera té vogla si “Bashkimi”,
“Sindikalisti”, “Drita”, “Zéri i Rinisé” etj.

Edhe shpérndarja e gazetave kishte sfidat e veta, pasi i gjithé
procesi i centralizuar nga organet partiake né diktaturé, u shpérbé.
Abonimet e detyruara nuk funksiononin né kohén e shtypit té pavarur,
ndérsa pérhapja e gazetave népér fshatra, ku ndodhej ende shumica e
popullsisé, ishte e pamundur.

Nga 27 gazetat lokale, gé kishin gené nén varésiné e komiteteve
té partisé né rrethe deri né fund té vitit 1990, disa u mbyllén, ndérsa
té tjerat ndryshuan emrat apo politikén editoriale, me vendimin e
strukturave té larta té KQ té PPSH-sé. Brenda pak ditésh ato u cilésuan
si té pavarura. Megjithaté, kéto gazeta trashéguan stafin, zyrat, mjetet,
arkivat dhe elementet e tjeré té gazetave partiake té PPSH-sé. Vetém
disa prej tyre arritén té mbijetonin né rrethanat e reja.

Njé ndér to ishte gazeta “Koha Joné”, e cila ka 1éné gjurmé né
historiné e shtypit shqiptar gjaté 10 viteve té para té tranzicionit. Deri
né vitin 1990, pra para rénies sé diktaturés, gazeta “Koha Joné” ishte
njé prej organeve té shtypit komunist, organ i Komitetit té Partisé
sé Punés sé rrethit té Lezhés. Né maj té vitit 1991, kjo gazeté kaloi ne
administrim privat me botues Nikollé Lesin.® Né vitin 1992, redaksia
e gazetés u shpérngul né Tirané dhe filloi té botohej dy heré né javé. Né
shtator 1993, “Koha joné” filloi té botohej tri heré né javé dhe né janar
199/ filloi botimin si e pérditshme.

Brenda pakkohésh “KohaJoné” do té kthehejné njé prej gazetave mé
té lexuara né Shqipéri, me njé politiké editoriale kritike ndaj geverisé sé
demokratéve. “Koha Joné” e dominoi thuajse plotésisht tregun e shtypit

116 Hamit Borici, “Njé shekull e gjysmé publicistiké shqiptare”, Enti Botues
Poligrafik “Gjergj Fishta”, Lezhé, 1997.
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shqiptar né té paktén pesé vitet e saj té para né Tiran€, 1993-1998. Roli i
késaj gazete, me ndikimin gé kishte mbi opinionin publik, arriti kulmin
né vitin 1997, si njé zé i fugishém kundér geverisé sé PD-sé. Pér shkak
té kétij pozicionimi hapur kundér pushtetit, mé 2 mars 1997 redaksia e
gazetés u pérfshi nga flakét, ndérsa disa gazetaré té saj u dhunuan dhe
u arrestuan. Pérplasja e ashpér e geverisé me median deri né vitin 1997,
tregoi se misioni drejt fjalés sé liré ishte i parealizueshém pér ato vite,
duke treguar papjekuriné apo mendésiné e vjetér té politikanéve dhe
pozicionimin e hapur politik té disa gazetave ndaj njé krahu té caktuar.

Né vitin 1993 dolén né skenén e shtypit gazeta té tjera té pavarura,
si “Gazeta Shqiptare”, “Dita informacion”, “Populli Po”etj. Né vitin
1995, njé emér i njohur do té rishfagej né tregun e shtypit shqiptar,
gazeta “Albania”, e cilamundi té botohej pér 15 vite. Do té riktheheshin
emra té njohur té gazetave té tjera qé ishin botuar para diktaturés, si
“Shekulli”, “Java”, “ABC” et;j.

Shtimi i organeve té reja té shtypit krijoi njé situaté kaotike nga
analigjore, né mungesé té ligjit pér median dhe informimit e publikut,
bazuar vetém né nenet kushtetuese qé garantonin liriné e shprehjes
dheliriné e shtypit. Sidoqofté, zgjerimii medias dhe shuméllojshméria
e titujve nuk solli rritjen e cilésisé sé informacionit dhe informim mé
té sakté pér publikun. Né shumé shkrime gazetash vihej re mungesa
e etikés profesionale dhe autorét nuk i pérmbaheshin asnjé detyrimi
ligjor pér informacionin gé pércillnin te publiku. Po ashtu mungonte
respektimi pér té drejtén e autorit, pér pasojé shumica e fageve té
gazetave mbusheshin me pérkthime apo kopjime, pa cituar asnjé
burim.

Né aspektin statistikor kjo éshté periudha me mé shumé organe
shtypi né historiné e medias shqiptare. Deri né vitin 1997 né tezgat e
gazetashitésve gjendeshin mé shumé se 270 gazeta e revista'’, nga té
cilat mé shumeé se 20 gazeta ishin té pérditshme.

117 Hamit Borigi, “Njé shekull e gjysmé publicistiké shqiptare”, Enti Botues
Poligrafik “Gjergj Fishta”, Lezhé, 1997.
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7.2 Ristrukturimi i medias pas krizés sé vitit 1997

Pas trazirave té vitit 1997, edhe shtypi pésoi njé shndérrim té thellé.
Gjendja e rénduar e ekonomisé pas mbylljes sé firmave piramidale, mes
shumé pasojave, solli edhe mbylljen e mjaft gazetave. Né vitin 2000 u
vu re njé rritje cilésore e organeve té shtypit, sidomos e revistave, si né
pérmbajtje, ashtu edhe né formé. U zgjerua tematika e shtypit té shkruar
duke pérfshiré kulturén, artin, sociologjiné, filozofiné dhe letérsiné.

Njé plejadé e re gazetarésh, té formuar né vitet e para té lirisé sé
shtypit dhe disa prej tyre me njé eksperiencé té shkurtér né mediat
peréndimore gjaté viteve 1991-1999, i dhané tjetér fytyré medias
shqgiptare pas vitit 2000. Profesioni i gazetarit zuri pérséri vendin e
vet dhe redaksité filluan té organizoheshin sipas modelit peréndimor,
duke shtuar gazetaré pér rubrika té ndryshme e korrespondenté népér
rrethe. Teknologjia ishte pérmirésuar ndjeshém, duke béré té mundur
pércjelljen e lajmeve mé shpejt dhe me mé shumé cilési.

Ndérkohé, filluan hapat e paré pér liberalizimin e tregut audio-
viziv. Televizioni i paré privat, qé transmetoi né Shqipéri ishte “Shijak
TV” né vitin 1995. Mé voné, me dhjetéra frekuenca té reja ishin gati
pér transmetim, fillimisht si studio eksperimentale. Né fund té vitit
1998 u miratua ligji pér Radion dhe Televizionin publik dhe privat, si
dhe ngritja e Késhillit Kombétar té Radios dhe Televizionit (KKRT), sot
Autoriteti i Mediave Audiovizive (AMA)."8 Né vitin 2000, rreth 30 kanale
televizive u shfagén né ekranet e shqiptaréve, shumica e té cilave kishin
vetém programe né gjuhé té huaja, shpesh té pa pérkthyera né shqip,
apo transmetime nga logot e televizioneve té huaja. Po kété vit, KKRT-
ja dha dy licenca pér televizionet kombétare, “TV Arbéria” dhe “TV
Klan”, si dhe licencoi disa televizione lokale.

118 Ligji nr. 8401, daté 30.9.1998 “Pér Radion dhe Televizionin publik dhe
privat né Republikén e Shqipérisé”.
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7.3 Tkurrja e shtypit té shkruar dhe ngritja e medias
audiovizive

Pas vitit 2000 vihet re njé tkurrje e shtypit té shkruar. Tirazhet e
gazetave dhe revistave u zvogéluan né ményré té ndjeshme, ndérsa
publiku po shpenzonte gjithmoné e mé tepér kohé para ekranit té
televizorit. Stacionet e reja televizive po shtoheshin dhe po ashtu, edhe
programacioni i tyre.

Kjo periudhé pérkon me zhvillimet e vrullshme né politikén
shqiptare, e cila po e konsideronte televizionin si mediumin mé té
pérshtatshém pér shpalosjen e platformave politike. E ndérsa media po
zhvillohej me hapa té shpejté, politika ndryshoi sjellje ndaj saj, duke e
pérdorur pér mesazhe dhe komunikim me publikun.

Né studiot e televizioneve, njé pjesé e konsiderueshme e kohés me
shikueshméri té larté filloi té rezervohej pér debatet politike, ndérsa
edicionet e lajmeve bazoheshin kryesisht tek ngjarjet politike né vend.

Veté shtypi i shkruar tashmé varej nga emisionet e méngjesit né
televizionet ku lexoheshin faget e para té gazetave. I ndikuar nga kéto
emisione, dizajni i fageve té para té gazetave ndryshoi duke krijuar
njé konfuzion me titujt dhe néntitujt e shumté. Madje né disa gazeta u
shmangén plotésisht shkrimet editoriale apo reklamat, pér té shtuar sa
meé tepér kohén e leximit né televizion.

Ndryshimi i raportit mes shtypit té shkruar dhe medias audiovizive
vazhdoi té thellohet, ndérsa pas vitit 2010 filluan té shfagen edhe mediat
e para online. Sipas kryetarit té Unionit té Gazetaréve té Shqipérisé,
Aleksandér Cipa, numri i portaleve online arriti mbi 800 né fillim té vitit
2019 dhe mendohet se ky numér vazhdon té rritet nga viti né vit. Gjaté
dekadés sé fundit ky ndryshim radikal ishte né favor té medias online.

Zgjerimi i medias dhe pérfitimet e médha ekonomike né njé treg
jo konkurrues, me mbéshtetje financiare edhe nga geverité e radhés,
e kthyen median né njé sektor atraktiv pér punésim dhe karrieré.
Shqipéria ka aktualisht numrin mé té madh té punonjésve té medias,
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krahasuar me vendet e tjera. Sipas té dhénave té Unionit té Gazetaréve
Shqiptaré pér vitin 2019, né Shqipéri ka 6200 punonjés té regjistruar né
fushén e medias, duke mos llogaritur informalitetin e larté, sidomos né
mediat online. Kjo shifér pérkthehet me 22 té punésuar né media pér ¢cdo
1000 banoré, ndérkohé gé né vendet e BE éshté 8. Pavarésisht numrave,
Shqgipéria ndodhet né vendin e 84-t né “Raportin pér liriné e shtypit”
té “Reporteré pa Kufij”.

Raportet ndérkombétare pas vitit 1990 pasqyrojné thuajse té njéjtén
klimé pér liriné e medias, duke e renditur Shqipériné né listén e vendeve
me liri té kufizuar té medias. N€ raportin e Freedom House “Kombe né
Tranzicion” té vitit 2015, lidhur me seksionin “Media e Pavarur”, pér
Shqipériné shkruhet:

“Liria e shprehjes garantohet ligjérisht dhe ushtrohet lirisht né vend,
por shpesh mediat shfaqin njé qasje té forté politike dhe raportimi i tyre
ndikohet nga interesat ekonomike ose politike té pronaréve té tyre”.

Pérsa i pérket rolit té sindikatave mediatike pér kété periudhé
Freedom House thekson:

“Ato kané pasur njé ndikim té ulét né pérmirésimin e kushteve té punés,
lirisé editoriale si dhe marrédhénieve ndérmjet gazetaréve dhe pronaréve té
mediave”.

ME tej, trajtohet moskorrektésia e pronaréve né lidhje me pagesat e
punonjésve pér vitin 2014.

“Disa media kané béré rutiné vonesén e pagave té punonjésve gjaté vitit
2014 dhe disa gazetaré u kércénuan, apo u sulmuan gjaté punés”.>°

Pavarésisht lirisé sé shprehjes, ndérthurja e interesave té fugishme
té biznesit, politikés dhe medias pengon zhvillimin e organeve té
pavarura té lajmeve. Né raportin “Liria né boté, 2019”, Freedom House
thekson:

119 World Press Freedom Index, 2021.

120 Freedom House, Albania: Nations in transit 2015, https://freedomhouse.org/
country/albania/nations-transit/2015)
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“Ndonése njerézit jané té liré té béjné zgjedhjet e tyre politike, aktorét
e fuqishém ekonomiké mund té ndikojné né sferén politike dhe fushatat
elektorale, falé mediave qé zotérojné... Shumica e gazetaréve shihen si té
njéanshém ndaj PS-sé ose PD-sé. Gazetarét kané pak siguri né puné dhe
mbeten subjekt i padive, frikésimeve dhe sulmeve té herépashershme
fizike nga ata qé pérballen me shqyrtimin e mediave. Mediat e shkruara
kané vazhduar té pérjetojné rénie té té ardhurave, gjé qé ka ulur pagat e
gazetaréve.”

Né kritikat gé i béhen geverisé shqgiptare né lidhje me median
vérehet presioni i saj, duke kércénuar se do té miratonte njé ligj té ri pér
shpifjen, i cili u kundérshtua gjerésisht nga té gjithé faktorét shogéroré
e té medias né Shqipéri. Né raportin “Liria né boté, 2019”, Freedom
Houseireferohet kritikave té OSBE-sé dhe organizatave ndérkombétare
té medias, pér njoftimin e tetorit té vitit 2018 té deklaruar nga
kryeministri Rama, ku theksonte faktin se faget e lajmeve (portalet)
duhet té detyroheshin pér t’u regjistruar né autoritetin tatimor.

Ky njoftim u shogérua me publikimin e njé liste té portaleve té
paregjistruara nga Autoriteti Rregullator i Komunikimeve, té cilat
asokohe i kércénoi me mbyllje. Mirépo nga ana tjetér, shumé nga mediat
pohuan se ishin té regjistruara si biznese ose organizata jogeveritare
(0JQ). Kryeministri Rama pretendoi se kérkesa pér regjistrim ishte pjesé
e fushatés antishpifje. Raporti véren gjithashtu, se sjellja e geverisé ndaj
medias inkurajoi biznesmené dhe zyrtaré pro geverisé qé té padisin
gazetarét, ndérsa pérdorimi i gjuhés denigruese i ka kthyer gazetarét
né objektiva té mundshém sulmi.

121 Freedom House, Freedom in the World, https://freedomhouse.org/country/
albania/freedom-world/2019
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7.4 Media pérballé politikés

Do té pérgendrohemi mé poshté tek liria e medias pér té pasqyruar
njé panorameé té pérmbledhur té rolit qé ka luajtur media né tranzicionin
e 30 viteve té fundit. Gjaté dhjetévjecarit té paré té pluralizimit né
Shqipéri, media u censurua dhe u sulmua hapur nga politika pérmes
kércénimeve e burgosjes sé gazetaréve. Kjo periudhé karakterizohet
nga njé marrédhénie pérgjithésisht konfliktuale ndérmjet medias dhe
politikés, e cila erdhi sirezultat i mungesés sé konceptit pér median e liré
né njé shoqgéri gé vinte nga izolimi i thellé prej diktaturés komuniste. Né
kété situaté disi té zymté, “Zéri i Amerikés” (VOA) dhe seksioni i BBC-
sé né shqip, ishin dy media gé i dhané frymémarrje mjedisit mediatik
né Shqipéri.

Pas vitit 2000, politika nisi t’i gasej medias me metoda té tjera,
gjé qé do té finalizohej me njé lloj kompromisi mes paléve. Me ané té
financimit té medias pérmes reklamave té institucioneve geveritare, e
favoreve té ndryshme gé geveritarét iu bénin pronaréve té medias, do té
mundésohej njé marréveshje e heshtur, fitimprurése pér té dyja palét.

Gazetarét dhe reporterét e lajmeve, do té ndesheshin me muret qé
po ngrinte politika, po ashtu edhe me hezitimin apo kundérshtimin e
redaksive pér té pranuar botimin e lajmeve, gé binin ndesh me paktin e
pa shkruar. Késhtu nga censura zyrtare u kalua tek veté-censura. Rreth
vitit 2008 filloi té shfagej fenomenii “kasetave”. Partité politike ngritén
departamente té posa¢me prané zyrave té shtypit, ku punésoheshin
ish-gazetaré, té cilét mbulonin aktivitetet politike té partive né
ményré subjektive, sipas preferencave té drejtuesve té tyre. Kéto zyra
funksiononin késhtu, paralelisht me redaksité e mediave té pavarura.

Né kéto rrethana, gazetarét u pérjashtuan nga vendi i ngjarjes
dhe, duke u joshur me njé pagesé mé té miré, u punésuan pér té
krijuar “lajmin”, gé i shérbente politikés, por jo publikut. Kéto studio
produksioni prané partive politike dhe institucioneve qeveritare,
arritén té merrnin ekskluzivitetin e deklaratave zyrtare, aktiviteteve
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dhe prononcimin e politikanéve né media, duke i kuruar me kujdes nén
vézhgimin e zyrave té shtypit. Produktin pérfundimtar e ofronin né njé
kaseté, té montuar, gati pér té gjitha mediat. Raportimet nga vendi i
ngjarjes u zévendésuan me njé regji géndrore, qé né disa institucione
pérbéhej nga dhjetéra kameramané, fotografé dhe gazetaré, té cilét
pérdornin pajisje me teknologji mé té avancuar se redaksité e medias
Sé pavarur.

Edhe pse dukej qarté, se kjo ishte njé situaté alarmante pér median
e pavarur, pasi e shmangte nga misioni pér té pércjellé informacionin
e pafiltruar te publiku, kasetat e ofruara nga politika u pranuan pa
rezistencé nga mediat.

Partia Socialiste dhe kryetari Edi Rama, ishin té parét qé “shpikén”
servirjen e kasetés sé gatshme népér studio televizive. Ndérkohé,
kasetat ishin té rezervuara pér transmetim ekskluziv né njé televizion
té ri online té krijuar nga kryeministri Edi Rama, gé filloi transmetimin
né rrjetet sociale. Veté inicialet e emrit té kryeministrit ishin logoja e
“ERtv”, njé kanal televiziv dedikuar veprimtarisé sé tij, qé po thithte
njé audiencé té gjeré krahasuar me mediat e pavarura, e cila pérbéhej
kryesisht nga punonjésit e administratés, simpatizantét e partive dhe
té papunét.

Kétij ekrani ishin té detyruara t’i referoheshin dhe vazhdojné t’i
referohen té gjitha mediat shqiptare. Cdo aktivitet qé kryen kryeministri
dhe geveria gé ai drejton, pércillet pér publikun pérmes ekranit té
“ERtv”-sé. Asnjé media nuk mund té ndjeké aktivitetet politike té
kryeministrit, (pérve¢ konferencave pér shtyp), pasi monopolin e
informacionit e ka vetém “ERtv” -ja.

Askush nuk e di se ku ndodhet fizikisht redaksia e kétij televizioni,
¢faré adrese apo kontakte ka, ku éshté regjistruar dhe cilét jané gazetarét
gé punojné atje, kushtet e punés sé tyre, si financohet ky kanal, apo ku
gjenden té ardhurat pér té paguar stafin.

I pajisur me ekranin e tij personal dhe me arrogancén gé i jep posti,
kryeministri ka treguar njé pérbuzje té vazhdueshme pér komunitetin
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e gazetaréve, né pérpjekje pér ta injoruar térésisht rolin e tyre. Jané me
dhjetéra situata té filmuara, kur kryeministri intimidon dhe sulmon
verbalisht gazetarét. Epiteti “kazan”, qé kryeministri pérdor pér
median e pavarur, éshté njé ndér rastet, kur ai e pér¢mon dhe sulmon
median pér ta zhvlerésuar para publikut. Gjithsesi, as kryeministri
Rama e as ndonjé politikan tjetér, nuk mundi té avancojé deri né kété
piké pa dakordésiné e veté medias.

Redaksité e gazetave dhe televizioneve, nuk e kishin mé té nevoj-
shme pér té cuar reporterin prané institucioneve gé té mbulonte rubrikat
e ndryshme, pasi zyrat e shtypit e zgjeruan gamén e produksionit,
pérvec njoftimeve zyrtare me lajme té gatshme pér gazetat dhe edicionet
informative té televizioneve.

Fenomeni u pérhap me shpejtési né té gjitha partité politike, duke
pérfshiré edhe ato opozitare, ndérkohé studiot televizive dhe redaksité
e gazetave u kthyen né Kkorrieré té politikés. Kjo nuk ishte thjesht njé
ide gé po eksperimentohej, por ishte njé realitet i ri né marrédhéniet
ndérmjet botuesve dhe pronaréve té medias me politikén. Pikat e
marréveshjes sé pashkruar shtoheshin dita dités, e ndérsa liria e medias
dhe cilésia e saj profesionale ishin nén kércénim, pronarét e medias nuk
hezituan té kérkonin favore né kémbim té késaj autocensure.

7.5 Problematika me kontrollin e medias

Né vigjilje té shekullit XX, patriotét shqiptaré sakrifikuan gjithcka
pér té botuar né gjuhén shqipe libra, revista e gazeta, né kushtet kur
ndalohej gjuha shqipe, pérballé represionit té€ pushtuesve e gargeve
antishqiptare. Botuesit e asaj kohe treguan se mbrojtja e interesave
shqiptare, zgjimi i ndérgjegjes kombétare dhe ndri¢imi i mendjes sé njé
populli gé kishte vuajtur afro 500 vjet né errésiré, ishte i vetmi mision
gé nuk e tradhtuan kurré.

Ndonése media shqgiptare até periudhé ishte né hapat e para, pa
ndonjé mbéshtetje financiare, pa kornizat e njé pakete ligjore, né
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mungesé té konventave pér mbrojtjen e punonjésve té medias dhe né
kushtet e njé infrastrukture shumeé té véshtiré, botuesit e paré shqiptaré
ia dolén té krijojné njé standard pér median e liré dhe té pavarur.

Sot, pas mé shumé se njé shekulli, Shqipéria ka krijuar njé tjetér
standard té medias dhe njé tjetér model té botuesve, ose si¢ quhen
ndryshe né zhargonin e pérditshém, “pronarét e medias”, qé¢ mund
té pérkthehet edhe “pronarét e informacionit”, apo “pronarét e
fjalés sé liré”. Té gjitha kompanité e medias né Shqipéri, qé shpesh
kané prapashtesén group, jané prone e biznesmenéve, té cilét né
kéndvéshtrimin e paré e shohin median si njé aset pér té pérfituar
ekonomikisht, duke e anashkaluar misionin e medias sé pavarur.

Pronarét e medias shqgiptare kané arritur té ndikojné edhe né
ndryshimet e legjislacionit pér median. Neni 62/3 i ligjit pér mediat
audiovizive, i ndalonte ¢do pronari té vetém, qé té mbante mé shumé
se 40 pérqind té aksioneve né njé media. Por ky nen u hoq me vendim
té Gjykatés Kushtetuese né vitin 2016 dhe me kété ndryshim ligjor né
favor té pronaréve té medias, u zhduk mekanizmi qé supozohej se do té
garantonte pluralizmin e pronésisé sé medias.

Pronarét e mediave kishin lobuar edhe mé herét gé té higej ky nen,
por kishin ndeshur né kundérshtimet e organizatave ndérkombétare si
OSBE-ja, pasi konsiderohej si njé hap me ndikim né cénimin e mjedisit
té medias né Shqipéri. Dhe né fakt, ky ndryshim ligjor ndikoi né ményré
té drejtpérdrejté né pérkeqésimin e lirisé sé medias dhe cilésiné e saj. Ky
pérkegésim u bé mé i dukshém kur pronarét e vetém nuk kishin asnjé
lloj pengese né vendimmarrje pér ta pérdorur median gé zotéronin
plotésisht né funksion té interesave té bizneseve té tyre.

Raporti i Departamentit Amerikan té Shtetit i vitit 2018 véren se,
“shumica e pronaréve té televizioneve private kané pérdorur pérmbajtjen e
transmetimeve té tyre pér té ndikuar né veprimet e qeverisé ndaj bizneseve
té tyre té tjera”.>

122 DASH, Raporti pér té Drejtat e Njeriut, 2018, https://www.medialook.al/wp-
content/uploads/2019/03/Albania-2018-Human-Rights-Report.pdf
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Né raportet e pérvitshme té Késhillit té Evropés pér Shqipériné,
media z€é njé vend me réndési. Né raportin pér vitin 2018, Késhilli i
Evropésvecoi pikérisht ndryshimet né Ligjin nr. 9918 “Pér komunikimet
elektronike né Republikén e Shqipérisé” dhe Ligjin nr. 97/2013 “Pér
median audiovizive né Republikén e Shqipérisé”, e njohur si “Paketa
Antishpifje”. Késhilli i Evropés theksoi né raport, se kéto ndryshime
ndikuan thelbésisht né pérkegésimin e lirisé sé medias né Shqipéri.3

Shpesh, pronarét e mediave detyrohen té marrin vendime nén
ndikimin e geverisé. Né vitin 2019 “Focus Group” vendosi té ndérpresé
kontratén me gazetarin Ylli Rakipi, pér transmetimin e emisionit “Té
paekspozuarit” né televizionin “News 24”. Rakipi deklaroi né njé
intervisté pér BIRN Albania, se emisioni i tij ishte mbyllur pér shkak té
presionit té geverisé:

“Emisioni u mbyll nga presioni direkt i qeverisé. Ka pasur gjithmoné
presion pér ta mbyllur emisionin dhe veté Edi Rama ka dhéné urdhér qé
pérfaqésues té qeverisé té mos vinin né studion e emisionit. Kisha dhe njé
vit kontraté dhe nuk m’u dha asnjé arsye pér mbylljen. Motivi i mbylljes sé
emisionit, erdhi pas ekspozimit té disa aferave korruptive té qeverisé”.>4

Po até vit, “News 24” ndérpreu kontratén edhe me gazetarin
Adi Krasta, i cili drejtonte emisionin “A show”, gjithashtu njé ndér
emisionet e pakta kritike ndaj geverisé. Presidenti i “Focus Group”,
Irfan Hysenbelliu, mohoi té keté patur presion nga qeveria pér vendimin
e prishjes sé kontratave me gazetarét. Rasti i Rakipit dhe Krastés iu
shtua rasteve té tjera té raporteve ndérkombétare, duke déshmuar se
liria e medias né Shqipéri éshté né pérkegésim.

Gazetarét shqiptaré e ushtrojné profesionin e tyre né njé mjedis

123 Késhilli i Evropés, Raporti i Késhillit té Evropés pér Shqipériné, 2018, https://
ec.europa.eu/neighbourhood-enlargement/system/files/2020-10/20180417-
albania-report.pdf

124 Birn Albania (Balkan Investigative Reporting Network), reporter.al, “Mbyllja
e emisioneve kritike ngre shqetésime té reja pér liriné€ e medias né Shqipéri”,
29 gusht 2019, https://www.reporter.al/mbyllja-e-emisioneve-kritike-ngre-
shqgetesime-te-reja-per-lirine-e-medias-ne-shqiperi/
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intimidues, nén trysniné e politikanéve dhe pronaréve té medias ku
punojné. Ky mjedis krijon pasiguri dhe rrjedhimisht cénon profesiona-
lizmin e njé gazetari. Pasiguria ekonomike renditet si arsyeja kryesore,
sepse né pérgjithési, mungojné kontratat e punés pérmes té cilave
garantohet vazhdueshméria dhe stabiliteti né profesion. Unioni i
Gazetaréve Shqiptaré raporton, se gjaté vitit 2020 njé ndér problemet
kryesore, me té cilat u pérballén gazetarét, ka lidhje me vonesat e pagave.

Raporti pér té Drejtat e Njeriut pér vitin 2020 nga Departamenti
Amerikan i Shtetit iu referua Unionit té Gazetaréve Shqiptaré, kur
pérmendte vonesat deri né dhjeté muaj té pagave té gazetaréve, por
edhe problemet e intimidimit dhe dhunés ndaj gazetaréve.

“UnioniiGazetaréve Shqiptaré raportoi pesé raste dhune dhe intimidimi
deriné néntor kundrejt anétaréve té medias, ndérkohé qé politika dhe biznesi
ushtroi presion ndaj gazetaréve. Pér sa u pérket proceseve gjyqésore ndaj
gazetareve. Unioni i Gazetaréve Shqiptaré shprehu shqetésimin se, deri né
gusht, kishte mé shumeé se 20 padi ndaj gazetaréve, kryesisht pér shpifje.”>s

Eshté thuajse e pamundur té gjesh gazetaré qé deklarojné me
pérgjegjési se nuk jané censuruar té paktén njéheré gjaté profesionit.

Eshté po kaq e véshtiré té gjesh njé té tillé, qé deklaron me
pérgjegjési, se nuk éshté detyruar té publikojé njé lajm apo intervisté
té caktuar né funksion té njé politikani, geveritari apo edhe “biznesi”
té caktuar. Né zhargonin e gazetaréve, kjo quhet “qoké”. Drejtuesi i
Késhillit Shqiptar té Medias, Koloreto Cukali, pohon se vetécensura
krijohet sé pari nga presioni i pronaréve pér té mbrojtur interesat e tyre.

“Gazetarét nuk jané té liré té béjné punén e tyre, sepse ka njé perceptim
nga ana e pronaréve, qé media ka si funksion sé pari mbrojtjen e interesit té
tyre. Pa sindikata, e shpesh dhe pa kontrata té rrequllta, gazetarét pengohen
té béjné punén e tyre dhe kétu ndizet celési i vetécensurés”,»>¢

125 DASH, Raporti pér té Drejtat e Njeriut, 2020 https://www.state.gov/
reports/2020-country-reports-on-human-rights-practices/albania/

126 Po aty.
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7.6 Dhuna ndaj gazetaréve

Qé prej krijimit té organeve té para té medias sé pavarur né vitin
1991, né Shqipérijané té shumtarastet edhunés dhe proceseve gjygésore
ndaj gazetaréve. Rastet mé té rénda té dhunés u shfagén prej vitit 1992
deri né vitin 1997, kur u dhunuan fizikisht gazetaré dhe punonjés té
medias si: Adi Krasta, moderator i spektaklit “12 vallézime pa njé té
shtuné”; Abdurrahim Ashiku, reporteri i “Zérit té Popullit”; Gjergj Zefi
dhe Alban Kraja, gazetaré dhe botues té “Lajmétari”; Aleksandér Cipa,
korrespondent i gazetés “Koha Joné”; Zamir Dule, gazetar i gazetés
“Koha Joné”; Bardhok Lala, gazetar i gazetés “Dita Informacion”;
Alfred Peza, gazetar i gazetés “Koha Joné”. Po gjaté késaj periudhe,
ndaj disa gazetaréve u hapén edhe procese gjygésore pér shpifje, té cilat
pérfunduan me gjobitjen dhe burgosjen e tyre, si Nikollé Lesi, Fatmir
Zanaj, Aleksandér Frangaj e Shyqyri Meka.

Por, rastet e dhunés fizike e verbale ndaj gazetaréve vazhduan
edhe pas viti 1997, kur Sali Berisha dha doréheqjen si president dhe
pas zgjedhjeve té parakohshme erdhén né pushtet socialistét. Ndér
rastet e rénda té dhunés fizike ndaj punonjésve té medias pérmendim:
Ilir Babaramo, kryeredaktor i televizionit “Vizion Plus”; Mero Baze,
gazetar dhe botues i gazetés “Tema”; Dashamir Bicaku, gazetar i
gazetés “Shekulli”; Eduard Ilnica, gazetar i televizionit “Telesport”;
Besar Likmeta, gazetar i BIRN; Klodiana Lala, gazetare e televizionit
“News 24”; Alfred Lela, kryeredaktor i emisionit “Politiko”.

Meé 30 gusht 2018, njé person i paidentifikuar qélloi me breshéri
plumbash mbi shtépiné e prindérve té gazetares Klodiana Lala. Né
shtator té po atij viti, drejtuesii Unionit té Gazetaréve Shqiptaré raportoi
se 12 gazetaré kishin kérkuar azil né vendet e Bashkimit Evropian dhe
SHBA, pasi kishin gené objekt i kércénimeve té ndryshme pér shkak té
profesionit, ndérsa 34 té tjeré kishin kérkuar strehim né vende té tjera.

Gjaté protestave té zhvilluara né prill 2019, njé gazetare dhe njé
fotograf u plagosén nga pérdorimi i gazit lotsjellés dhe shkopinjté
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e gomés nga policia. “Reporterét pa kufij” iu kérkuan autoriteteve
shqiptare té mos pérdorin “dhuné né ményré disproporcionale” gjaté
protestave, né vecanti kundrejt gazetaréve dhe fotograféve, té cilét jané
duke kryer punén e tyre.

7.7 Etika né media, gjithcka pér klikime

Né vitin 1996 u hartua “Kodi i etikés sé gazetarit” nga njé grup
ekspertésh té Institutit Shqiptar té Medias dhe disa vite mé voné ky kod
u ndryshua disa heré pér t’u plotésuar me sugjerime té reja, qé ishin
né koherencé me zhvillimet e medias. Varianti i fundit té kétij kodi,
ai i vitit 2018, sipas hartuesve, éshté njé instrument vetérregullues qé
synon té forcojé dhe pérmirésojé cilésiné e gazetarisé dhe ndjenjén e
pérgjegjésisé sé gazetaréve né Shqipéri.»*

Plotésimii “Kodit té etikés sé gazetarit” ubé mé se i nevojshém pas
ndryshimeve té shpejta qé ndodhén vitet e fundit né median shqiptare,
me shtimin e kanaleve televizive, strukturimin e platformave digjitale
dhe shpérthimin e mediave online, ose portaleve. Sipas studimeve, né
ditét e sotme, mbi 80% e publikut e merr informacionin nga mediat
digjitale népérmjet smartphone, ose pajisjeve té tjera kompjuterike.?
Gazetarét e mediave tradicionale né Shqipéri, tashmé jané né njé terren
tjetér. Konkurrenca mes mediave béri gé koha né dispozicion pér té
pérpunuar lajmin té shkurtohej ag shumé, sa gé shpesh cénonte cilésiné
dhe etikén. Shumé prej gazetave tradicionale jané transferuar nga tezgat
e vjetra té gazetashitésve né faget e tyre online, ndérsa televizionet po
i kushtojné mé tepér réndési krijimit té kanaleve té tyre né platformat
gé mbartin video. Media digjitale, népérmjet pérdorimit té pajisjeve
elektronike, éshté duke e zévendésuar gradualisht ményrén tradicionale

127 Kodi i Etikés sé Gazetarit https://kshm.al/wp-content/uploads/2018/04/Kodi-
i-Etikes-final-shqip-3.pdf

128 PEW RESEARCH CENTER https://www.pewresearch.org/fact-tank/2021/01/12/
more-than-eight-in-ten-americans-get-news-from-digital-devices/
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té shpérndarjes sé informacionit, sepse ka disa avantazhe té dukshme,
si¢ éshté interaktiviteti i publikut, pra publiku mund té komentojé dhe
vlerésojé né kohé reale informacionin e ofruar prej medias.

Pérvec medias tradicionale si gazetat, revistat dhe televizionet, qé
hapén website-t dhe kanalet e tyre né botén digjitale, u shfagén edhe
shumeé portale té reja gé nuk kishin ekzistuar né hapésirén e medias mé
herét, por investuan direkt né ndértimin e website-ve dhe fageve té tyre
né rrjetet sociale. Gjaté kétij transformimi u shfagén edhe problematikat
e pashmangshme. Duke mos patur njé pérvojé né media, shumé portale
i japin réndési vetém sasisé sé leximeve, apo klikimeve, duke thyer ¢cdo
rregull té medias tradicionale dhe mé e kegja, duke shkelur hapur kodin
e etikés. Pérmbajtja e tyre pérfshin lajme té rreme, thashetheme dhe
keqginformime té géllimshme, pa cituar asnjé burim informacioni, pér
té manipuluar opinionin publik né favor té njé interesi té caktuar politik,
ekonomik, pér té vetmin géllim, rritjen e audiencés. Profesionalizmi i
shumeé portaleve 1€ ende pér té déshiruar, gé prej titujve té shkrimeve, ku
nuk pérmbushet asnjé prej kritereve bazé té gazetarisé.

Reticenca e pavend, e shumé pérdorur népér portale, éshté “grepi”
pér té kapur sa mé tepér klikime, ndérkohé gé publiku e ka té véshtiré té
pérzgjedhé mes informacioneve té shumta, se cilat jané té besueshme
dhe cilat jo. Rastet kur shfagen té ploté emrat e personave té mitur né
vendin e ngjarjes, fotografi dhe video me pérmbajtje té€ ndjeshme pér
publikun, abuzimi ndaj femrave dhe gjuha e urrejtjes, jané thyerje e
hapur e “Kodit té etikés sé gazetarit”, qé nuk mungojné népér portalet
shqiptare.

Késhilli Shqiptar i Medias (KSHM), publikoi njé raport pér vitin
2020 mbi etikén né mediat online, pasi monitoroi 30 mediat me
shikueshmériné mé té larté.” Gjaté katér muajve u vérejtén mbi 400
shkelje té etikés né media. Sipas raportit, shkelja e etikés vjen nga disa
faktoré dhe njé ndér kryesorét renditet presioni nga pronarét e mediave,

129 KMSH, Raport mbi etikén né mediat online, 2020, https://kshm.al/wp-content/
uploads/2020/08/Studimi-Layout.pdf
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té cilét kané marré rolin e kryeredaktorit, duke dhéné orientime me
géllim gé media t’u shérbejé agjendave té tyre ekonomike. Ndodh
shpesh gé presioni i pronaréve pér klikime nga audienca, i detyron
gazetarét té abuzojné me etikén e raportimit. Njé faktor tjetér lidhet me
kushtet e punés. Shpesh gazetaréve u kérkohet té punojné me normé
dhe té prodhojné aq shumé lajme, sa gé e bén té pamundur raportimin
cilésor. Ritmi i prodhimit té lajmeve, sidomos te mediat e reja, nuk u jep
mundésiné gazetaréve qé té verifikojné lajmin, ose i detyron té “gjejné”
lajme aty ku nuk ka.

7.8 Media dhe pérballja me té shkuarén

Pérballja e shoqérisé shqiptare me té shkuarén totalitare gjaté
diktaturés komuniste, do té duhej té ishte njé reflektim i domosdoshém
i shogérisé shqiptare dhe organeve vendimmarrése, qysh né vitet e para
té pluralizimit. Ndryshe nga vendet e tjera ish-komuniste té Evropés
Jug-lindore, Shqipéria nuk ka béré hapa té mjaftueshém né drejtim
té pérballjes me té shkuarén komuniste. Institucionet shtetérore dhe
partité politike i jané shmangur vazhdimisht késaj pérballjeje ose e
kané pérdorur vetém pér interesa elektorale.

Media gjaté kétyre 30 viteve, gjithashtu i éshté shmangur misionit
té saj shumeé té réndésishém né kété proces. Madje shpesh ka kryer
funksion té kundért, duke u pérpjekur ta paragesé até periudhé si njé
cikél té zakonshém historik, qé kaloi Shqgipéria si shumé vende té tjera
dhe duke i ushqgyer nostalgjikét e komunizmit me historité rozé té
personazheve té diktaturés.

Evérteta, edokumentuar ngamaterialet arkivore dhe shumé déshmi
té té mbijetuarve té regjimit komunist nga viti 1944 deri né 1990 éshté
se, u vrané mijéra shqiptaré, u burgosén dhjetéra mijéra té tjeré dhe u
torturuan fizikisht e psikologjikisht té gjithé té aférmit e tyre, duke e
kthyer Shqiperiné né njé nga vendet me nivelin mé té larté té dhunés dhe
represionit shtetéror. Megjithaté, njé numér i madh i fageve té gazetave
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pas vitit 1990 jané mbushur me historité e anétaréve té Byrosé Politike
e Komitetit Qendror té PPSH-sé, intrigat mes tyre dhe informatoréve
té ish-Sigurimit té Shtetit. Né media jané shfaqur vazhdimisht fytyrat
e diktaturés me historité e tyre rozé, ndérsa krimet e tyre, krimet e
diktaturés komuniste, nuk e gjetén hapésirén e duhur. Jané shkruar e
komentuar gjerésisht intervista me personazhe té diktaturés, sic ishte
rasti i Nexhmije Hoxhés, bashkéshortes sé diktatorit Enver Hoxha, ku
tregonte pa asnjé pendesé vendimet e ekzekutoréve, krahas historisé
personale me diktatorin.

Nga ana tjetér, né 30 vitet e historisé sé medias pas shpalljes sé
pluralizmit, jané té pamjaftueshme rastet kur jané béré pérpjekje pér té
publikuar té vértetén e krimeve té diktaturés komuniste, apo déshmité
e viktimave té diktaturés komuniste. Ashtu si disa nga politikanét,
institucionet shtetérore dhe ato té drejtésisé, edhe media ka njé rol
negativ né procesin e drejtésisé tranzitore dhe té pérballjes me historiné
e krimeve té diktaturés komuniste.
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Pérfundime

Historia e medias shqiptare éshté njé rrugétim gé tregon pérmasén
e lirisé sé shoqérisé shqiptare gjaté njé shekulli e gjysmé. Sfidat e
fillimeve té medias shqiptare jané ndér mé té véshtirat, pasi i pérkasin
kohés kur Shqipéria ishte nén pushtimin e Perandorisé Osmane. Né
njé vend ku nuk kishte shkolla né gjuhén amtare, ku thuajse e gjithé
popullsia ishte analfabete, pérpjekjet e para pér té botuar njé gazeté
shqiptare, ishin né kufijté e sé pamundurés. Megjithaté, né até kohé
té zymté, arbéreshét e Italis€, e mé pas té tjeré patrioté shqiptaré nga
vende té ndryshme té botés, do té bashkonin pérpjekjet pér té nisur
historiné e medias shqiptare.

Né kapércyellin e shekujve, pérmes betejash té jashtézakonshme,
do té niste té konsolidohej media shqiptare, e cila do té kthehej né
pararendése té zhvillimeve historike té Shqipérisé. Revistat dhe gazetat
e fundit té shekullit té XIX dhe fillimeve té shekullit té XX patén njé
kontribut shumé té réndésishém pér fatet e vendit, pér momentin
historik, pavarésiné e Shqgipérisé. Media do té kalonte népér disa etapa té
réndésishme zhvillimi, pér t'u kthyer né njé institucion emancipues té
shoqérisé shqiptare, gé po dilte e verbuar prej rreth 500 vitesh pushtimi
nga Perandoria Osmane.

Sfida e medias né vitet e para pas shpalljes sé pavarésisé, ishte
pérballja me elitén politike geverisése, e cila né mungesé té tolerancés
pér raportimin e paanshém, kishte tendencén pér té krijuar raporte jo
migésore me median. Gjithsesi, né vitet '30 media pérjetoi kohét mé
té lavdishme, ndonése u deshén sakrifica té médha nga gazetarét dhe
botuesit, té cilét njékohésisht ishin edhe elita e intelektualéve shqiptaré.
Pas njé fanitjeje gjaté Luftés II Botérore, do té vinte njé moment i errét
né historiné e Shqipérisé, kur kjo elité té asgjésohej nga diktatura
komuniste.
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Névitin 1944 do té fillonte pérmbysja e elités, vrasja e intelektualéve
ku pérfshiheshin edhe gazetarét, pér t’u zévendésuar me té paaftét,
gé do té viheshin né shérbim té regjimit diktatorial, pér ta kthyer
propagandén né armé vrasése pér fjalén dhe mendimin e liré, me géllim
nénshtrimin e shoqgérisé shqiptare nén diktaturén komuniste. Kjo éshté
pika e kthesés, gé i dha goditjen fatale zhvillimit té medias dhe elités
intelektuale shqgiptare. Gjaté 45 viteve té diktaturés komuniste, media
u drejtua nga strukturat mé té larta té partisé-shtet, duke e humbur
térésisht rolin e saj informues dhe raportin me té vértetén.

Pas rrézimit té diktaturés komuniste, né vitin 1990 rikthehen
pérpjekjet pér median e liré. Padyshim gé sfidat do té ishin té véshtira
pas njé periudhe té errét 45-vjecare, ku media e liré nuk kishte
ekzistuar. Liria e fjalés nuk mundi ta ndryshojé mendésiné e vjetér
té pushtetaréve pér ta pérdorur median. Numri i madh i gazetave,
revistave e kanaleve radio-televizive gé u shfagén né vitet e para pas
shpalljes sé pluralizmit, solli njé situaté kaotike né mungesé té ligjit
pér median dhe informimit mbi publikun. Névitet 1998-2000 u vu re
njé rritje cilésore, si né pérmbajtje, ashtu edhe né formé, e organeve té
shtypit bashké me zgjerimin e tematikés duke pérfshiré kulturén, artin,
sociologjing, filozofiné dhe letérsiné.

Pas vitit 2000, filluan hapat e paré pér liberalizimin e tregut
audioviziv. E ndérsa shtypi i shkruar sa vinte e tkurrej, publiku po
shpenzonte gjithmoné e mé tepér kohé para ekranit té televizorit.
Né kété kohé filluan té shfagen edhe mediat e para online. Zgjerimi i
medias dhe pérfitimet e médha ekonomike né njé treg jo konkurrues me
mbéshtetje financiare edhe nga geverité e radhés, e kthyen median né
njé sektor atraktiv pér punésim dhe karrieré.

Pavarésisht lirisé sé shprehjes, ndérthurja e interesave té fugishme
té biznesit dhe politikés po e pengon zhvillimin e medias sé pavarur.
Né shumé raporte té organizatave vendase dhe té huaja, vihet re se
ushtrimi i profesionit té gazetarit né Shqipéri pérballet me véshtirési
té shumta, si qasja e forté politike e medias, e ndikuar nga interesat
ekonomike ose politike té pronaréve té tyre, moszbatimi i kontratave
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té punés, sjellja denigruese e pushtetaréve dhe dhuna ndaj gazetaréve
gjaté ushtrimit té profesionit.

Pas ndryshimeve té shpejta gé ndodhén vitet e fundit né median
shqiptare, me shtimin e kanaleve televizive, strukturimin e platformave
digjitale dhe shpérthimin e portaleve, u vuné re disa dukuri té reja.
Shumeé prej mediave online i japin réndési vetém sasisé sé leximeve, apo
klikimeve, duke shkelur hapur kodin e etikés. Eshté shtuar pérmbajtja
me lajme té rreme, thashetheme dhe keginformime, duke manipuluar
opinionin publik né favor té interesave politike apo ekonomike té
pronaréve té medias.

Tranzicioniigjaté, i shogéruar nga mungesa e kulturés demokratike,
si nga politika ashtu edhe shoqéria shqgiptare, nuk ka béré té mundur
krijimin e njé mjedisi té pérshtatshém, gé media té luajé rolin e saj kryesor
né informimin transparent té publikut dhe garantimin e standardeve té
demokracisé, si¢ ndodh né té gjitha vendet e zhvilluara. Por, pavarésisht
té gjithé problemeve qé ka ende media né Shqipéri, shumé gazetaré kané
1éné gjurmé né profesion dhe kané vazhduar misionin e tyre, ndonése
jané pérballur me dhunén e pushtetit, fyerjet e kércénimet.
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Aneks 1: Shkrime té pérzgjedhura nga shtypi shqiptar

Né kété aneks, ribotohen té plota disa prej shkrimeve, qé jané marré si
referencé gjaté studimit pér vlerat e vecanta dhe ndikimin e tyre né ecuriné
e medias shqiptare.

Armiqté e shqipérisé

Faik Konica (Tranc Spiro Beg)
Revista “Albania”, 25 mars 1897

Té gjithé ata gi kané njohur miré vendin toné, shkrojné se dheu i
Shqipérisé munt té japé buké nizet million shqiptaréve; e dini gé jemi tre
miljon dhe qé dy miljon prej nesh ngordhim urije; shkrojné se shqiptarét
jané mjaft té méngur me punuem, nuk vetem pér zbukurimin e tyre, por edhe
pér mirésing, edhe pér dritén e gjithé njeréziné; e dini miré qé shqiptarét té
meésuar jané me té rrallé se fjalé té vérteta né gojé prifti. Cilét prejtin bukén
e barkut cilét prejtin bukén e méndjes.

Té dojin shqgipétarét liriné e Shqipérisé, lehtazi e béjin; por rriné té
patundur edhe andej déftojné gé s’e duan Shqgipériné, déftojné gé jané
armiqté e saj.

Dégjoni miré né mos e dini: s’jané armiq vetém duke ndenjur duart
né gji, por dité pér dité edhe ndryshe punojné kundér mémédheut. Sa té
félliqura shkruhen né Greqi, a tjatérkund kundér té mjeréve shqiptaré,
kundér Paloarvanitéve, sa kanune lindén né Stamboll pér té therur
Shqipériné (Pis-arnautlluk), té téra shqiptarét i nxjerrin.

Shkaku i kétyreave té ligave éshté se Shqipétarét s’kané shpirtin mjaft
té larté pér té dashur liriné; shqiptarét psherétitin nat e dité pas orés tek
do té mundin té jené fare fare robér nén turkun e nén grekun, té hidhen né
pérpara ghorgos, ti gérojné thonjét me gjuhé. Ve¢ zakonés qi hyri né gjak té
shqiptaréve, té veshin gjithnjé 1ékurén e turkut e grekut e ndonjé tjetri zotit,
éshté dhe shkaku i gjuhéve e besave.
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Ata prej nesh gé nuk e kuvendojné shqipen, arrijné lehtazi té besojné se
nuk jané shqiptaré. Cka té béjé gjuha né kété puné? Helvecianét, pér tregim,
kuvendojné ca fréngjisht, ca gjermanisht por jané njé komb. Pse? Se kané
rrézé (rrénjé), edhe kombi éshté puné rréze, jo gjuhe.

Tjetri shkak éshté qé ka ca prej shqiptaréve gé jané sunetisur, ca té
pagézuar. Kéto té dy punérat mjaft pér té geshur jané, edhe né qofté se
ndonjé kéndonjés nuk i njeh-ja, shkurt qysh béhen. Kur rritet nji djalé
shtaté a teté vjecar, i ati i tij fton miqté, han e piné dhe kéndojné; pastaj
duke réné vjolinés, nji maskara i qaset té gjorés foshnje- e cila ulurin dhe
pérpiget- edhe me njé gérshéré né doré i pret njé thelé mish te nji vént qé
éshté turp ta eméron. Jané shqiptaré qé s’e béjné kété puné; por ata, kur
lindet nji djalé, ja shpien nji prifti mjekérqgelburi, i cili e merr edhe e kthen
lakuriq brenda né njé magje plot mé ujé.

Mos e mirrni shtrembér mendimin tim, u lutem; uné s’kuvendonj
kundér kétyre punérave; té mirat e té ligat, cdo njeri éshté i liré ti besojé
edhe ti mbajé. Vetém njé pyetjé kam pér té kérkuar, duke falur nderés: a
kuptoni se si mund ti ndérrohet rreza njé njeriu sepse- kur qe djalé- i
képutné njé copé mish a e vuné brenda né njé magje? Mua sma pret méndja.

C’éshté liria?!

Faik Konica (Tranc Spiro Beg)
Revista “Albania”, prill 1897

C’éshté liria? Né mbetet pak kohé akoma. Dua té marr shpatén t’u caj
kokén gomeréve dhe né vénd té trurit té vendos kété: ¢’éshté liria? T€ mos té
kisha nisur kété fletén (vafté né djall), s’do té humbja kohén time tu mésoja
gomeréve ¢’éshté liria. Dy muaj jané béré qysh kur u nis kjo puné dhe tani
jam lodhur nga shkaku i gomeréve. Mé miré té shes pleh njeriu se sa té nisja
puné pér shqiptarét. Jané nja 50 shqgiptaré qé e kuptojné ¢’éshté liria. Ata
nuk na shkrojtén gomarllege sepse e diné gé éshté i liré njeriu té thoté se
e ka né fund té shpirtit. Por té tjerét jané gomeré. Pasi té shtyp 12 numra
pas fjalés qé thashé a e dini se ¢faré kam pér té béré? Qibaret le té mbyllin
veshét: kam vendosur té shes mut né vend gé té mbaj kété té pérkohéshme
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(revistén “Albania”). Mé miré té shes mut se sa té shkruaj pér shqiptarét.
Gomeréve pra, le té pérpigem edhe njé herré qé tiu mbush kokén me kété:
¢;éshté liria?

Liria éshté gé njeriu té mundet gé: 1- té besojé ¢faré i do zemra; 2- té
thoté c¢faré i do zemra; 3-té shkruaj ¢faré i do zemra; 4- té béjé c¢faré i do
zemra, por jo ato gé jané kundér lirisé sé tjetrit.

Por shgiptarét né shumicé jané shpirtrobéruar. Pér déftim: jané
shqiptarét qé kané fe. Uné them: ata jané té liré té kené fe, jané té liré té
thoné gé kané fe, jané té liré té shkruajné qé feja éshté e miré, jané té liré
té béjné ¢’urdhéron feja. Kur mé dérgojné artikuj pér té lavdéruar fené uné
i botoj sepse nuk kam té drejté tiu pres liriné e fjalés. Por kur uné mendoj
dhe do ta shkruaj: mé vjen pér té vjellé me ¢do fe (besim fetar). Pastaj ata
shpirtrobérit mé thoné: nuk té lejojmé té kesh liriné té shash fe-rat.

S’mé lejoni té shaj fe-rat? Po uné o shpirtrobér pse ju lejoj té 1évdoni
fe-rat? A kini sadopak ménd qé té kuptoni se fjala juaj éshté fjalé gomari?

Véllezér shqiptaré! Mjaft rrojti e gjora Shqipéri jetén e Kurmit, duhet
dhe ajo té nisé tani té jetojé jetén e méndjes (la vie intelellectuelle). Jeta e
méndjes éshté té hapim té gjithé zemrat tona, té flasim véllazérisht njéri
kundér tjetrit té kuvendojmé si njeréz té qytetéruar qé mblidhen té luftojné
me fjalé pérideté e tyre. Mié besoni se nése vazhdojmé késhtu do té largohemi
nga njéri-tjetri. Né té kundért do té afrohemi mé shumé, do té njihemi mé
shumé, nuk do té mbajmé mendime té fshehura dhe do té kuptojmé gé té
gjithé jemi té lidhur me dy lidhje té arta: déshira pér té vértetén dhe déshira
pér Shqgipériné.

Pér té qéné e miré njé gazeté duhét té ekzistojé si Pazar. Njé Pazar ku
gjenden njeréz té pasur, njeréz té varfér, gra, burra, djem, té gjithé bashké
dhe duke kuvenduar me géllim gé té merren vesh pér té€ ardhmen e tyre.

Bértim!

Mit’hat Frashéri (Skéndo Frashéri)
Revista “Albania”, qershor 1897

Mé duket ndonjéheré gqé do té vijé njé fuqi nga qielli e tu qaset
shqiptaréve e ti shkundé e tiu thérrasé: zgjohuni nga gjumi! Jeni buzé varrit!
Gjér kur robér, gjér kur si kafshé? Eshté ¢udi, shqipétarét nén zgjedhén e
turgve!

Oré véllezér, oré shpritra, ore burra, ne jemi shqgipétaré djemt e
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pellazgéve, mé té vjetrit e kombeve qé erdhén né Evropé. Kemi qéné té
meédhenj, té forté, me fuqi, mbretéri, qytetari e ¢do gjé, kemi mundur gjithé
botén thuajse, dhe e gjithé historia joné e vjetér éshté e ndritur. Pastaj nja
4,00 viet mé paré erdhi njé komb i vjetér né Evropé i cili, o fagézinj, na mundi
e na mori nén zgjedhé ku jemi edhe sot. Ky komb barbar éshté Turgia. Njeri
sna ka mundur né jeté e ky turku té na mundé! Oh, e keqge mynxyré!

Nuk e shihni pra véllezér gé turqit jané té huaj, neve na kané si robér
e jané armiqté tané? C’té ngjaré kemi ne me ata? Ata jané nga rraca e
mongoléve, ne Pellazgé, ata halldupér, ne shqipétaré té perendishém, ata
tjetér gjuhé, tjera zakone, tjetér mos e di uné ¢’gjé tjetér... né thénci se mé té
shumtit e sdhqiptaréve kané njé fe me turqit (po feja ska ¢’té béné), mund té
themi se frengét, italianét, moskovitét dhe grekét, jané véllezér me qénése
jané té krishteré? Pse ata nuk jané té gjithé bashké? Sepse nuk jané njé komb.
Po ne mos jemi kafshé pér té qéné véllezérit e tuqve? Dégjoni ore shqiptaré!
Ne ¢té miré kemi paré prej halldupéve? Gjithnjé na shajné, na péshtyjné, na
rrahin, na kurvérojné, na turpérojné. Kurré ndonjé té€ miré skemi paré prej
tyre... kemi qéné zotérinj me nder, té pasur, té lumtur, sot jemi evgjité.

Turkun ne e kemi mbajtur dhe sot ne po i shérbejmé; po i japim té
dhejtat pér udhén, pér shkolla, e ¢té miré shohim? Pa shkolla, pa udhé,
pa siguri, né ¢do ané kusaré, né ¢do katér cipat té lig. Valiu, mutesarifgi,
kajmekami, mydyri, té téré kusaré, té liq, té ndyré, pa turp, pa sedér, pa
gjé...té gjithé na rrjepin, na vjedhin dhe ndonjé té miré s’kemi. Né anét tjetér
grekét, bullgarét, serbét shohin kaq té mira; ne po derdhim gjak si kafshét
pér mbretériné e turqve dhe ai po i jep Beratin Shkijeve. Nuk po e shihni o
véllezér se halldupét po na shesin sikundér shitén Ulginin, Barin, Nishin
dhe Thesaliné.

E harruat se simbretiihalldupéve dérgoi Dervish Pashén tetémbédhjeté
vjet mé paré me 40,000 ushtaré dhe i dha Ulginin Malaziut? Ashtu edhe sot
Thesaliné qé shqiptarét e morén me gjakun e tyre po ia shet prap Moresé. Po
vet té jemi té vérbér pér té mos paré se sa turqit té trashé jané armiqté tané
dhe sa po vuan Shqipéria prej tyre. Ah o véllezér! Mé s’na mbeti gjak as turp
gé kur na duron zemra duke paré gjithé kéto té kéqija. Gjér kur, gjér kur do
té jemi nén kémbén e halldupéve?

Halldupét, sikur s’arrijné té na béjné té tjera, po na ndalojmé té
kéndojmé gjuhén toné né shkolla, dhe ne ende po durojmé.

Shqipéria ka armiq halldupét por mé té tepértit i ka né gji té saj.

Njé pjesé e parisé shqgiptare jané bashké me turkun e béjné aq té lig
sa edhe ata (turqit); rrjepin vegjéliné, vrasin, vjedhin, ¢faré s’béjné. Té
tillé jané me qindra né toskéri dhe né gegéri; té tillé jané né Fuat Beg e né
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Hysen Beg né ané té Prevezés. Kéta zotérinj té gelbur ishin pushtetaré pas
Veliut, Havzi pashés gé éshté njé prej mé té médhenjve té Turqisé dhe ¢faré
vidhnin i ndanin né mes. Pra zotérinjté Fuat e Hysen slinin gjé pa béré si
dhe té téré té ligt’e tjeré dhe shpresonin se halldupi kish pér ti 1éné té geté.
Por shikonin sa génjeheshin megjithé ata té dy zotérinjté treguan shumé
triméri né lufté té fundit té Moresé. Valiu me shoké u ngjitén té pabéra dhe i
hodhén né burg, atje jané edhe sot. Duke thané se i ndihné Moresé.

A e shihni ju o parési té liq qé béheni njé me trukun e béni njémijé
ligésira. E shihni qé té gjiha jané kot e gé turku qé e kujtoni mik éshté né
té vérteté armik e jua nxjerr nga hundét até qé keni pérfituar. Por mblidhni
ménté e ndahuni prej halldupit se ay ka pér tju kallur té gjallé né varr, né
mos sot, neser.

Ah Shqipéri! Ne gé shkruajmé kéto, ishim takuar me ata dy zotérinjté
gé sot jané né té Tralos dhe i kishim dégjuar gé 1évdonin Turqginé, e thoshin
se kané véllezér turqit. Zoti e falté kété véllazéri kaq té miré.

Guxojmeé té themi se té gjithé até qé jané béré me halldupét kéto kané
pér té patur. Por té mbledhin e té mbledhin méndté.

Ligési e Kuvernés sé turqve u hyn nga njéheré me pahir shqiptaréve.
Valiu i kérkon té holla parisé né Shqipéri té cilét shpesh shtréngohen té
vjedhin edhe veté prej vegjélisé dhe ndajné plackén me valiné dhe me até
Firuané gé e thoné Sulltan. Késhtu shkaku i gjithé ligésisé qé béhet né
mémédhe éshté turku. Por edhe kété té mos génjehen se né fund turku nga
hunda ka pér ta nxjerré. Turqit ne na kané halé né sy.

Andaj o véllezér, té bashkohemi té téré tok dhe né mos pérzéncim dot
fare halldupét nga Shqipéria, té paktén té pérpigemi té mos na pérziejné
késhtu fare né Shqipéri, té mos béjné ligésira. Té pérpigemi té€ hapim shkolla
né gjuhén shqipe né ¢do ané, té marrim autonominé dhe té rrojmé dhe ne si
njeréz e jo késhtu si kafshé si robér.

Kur té kemi autonominé toné, dmth gqé ¢do puné ta keté né doré vendi
e té keté mbledhje né ¢cdo qytet e g€ pa pyetur ato t€ mos béhet dot gjésendi,
gé ushtrtia té rrijé né vénd kur ska lufté e té mos veje andej kéndej e té vdesé
urie, té shihni se sa e bukur, e pasur, e lumtur do té jeté Shqipéria; si do té
dritohet e do té lulézonjé, akush nuk ka pér té guxuar ta ngasé, por sot, duke
paré gé duam té rrojmé robér nén turkun gé nuk jemi njé komb, gé se duam
liriné, qé skemi gjuhé, qé jemi kafshé, té gjithé na véshtrojné si té vdekur
dhe duan té na copétojné. Késhtu jané greku, bullgari, ilatilanét, dhe kané
té drejté se sna shohin té lévizim as kémbén as doré por duam té gjithé té
rrimé nén kémbé té turkut.

Erdhi koha té tregojmé qé kemi shpirt, qé jemi té gjallé e té forté e jo
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kufoma si na pandehin armiqté. O burrani! Té hidhemi té téré e té zhdukim
hithrat e ferrat qé na kané hipur pérsipér e sna léné té marrim frymé. Té
zgjohemi se jemi buzé varrit.

Nuk e shihni se si greku, bullgari, serbi dhe malazezi gé i kemi fqinj u
zgjuan e tani jané té liré e té lumtur; edhe ata kané géné njé heré robér nén
halldupét por mblodhén ménté e u zgjuan e né mos jemi ne mé té dobét se
ata pér té ndenjur kurdoheré shérbétoré té turqve.

Kemi katérqind vjet gé jemi robér nén képucét e turqve: té zémé pra
tani té marrim frymé e té rrojmé!

Koha s’na pret

Mit’hat Frashéri (Lumo Skéndo)
“Kalendari Kombiar”, 1899

Kurajo dhe shpresé pra! Té mos humbasim kohé! Té shohim e té vemi
pérpara, té tundemi e té ¢’pihemi sepse deri tani kemi qéné né gjume....

Koha na tregon dhe s’na pret. Né krye té vitit 1898 na shtypén serbét
dhe bullgarét, béné komitete té médha, ku thuhej se Kosovén e do Serbia
dhe Bullgaria. Ne shqiptarét qé duhet té jemi té zotét e Shqipérisé, rrimé té
hutuar e véshtrojmeé sé largu sikur jemi té huaj. Sa turp!

Lutjeeshqiptaréve. Né vjeshtén etreté tévitit 1898, njé grup shqiptarésh
né Bukuresht béné njé lutje pér té kérkuar autonominé, dmth vetéqgeveriné
e Shqipérisé. Kjo lutje u shkrua né gjuhén frénge dhe né até italiane dhe iu
dérgua sulltanit dhe ambasadoréve né Stamboll.

Né emér té kauzés shqiptare! Shogérité kombétare, ligat kombétare té
cilat jané ngritur jashté Shqipéris€, me mision pér té mbrojtur mémeédhené,
kérkojné nga médhési e tij Sulltan Abdul Hamit HaniII, zot i madh dhe mbret
i otomanéve, té njohé té drejtat e kauzit shqiptar dhe té japé autonominé
administrative e cila do té jeté sipas kjésaj ményre:

Té besuarit e katér vilajeteve: Shkodér, Kosové, Manastir dhe Janiné né
té vetmin vilajet i cili té keté njé geveri me qéndér né Manastir.

NEé té tre vilajetet e tjera né shkodér, Kosové dhe Janiné té keté nén-

geveri dhe ata té jené gjithashtu shqiptaré.

Gjuha kombétare shqipe té njihet si gjuhé zyrtare e geverisé dhe té vihet

né kishé e né shkolla
Té€ lirohen té gjithé mémeédhetarét shqiptaré qé jané né burg a té débuar
né dhe té huaj nga shkaqge politike. Késhtu do té pajtohet geveri e
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Kostandinopojés me popullin shqiptar.

Qeveria otomane e Shqipérisé té paguajé ¢do vit njé pagé madhésisé sé
tij Sulltanit

Té mos béhet fjalé pér t€ marré armét sepse armét u duhen shgipétaréve
pér té treguar se shqiptarét jané kurdoheré gati té mbrojné atdheun e
tyre e té ruajné mbretériné té paprekur.

Kalendari i Shqyponétoréve!

Faik Konica
“Kalendari i Maleve” 1900

Kristoforidhikapérdoréfjalénshqyponpér: flasshqip. Prashqyponétore
u thomi gjuhétaréve qé diné shqypen e pérpigen me qit né drité kanunet e
saja. Vit pér vit kena me shpall jetén e fytyrén e disa shqyponétoréve e ma
fort né dagin me na ndihmue pak ligjéruesit e “kalendarit” tu na ¢ue shka
munen me dit e me pas né doré pérmbi ataburra, shqyptar a té huaj qé ubané
shkak me e shty pérpara mésimin e gjuhés kombétare, me Kristoforidhin.

Nelko Kristoforidhi. Kristoforidhi u lind né Elbasan né fund té sé parés
gjysém té kétij shekulli. Emrin ia vuné Kostandin né kishé, por mas zakonit
e si bie ma miré né gjuhé shqype e thérrisnin Nelko.

Nelko ndodhej né Janiné kur mbérrini né kryeqytet té€ Shqypnies sé
poshtme Gjergji i Hahnit si konsull i perandorisé austriake. Hahni, qé
kishte me diftuer né njé libér té madh e té thellg, i pari i shqyponétoréve
(albanolog), filloi atéboté me mésu gjuhén shqipe dhe pér kété mori dy
meésues shqgiptar, Apostolin dhe Nelkon. Apostoli gé ishte mjek i plagéve,
doli pemé e thaté, do me thané sbani gja pér shqipen. Por Kristoforidhi mori
qé atéheré shije t€ madhe pér gjuhén kombétare e iu vu mbrapa me gjithé
zemér. Pérvec té katér ungjillave qé i pérktheu toskérisht e gegénisht si dhe
historiné e shenjté e plasterin e Davidit, Kristoforidhi ka shpallur (botuar)
edhe dy gramatika shqipe. Por mé e rana (rénda) puné e vet éshté fjalori i
madh shqyp greqisht pér té cilin punoi pér njizet e pesé vite pér me mbledh
té gjitha fjalét e gjuhés shqipe. Doréshkrimi i kétij fjalori éshté sot né duart
e birit té vet e na man uzdaj (na jep shpresé) se ka me mbérrit dita kur ta
shohé dritén ai thesar i vérteté i gjuhés shqype.

Kritoforidhi ka dek tash gjashté vjet e emri i tij ka met i paharrueshém
né zemrat e atdhetaréve. Kristoforidhi éshté i pari, mjerisht i vetmi ndér
shqgiptaré gé kish nevojé me bashkue gjithé menyrat e foljet e Shqipérisé
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e me krijue njé gjuhé té shkrimit. Thom té shkrimit se merret vesh qé
t’flitet shqypja né shumé ményra si fliten gjithé gjuhét, por atdhetarét e
mendueshém e té dishém kané me kuptue sanevojé kemi me e shkrue gjuhén
shqipe té gjithé né njé ményreé. Kristoforidhi duket se ka kené apostulli ma
i paré i kétij bashkimi té gjuhés e prandaj emni i tij smundet me u harrue.
S’ish si do shkrimtaré prej nesh qé duen me e shkrue gjuhén shqype krej
né gegnisht o krejt ne toskerisht qé ta kuptojé gjysma e Shqyptaréve. E ket
menim sikur mé kish ken i ndihmuem pak, Kristoforidhi kish me marue por
iu dorézue zemra e shpresa prej se shihte se shqiptarét té le pér me kené
gjithmotit robér e shérbétoré, s’dojshin me mésue gjuhén e vet e me krijue
shkolla e shogni mésimesh. Por megjithse nuk mujti me sjell né drit at
menim nato libra fejet qé shkrojti, duket se ka pasé déshirén me shkru nji
gjuhé té pérbashkueme qé t’munej me u marr vesh edhe prej toskéve edhe
prej gegéve.

Mbi Abetaren

Giuseppe Schiro
“Flamuri i Shqiperis”, 1 janar 1904

Ki numér i Flamurit nuk del me shkronjat qé pérdoren sot pér sot ndé
Shqipéri e té cilat atje kéndojné mé té shumtét, pérse kétu nuk gjenden fare.
U shtrénguam té kémbéjme, pér njé a dy heré, ca té pakta, e kemi porositur
ndé njé fabriké ato gqé na duhen, ndonése besojmé se s’do ti mbeten
shqiptarévet kur ata té jené té zotét té kené liri pér mésim si dhe pér té tjera
gjéra.

Me té vérteté ato shkronja ¢é mbledhmé myslimanésh e té krishterésh,
pér té ¢cpikur té Vaso Pashés, Vali i Livanit, njéri nga mé té diturit jo vetém
té Shkodrés, por thuajse té Shqipérisé sé téré, zgjodhi né Stamboll né 1979,
pas kongresit té Berlinit e pas lejes gé i dha Sulltani, i cili atéheré ishte
gjtihénjé me déshirén e Evropés, ato shkronja pér té cilat disa njeréz kané
hequr e heqgin shumé népér burgje e népér shkretétira té Azisé e té Afrikeés,
na thomi: hapé e pa fshehur mendimin téné me fjalé té tepéra, nuk na duket
té jené ato gé i lipsen gjuhés téné pas diturisé.

Pér kété puné nuk mundim as duam té flasim kétu gjéré e gjaté. Disa
njeréz té larté e té dishém u kané munduar ti ndryshojné ndé Shqipéri por
mé kot. Kush i dégjon? Pér fat té keq atje shkolla kombétare nuk ka, edhe até
tévetme qé ishté e qé lulézonte né Korcé, armiqté e gjakut t’éné e prishén me
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té shpifura, me té kallzuara e me té génjeshtérta; guverna turke shqiptarét
do ti mbajé né té errét e me nape (perde) tek syté. Té mos guxojmé tiu
shuajmé atyre edhe kété drité té vogél qé kané e gé ruajné burrérisht 24 vjet!

Kush ndodhet ndé dhe té huaj éshté i zoti té béjé, té thoté e té shkruaj
sipas déshirés gé ka. Edhe ne té themi pak, kemi dy abetare, mos mé shumé.
Té tjeré e kané shtypur kétu e kétej népér Evropé. Po shqiptarét e Shqipérisé
nuk i kané e as kané kohé té humbasin duke vatur sa tek njéri tek tjetri ndér
té kéqgijat e ndér rreziget ndé té cilat jetojné.

Kur ata té kené shkollat e tyre si té gjithé kombet e tjera, kur ata té jené
té mésuar ashti si ngjet. Kur mundet g€ ata té flasin ashtu si¢ duan e ashtu si
duhet mbi té kétilla gjéra, atéheré éshté koha pér té géruar, pér té ndértuar
a pér té béré pérséri abetaren kombétare. Mos ti véshtérojmé kéto dité o
burra né shpata qé kemi ndé doré do té keté meru tarté a né do té keté té
hekurt.

Ngjarjet e motit 1908

“Kalendari i Kor¢és”, 1909

Ngjarja e ktij moti ma e madhja éshté konstitucioni.

Té dhjeté vjetét e paré té kétij shekulli té njézeté do té jené té paharruem
pér dy gjéra: Lufté e Rusisé me Japoniné dhe shpalljet e konstitucionit
né Tyrqi.

Lufté e Japonisé rrézoi despotizmén e Rusisé, rrézoi fuginé e njé
mbretérie despotike, shpétoi dhe Turqiné nga thonjté e késaj Rusije.
Po kéta dhjeté vjeté jané vitet e konstitucionit: Rusija, Pérsija, Mali i Zi,
Cini shpallte konstitucionin né vénd té tyre: mé sé fundmi na ku dhe
Tyrqia mbylli kohén e despotizmit.

Konstitucioni u shpall mé 10 korrik 1908.

Nga kétu histori e kétij konstitucioni:

Meé 1876 Midhat Pasha, sadrazemi patriot, desh té shpétojé Tyrqiné nga
gremina dhe shpalli konstitucioné. Tre muaj mé pastaj, né mars 1887
hapet né Stambloll mbledhja e kombit (Meglis-i-Meb’usan). Mbledhja
u cel dhe motin e dyté, pastaj s’u mblodh edhe njé heré.

Jo vetém mbledhja e kombit mé s’u méshtoll(mblodh) dhe njé heré por
konstitucionit ca na ca iu harrua edhe emri. Aheré nisné ata vite té zes,
vite té tmerrueme: geveria e shoi despotizmén, e padreqta mbretéronte
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tek-do, punét vané rrémujé, spiunét u shtuané si mushkonjat, njeriu i
varfré rronte né tmerr, se sdinté né do gdhinte né shtépi, s’dinte né do
t’gdhinte né shtrat.

Kjo jet e zezé, kjo jeté me vdekje pérpara syve, mbajti 31 vjet.

Meé kéto tridhejte e njé vjet kombet e Tyrqisé i kish rrethuaré njé gjum
i réndé: gjithé rénkonin, po asnjé s’nxirrte dot zéné, s’nxirrte dot
zéné pérve¢ duke nxjerré tym dhe zjarr: kétu ngjané punét e pakta
t’Ermenistanit, dhe té Magedonisé.

Edhe rrojtj’e Tyrqgisé ish mé sot mé nesér! Tyrqit veté léngonin, dhe
kombet e tjeré pérpigeshin té ndahen nga Tyrqia.

Por ishin edhe ca njeréz qé punonin nén fleté. Né Paris ish njé shogéri
“Tyrqit e rinj” gé punonte pér té pérhapur mendimet e lirisé dhe té
mémeédhetarisé. Kéta njeréz nxirrnin né Evropé edhe ca fletore gé
kishnin mé shumeé rrezik brenda né Tyrqi.

Megjith kéto té punuarét e kétyre s’ishin gjéré me themele, mbase
themi se shumé heré béné edhe mé tepér dém se fitim.

Nja katré vjet mé paré né Selanik u bé njé shoqéri prej djelmoshémeéve
mémeédhetaré. Kjo shogéri nén emré “bashkim dhe mbrojtési” (Ittihad
ve Tereki) mé pak kohé mori né gji t€ saj shumé njeréz, po mé tepér u
pérpoq té marré oficeré (zabitét) se po fort bukuré kish képuturé qé pa
marré Brenda ushtriné do-me-théné fuginé, zbéhet dot gjé.

Punét vané té fshehta, disa vjet, po vjet né veré zuné té rréfejné vethené.
Ushtérité e Magedonisé gé kishin gjashté vjet né shi e né balté pané me
sy té tyre gjithé rrezikét, gjithé té kéqijat e Tyrqisé; ushtarét dhe oficerét
muarén dhe pak mésim nga bullgarét dhe grekérit e Magedonisé gé
vriteshin dhe s’kursenin fare vethen e tyre.

Nga kétu disa ngjarje paravajtés té konstitucionit:

MBE 29 té majit i bjené pér té vraré Nazim Beut né Selanik, gé po nisesh
né Stamboll pér té dhéné emrat e ca oficerévet té shoqgérisé.

Ahmet Niazi effendi Resnja, ikén né mal me ushtarét e tij.

U vra né Manastir Shemsi Pasha qé ish i dérguar pér té mbytur lévizjen
e oficerévet.

23-27 qgershor u plagosné né Selanik dy spiuné Hari Aqif dhe myftiu i
ordhisé sé treté.

6 korrik u plagos né Manastir Liva Osman Pasha.

9 korrik né vénd té Ferid Pashés u bé sadrazeum Said Pasha.

9 korrik né Gjevgjeli afér Selanikut ushtarét shpallin konstitucionin

10 korrik né Manastir hodhén 101 topa dhe shpallet konstitucioni
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10 korrik né Seres dhe Selanik béhené mbledhje té médha dhe shpallet

konstitucioni.

10 korrik natén vjen tejshkrimi nga sadrazami dyke théné se sulltani e

dha konstitucionin.

Gjithé kéto ngjarje dhe mé tepér mbledhje e katérmbédhjetémijé
shqiptaréve né Ferizovig, e béri geveriné e vjetré qé té€ mejtoheté: vec késaj
dhe ushtarét gé kishin ardhur nga Anadolli né Selanik pér tu dérguaré
kundéré “té pérndérkryervet”, s’deshné té véné té luftonjé kundré
véllezérve té tyre.

Kur kuptuan anétarét e lirisé se ishin mjaft té forté e shpallné veté
liriné: mé 10 té korrikut né Manastir, né Seres, né Selanik dhe gjetké bota
zuri té dridhet néné frymé té lirisé; até mbrémje erdhi urdhér nga Stambolli
dhe thosh se mbreti e dha pérséri konstitucionin q’ish ngrituré tridhjet e
njé vjet mé paré.

Kjo ngjarje e madhe e ndérroj menjéheré punét e Tyrqisé. Evropa e téré
qé kish njé méri kaqé té€ madhe dhe té vjetré kundér Tyrqisé, q’até cast zuri
té tregojé njé migési dhe njé cudi té madhe pér ngjarjen e madhe qé u bé kaq
lehté dhe me kaq urtési, pa derdhur asnjé piké gjak.

ME njé cast armiqgési e Evropit u shndérrua né simpati dhe ata gé pritnin
vdekjen e Tyrqisé e pané se u ngjall dhe u shéndosh.

Eshté e vérteté se pas konstitucionit duallné dy té véshtiranjérangaana
e Bullgarisé qé deklaroi vethen e saj mé vehte dhe tjatra nga an e Austrisé qé
deklaroj aneksion e Bosnje Hercegovinit, po dhe kéto éshté shpres e madhe
qé té ndregné me page dhe me urtési.

Si njé pemé e konstitucionit mé 4 té qershorit té Shénédreut u cel dhe
mbledhja e kombit, ku ku depyté(deputeté) té zgjedhur prej kombit nisné té
kqyrin punét e mbretérisé.

Gazeta “Kor¢a”

Petro Nini Luarasi
8 gershor 1909

“Fort i ndércim zoti Direktor i gazetés Kor¢al!

U lutem té mé dhuroni pak vent né té ndércimen gazeté té zotérisé suaj
té ¢pall dy fjalé véllazérisht né té dashurit shqiptaré. Me gené qé shumé
shqiptaré pandehin se kané shprehje, duke patur fatin qé t’u epeté pak liri
pér té kénduaré dhe nxéné gjuhén’e tyre, pa véné re fjalén e urté gé thoté:
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“Kush ra poshté té kujdeset té ngriheté, dhe kush gendron ngreheté té
VEéré re se mos bjeré”. Té tillé shqiptaré jané si shqerat qé s’kané provuar
nonjéheré thonjt’e ujkut, as kané dégjuar pér laget dhe dinakérité e
dhelprés dhe me gené qé shumé Shqiptaré e déshirojné pérparimin e gjuhés
sé tyre po e kérkojné si manushaqe, ta mbjellin té tjeré e ta pérgézojné ata,
pa kur e shohin gé fishket ajo manushage e bukur, tek duheté t’i apémé
krahun e shérimit, ata, pa turp kthejné syté ménjané dhe béjné sikur s’e
njohiné, andaj pér ta, té thjeshté mémédhetaré qé kané shpresé té vdesén
si Shqiptaré, u themi gqé té dini se né fshatrat e Kolonjés njé propagandé
greke me intriga té hidhura éshté ngrehur kundér shqiptarisé dhe me vértik
e kuxim po pérhapet e po dérmon zemrat e Shqiptarévet, po mé shumeé té
krishteréve té tillé.

Né ato fshatra qé kané marré pjesé Shqiptarija, epet pagé né priftrinjté
gé té ngatérrojné fshatarét dhe té priren nga an e grekérvet, dhe né pleqt
té fshatit (n’ata mé té fortét) e kétyre fshatrave, epet dhe me té fitimcime,
(pagesa té larta), po té pérkrahin anén e grekomanévet.

Vec kétyre arméve (gra dhe snaider) po ngulené dhénduré prej Greqie, e
po forcojné géllimné e késaj propagande. Sot nuk do té z&é ngoje pér gendrat
dhe pér vetat e késaj propagande gé gjendet né mes té Kolonjés si théngjill
i mbuluar, por dyke ruajtur té gjurmojmeé mé tepér e mé kthjellét paskétaj,
pér qéllim té késaj propagande té armikté qé po ¢nderon Kolonjén dhe
shqiptarét e atjeshén. U lutemi gjithé shqiptarévet té kthjellét gé ta hedhin
kétej dy oré gjumé dhe té rriné zgjuar pér fatin e tyre, dhe vecan lutemi,
duke patur shpresé se kolonjarét qé jané rréfyer gjer dje mémédhetaré té
kulluar do té lené ménjané zihjet dhe thashethemet, té cilat po trashin dhe
forcojné propagandat e huaja né vatrat e tyre, se gjithnjé, kur zihen macet,
béjné minjté dasmé.”

Lajme té brendme e té jashtme

Gazeta “Perlidnja e Shqipérisé”, néntor 1913

Lajme té brendme

- Dje arriti né qytetin t’oné Z. Myfid Beu, ministri i punéve té jashtme,
bashké mé Z. Eqrem Bej Vlora, njé nga anétarét e komisiés sé dérguar
n’Evropé pér punén e viseve qé gjenden né dyshim.

- Sindekur thamé edhe tjatér heré, Zoténia e tyne u-priten fort miré kudo
qé vajtén. Delegatét e ministriés, sikunder dhe delegatia e popullit, u
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kthyen né Vloné me shpirtin e forcuén prej fjaléve qé degjuen ndér vise
ku vajtén. Premtimet e atyne q’e kané né doré fatin e Gjinokastrés s’oné
dhe viseve perqarj, thoné Z-nia e tyné, duke n’a siguruar se e drejto
mbetet e drejté dhe kurr nuk humbet, n’a mbushin me shpres e gézim.
Zoténia e Tij ministry i punéve te jashtme, paska thané se pas lajmeve gé
ka, komisia e kufinjve té juges, do t’ia fillojé punén nga ana e Kolonjés,
jo nga Stillo sindekur shkruajné gazetat.

Delegatét u nisén prej Korfuzit né Manastir dhe s’andejmi do té marrin
rrugén e Kolonjés.

Shqipéria, pérséri, po bahet theatér o Ballkanit. Artikullii Z. M. Grameno
gé u botua né numrin e fundit nén titullin “Armikén e Komit té vet”
dhe telegramin q’i a cuan Z. Esad Pashé Toptanit té rinjté inteletaré,
telegram qé botojmé né numurin e sotmé, mjaftojné pér t’dhané té
kuptojné kénduésve té gazetés pérse themi se Shqipéria munt té bahet
perséri theatér. Né numrin tjater do té botonen lajme té plota mbi kété
céshtje.

Késhilli i ministrave bani kété vendim mbi vleftén e arit né dogané: Qé
meé 1 té Vjeshtés sé paré pagesat né dogané do bahen me ar (flori). Lira
turke do meret per 100 grosh dhe napoloni me 88.

Lajme prej Elbasani

Z. Lef Nosi, ministri i Postave arriti kétu. Si rall priti Elbasani njerés
ashtu si e prit birin té tij, Lef Nosi. Kalorés, flamure, djem, shkolle as
gja nga ato qé munt t’a zbukuronin kété pritje, nuk mungoi.

Z. Eshref Bej, ingjinier i dérguar prej ministerit té punéve botore per
t’a shikuar rrugén gé lith Elbasanin me Durresin ariti sé bashku me Z.
ministér Lef Nosi dhe pa vonuar, a nis per Durrés.

Mesojme sé n’Ohr kané ngjarje trazyra té médha, Kapedan Pera Caulef,
dolli maleve me tridhjeté shpirte. Gjer sot kané vraré gjashté ushtaré
sérbe.

Disa Bullgraré prej Kercove té cathesuar prej Sérbiés, erdhén kétu.

Njé sémundje njerzish u pérhap né viset t’oné. Sémundja quhet Linja.
Lumtésisht, masat e mjekésve bané qé damet e saj té jené té vogéla.

Lajme té jashtme

Telegrama

Romeé, 30/12. Venizelos vajti dhe u poq me ambasadorin frénk t’Athinés.
Fitet se kryeministri i Gréqisé, ka ndér ment té vejé edhe ay né Paris me
regjin e kralliut Konstantin.
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Viené- Aty lajmérohet, se Franca ma né fund eménoi edhe ajo
pérfagésonjésin e vet né komisien e kufinjve té jugés. Njani delegat
eshte kolloneli Allermand, krej i shérbimit geodhetik dhe i dyti Z.
Graillet Voio.

Romeé 30/12. Delegat i Italisé né komisién e kufinjve té jugés, Z. Labia
ariti né Korfus, ku gjenden ge ma paré, delegatet e Gjermanaisé, ay i
Anglisé dhe i Rusisé. Pér-sé shpejti pritet té vijé dhe delegate i Austrisé,
Z. Kushull né Balinski.

ShtypiItalian, i uron komisiés se kufinjve, puné té mbaré, dhe flet gjanas
per té drejtat e Shqipétaréve qé t’'i shohin nj’oré e ma paré té parguém
dyshimet gé mbreterojné sot dhe e pengojné zhvillimin shtetit ma té ri
t’Evropés.

Kryekatundari qé n’ Spezzao Albanese i telegrafoi Z. de San Giuliani
duke u lutur gé geveria italiane té perpiget per ta mprojtur tanésin e
tokés shqiptare duke bame gé Gjinokastra dhe viset e tjera né dyshim,
t’i mbesin Shqipériés.

Romeé, 31/12. Per punén e Shqiperisé, Tribna boton njé artikull ku thoté
se vetém pajtimi i ploté midis Austriés dhe Italiés mundi ta sigurojé
per shumé kohé pagen e pergjithme, sindékur dhe jetén e shtetit té ri
shqipétar.

Komisioa e kufinjve jugoré do t’a fillojé punén me 8 té kéti muaji.
Mesohet se puna do té€ soset me dy muaj e sipér.

Delegat i Austrisé, Z. Bilinski arriti né Brindisi, sot. Nesér niset per
Korfuz. Bashke me té asht dhe delegati teknik, Z. Busckberg.

Né komisién e dyté qé do té hyje ne Shqipérie, ajo qé ka barré cakétimin
e kufinjve nga ana e lindjes, Franca eménoi pérfagésonjésin e vet Z.
Fourmier.

Le Matin lajmohet prej Franchfurtit se Konstantini, regj ‘i Greqiés,
niset nesér pér Londér duke vizituar té parin kryetarin e republikés.
Romé, 1/14. Ania italiane Ciclope, u nis nga Bari per né Shqipérie duke
pasur brenda njé biolog, anétar i shoqgériés thailosografike edhe disa
peshkataré. Qéllim’i udhetimit té kétyne asht té studiuarit e organizimit
té peshkimit né bregdetin e Shqipériés, gé né Vloné né Durrés.

Prej Konstandinopojés lajmohet zyratarisht se tregtimet midis Turqiés
dhe Bullgariés do té marrin funt n’javén qé vjen. Né Bari arritén nga
Cameéria ma shumeé veta prej parésiés dhe disa tregtaré. Té gjithé kané
ikur prej vendit té tyne.
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Kritika

Mihal Grameno
Gazeta “Pérlindja e Shqipnies”, 23 Gusht 1913

Simotrat’oné “Shqipniaere” né No.14 nénjékryeartikull fort té godituré
bén fjalé pér mi kritikén. Vértet kéjo sémundje éshté fort e pérhapuré nér
Shqipétarét dhe né mé té voglén ceshtje dhe bisédim, kritika éshté né krye.
Nuku kemi kupétuar as na gé ku e kemi trashéguar kété dhuréti po, si¢ duket,
me qéné qé kritika éshté ajo m’e lehté puné, e bémé veglén t’éné. Nuku ka
meé lehté se té kritikosh veprat e tjatrit, nuku ka mé lehté qé mos pélgesh ¢do
gjé qé bén njé tjatér i cili nuku mundi té t€ mbushé déshirat e té té kénaqgnjé.
Po né éshté e keqe kritika éshté dhe shumé e dobishme dhe e nevojshme, po
zemra e kritikantit dhe kritika mburon nga déshira e vérteté qé té shérbenjé
e té déftenjé gabimet, duke késhilluar té mos pérsériten. Mjérisht, neve
Shqipétarévet, n’a mungon kéjo déshiré e vérteté, dhe as mendohemi pér té
e ndrequr, se po té analizohet miré as qé munt té quhet kritiké po egoizmé
dhe kundérshtim pa rénjé, duke patur té vetémin géllim qé dukeé pérdorur
kritikén pér veglé munt té mbushin déshirat e tyre, pa u menduar qé me
kété ményré mund t’i sjellim déme popullit edhe atdheut. (...)

Me kété ményré do té ¢pojné kundérshtarét gé té punojné mé miré
e té druhen nga ¢do padrejtési gé munt té vepérojné po vetém si¢ thamé
kontrolli dhe kritika té jené té drejté dhe té arésyeshmé. Shprehim qé
atdhetarét e vérteté do té druhen nga njé rugé té shtrembér e té démgme
dhe do té kérkojné té marin shémbéll partité té Angliterrés, né té cilat éshté
cporur ¢pifja dhe génjeshtra, gé véshtrojné si patrioté té kontrollojné veprat
e partisé tjatre me drejtési, e jo qysh ¢pifin pér me maré véndet e atyrevet
g€ kané fuginé né doré. Nuku n’a vjen té besojmé pér ca Zotérinj atdhetaré,
gé i kemi njojtur pér liberallé, té fshehin prapa maskés té patriotizmés
egoizmén duke pérdoryr pér veglé, qé té mbushin géllimin jo vetém ¢pifjet
po dhe fené!!!

Né qofté qé té vértetohen kéto, atéheré i sigurojmé qé vetém patrioté
nuku jané edhe pérvec qé do té humbasén simpathiné dhe dashuriné té
popullit as nonjé fitim nuku do té kené. E drejta éshté e drejté dhe sa do qé té
fshihet do té dalé né shesh pér té dérmuar té shtrembérén. Le té kupétohet
njé heré pér gjithénjé qé kombi Shqipétar zuri té xgjohet dhe nuku do té lihet
té higet prej hunde nga aventurierét, nga egoistét dhe nga génjeshtarét, té
cilét jo vetém qé s’kané patur dhemké pér atdhe po kané géné armiq dhe
kané kérkuar té nxjerrin fitime pér vehten e tyre me maskén e patriotizmés!
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Po sot falje Zotit Shqipéria u lirua nga Turqgia dhe nuku zené mazi metodat
e vjetra, andaj le té dijet qé Shqipétarét kurré do té mos lihen paskétaj té
higen prej hunde nga té kétillé zotérinj.

Njerézit e zotit Esat Pasha dhe gazeta joné -
Odhisea e njé korespondenti

Gazeta “Pérlindja e Shqipnies”, 30 tetor 1913

Kur plasi né Dibér kryengritja e shkakétueme prej ligésisé serbe, na,
duke dashur gé kéndonjésit e Perlidnjes sé Shqipénies té kené lajme sa ma
té reja e sa ma té drejta, cuam njé korespondent, z. Haki Glina.

I ndershém Drejtar.

Meé eméruat korespodent i fletores “perlindja e Shqgipnies” pér té vajtur
né Dibér. Pa vonuar u nisa nga ana e Durrésit, qyteti ku asht ngehur klika e
njé diktatori gé quhet Esad Pashé Toptani. Me té zbritur prej vaporit vjen njé
polic e mé thoté se armén duhet ta 1é né zyrén e policies duke mé premtuar
se kam té drejté ta marr kur té shkoj. I zura besé atij njeriut dhe ia dhash
armeén.

Dola pastaj té gjej kafshé qé té nisem sa ma shpejt pér Elbasan.

Me té gjetur até qé kérkonja u kthyesh té marr armén. Po, cudi, polici
meé thoté se pasha bani emér qé uné té kéthehem praré nga kam ardhur.

I habitur e i déshpéruart vajta ta pjek pashén, zotnija e tij n’a ish
mbyllur né njé odé me z. Bektash Cakrani. Prita gjér sa doli ky i fundit pastaj
i cova karté-vizitén time pashés. Mé thirri. Me té hyré i them se dua té vete
né Dibér: s’kuptoj pérse urdhéruat té kthehem prapé, mua shqgipétar té mé
déboni nga Shqipéria, smé ngjan té jeté kéjo njé puné e drejté. Té m’ipni leje
té ju them se kéjo do t'i vértetojé fjalét e atyne qé ju emnojné miku i math
i serbéve. Aheré zotérija e tij ngrihet e mé thoté: Si guxon e mé vjen kétu
njeriu gé tha se uné jam tradhétor.

Meé ndjeni zoténi, i them uné, né telegramén qé kisha nénshkruar edhe
uné, nuk u emnonim zotnin t’uaj trathétor, por ata qé punojné kundér
atdhesiés.

Me kéto fjalé mé thoté: Del jashté e po té dérgonj haber uné.

Pas gjysém ore vjen komisari e mé thoté se pasha bani emén qé té vish
e té marrésh armén e té shkojsh nga té duash.

I falem nderés pashait, tha¢ uné: por armén e mora té dytén dité né
meéngjes. Erdh njé polic e mé pércolli gjér te ura ku fillon rrugé e Kavajés.
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Sapo arriva né Kavajé kur kisha dalé té hasem me té njohurit e mi,
m’afrohet njé polic me pesé shoké té tjeré.

Uné bana sikur nuk e shoh dhe mora rrugén e hanit. Kur isha duke
shkrojtur ato gé kisha paré né udhtimin tim gjér kétu, mé ora tre e gjysém
té natés alla turka, vjen kajmekani i gjytetit, njé pijanik i ¢mendur i quajtur
Xhella, prej Mati. Sa njeri i shmétuar ky kajmekani: ca sy té zgurdulluar, njé
fytyr té gjelbér qé se ka paré kurré qysh asht uji dhe, aq i shémtuar sa mé
vjen randé ta pérshkruaj.

Kajmekani gé kish pesémbédhjet veta me vethe t’aramatosur me
bajoneta né gryké té dyfekut, hyné né dhomé e mé thoté “teslim”.

I rrethuar me xhanderma para e mbrapa mé shpien né dhomé té
xhandarmariés. Atje mé propozuan té ia epé me té shkrojtur pér ku jam
nisur dhe pérse vete.

Sikundér e kisha punén u a dhashé me té shkrojtur shqip ku e pérse
udhétoj.

Bejlerét dhe pashallarét né Shqipéri

Themistokli Gérmenji
“Bibloteka Zéri i Shqipérisé”, mars 1915

Si shqgipétar dhe si njeri i cili jamé marré prej vjetésh me ¢éshtjen
kombétare, dhe siinjojtur me té shumntit e shqiptaréve nacionalisté, me té
cilét kamé bashképunuar né té miré té Shqipérisé, kujtova se nuk do té jeté e
tépért qé té shpall mendimin tim pérmbi shkaktarét e prishjes qé erdhi mbi
koké té té ngartit popull shqipétar.

Prishja qé na erdhi né Shqipéri, na erdhi vetém nga pashallarét dhe
bejlerét, té cilét pér té mos humbur influencén gé kané pasur né Shqipéri, né
kohén e Turqisé, ubéné vegla té propagandave té huaja dhe duke marré disa
té holla pa menduar fundit ku do té dalé, béné né Shqipéri njé propagandé
pér njé princ mysliman, pér té cilin ata veté nuk kané asnjé piké adhurimi,
sepse njerzit qé tradhétojné kombin e vet, tradhétojné edhe zotin veté.

Pashallarét dhe bejlerét kujtuan se Shqipéria do té béhet vetém pér ta,
dhe se ata do té kioshin até influencé dhe fugi gé kishin né kohén e Turqisé,
por kur kuptuan se Shqgipéria nuk u bé vetém pér ta por u bé pér té gjithé
shqipétarét, atéheré, ¢’thané njé takém prej ata qé kané géné mé té ligté e
meé té ligve né Shqipéri. “Shqgipéria s’qénka tona, neve qé kemi gén oxhakét
e Shqipérisé, sot me kété Shqipéri qé na u bé- ne s’na shkon fjala; po o burra
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té pérpigemi ta rrézojmé kété princ dhe té sjellim njé mysliman me té cilin
mund té punojmé sit &€ duam se ndryshe do té na humbasé oxhaku”.

Kam dégjuar me veshét e mi njé bej nacionalist i cili ka théné né mes
té kafenesé gé: ai nuk éshté bej por éshté vetém shqipétar etj etj. por njé
tjetér bej duke u ngritur né kémbé u ngrit dhe i thoté: ske turp ore kur flet
késhtu?! Bejlleku éshté njé titull té cilin na e ka dhéné Turqia dhe neve
duhet ta mbajmé se jemi oxhak”. (pa menduar as pak se oxhaku i tyre ka
mbyllur shumjé shtépi duke u shojtur faré oxhakné). Edhe pérse? Vetém pér
té rrémbyér mallin! Mashalla oxhaké! Oxhakét e bejleréve tané e dimé se
ckané géné ca vjet mé paré. Kéto na i tregon historia dhe ata qé i génjen
meéndja dhe nuk e diné se ckané géné dhe si jané béré bejleré, u liutemi le té
na pérgjigjen pa do tiua tregojmeé neve se ¢’kané géné, soj pas soji, se mé té
shumtit e tyre kané géné ¢cobané (barinj).

Né shqipéri kemi shumé soj bejlerésh: Bejleré prej fisi; bejleré nga
kamja; bejleré nga té pérkédhelurit e evgjitkave (jevkave); bejleré nga
triméria dhe bejleré nga hajdutlléku.

Bejleré prej fisi quhen ata géné népér punérat zyrtare té Turqisé
gé né kohérat e vjetra dhe pas shérbimit qé i béné perandorisé osmane
duke tradhétuar combine tyre, u jepte Sulltani kujt njé pashallék, kujt
njé bejlerllék, pas tradhétisé qé bvénin. Si fitonin titllén e bejlerllekut ose
té pashallékut rripnin dhe rrémbenbin mallin e botés pa kursim dhe pa
menduar se rripnin véllezérit e tyre. Ata gé u kundérshtonin i vrisnin, dhe
ata gé trembeshin linin mallin dhe largoheshin nga atdheu pér té shpétuar
jetén e tyre. Késisoj, ata qé lindeshin nga ata fagezinj qé pérméndém mé
lart, quheshin bejleré dhe oxhaké qé den baba den.

Bejlerét nga kamja jané té gjithé ata myslimané té cilét kané pasur
kamje né Shqipéri dhe kujt i digjte zemra pér bejlerllék, bénte krushqi duke
marré cupé té ndonjé beu, té prishur dmth té réné nga dynjalléku. Ata fémijé
gé lindeshin nga ajo quheshin bejleré. Pér shémbull njé nga kéta éshté edhe
Sulejmani i biri i Tafkés nga Mborja (njé katund afér Korgés.

Njé takém nga kéta té pasurit iu ngjiteshe bejlleku qé né foshnjéri, nga
té pérkédhelurit e jevkave gé u thonbin “té keqén o Bej, tu béfté kurban
Nureja” dhe duke u rritur, dajlit i pélgente ti thoné Bej dhe késisoj u ngjitet
Bejllekuy, i cili éhsté njé mikrob kaq i lig sa nuk shpéton dot prej tij.

Bejleré nga triméria quhen ata qé kané vraré armiqté e tij ose hasém e
ndonjé beu nga ata qé pérméndém mé sipér. Me trimériné e tyre kané fituar
bejllekun. Se po tré vinte ndonjé prej fshati ose ndonjé mik dhe té thérriste
vetém me emér té tij e té mos i thosh Bej, ay trim jo vetém gé skthente kokén
dhe as i pérgjigjej por e quante dhe armik. Késisoj se bota ishte e shtrénguar
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ti ngjite bejlllekun me pahir. Késisoj jané béré bejleré edhe ata njeréz qé
kané béré hajdutllék.

Nga kéta qé tham meé sipér, kuptohet lehtazi se bejlerét nuk génkan
gatuar prej tjetér balte, si¢ u pélgen tu thoné atyre: Bejlerét jané oxhak”, ata
sjané bejleré por jané hajduté. Por bejlerét génkan njé soj, njé gjak me ata qé
quhen hajduté, harbuté dhe bejlleku né Shqipéri génka njé e tillé gjaksore, té
cilén ia pat dhéné Turqgia pér té pérfituar interest e saj dhe si u nda Shqipéria
nga Turqias, Sulltani ngriti me irade.

C’kané béré bejlerét pér prishjen e Shgqipérisé?

Bejlerét vané dhe u bashkuan me Esadin (Esad Pashé Toptanin) dhe e
vuné né udhé té ¢pallé vetégeverimin né Shqipériné e mesme.

Bejlerét gene ata qé dolén népér fshtra dhe mbanbin né njé doré kuranin
dhe né njé tjetér kryqin dhe u thoshin fshataréve pér tiu prishur méndjen:
“Kush do kuranin éshté me pashén dhe kush do kryqin éshté me princin”, e
shumeé té tjera qé na vjen ligsht rti shkruajmé se geshin bota me ne.

Bejlerét ishin ata gé kishin lidhur nga njé callmé né koké dhe faleshin
nga shtaté heré ditén né syté e botés, qé ata kurré s’qene falur né jeté té tyre
ndonjé heré por gjithé kété e bénin pér ti prishur méndjen popullit té gjoré.

Pashallarétdhebejlerétgenéataqé moréntéhollangafinancadukeibéré
premtime princit se do té béjné fuqi dhe do tré véné kundra kryengritésve,
por pasi morén té hoillat ikén me fuginé prej 1 000 vetash gé kishin dhe e
lané Lushnjen (si morén té hollat e kasés), né duart e kryengritésve té ciléve
u lané dhe té gjithé xhepanené gé kishin me vete. Kryengritésit nuk gene
pérveg fshataré dhe hasan Toptani njé katil i Dumresé me 15 shoké.

Bejleré gené ata qé hyné né Elbasan dhe béné gjithé ato rezillléke,
dogjné dhe rropné sa mundén.

Bej ge ay q éish dérguar nga ana e Esatit si nénprefekt né Korcé dhe
sapo erdhi pér té kallur njé grindje né mes té nacionalistéve dhe pér té fituar
simpatiné e myslimanéve fanatikeé, vuri tallal dhe thirri qé pér pesé vjet do
té pérdoret gjuha turke.

Bej gé ay i cili thérriste né Kor¢é gé ka pér té mbijell njé bejllek qé pér
njéqind vjet té mos shkulet. E mbolli sa...se i prishi me gjithsej jo vetém
bejlerét por gjithé kazanin e Kolonjés.

Bejleré jané ata g€ ishin mbledhur né hyqymet té Kor¢és mé 6 prill shtyll
iri 1914. Dhe kishin vendosur té 1éshonin ata katiulet e Starovés né Varosh,
qé ta prishnin fare dhe té mos merrte masta e duhura Majori holandez zoti
Snellen, pér té carmatosurit e Korcés, pa fjalé gé Korca do té prisheshe krejt.
Dhe si pané gé nuk u pérmbush dédhira e tyre satanike, vané e u béné me
grekomanét.
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Bej ge ay qé vate né Kolonjé, génjeu kolonjarét té ngrené fémijét dhe
béri teslim Kolonjén.

Bej éshté ay gé kur erdhé té dy topat né Korcé mbajti njé fjalim dhe
thirri: Rrofté Shqipéria, rrofté ushtria dhe emrin e mbretit se pérméndi
fare. Dhe kur vajtén e i thané pse nuk thirri rrofté mbreti, i mori dhe i nxori
jashté duke iu théné: s’éshté puna juaj”.

Bejkleré ishin nénprefeketi i Starovés dhe kryetarét té cilét na vrané
taboré e Kolonjés, dhe bej ge ay qé béri plané pér té dérguarit e kétij tabori
né Starové me géllim ta prishé, se ky tabor ishte njé ndér mé besnikét e kétij
mbreti dhe té Shqipérisé.

Bejleré gene té gjithé ata ministoré té cilét nénshkruan traktatin né
Korfuz dhe dérgonin dit pér dité késhilla kryengritésve cté béjné pér té
fituar géllimin e tyre et;j.

Gjithé kéto e shum té tjera na béné pashallarét e bejlerét, té cilét po
té donin té punonin si shqiptaré té vérteté, e kishin né doré ta shuanin até
zjarr gé u ndez né Shqipéri. Por ata deshén njé Shqipéri vetém pér vete e
tyre dhe u béné shkaktaré qé prishén njé komb té téré. Né qafé té tyre qofté!

Le té mos harrojmeé se né mes té kétyre kemi edhe disa té ndershém dhe
shqipétaré té vérteté. Pér shémbull do té tregojmeé disa emra. Prej Elbasanit
kemi Aqif Pashén me shokét e tij, prej Kosovés kemi Bajram Currin, Isa
Boletinin me shoké e fisin e tyre etj, prej Kolonje kemi Sali butkén, Izet
Zavalanin etj. disa prej Vlore, prej Frashéri, prej Korce; Xhemal Be Goca,
Bejlerét e Dishnicés et;j.

Kéta zotérinj sishqiptaré té vérteté dhe besnikeé té L.M. sé tij, ubashkuan
me opingén dhe pér té pérmbajtur njé Shqipéri té liré, e lané bejllekun
meénjané. Se e kuptuan qé éshté hi¢ mé hic. U dogjné u vrané, u prishné dhe
luftuan me besnikéri dhe jo me djallézi gjér ditén qé M e tij, u largua prej
Durrésit pér shkaget e panjohura.

Mos u déshpéroni o atdhetaré té vérteté, se sé shpejti do té vijé dita kur
M e tij Mbreti do té kthehet né Shqipéri dhe bashké me shqipétarét e vérteté
do té punojmé pér lulézimin e fatbardhésiné e kombit.

Pashallaréve dhe bejleréve gé u béné shkak té na prishin Shgqipériné
skemi ¢’tu thomi tjatér pérvec: mos u mbifté fara! Qé té mos u dégjohet
emri...
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Kujtime té paharruara

Sevasti Qiriazi Dako
“YIl’i Méngjesit”, 16 korrik 1917

Gjithé kéto kundérshtime po tregonte njé udhéheqés edhe njé
udhéheqésifeséngaicili priten punératé drejta edhe té shenjtéruara. Lodrat
e dhespotit edhe té shokéve té tij i kuptonin edhe ata qé nuk merreshin
farésoj me punérat e politikés; si t€ mos i kuptonin ata qé ishin brenda ndé
kéto gjéra? Té sjellat e dhespotit, té folurit edhe shpresat e grekomanéve na
jepnin té kuptonim kthjellét se kishte njé 1évizje té fshehur e cila do té ¢fagej
shpejt a voné dhe nuku u génjyem. Por Shqipéria ndé mos pati pérkrahjen
e ndonjé fuqie té forté drejt pér drejt, prap ai qé urdhéroi té krijuarit e saj
e shpétoi dhe do ta shpétojé edhe paskétaj. Po mjeré pér ata qé i béhen gur
pengimi foshnjes sé pafajme!

Ishte dyke ngrysur kur njé foshnje, engjell i perendisé u dérgua té na
lajmérojé se Sulua, kavazi i dhespotit dhe andar e katil nga vjetét e para
bashké me dy shoké hyné né Eqim Polena, té mérkuré mbréma mé njé té
prillit. Kéjo na vuri né dyshim té madh meqéné qé flitej se pas ca ditésh do
té hyjné andarét té marrin Korgén etj...

Meqgéné qé zoti Dako edhe nuku kishte ardhur ndé shtépi u ngrita
veté dhe vajta né Majori edhe i dhashé raportin pér ato qé dégjova. Fugia
e xhandarmarisé ishte e pakét dhe e pérhapur rreth gytetit prandaj vetém
njé fuqi fort e vogél u dérgua té rrethonjé shtépiné e Eqim Polenés por nuku
béné zé duke pritur andartét té dalin. Sulua e kuptopi rrezikun edhe pa
fjalé se nuku deshte té binte né duart e geverisé. Béri si béri dhe i dérgoi
raport dhespotit dhe i kérkoi urdhér ¢té bénjé. Né ora 2 té mesnatés i vien
pérgjigja té nisnjé “luftén e shenjté” edhe pushka filloi. Ishté shénja e paré
e kryengritjes qé tu jepte aber besnikéve té dhespotit té€ ngrihen mé kémbé
dhe té vrasé véllai té véllané. Posa rané kéto dy dyfeqe, grekomanét qé
ruanin me veshé té ngritur, muarné pushkét né doré dhe ngritén pusi népér
penxheret. Pas pak edhe pas té krisurit e pushkéve, zérat e kémbanave zuné
té bucasin.

Ah! Ay zé i émébél, shénja qé thérret téré besnikét té vené té vendi i
shenjtéruar pér té shérnyer, pér té falur edhe pér té ardhuruar krietaré, ky zé
u bé zé pikéllimi. Zé i cili tronditi edhe té vdekurit nga varri. Zé edhe bugimé
qé té zgjonjé edhe té nrejé mé kémbé ata besnikeé té dhespotit qé té vrapojné
e té vene né mitropoli pér té armatosur edhe pér té vraré té dashurit edhe té
aférmit e tyre.
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Ngreu o popull i pafjmé,

Ngreu e vra baban; e véllané,

Ngreu e béju i pabesé,

Se késhtu i pélgen Moresé!

O! Ti dhespoti i Korgés, vallé si do té dalésh pérpara gjykatésit té math
edhe ¢’pérgjigje ke pér té dhéné pér até gjak té pafajmé ato pesé dité té
tmerruara Brenda né qytet? Ah! Gjaku i atyre qé rané déshmoré po thérret e
do t’bértasé mbi kryet t’at bres pas brezi edhe prehje ske pér té gjetur.

Siudhéheqés fetar detyra jote ishte té ligjérosh pajtimin dhe dashuriné,
po ndé vénd té késaj prure mérzitje armiqgési, prishje, vrasje ndé mes té
véllazérisé, aheré kur po ushgenim shpresa té médha pér dité té bardha pas
njé xgjedhé té réndé prej 500 vjet. Kur zotimet e émbla pér liriné e kombit
toné na mbushnin me gézime atéheré té shohim gjithé kéto shpresa té
humbasén edhe té fishken me njé grimé heré, kjo na pru njé déshpérim.

Pushka e paré mé ngriti né kémbé dhe u gézova, po kur dégjonjé
bucimén e kémbanave na dha té kuptojmeé se xhe¢ e pa pandehur po ngjiste.

Qéndruam pérpara penxhereve po qé errét dhe asgjé nuku ndigjohej
pérveg té krisurit té pushkéve dhe bucimi. Vérshéllime té plumbavet dhe
bu¢ima e kémbanave qé po depertonin getésiné e natés na tronditén shpirtin
sepse kujtova katilét gé kishin hhré né shtépi té Eqim Polenés dhe thashé me
vethe: si mjeré ata qé té bijén né duart e andarvé! Vérshimi shtonet tepér e
meé tepér, kémbé né té gjitha anét, té shpnitura rreth e gark po dégjonen; po
nuku ¢quanim dot gjé, duheshe durim gjér sat & hapeshe drita. Né té thyerit
té méngjesit ¢té shohém dhe ¢té dégjojmé, “zito, zito o Kostandinos”! U
muar vesh pér njéheré rreziku i math gé na rrethonte; populli i dehur dhe sii
marré po rente poshté e lart zbrazur pa véné re e kudo edhe mé ¢do ané dyke
bértitur: “Zito i Ellas”! Né méngjes si lindi dielli vatmé té penxherja dhe me
kujdes po e ngremé perden té shohém ¢béhet né shesh té aratvet. Kur ¢té
shohém! Cdo gjé ka njé kufi, po pa njerézimi, mos pérdéllimi edhe tirania
kish kapércyer. Ndjenja njerézore skishte mé. Gjakpirés mé keq se egérsirat
qé skané té ngopur tmerr mbi tmerret! Cté shohg! Shtriré né mes té sheshit
aravet dy trima ndé lulézim té moshés. Them tmerr i tmerrevet sepse njeriu
icili ka té pérgjajturit e perendisé, munt té xbresé té poshtérohet sa té bénet
bishé e papérdélluershme mi até qé ka mé té aférm si nga gjaku késhtu edhe
nga fare e fisi. Njéri prej kéta ishte Vasil Trebicka, njé trim atdhetar i flakté i
cili nuku e kurseu jetén pér shpétimi té atdheut. Ra né duart e armikut duke
luftuar burrérisht edhe pse u plagos réndé. Kur po hiqte shpirt shkoj njé
grua zemér-guri, sé cilés i kérkoi njé lot ujé té lakte majén e gjuhés; po kéjo
né vént té ujit i hedh njé gur! Njé tjatér shoku i késaj vjen dhe duke dégjuar
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rénkimet e thella té Vasil Trebickés, né vént té ngushéllimit i afrohet dhe
e godet me kodankeé e pushkés me téré fuginé e tij. Kéjo nuku ishte mjaft.
Urrejtja kundér Vasilit u shtua kagé shumeé sa edhe fémija e pafajmé zuné té
vjellin vreré si dhe té médhenjté, dhe duke hypur mbi té i thérrisnin:” thuaj
tani se je shqipétaré!”. Shumé té tjera poshtérime u praktikuan mi trup té
déshmorit Vasil, té cilat penda ime nuku mund ti shénonjé; megjithé kéto
do té mbeten té paharrura edhe do té ndritin me drité té zjarrté.

Shoku i Vasilit, njé bej trim i rij nga Pojani u vra pérpara derés sé Efrem
Gjinit né té gdhiré kur po bénte detyrén kundrejt atdheut si devrie. Gjini se
desh pérpara derés, prandaj i jep ca para njé prishuri ta marré dhe ta shpjeré
nga sheshi. Ky i lidh litarné né qafé dhe e zvarrit ndé araa dhe e 1€ té shtriré
prané Vasilit. Beu para se té binte déshmor ishte veshur shumé bukur.
Katilét pasi e vrané e zhveshné dhe i morén gjithé rrobat dhe képucét edhe
té gjitha paraté qé kishte me vete té cilat ishin mé tepré se 10 mijé lira, dhe
sahatin. Mundimet dhe poshtérimet gé u praktikuan mbi trupin e Vasilit u
pérséritné edhe mbi trupine beut, me ndryshim se gurét qé iu hodhén beut
ishin mé té shuma. Té dy trupat e kétyre déshmoréve té Shqipérisé ndejné né
shesh tri dité: po u cuditmé gé as shpez as gen nuk u afruan ti preknnjé. Pér
gjakune kétyre trimave po vajtonin té gjithé pérvecse besnikéte dhespotit.

E dinin edhe prisnin té ktheheshin edhe ti binin shkollés edhe ta
bénin plur, se téré cmiré kétu e kishin por até qé vendos njeriu zoti nuk e
vulos. Téré xbrisnin nga metropolia edhe pazari, edhe kohé nuk u mbet qé
té mejtonin tashi pér tashi pér shkollén. Njé lufté e rrepté po béheshe né
shesh té Shéngjergjit ku luftuan ballé pér ballé shqiptarét me grekomanét.
Shqiptarét mundén edhe zaptuan beledien edhe geveriné, kur grekomanét
edhe grekérit kishin policanén edhe anén e Shejt Gjergjit. Sh. Gjergjin e
kish zéné dhjakua edhe shokét e tij. Kur e vu re Dervishi trim Dhjakné ndé
ballé té luftés tha: Ay Dhjak uné Dervish, pérve¢ uné asnjeri ska té drejté qé
ti bjeré; dyke théné késhtu vé nishané edhe i bie Dhjakos ndé ballé edhe e
vret. Megjith qé shqiptarét s’ishin té pregatitur edhe ndonése nuku ishin as
shumicé as oficeré as grekeérit prapé kéta me trimériné mund té mpsohtnin
edhe tu dobésojné fuqiné. Major Sneller u plagos qé té paren dité me
ané té méngjér, njé qime e shpétoj plumbin nga zemra dhe i zgjati jetén.
Major Snellén e mori plumbin prej njé mésonjési grek nga Arta. Si u plagos
majori, Themistokliu bashké me kapedan Doorman edhe Gjillardin mbajtné
komandén né doré. Té enjten mbréma pushka pushoj: po béneshe pérgatitje
pér té dytén dité.

Nevé ndenjmé mbyllur téré ditén edhe nuku denim se cbéneshe jashté
pérveg ca lajmeve qé i sillte fshehurazi fginja joné. Jashté po béheshin pyetje
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pér zotin Dako se deshin gé ta zéné por ne i thamé se z. dako ishte te major
Snelleni gé té mérkuré dhe nuku gjendet né shtépi; po zoti dako né vént qé
té gederoset po na flet dhe na jep gajret dyke théné se shqiptarét si trima
do té dalné fagebardhé edhe se lufta éshté t’ona. Nuku kuptova dot atéheré
profiti ishte apo se na vinte miré késhtu té mésojmé ose qé té na mbante
me gajret neve e vehten e tij, po pasi u mbarua lufta edhe ushtrua vendi i
thashé: Qénke profit!

Fleta e editorit

Parashgqevi Qirjazi
“YII’i Méngjesit”, 17 gershor 1919

Shumé heré éshté folur edhe shkrojtur se fatkeqésia mé e madhe qé i ka
ardhur edhe po i vjen edhe sot té mjerés Shqipéri, shkaketohet nga se i ka
meénguar arésimi. Né ato kohéra kur Shqipértarét munt té gjenin kohé pér té
u arésimuar e dimé se hekurat e tiranisé geverisé Turke i ndalonin; né kéto
kohéra kur Shqgipétarét munt té pérfitojné nga ky bekim qiellor, gjejné si
shkak, té mos paturit kohé, lipset té punojmé edhe késhtu s’u mbetet kohé
pér té kénduar edhe pér tu ndritur méndjen edhe shpirtin. Po jané shumé
gjératé cilat ngjasin edhe na vértetojné se ky shkak nuku éshté i mjafté; se
as syté munt té mbullim qé té€ mos shohim, as veshét qé té mos dégjojmé,
pér ato gjerra gé fliten edhe punohen pér prishjen e karakterit té njeriut.

Saheré gé del njé vepré e miré né shesh, né vent gé té ndihmohet edhe te
pérkrahet, vetém pér té mbushur géllime té dobéta, derdhen té holla, prishet
shendet, shkon koha kot, edhe pérdoret edhe gjuha mé e ashpér, vetém pér
té ndalur até vepré té miré. Sa heré mentohen nje grup njerés té béjné njé
puné té dobishme, gé té mos marin ndonje lavdi bérésit shpejt do té meren
masa mé té dobéta. Pérse thoté, t’a le uné até té dalé pérpara meje? Pérse
té shohin Shqipétarét se ay ka sjellé kaq sherbime pér Shqipériné? Pérse té
botonj uné se ay e ka béré té parén vepér né kété ise até degé etj? Po té rimé
t’i némerojmeé té gjitha nuku sosen dot kuré, kéto harijné pér té ¢pjeguar
pikén t’oné. Ay qé té ndjeké njé puné t’atillé, éshté i siguruar pér veten e tij,
se kéjo ményré éshté ményré e dobét, edhe se njé njeri i rethuar me fakte
té gjalla té vepravet té dobishme, kurré nuku munt té bjeré; po hidhérimi i
math gé lipset té ndjenjé ¢’do zemré Shqgipétari, éshté se kéto ményra edhe
shumeé té tjra kané prishur karakterin edhe moralin e té rinjve Shqipétaré.
Kur éshté pér tu pérdorur fugi morale edhe 1éndare pér prishjen e té rinjve,
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nuku ka as njé kursin, as njé bisedim. Kur behet njé proponim i miré do té
bisedohet me muaj edhe né funt mund té mos jepet as njé pérkrahje.

Eshté pér té ardhur keq! Njé nga mé té shenjta géllime té Yllit té
Meéngjesit, éshté té ndritonjé edhe té xgjonjé popullin qé té mundin té
shohén punérat késhtu sijané, edhe pastaj té mundit té béjné edhe gjykimin
e duhur, késhtu ndé u béfté nuku munt té ngjasin ngjarjet e pa njerézorta,
ngatérimet edhe pércarjet té vitevet té fundit, se cilado do té punonjé me
ndérgjegje.

C’do shqipétar le té pyesé shpirtin e veté, sa kohé né dité dyke mentuar
edhe dyke fjalosur gé t’i béjné keq véllajt? C’do Shqipétar shpirtin e vete, sa
net shkon pa gjumé qé té ¢pifnjé dhe té génjenjé pér véllané? Mbase pér mé
té aférfimin e ti nga i cili ka paré vetém miré edhe kuré ndonjé té keqe.

Po sikur ajo kohé té pérdorej pér té kénduar ndonjé gjé té dobishme q t’i
ndritonte shpirtin, so i math doté ge fitimi! Njerézia doté dueshin si véllezér
doté mblidheshin té bisedonin pér té c¢villuar mendjejn e njéri-tjetrit me
bisedime arésimi, doté defrenin duke kénduar kéngé kombétare, edhe doté
mos shikonin kéto armiqgési edhe kéto sjellje té dobéta.

YII'i Méngjesit u lutet té gjithé kéndonjésvet té japin vetém gjysém
ore, né mos mé shumé, né dité, té kéndojné gjéra té dobishme edhe shpejt
Shqipétarét do t’a gejné shkollén e cila u ka pér té pasuruar méndjen, u ka
pér té ndrituar shpirtin edhe u ka pér té sjellé dashuriné véllaznore.

ME kujtohet njé punétor gé s’munte té shohé njeriu njé minut pa puné,
i cili nuku kish vajtur né shkollé kuré, po i cili kishte njé ditje mjaft té gjéré.
Njé shok e pyet njé dité se qysh gjén kohé té kéndonjé edhe té mésonjé. I
pérgjigjet dyke théné:

-Uné nuku kéndonjé shumé se nuk kam nge, jam njeri punétor, perveg
asaj kéndonjé shumé ngadalé; po, edhe sikur té kéndonja mé shumé, vallé
do t’i mbanja mént kagé miré. Kam véné re se njerés qé kéndojné shumé
nuku mabjné mént miré. Méndjet e tyre jané si sita.

-Miré po jané disa autoré té shénuar pér té cilét ké ditje shumé té miré.

-Oh, po. Kur mé pélgen njé shkrimtar, e kéndonj edhe njihem miré me
té. Mé pelgen té studionj jetén qé ka shkuar edhe e kam mik té ngushté.

-Do té thuash se kur kéndon ndonjé shkrimtar, nuku e le gjer nuku ja
méson jetéshkrimin?

- Jo gjithénjé; po e kam béré disa heré. Eshté gjé shumé interesagmé
té vesh re se ritet edhe ¢villohen méndja e njé njeriu. Nuku munt té them
se pérdor ndonjé methodhé té vecanté pér té kénduar, po kam béré kété
rregull, gjithnjé, pérpara se té fle kéndonj gjysém ore.

-Po qysh e formove kété hyq?
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Oh, kam nisur kur kam géné i ri, e shihja se nuku mé mbetej asnji
minuté pér ndonjé gjé mentore edhe e dinja se po mos ta bénja gjé do té
mbetesha pas nga té téra. Eshté cudi e madhe se ¢’ka béré ajo gjysém oré né
jetén t’ime. Sa do i lodhur té jem, sa do i tubulluar gé té jem, me hidhérime
etj, doté rinja té kéndonj gjysém ore edhe béhesha si tjatér njeri. Mé sukej
sikur hynja né njé boté té re, ku rethimet ishin té kulluara, edhe era e géruar.

-Lipset t’a kesh kormuar kété zakon kur ke géné i ri gé té munt t’a
mbash pa lajthitur.

-Pérvceg zakonit éshté edhe ndjenja gé kam né shpirt se né até kohé
shpirti im do té gjenjé préhje.

-Edhe pas kéndimit ndjenje m’i gézuar? Po kéto gjera qé po kéndon
nuku té mbajné né gjumeé?

-0, jo; pérkundrazi ato gjéra qé té kéndonj riné né mest té atyre gjérave
gé mé mbanin zgjuar edhe mé turbullonin méndjen mé kané getur shpirtin
edhe mé kané béré njeri.

-Le té mbajmé ment, gjysém oré kéndim pérpara se té flemé.

Shtypi i shitur

Gazeta “Rilindja”, 7 mars 1936

Kemi pasur rastin té shkruajmé dendur pér shtypin kombétar dhe jemi
ankuar pér dallkaukllékun, génjeshtrat dhe dobésité e tyre.

Me pérjashtimin e disa artikujve me vleré dhe té guximshém, té
shkrojtur nér gazeta dhe revista, shtypi kombétar ka qéné dhe géndron
té jeté i papérgjegjshém. Ky éshté kufizuar té mbrojé drejt pér drejt ose
térthorazi, intereset poersonale té parazitéve dhe spekullantéve té véndit
toné, éshté béré mercenar i njerézve né fuqi ose i atyre qé pérpigen té zéné
pérséri kolltukét.

S’kemi gazeta politike indipendente gé té punojné pér té mirén e
kétij populli, por vetém gazeta té shitura qé u sigurojné drejtoréve dhe
redaktoréve té tyre té ardhura té majme.

Flitet pér opinionin publik, po kurré opinion publik i vérteté éshté
¢faqur, se ay qé ¢faqin gazetarét tané, pérgjithésisht éshté opinion i tyre ose
i ndonjé klike qé ata mbrojné. Jané béré dallaveret mé té médha, vjedhje
turpe dhe shtypi ka heshtur ose, edhe kur ka folur, e ka béré pér té béré
zhurmé, sensacion, i shtytur nga ndjenja jo té pastra, pa i sjellé as njé dobi
reale popullit, vetém se e ka egérsuar kété...
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Po dhe kur ka goditur, rrall e tek, qé njé revisté ose gazeté té flasé hapur,
té numérojé nevojat e popullit shqiptar, té pérshkruaj plagét dhe mjerimet e
tij, kur ka thirrur se ky vuan pér buké, ¢nderohet, spekullohet, pra zéri i saj
nuk éshté dégjuar pér arsye se geveriatarét tané skané pasur njé ide té qarté
mbi nevojat e kétij populli dhe nuk kané dashur té besojné se gjendja e tij té
keté arriré n’até shkallé gé e alarmon gazetarin dhe se shumé heré njerzit
né fuqi té kétij shteti kané qéné t’implikuar (trazuar) né ¢éshtje nga té cilat
vuan populli.

Njé popull gé ka ndérgjegje se rron né njé shtet té liré, demokrat, ka
nevojé té domosdoshme qé déshirat dhe té drejtat e tij té respektohen dhe
se shteti qé respekton vullnetin e popullit, sovranitetin e tij, ay shtet ka
respektuar vehten e tij. Prandaj liria e shtypit éshté e domosdoshme pér
sigurimin e té drejtave té popullit dhe pér forcimin e shtetit (tjetér hesap
kur interesat e shtetit vené né kundérshtim me ato té€ njerézve né fuqi).

Po, fatkegésisht, me gjithé liriné e gjéré qé u éshté akorduar gazetaréve
t’ané, prap populli yné spekullohet, vuan pér buké, ¢nderohet, rrihet dhe
nuk gjen ményrén si té flasé, nuk gjen ngushéllim té paktén té dégjohen
botérisht vuajtjet e tij.

Mirpo kazani zjen dhe popullii ciliinjeh fort miré té€ drejtat q’i pérkasin
simbas ligjit, ashtu si¢ i njeh edhe detyrat e tij kur sheh se nuk ka se prej
kujt té pérfagésohet, kur ankimet dhe psherétimet e tij vené humbur, kur
shikon se vidhet e spekullohet ¢do dité, astéheré péllcet dhe nga déshpérimi
i tepért, vepron né ményré qé cénon formén e ligjeve. Béhet posi grerat e
egérsuara gé dalin prej kosheres kur njé njeri i ngacmon népér ato.

Po at’heré ngjet dhe njé gjé tjetér me réndési. Ata qé populli i paguan
me djersén e tij qé ti ruajné getésiné dhe ti mprojné té drejtat e tij, ata qé
duhet té jené si babai i tij, e humbasin torruan kur shikojné se populli, nga
déshpérimi, bén gjéra qé prekin dinjitetin e tyre. Ata duke mos ditur vojtjen
e pérditshme té popullit gé administrojné, duke mos besuar se graté dhe
burra dalin natén dhe vené e kérkojné buké né dyert e botés, duke kujtuar se
populli shumé gjéra nuk i di, s’'mund ti dijé dhe, mé sé fundi, duke géné té
bindur se populli ka géné i mésuar té jeté i urté dhe i geté-pa marré parasysh
evolucionin gé bén ky né pak vite, ndérgjegjen qé ka ky té jeté njé qytetar i
liré-ata, themi mbeten me gojé hapur dhe sdiné si té sillen kur shikojné se
ky popull ¢faq njé déshiré kolektivisht. U duket se mos populli u marros,
mos po bén revolucion, mos “éshté shtytur me géllime té erréta prej disa
vagabondésh”, mos ka géllim té vrasé, dhe pérnjéherésh me ményrén e tyre
orjentale, marrin masa té rrepta pér té sjellé “né din” popullin e déshpéruar.

Eshté pér tu shénuar se né véndin toné sa heré gé populli bén ndonjé
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demonstraté pér té kérkuar njé té drejté qé i pérket simbas ligjeve né fuqi,
sa heré gé revoltohet pér padrejtésisé gé i ngjasin, menjéheré organet e
shtypit dallkauk e akuzojné popullin si té shtytur nga qéllime té erréta prej
vagabondésh ose nga propaganda e huaja, tamam ashtu sikur né véndin
toné punérat té vinin aqgé mbaré saqé populli té mos kish asnjé arsye pér
tu ankuar, pa géné i shtytur nga té tjeré. Ky pretendim gesharak, mbas
méndjes soné, éshté njé shkak qé vihet pérpara pér té lehtésuar barrén e
atyre qé shpien punén gé populli té béjé demostrata dhe té revoltohet.

Té heshtim?!

Ismet Toto
Gazeta “Arbénija”, 22 shtator 1936

Disa dité mé paré u shtypén, né kéto shtylla, nja tre artikuj me radhé
rreth gjéndjes sé shtypit shqiptar, rreth kulturés sé popullit dhe rreth
gjendjes psikologjike pérgjithésisht.

Dhe thamé se né gjithé Shqipériné e 1936-8s kemi vetém njé gazeté
té pérditshme dhe njé tjetér gé del tri heré né javé. “Demokratia” éshté
varféruar dhe del kur i teket. Gazeta e Kor¢és éshté njé azhans pér lajmet
e huaja. Késhtu gazeta né njé faré kuptimi jané vetém dy. Njé e pérditshme
dhe njé tri heré né jave.

Revista kulturale-letrare e ekonomike (!) kemi vetém njé, e cila del njé
heré né muaj. Eshté “Bota e Re”, qé shtypet né Korgé.

Pra, e gjithé Shqipéria e 1936 -&s nuk ka vec se njé gazeté té pérditshme,
njé qé del tri heré né javé dhe gjithsej njé revisté té pérmuajshme.

Pse gjithé kjo varféri? i kemi dhéné dhe pérgjigjet: a) Na ka mbuluar
njé apati, e cila duket sikur na ka gozhduar dhe s’na 1€ gé té 1évizim e té
veprojmé. Duket sikur gjithé ¢’qe pér té théné u tha, dhe b) Sepse shtypi
nuk mund té géndrojé mbi kémbét e veta financiarisht. Qarkullimi éshté i
kufizuar dhe pér rrjedhje shitja e pakté. Nga kéto dy shkaqge edhe ai shtyp
gé ndihet sot géndron mé kémbé mé tepér sepse drejtonjésit e tij s’kané
¢’té béjné tjetér vec se té botojné ndonjé gazeté, sesa ka ndonjé gejf né té
botuarit e njé gazete sot pér sot, ose sepse ka ndonjé leverdi financiare
detyronjése. Me njé fjalé, géndrojmé mé kémbé me pahir.

“Hesapet e tjetrit béhen kollaj”, thoté njé shprehje popullore. Késhtu
qé kéndonjési, kur bén hesap punén e gazetaréve té sotém, kush e di se
¢’parajsé mendon. Ai nuk e di se si géndrohet mé kémbé. Prandaj edhe
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pretendon gé shtypi té jeté mé i shéndoshé edhe mé i gjallé, kurse né
realitet shtypi i sotém s’mund té béjé vecse até qé bén: té agonizojé dita-
dités. Dhe pikérisht né njé kohé kur, po té marésh njé leje gazete, nuk éshté
ndonjé puné e zorshme dhe mbasandaj, po té merresh trimérisht edhe me
problemet e jetés soné, nuk éshté ndonjé puné e rrezikshme.

Me gjithé shpjegimet tona mbi shkaqet e késaj agonie té shtypit, si
né artikujt e méparshém, ashtu edhe né pérmbledhjen e sipérme, prapé
se prapé ka dicka misterioze, dicka té pakuptueshme, kjo agoni e shtypit.
“Sepse s’ka gejf njeriu as té kéndojé, as té shkruajé!”, mé thosh njé shok aty
pardje. Dhe éshté njé shok gé ka kénduar dhe ka shkruar shumé. “A e dini
se ¢’mé tha X-i pardje”, mé thosh po ky shok - “mé tha pse s’heshtni fare,
mor zot, na lodhté me zéné tuaj dhe me shpresat tuaja, na lodhté. Heshtni,
heshtni njé heré e miré, mbase né njé heshtje té pérgjithshme do té jemi mé
miré”.

Né kété ményré nga kéndonjésit vijen njé rénkim i thellé: Heshtni!
Kurse ne gé flasim e shkruajmé, prisnim njé inkurajim njé “ju lumté qé jini
optimisté...”!

Mirépo né kéto bashkéfjalime té kétyre shokéve, né kéto dialog té
déshpéruar e té zez, kujtoj, duhet té gjendet dhe e méshehta e agonisé sé
shtypit dhe e agonisé shpirtérore pérgjithésisht.

Na vijné gazetat dhe revistat turke, frénge, italjane e gjermane si
shigjeta, si breshér. Gazetat turke, 16 fage plot artikuj, plot fotografi, plot
gjallériplot JETE. imarém dheivérejmé me kurreshtje. Endiejmé se vijné nga
njé boté ku gjithcka 1éviz, ku jeta nuk kuptohet si njé heshtje melankolike,
po si njé zhurmé, si njé pérpjekje e forté dhe e vazhdueshme pér té arritur
forma jetese dhe kulture mé té larta e mé té pérsosura. i hedhém pastaj njé
véshtrim vetes soné, shtypit toné, jetés soné dhe pa dashur na shpéton
nga goja vetém njé fjalé: mizerja. Duket sheshit se jeta joné, sot pér sot,
nuk ka njé ritém, njé 1évizje, njé pérpjekje pér té arritur formé mé té larta
e mé té pérsosura. Eshté kjo e sotmja njé periudhé si ajo e ushtaréve, kur
marin urdhér “né vénd numuro”! Késhtu ne s’ecim as pérpara, as mbrapa.
Shénojmé hapin e paré né vénd. Bile u mérzitém. Preferojmé té ulemi
pértokeé dhe té rrimé definitivisht té geté dhe né heshtje absolute!

Késhtu shpjegohet edhe agonia e shtypit. Késhtu shpjegohet njéfarésoj
edhe agonia shpirtérore pérgjithésisht.

Té heshtim vértet, ashtu si¢ késhillonte ai miku?! Ashtu si¢ frymézon
e téré atmosfera psikologjike e sotme? Jo. Pikérisht sagé e ndjejmé thellé
kété gjendje, qé i kuptojmé edhe shkaget e saj, pikérisht na themi se
heshtja éshté njé faré tradhtie. Pérkundrazi, duhet folé. Dhe duke shpjeguar
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gjéndjen e vérteté, duhet théné edhe se ¢’duhet théné, edhe se ¢’duhet béré
pér ta ndryshuar kété atmosferé mbytése. Dhe duhet pérséritur kéto thénie
ngjersa té realizohet dicka ose ngjersa té kemi frymé na.

Jo té ikurit nga fusha e luftés, po té géndruarit gjer né fund edhe kur
duket i pashpresé fitimi, ajo éshté detyra e njé luftétari té€ miré.

Njé monument i kulturés shqiptare “Hylli i Drités”

Vangjel Koca
Revista “Shkéndija”, korrik 1940

Kur doli “Minerva” e Nebil Cikés, kétu e nja shtaté vjet mé paré, Branko
Merxhani, té cilit intelektualizma shqiptare i detyrohet shumé gjéra, ngjajti
njé problem i cili nuk kish té bénte vetém me “Minervén”, po dhe me téré
jetén mendore shqgiptare; Revista qé shkon apo revista gé na duhet?!

Bisedimi u kufizua vetém né mes té Brankos nga njéra ané dhe té
Nebilit e Tajar Zavalanit nga ana tjetér. Mendésia gazetareske e Nebilit dhe
temperamenti letraro-gazetar i Tajarit, dy intelektualé po me prirje mé
tepér nga ana politike dhe praktike e dités s’e kuptuan dot né téré gjérésiné
dhe réndésiné e saj piképamjen e Brankos, i cili nisi ta konkretojé bashké
me mua né Gjirokastér me numrin e vetém té “Neo-Shqiptarizmés” edhe
vazhdoi veté ta plotésojé né Tirané me “Pérpjekjen Shqiptare”. Si parantezé
e ¢muar né mes té “Neo-Shqgiptarizmés” e té “Pérpjekjes shqgiptare” ka
géné, né lémin e kulturés politike, “Illyria” e periodés sé paré gjér sa e ka
patur né doré Ismet Totua.

Brankua donte njé revisté qé té ishte “Hylli i Drités” i djalérisé laike
shqgiptare. Megjithé pérkushtimin e fages sé treté té “Demokratisé” sé
Gjirokastrés-pér kété fage kjo gazeté e kryevendit té Labérisé mund té
quhet pionere e l1évizjes sé ideve né Shqipéri, djaléria intelektuale shqgiptare
vazhdonte té notonte né njé kaos iderash e ndjenjash dhe rrebeshit
kontigjent té dités s’ishte e zonja ti bénte ballé me njé program té caktuar
iderash dhe pérpjekjesh. Sigurisht e donte Shqipériné, por si kapércente
dot akoma kufinjté e ndjenjés dhe té intuités. ¢’botékuptim, ¢pamje té jetés
(Weltanchaung) kishte djaléria shqiptare pér Shqipériné e Re? Dashuriné
e zjarrté, dashuriné romantike qé si mungonte? Po kjo dashuri e vetmuar
sistemojé ideté e té udhéheqgé pérpjekjet. Fundi-fundit, a kishte faj kjo
djaléri gé s’kishte idera? Akoma edhe ajo djaléri gé ishte kthyer nga Evropa
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me kokén plot nga dispencat e profesoréve universitare, por me kokén bosh
nga iderat? Né botén shqiptare, muhamedané e ortodoské po vazhdonte-
dhe s’ka marré fund akoma-myku i Anadollit ottoman dhe i bizantit
grek, myk té cilin s’mund ta ¢’dukte e s’mund ta ¢’duké njé cerek shekulli
meévehtésie té trivalituré shqiptare.

Né njé té tillé kohé-kohé ¢capesh drithmarake né errésiré-né Shkodér
po vetétiné njé kandil shqiptar, kandili i “Hyllit té Drités”, sé freténvet
franceskané té kuvendit té Teutés.

C'po béjné kéta dishepuj té miré té Asisiatit?

Kané njé botkuptim té tyre, botékuptimin vérteté katolik por shqiptar
dhe oksidental kurse botkuptimi muhamedan e ortodoks bie eré Stamboll e
Athiné si frymé kombétare e qytetérimit.

Shkodra i jepte Shqipérisé dhe po i jep akoma revistén qé duhet.

Né krah té “Hyllit té Drités” mund té géndrojné denjésisht e me plot té
drejté, “Albania” e Faik Konicés, “Pérpjekja shqiptare”, “Leka”, “Illyria” e
Ismet Totos dhe ndonjé revisté tjetér jetéshkurtér.

“Hylli i drités” nisi té shpérndajé dritén e saj jetédhénese né njé kohé
kur Shqipéria po pérpélitej né mundimet e njé shteti té sapolindur dhe né
garkun e ngushté e té mbyllur té njé kulture orjentale e ballkanike, e cila
nuk shihte dot mé tej nga “Muameleja” e zyrés edhe nuk e kapércente dot
kufirin e njé retorike patriotike té bukur, po té zbrazét. Sa pér idera, hove,
frymézime - u lamé!”

E vérteta!

“Revista Letrare”, 1 maj 1944

Problemi kryesor i Shoqérisé Shqgiptaré €shté injoranca qé sundon
né popull, analfebetizmi. Si shpjegohet, qé sot né shekullin ku jetojmé,
shumica e madhe e njé populli té jeté analfabete. C’éshté béré, qé prej 1912 e
tehu, sidomos né kohén e pamvarésisé, pér zgjimin mendor té popollit me
anén e shkollés. Jané pyetje me vénd gé shgiptohen nga kushdo, e sidomos
prej atyreve qé kané pak a shumé dijeni pér 1évizjen méndore té botés sé
jashtme.

Pérgjigja e peytjes sé paré gé, né vet-vehte, éshté béré sa heré shkak
bisedash dhe polemikash pér shkrime dhe botime té pérkohshme géndron,
sot mé tépér sé kurré, boshti kryesoré rreth té cilit vértitet realiteti i pozités
s’oné inferior né harrimin me botén e huaj. Dhe ky realitet qé kryen detyrén

168



ANEKS 1: SHKRIME TE PERZGJEDHURA NGA SHTYPI SHQIPTAR

e tij kundrejt gjendjes dhe stabilitetit t’oné si Shtet, né lidhje me ¢’ka munt
té quhet pér me sigurimin i s’ardhmes éshté tepér té thkesohet, sepse
kuptohet vetvetiu qé armé e paré mprojtése éshté thesari spiritual té cilin e
zotérojmé brenda kufive t’ané.

Sa pér pyetjen e dyté, éshté e udhés té vémeé né dukje ata elementé gé,
né sajé té cilésive dhe pozités sé tyre shogérore né Shtet, quhen sepse e kané
detyré edukatoré nxitésa dhe punétoré té lartésimit kulturoré té popullit.
Dhe kéta elmenta jané drejtonjése e Shtetit, arsimetarét, intelektualét e té
tjerét.

Drejtonjésit e Shtetit se njéres apo tjetrés periudhé (kjo nuk na hyn
né puné sepse nuk béjmé thjesht histori por shkruajme dhe vajtojmé njé
hall) duhet théné se kané punuar mjaft, né pérshtatje me rrethanat t’one té
brendshme dhe té jashtme, pér pérphajen e shkollés né vendin t’oné. Por,
kundra dashamirésisé sé tyre, njé vark elemtash-personash me influencé
léndore né njérin rreth ose krahiné, e pengun mjaft pérphapjen e shkollés.
Kéta jané protagonistét dhe viktimat kryesoré t’asaj méndesie egoiste
antishogérore gé i vuri garth arificial po dérrmues kulturés shqipétare. T’a
fshehesh té vértetén do té i’sh njé padrejtési e pafrytshme, kurse kjo dhe
pikérisht vetém kjo duhet té na ndalojé sheshit dhe pérpara syvet realitetin
e hidhur gé ka brumosur pér gindra vjet rresht se bashku me arsye té tjera
historike, tragjedin e pérgjakur té fisit t’oné.

Arsimétarét se bashku me ¢do institut tjatér arsimor té vendit sidomos
me shkollén fillore géndruan c¢erdhja gé ndriconjése e moshave gé u
lékundné dhe rritné nén pérkédheljet e dashurore té Falmurit Kuq-e-Zi. Né
gjirin e saj u pikturuan me shkronjat e gjuhés shqipe kryevijat e fytyrés sé
améshuar dhe stérfisnike té diturisé dhe, me nga dale, iu mbollné shpirtit té
pastér mituror farat e para t’asaj ndjenje gjer atéheré t’errét dhe té drobitur,
qé formon karakterin dhe flakéron virtytin e dashurissé sé mémdheut. U
desh gé arésimtari té krijonte nga hici njé késhtjellé, ndérsa injoranca dhe
fanatizmi, mendésia prapanike orjentale e mbéshtetur dhe e pérkrahur
nga axhitatorét dhe intrigantét, té stérvitur né té tjera kohé té historisé sé
Shqipérisé, ia pengun shumé veprén e tij heroike pér té ringjallur né jetén
kolektive cmirén dhe urrejtjen e ndasive té ndryshme antikombétare, se
né kété ményré do té spekullonin mé voné mbi efektet e tyre né kurriz té
solidarisé dhe té unitetit kombétar. Mirpo guximi i pashoq dhe zelli i celikté
qé kané karakterizuar arsimtarin né vjetét e pavarésisé pér njé lartésim
kombétar-shogéror té popullit toné, mbeten té papérlyera edhe sot tu
drejtojmé mirénjohjen toné.

Kétéj e tutje vetém njé edukim i ngulshém, i liré dhe ¢villuar (pa
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ndérhyrje, pa prapmendime, pa intriga, pa egoism, pa lévdata hipokrite té
personave té treté ploté ferra e gjemba duhet té dallohet sin € ¢do vend tjatér
té botés sé qytetéruar, nga njé liri dhe dashuri e sinqerté kundrejt diturisé
sé shéndoshé, gé mund té jeté ilaci shpétimtaré pér shumicén e madhe té
popollit t’oné té varfér, bujar mendjehollé por injorant.

c) Intelektuali e té tjerét: Brenda kufivet shum té gjeré qé pércaktojné
misjonin kombtar, shogéror, njerzoré té intelektualit shqiptar, ky pothuaj
né téresiné e tij, u tregua i denjé i emrit té veté. Bir edhe ky i kétij vendi
me anén e botés sé jashtme dhe t’edukimit —studimit shkollore, u pérgatit
ashtu si duhesh kundrejt popullit dhe Atdheut. U pérpoq dhe pérpiget
si mjek krahinor se agronom, si veteriner, si nénpunés qarku dhe si
educator shkollave shtetrore, té krijojé frymé té re né anén e shémbéllés
dhe té késhillés sé tij shkencetare pér ta orientuar shqiptarin né drejtimin
oksidental né udhén e gjykimit té liré dhe pozitiv té€ dashurisé sé punés,
dashurisé sé solidaritetit shogéror, té dashrisé sé Athdehut. Nuk u pérfill
prej tij piképamja e pasurimit léndor. Nuk iu ndot kasollja varfanjake, por
u prek nga jetesa e tij. Bir i popullit, rrojti dhe rron midis popullit dhe i
sherben pér té pakésuar sa mé shumé mizerjen e jetés.

Por prapé e c¢uan kundra tij ajo méndesi e kalbur mbretéronjése
né késhtjellén artificjale té injorancés dhe té moskorigjimit qé na la
trashégimi njé epokeé serviliteti, intrigash, lajkash, hipokrizish, vuajtjesh,
shtypjesh morale dhe gjakderdhjesh, duke e pandehur kété misjonin e tij si
njé fenomen té c¢iditshém dhe mémémadh dhe jo si¢ ishte, pérsérités dhe
rindértonjés.

Vecse me té gjitha kéto penegesa u bé mjaft puné né kété drejtim.
Egziston pra shkendia gé duhet te udhéheqé intelektualét né pérpjekjen
vigane té drejtimit té jetés shqiptare né botén e shkollés d.m.th t’edukimit
moral, shogéror dhe patriotik. Le ti vemé garth ¢do zéri té ¢jerre ose
intrigimi té térthorté qé do té pérdoret nga ana e botés sé vejtér shqiptare
pér té penguar zgjimin dhe edukimin mendor té popullit t’oné. Shqipéria
populli i shumévuajtur, duhet té udhéhigen me ndérgjegje kombétare né njé
jeté té ndrshme prej asaj qé ka trashéguar nga té parét tané. Se Shqipéria do
té preke kufit e celnikté té unitetit kombétar té sigurimit dhe té respektit té
jashtmé, té mbrothésisé kombétare, atéheré kur populliisaj, i ndershém sic¢
éshté méndja e dhe fisnik né ndjenjé, do té jeté ay veté mbéshtetja kreysore
dhe ndérgjegjshme e godinés kombétare. Jo mé faktoré politik i jashtém, jo
meé tolerance dhe indiferentizém i brendshme, jo mé dhelpéria dhe intriga,
jo mé kapadajlléku dhe tarafi, jo mé fuqgia e akrabollékut dhe e titujve té
fisnikérisé, jo mé adhurimi i lekut dhe servilitetit, jo mé lufta e djeshme
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kundra intelektualit shqiptaré, asnjé tolerancé, jo mé koburja por kalemi.
Jo mé pra, té gjité kéta faktoré prapaniké té cilét nuk do té na gdhendin
shpirtin e té vémé buzén né gaz pér liri e pér jeté té re mendimi dhe veprimi,
Ata gé nné hijen c¢frytézonjése té njé botkuptimi shqiptar me karakteristika
mesjetare, ¢ciren dhe lebetiten pér ¢do hap té drejté, té ndershém oksidental
qéé béhet né mes toné, le té kqyrin me gjykim gjendjen e mjeruar qé vetém
injoranca antinjerzore ka mundur ta krijojé né kété vatré té djegur dhe té
shkretuar. Patriotizmi qé sot na frymézon ¢do gjé té re e té pérshtatshme
pér véndin toné, na detyron tu drejtohemi atyre qé drejtuan pérpjekjet
e para pér liri, mirénjohjen toné. Por Shqgipéria, kombi déshirojné té ecin
pérpara nuk ndalen. Le té mos ia pengojmé rrugén!

Mentarét dhe rrethi shogéror

Nebil Cika
Revista “Bleta”, 1944

1. Nga fakti qé né Shqipéri s’ka njé grumbull mentarésh ku pjestarét
té kené té gjithé, pamje té pérbashkéta, njé kuptim té pérbashkét pérballé
problemeve té médha té kombit toné, mbi té Ardhmen dhe mbi géllimet pér
t’undjekur, s’ka, pra, ide té caktuara rreth té cilave té jené mbledhur turma
njerézish, s’ka domethéné ide udhéheqgése gé té jené si parime drejtonjése,
nga ky fakt rrjedh anarkia e opinioneve gé na turbullon jetén kombtare dhe
e bén njeriné té mos dijé nga t’ia mbajé. ¢’po béjné mentarét tané e pse nuk i
pérvishen punés pér t'i béré ballé késaj gjendjeje themelisht shgetésonjése?

2. Né njémendési (realitet) drejtonjésit e vérteté té njé Kombi jané
jo administratorét dhe burokratét anonimé, por mendimet dhe besimet
(croyances = credenze) gqé ka ai komb, domethéné jané mentarét qé
prodhojné: poetét, oratorét, shkrimtarét, etj. Kéta kané jo autoritetin e
xhandarit, jo fuqiné brutale, por ndikimin (influencén) e vazhdueshém
pjellor mbi shpirtérat. Mentarét tané po i shmangen kétij misioni té larté té
drejtimit. Pse vallé?

3. Para se t'i pérgjigjemi pyetjes, duhet té caktojmé se kujt i themi
mentar. Ky éshté njé njeri gé punon me ideté dhe mbi ideté (shkencore,
letrare, filozofike, etj.), té cilat i grumbullon né arsyetime duke i lidhur me
njéra-tjetrén dhe nxjerr prej tyre ide té reja, dhe prozonon, mé sé fundi, né
fushat e veprimtarisé sé tij, shikime té pérgjithshme dhe hipoteza.

4. Por ka edhe njé kategori tjetér mentarésh. Kéta kérkojné, n’emér té
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funksionit té tyre, té sundojné térésiné e ndérgjegjes mentare té vendit té
tyre ose té botés: artistét, sic 8shté njé Platon, njé Goethe, njé Mazzini, nj€,
Beethoven, njé Shén Pal, njé Hegel, etj. Pér pasojé, kur mentarét merren
me politiké dhe shfaqin mendime mbi nevojat mé praktike dhe urgjente
té shoqérisé, éshté e natyrshme qé arsyet e tyre t’i nxjerrin nga térésia e
mendimeve shkencore dhe filozofike té kohés sé tyre. Né kété kuptim
té dyté, mentari ka njé vegél dhe njé armé. Vegla éshté mendimi i tij dhe
metoda e punés sé tij, qé i japin mundési té ndricojé ndérgjegjen e njeriut.
Arma e tij éshté fuqgia qé ka pér té mbrojtur idené e tij mbi jetén kundra
forcave dhe mbéhive (necessiteteve) té saj. Domethéné se mentari éshté njé
fuqi dhe faktori i domosdoshém i mbarévajtjes sé njé shogérie té shéndoshé
dhe krijonjése. Kur mentarét higen nga mesi, shogéria mbetet si tufé, pa
bari.

5. Pér té véné mé n’evidencé rolin e késaj elite té vogél, do té kallézoj
njé fjalé té Saint Simonit, i cili duke folur pér elitén franceze ka théné: “Po
té ge se Franca humbiste papritmas té pesédhjeté dijetarét e paré té saj, té
pesédhjeté artistét e paré té saj, té pesédhjeté industrialistét e paré té saj,
té pesédhjeté 1évruesit e paré té tokés sé saj, kombi do té béhej njé trup pa
shpirt, do t’i ishte preré koka. Po té qe pér kundra se humbiste té gjithé
personelin zyrtar té saj, nga kjo gjé nuk do té dilte pér vendin ve¢se njé dém
ivogél”.

E prandaj né regjimin e Zogut klasat drejtonjése i urrenin mentarét qé
nuk ishin robéruar prej tyre dhe i luftonin dhe i ménjanonin né dém té madh
té shoqérisé dhe té miréfunksionimit té saj. Sot nuk i ménjanon kurrkush
dhe kané mundésiné t€ punojné e té prodhojné: Numri i tyre éshté padyshim
shumeé i vogél; nuk jané mé shumé se njézet, po té marrim sidomos parasysh
prodhimin mendor té vendit.

6. Tani té vijmé né ¢éshtjen pse mentarét tané po i shmangen detyrés
sé tyre qé éshté drejtimi shpirtéror i kombin. Midis arsyeve qé mund té
na shfagen, mé e forta duket té jeté ajo e “rrethit”. Rrethi yné shoqéror,
pjellé ndikimeve telurike (t€ tokés) dhe politike gjaté shekujve té errét te
robérisé éshté tepér apatik. Apati do té thoté paaftési pér t'u impresionuar,
pér t’u emocionuar. Kjo paaftési lind paaftésiné pér vullnet, pasi vullneti e
pérfundimi i njé 1évizjeje té ndérlikuar ridijimesh (sensacionesh) dhe idesh
gé luftojné brenda nesh njéri me tjetrin pér té maré komandén. Kur s’ka
emocion e vullnet, jeta merr kuptimin materialist té asaj, qé éshté takuptosh
shogériné njerézore si shoqéri shtazésh: si shoqgéri bletésh, bie fjala, sado
ndoshta shémbéllen nuk e zgjodha miré, pasi Maurice Maeterlinck-u né
librin e famshém té tij me titullin Jeta e bletéve, ngul kémbé mbi frymén e
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zgjoit dhe shoqériné e tyre e tregon thuajse si model urtésie. Le té themi pra,
shogéri milingonash (bubrecash). Por jeta njerézore s’do té ge mé e larté se
jeta e kafshéve po té mos ishte njé pérpjekje e vazhdueshme kundrejt njé
fryme (spiritualitet) sa mé té kulluar qé té jeté e mundur. Apatiku qé mendoi
vetém barkun, ose “bukén e fémijéve” si¢ thoshte Ismet Toto, ose gradén
gé ka né hierarkiné zyrtare, ky njeri i cili varet nga ata qé kané arin dhe
fuginé éshté mishérimi (inkarnacion) i kuptimit materialistik té jetés. Eshté
“borgjezi i vogél” i letérsisé kohanike italiane. Veg késaj, apatiku éshté njé
disfatist né fushén e pérparimit kombétar; ai ka njé dogmé t’amshueshme
pér té mos béré asgjé qé nuk i shérben stomakut delikat té tij: “S’mund té
béhet gjé né kété vend; s’té 1éné té bésh gjé” -thoté sot e njézet vjeté. Por
asnjé prej apatikéve nuk u shfaq kurré me njé vepér né doré. Por ka dhe mé:
apatiku éshté edhe mostoleronjés; ai ka njé ide bie fjala, e cila nuk éshté
vegse “opinion”, d.m.th. mendim i pakontrolluar, ose ka njé paragjykim,
dhe ti po shfage njé mendim té kundért, ai ta pret mendimin me ironi e me
tallje qé fshehin-ose shfagin duke nénkuptuar-akuza té ndryshme kundra
teje. Por shkaku i thellé i akuzave nuk éshté vecse ky: pasi ai nuk punon, nuk
léviz aspak, askush nuk duhet té 1évizé e té punojé.

Por ka edhe mé: njé nga trajtat mé vepronjése t’apatisé qé sundon
rrethin toné shogéror dhe gé pengon veprimtariné mendore, éshté gogoli
i “kompromentimit”. Kur i shfaga aty, shpejt njé shoku se isha duke
u pérgatitur pér té shkruar njé libér mbi gjendjen toné, ky mé tha: “C’té
duhet ty kjo puné tani? Pse té kompromentohesh kot?” Kéto fjalé i kam
dégjuar shpesh. E kuptoj se ¢’domethéné. Mos kompromentohesh, do té
thoté t’i ikésh njé pérgjegijésie té ndodhshme, té kesh friké nga kjo e té rrish
duarlidhur né vendin ténd. Eshté d.m.th., ta mohosh vetésiné ténde, éshté
té jesh rob, éshté té vesh pas njé ere gé mund té fryjé nesér, éshté njé hesap
egoistik dhe paralizonjés qé bén pér té qené gati pér c¢do gjé qé mund té
ngjasé; éshté, pra, té mendosh vetém veten ténde té shtrenjté e té shenjté
dhe t'i ikésh detyrés gé ke si pjestar i njé shogérie e pret té ndricohet prej
teje. Nga ana tjetér, té shfagésh mendimi ténd, autentik e té singerté, nuk
éshté sikur té firmosésh njé traktat politik ose ekonomik né dém té vendit e
pra s’ka se si té té kompromentojé. Mendimi i shfaqur éshté si njé plagkeé e
ekspozuar: po té pélgeu, e merr, e bén tenden; po s’té pélgeu, s’e merr; nuk
éshté njé dekret té cilit do t’i bindesh me doemos.

Veg késaj kur njé shkrimtar shfaq mendime, ky shkrimtar éshté duke
kryer funksionin, detyrén e tij si mentar. Nése té tjerét i quajné té gabuara
mendimet e tij (them “i quajne”, pse nuk e dimé se ku éshté e vérteta, ose
e dimé se éshté futur thellé brenda né njé pus!), atéheré kéto mendime
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s’béjné vecse t’ushgejné e té forcojné mendime té tjera; né kété ményré,
njé mendim i kundérshtuar plotéson funksionin e mentaréve gqé jané té njé
mendimi tjetér. Kétu me popullin s’kemi té béjmé: populli né vetvete, si
turmé, varet nga ata qé e udhéheqin, dhe bisedimi i njé ¢éshtjeje u pérket
vetém mentaréve kompetenté. E pra, mentarét tané jané nén ndikimin e
njé rrethi qé bén kérdine. Ky rreth gé thyen vullnetet, qé té shtréngon té
rrish duarkryq e fatalist, qé té tremb me gogolin e “kompromentimit”, ka
lindur tipe njerézish té cilét pér té béré karrieré, ose pér cmiré e xhelozi
(zili), nuk druajné t’ulen, n€ dinakériné e tyre, gjer né pérdorimin e mjeteve
politike té shpifjes e té keginterpretimit té paramenduar pér té té paraqitur
si njeri me “qéllime t’errta’, ose, nga njé ekstrem né tjetrin, si”’té shitur”;
ky rreth ka lindur njé tradité e cila lyp qé migésia té zéré vendin e parimeve
né rregullimin e punéve shtetérore dhe vendin e té gjitha vlerave té vérteta,
dhe pra ka lindur hipokriziné dhe dallkaukllékun, té cilét si pérfundim kané
sjellé zénien e ofigeve me réndési prej “miqve” dhe hipokritéve, né dém
t’interesit té pérgjithshém. Né mes té njé rrethi té kétillé, edhe uné e di
se ¢’'mé pret me rastin e kétyre mendimeve qé po shfaq; i marr me mend
mbiemrat me té cilat do té kérkojné té mé cilésojné apatikét dhe “opinioni”
i cili, nén ndikimin e rrethit, e ka humbur toruan. Por si t’ia béj hallit gé
mua m’éshté mbushur mendja se njeriu i pjekur, i cili déshiron té jeté
element ndértonjés, s’'mund té jeté robi i opinionit dhe s’mund té shkruajé
kurré pér t’i siguruar vetes njé popullorési, pasi ndjekja e popullorésisé
éshté sikur té pranosh té varesh nga mendimi i pakontrolluar i njé turme
moskompetentésh, té cilét askush do t’i linte té pérziheshin individualisht
né punét e tij.

Kjo varési i thyen lidhjet e singeritetin e té besnikérisé (leaina). Nése,
pra, uné po e marr edhe sot pendén né doré, kété e béj sepse me shtyn gaileja
e sé nesérmes, jo vetiake, por kombtare. Dhe po shkruaj pér kéndonjésit,
té cilét, sikundér né té shkuarén, shpirtin e tyre do t’ia hapin “kuptimit”
té fjalés sime. Uné nuk dua vegse t’i ftoj kéta kéndonjés té mendohemi sé
bashku mbi problemin themelor té sé ardhmes soné si génie kombtare,
pa marré parasysh kontigjencat e jashtme, si¢ jané geverité, sjelljet e
autoriteteve, kufizime qé imponon lufta, etj. Kéto jané gjéra qé vijné e
shkojné dhe gé s’jané vecse 1évizje né sipérfagen e jetés sé kombeve e jo né
rrénjét e saj.
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Aneks 2: Dokumente me informacione té vlefshme pér
gazetarét, botuesit dhe median shqiptare

Letra pér Abetaren e paré shqipe Evetar

Naum Vegqilharxhi
22 prill 1844

Meé té mirén gé njohu dhe kuptoi njeriu éshté té mésuarit... Fare lehté
mund qé secili té njohé lehtésimin qé ka ¢do faré njerzore t€ mésojé dituriné
mbi gjuhé té vet. Djali sado i voggél té jeté, gjithé mundimin dhe véshtirésiné
do ta keté sa té mésojé shénjat e té folurit, dmth shkronjat.... dhe ¢do libér
qé té marré né doré e kéndon dhe e kupton; dhe kur té arrijé né mésimet e
larta pérséri né gjuhé té tij, shpejt merr pérpara; pastaj po té njohé gjuhén
e tij, miré, shpejt e lehté méson ¢do gjuhé té huaj. Por pérséri nuk them pér
ata djem, gé prindérit e tyre me déshiré i linin a i dérgonin djemté jashté
vendit me shpenzime té médha, vetém gé té mésonin. Pér ata s’them se
nuk mésuan. Po kush e bénte até? Vetém kamésit e djemté e skaméseve
mbeteshin dhe mbeten sikundér thamé sipér.

Gjithé kéto e té tjera, o djem duke mé dalé para syve té mij, mé nxitné
dhe mé shtrénguané qé t’i hyj késaj ndérmarrje dhe késaj inisiative... vetém
qé té béj e té rréfej detyrén gé kisha dhe kam pér véndlermin tim dhe pér
gjuhén time té mémeés.

Se vetém kété té vini re gjér sot, né 500 shtépi ja gjenden ja s’gjenden
50 veta mbaré e prapé qé dic diné té shénojné, dhe ata mbé gjuhé té huaj.
E shpresoj se mé té shkuar pak vjet, né 500 shtépi, s’them té gjenden 100
njeréz qé té mos diné né gjuhé té tyre mésim dhe ata nga kushedi nga
¢’pakujdesi.
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Dosja e Sigurimit té shtetit pér Petro Markon

Promemorie mbi Petro Markon
Tirané, 27.10.1946

Me ardhjen e Fultzit dhe té Anton Stevens, Ky vjen pér njé heré né
kontakt me kéta dhe sipas angazhimeve té marruna fillon nga aktiviteti si
agjentiamerikanéve. Sikryeradaktor i “Bashkimi” -t, amerikanét me ané té
Petro Markos u informuan mbi aktivitetin qé kishte treguar kjo fletore deri
tani. Petro i furnizonte vazhdimisht me informata té ndryshme, ka dhéné
hollésira rreth personelit gé punonte aty tue i cilésuar se kush ishin mé té
besuar dhe kush jo. Ka dhéné biografira té personaliteteve té ndryshme.
Né bazé té udhézimeve té marruna nga Fultz-i Petro Marko desh ta bénte
gazetén “Bashkimi” mjet propagande pér Amerikén dhe pér kété disa heré
mundi té keté pérfundime té miré pér ta. Ka nxjeré fotografi té luftés qé
bén ushtria amerikane, botuar artikuj nga revista amerikane, té cilat i sillte
Stevensi. Ka dhéné Stevensit informata té ndryshme mbi shtypin, numurin e
fletoreve qé dilnin né Shqipéri, se kéta drejtoheshin nga organet e pushtetit,
se shtypi privat ishte i ndaluar, mbi sasiné e letrés qé dispononte pushteti,
¢far mungesa kishte, ¢’libra té reja kané dalé deri aheré né shtyp, mbi libra
té ndryshme sovjetike nese silleshin gratis ose me té holla.

I ka dhéné informata rreth géndrimit politik té profesorave té
shkollave té mesme. Ka njoftuar Stevensin pér Karaman Yllin, i cili do té
shkonte si ministér i Shqipérisé né Francé. Kété gjé akoma nuk e dinte
njeri. Pérpos kétyre ky mer kontakte dhe me Stefan Peterson (Trebicka) té
cilin e ka informuar mbi shumé gjéra dhe sidomos mbi shtypin dhe jetén
kulturore té vendit toné. Ka gené njéri i besuar i Hillit aq sa ka patur raste
qé ka dhéné letér rekomandimi personave té ndryshém. Ka informuar duke
béré njé revolucion mbi prodhimin e gitrove né rrethin e Himarés dhe
ua dérgon atyre. Ka pasur miqési té ngushté me Selahudin Toton. Petro
Marko i ka dhéné Selaudinit artikuj té ndryshém anglisht t€ maruna nga
amerikanét si¢ ge porositur pér ti pérkthyer dhe pastaj i botonte né gazeté.
Si njeri i besimit gé ishin, Petro, Selaudini ka biseduar shumé gjéra kundér
pushtetit. Aktiviteti kundérshtar i Petro Markos bénet me i dukshém kur
nxirret nga redaksia e gazetés “Bashkimi”. Atehere ky vjen né kontakt me
grupin e deputetéve dhe merr pjesé né biseda té ndryshme politike qofté né
Dajti, qofté né shtépité e tyre. Sidomos relacion té miré ka pasur me Enver
Sazanin, me té cilin ka biseduar shpesh heré kundér pushtetit. Né procesin
e tij ky éshté pérpjekur té mohojé aktivitetin e tij, por kéto vértetohen nga
deklaratat qé ka léshuar veté mé paré, ku vé né dukje gjith aktivitetin e
tij prej agjenti né shérbim té spiunazhut amerikan né Shqipéri si njé nga
agjentét mé té besuaré té tyre...”.
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Ligji provizor pér shtypin, miratuar nga geveria e Xhafer Ypit

5prill 1922

LIGJHSHTYPIT

PJES'E PARE

~ N. 1) ¢’ do gazet& ose e pérkohshme dul'et me pasé nji drenuer té pér-
Jahém
N. 2) €' do shqyptar qi ka mbarue 21 vieté dhe qi zotnon g;nhé {8
( fjf fat gytetnore ose nuk asht i dénuem me ndonji shkak si mashirim, ¢pér-
vr‘m besimi ose falsifikimi, mundet me u ba drejtuer i pérgjegishém i nji
jezete ose 1€ perkohshme, por detyrohet 1€ veprojé mbas  kétij ligii. Drejtori
‘pﬂrgnegjsh#m duhet do e mos té dij€ t& kéndojé e t& shkruej shqyp ose até
; uhe me (¢ cilén do & shtypet gazeta,

“N. 3) ¢ do nji qi kérkon t& shtypi nji gac.té ose t& pérkohéshme, du-
het qi t& kérkoj¢ leje me nji lutje t& posagme nga Minis. e P. Mbrendéshme;
lutja do t& pérmbajé pikat e poshté shénueme.

- a) Emnin e gazetds ose & perkohéshmes.
b) Vendin ku do té smypef
<) Programm themel [

i
I

ej Emnm mbl oshén e banimit e nénshtetésien e Jutésit.
t) Emnin mbi -en%nm-, moshén banimin e nénshtetésien e Drejtorit pér-
giegjshém. ;
©g) Emnin e gjnhes wé té cilén do & botohet. Mbas késaj lutjeje merret
nji diftesé. ¢
N. 4) ¢ do gaze(é ose e pérkohéshme qi - shtypet pa u paraqilé lutja e
: snpéﬁhﬁnun, ndalohet qé até ¢ast dhe botuesi dénobet 100- 1000 fr. ar gjobé
nga ana e giykatores. N& qofté se ky faj pérsériict, dénohet me 200-2000
fr. ar ose nga 24 oré deri né nji muej burg. Né qofté se landa e gazétés -
ose & perkohéshrre mbas ligjit meriton nji ndeshkim ma té fort, veprobet
»mb;ss asaj. N& qofté se peémbajtja e lutjes kundérshton me té’ vértetén ose
prohat ksmdra pérmbajtjes sé lutjes, lutja quhet si € pa paraqnun dhe vep- |

shEm :
N 6) Emni i nji gazete ose i nji té pérkohsshme nuk mund té pérﬁo-‘
ej T koj as drejté pér drejti dhe as me nji ndryshim qi t'i pér-
iiﬁi gazete ose i nji pérkohdshme qi nuk ash shiyp mfe]
15 vjetéve e ke‘ndti, ‘mundet té perdorohet edhe prej tjetér kuj.

A
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Drejtori i pérgjegjshé "'svdes ese me ndonji dénim

ga Drenoria e pérgjegjéshme m bahet ndonji ndry-
- shim jes qi- ‘duhet t& jeté e ?araqmm, mbas nenit tre (fun-
;}ii né et 16 lajmérohet Mmiﬁna e P Mbréndéshme ne qoie’»

e ose té pérkbhésh M ! ® hetimeve, né qoﬁé se dalin n
h m jané edhe disa burime & msf:efta e té dyshxmshme q até a‘ast nda

kon té ndryshojé formén e geverisé ose vepron pér me mgu-
t politike t asaj fugije dre;lon i pérgjegjshém dhg shknmtaré} e

; '1 copé tue e vénelue me nén&hknmm e lélyue
Wéndéshme ; :

&tij' nyji pér ¢do numér, dé‘nohen me' nga

- né fund té c do gazete a 18 pcrkohéshme duhnt
t t¢ pérgjegjshém; pérkundrazi u merret 20 fr. ar
t e dre}lom 1é pérg;eg]shém nuk e shpéton

fnullave a U emnave (€ trupsh®m e t&
ojné njr per<on ose nji trup edhe té bér-
smxm e populht ﬁsht krelt i nda-

asin: 1) Drejtorit :
t t artikullit; 4) P shty kronrés, 5) Atyne gl

! "drejtorlt '(e ¥pi!rg;eg]—‘
me u ngreh glyqi en m"el tij. fAd-

mimstralon i gazetés né qohé se nuk a mvmstrohel pre; dregt té pérgjegl,
dhe shkru51 i artikullit pér heré ‘giykohen si bashke- -vepruesa. Drejlori pér-
giegj. e pronari i gazetds jane t& pérgiegishém pér dame qi. bahen dhe pér
shérbime qi vendosen nga ana e Gjykatores. ; 1
N. 13) Kushdo gi sheh vehten e tij € damtuem moralisht e matena-
hsht nga botimet e fletorevet, ka té drejté me u drejlue né gykatore dhe
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me u ankue mbas nyjit 12, kundra atyne qi jan€ 16 pérgjegjahém peér t&
lypunit e shpérblimeve nuk ka .vevojé me dhéné nji protesté ma sé pari.

Giykatoria mundet me gjykue pérn bi démet materjale e morale qi mund
"1 ken takue ankuesit nji shpé&rblim té arisyeshém, ve¢ késaj giykohet dhe
ndéshkimi gi' cakton ky ligjié Gjykesa e gjykatores do té shpalle: plotésisht né
numrin e paré ose né (€ dytén twj fillue prej dités komunikimit; né mos u
shlypét né kéto dy numra, merret nji mij (1000) fr. ar gjobé.

Gjykatorja mundet me gjykue e mundet me vendos qi gjykesa t& shpallet 5
edhe nér gazeta tjera tue u pagumun shpenzimet nga ana e fletores sé ndé-
shkueme

14) Fletoret munden té botojn€ vendimet e ¢’ far do késhillave ose
Gjykalon ve, por nuk munden & botojné vendimet e 1 ji giyqit a t& nji ko-
misies zyrtare qi ka rrjedh& mbas msheftazi. Né gofté se botobet rrjicdhja e
ndonji gjyqit ma sé fundit duhet té botohet edhe veadimi ‘gi nepet mbi atg

| Gashtje; ato qi veprojué kundra kétij ligjit dénoen me 100-400 fr. ar gjobé,

N 15) Gjykatoret mundin t& vrdhénojné ndalimin e botimit té shpjegi-
mevet demoral zuese gi mund & béhen mé ndonji giyg q€ vazhdon sheshazi.
Ata gi shtypin senden e ndalueme, dénohen me 40-200 fr. ar ose 24 oré deri
mé nji javé burg. :

N. 16) Ligiet e rregulloret nuk munden & botohen para se t& shpallen
zyrtarisht. Ata gi veprojné kundra kétii nyji, dénohen me 40-200 fr. ar gjobé
¢ né u dashté, munt i€ konfiskohen 1€ gjithé aktet e shtypuna.

N. 17) Né qofté se botohet ndonji send tue ¢nderue ndonji fe ose shty-
pen artikulla qi mund t& véshtijné dasie e idhérim midis pjesiarévet t&
fevet té€ ndryshme mbas neni 12 & pt’rgjeglshml( dénohen me 6 muej deri né&
tre vjet burg, dhe me nji gjob& 400-1000 fr. ar. Kéto dy néshkime munden
té vendosen -prej nji herit ose ujoftohet vetém menjané. Biseda'e shkre-
sa ditunije e filosof ke qi bahen tue u mbéshtet mbi dokumenta nuk quben
¢nderime, ~ '

N. 18) Né& qofié se botohen artikuj gi shtyné popullin pér me ba ndonji -
nga krimet gi tregohen n& pjesén e dyté 1€ ligjit ndeshk: wuer, mbas Y12
pérgjegjéslt dénohen si dhe kriminalet gi kan b4 alé krim; por né qofté se
botimet e bame nuk shkaklomé ndonji veprim, pérgjegjésn dé‘nohen me bur-
gim té pér]etéshém 7

N. 19) Ata q - marrin & holla ose proﬁtojne' me ndo-nji ményré tjetér,
dhe ata qi déshérojné t& martin para ose té profitojné duke tremb me té ‘cpa-
llunit ose me & ¢pifunit e ndonji sendi qi mund té prishin nderin e ndonj&
njeriut, dénohen nga tre muej deri mé& tri vjeté burgim dhe me 200-2000 fr.
ar gjobé. ; :

N. 20) Ata qi botolné ose ¢pallin lajme  t& rrena, té ¢pifuna a té falsi-
flkueme ‘ata qi gpallin letra a lajme té- ‘pa kenuna né emén té tjetér kuj dhe
me kété ményré sbkaktomé prishjen e qetésms dénohen me 6 muej deri mé
dy vjeté burg e me 100 1000 fr ar ose dénohen "me njamin prej kétyne

. ndeshklmeve

N. 21) Pér artikulla ose pér fytyra qj shtypen e qi kané nji formé )aﬁh-

iié moraht mbas nyjit 12 pérg)egjésn i merret 40-200 fr. ar gjobé.

N 22) Gazetat a t& pérkohéshmet jané t& detyrueme té shtypin: a) pér-
giegiet qi kan& me dhané ata.gi jané€ kritikuem nga ana e _gazetes, b) pér-
génjeshtrimet qi do bahen nga ana e geveriés (pérgiegia duhet t&€ mos jﬁeté
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e gjaté ma tepér se dy heré nga ajo qi ka shkrue fletorja). Kéto pérgjegje
e pérgénieshtrime shtypen né fletén e paré t’ asaj fletoreje ose né até shiyllg
gi- asht bofue lajmi i pErgénjeshtruem; pér kundrazi pérgjegjésit i merret 100-
1000 fr ar giobé,

N 23) Té& pérséritunit e fajeve te sipérthanuna njihen si shkak * shtérngi-
mi (Myshedet). :
; N. 24) Prokurori ngref padie kandra fletoreve gi botojn& sende qi jané
treguoné N. 18, Qeverija né qofté se e shef me nevojé, mundet me ndalue
botimin e fletores deri né mbarim t& giyqit. Né& qofté se giykatorja -vendos
pafajsién e tij, drejtori ka 1€ drejté té lypr damin qi i ka takue nga ndalim! i
botimit, | : ¢

N. 25) Ndeshimet qi jané& tregue né& két-ligji¢, pér fajet e shiypit, zbato-
hen pér gdzetat, t& pérkohéshmet, pér fytyrat qi shtypen né to, dhe pér letra
e shpallje té shtypuna ose shiten, pér tabllat e zadhanjet qi mvaren né 'rruga
e né vénde tjera t& pérgjithéshme.

PJES’ E TRETE

N. 26) "1 & cpifunat qi bahen mbi ndonji p.ké t€ posagme, dhe (& sha-
met qi shkaktojo& té fyemit ose shnderimin e nji njeriut ose &€ nji grupi
quhen shnderime. Ato 18 shpifuné qi nuk bazohen mbi ndonji piké t& po-
| sa¢ne, quhen té shame.

Kritikat me nder e me logjik kurr ndonji heré nuk mund t& quhen si
nji faj. '

N. 27) Artivullat qi botchet dhe pérmbajn€ fjalé. t& shame ose shnde-
rime kundra personave qi pérfagésojné fugin€ e fronit mbas nyjit 12 pér-
gjegiési dénohet me tre muej deri mé tri viet burg.

N 28) Pér shnderime e té shame gi bahen kundra Mbretnéve ose Krye-
“taréve té Shteteve tjera, pérgjegijésit dénohet me pji muej deri né nii vjet®
burgim. ' : ;

~N. 29) T& shamet e shnderimet qi bahen kundra Késhillit Kombtar e
kundra Giykatoreve, Ushtriés e zyrave tjera ose kundra népunésive politik e

& parfagésuesave té Shieteve t& huaja gi ndodhen né Shqipni, mbas nyjit 12
pérgiegj¢si dénohet me 15 dit e deri me 6 muej burgim ose mé 100—1000
fr. ar giobé t& dy ndeshkimet mund t& bahen edhe-té dyja pér nji herit. N&
t¢ shamet, ndeshkimi mund té bahet nga nji javé edlie deri né tre " muej bur-
gim e tue marré nga 20—200 fr. ar gjobé; mund t& zbatohet vetém njéna prej
t¢ dyjave. N& se i shami a i shnderuem lyp& edhe shpérblimin e nderit, Gjy-
katorja dhe p&rmbi két piké, jep nji vendim té€ posacém.
N. 30) Pér t& shame a shnderime qi bahen kundra kujdo qgi t& jete nga
populli mbas nyjit 12 pérgjegjési dénohet nga njé javé e deri mé tre muej
~ burgim dhe basnkarisht nga 40—500 fr. ar gjobé&, por mundet edhe me giy-
kue vetém njana prej kétyne ndéshkimeve. Pér t€ shamet ndénohet nga nji
javé e deri né nji muej burg e nga 30—300 fr. ar gjobé ose mund & gjyko-
het vetém njena prej kétyne dy ndeshkimeve.
| shami a i shnderuemi né qofté se e sheh vehten e tij t& damtuem, Giy-
katorja vecanérisht vendos edhe shpérblimin e damit.
N. 31) Pér té shamet e shnderimet qi bahen kundra Ministrave e anétar-
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ve (& Késh{llit Kombiar e kandra népunésive t& Shtetit, zbatohet me doemos
pérmbama e nyjit 30.

E shamja ose shnderimi gi bahet, né qofté se i 'akon detyrave t¢ pépun-
-'siés tyne veprohet mbas nyjit 28. Por né qofté se shnderimet qi bahen kun-
dra, té snpérthanunve e kundra shognive tregtare e financjare qi jan& formue
tue qité obligacione e ju bdhen vetém pér veprat qi u. takojné népunésiés ty-
ne tue caktue nji faj t& posacém, dhe kjo gja vértetohet dhe né rjedhje té
Gjyqit. Pérgjegjésit pér botimet e bamuna nuk mund t& dénohen.

PJES' E KATERT

N. 32) 1. Pér shnderime e t¢ shame qi bahen kundra fuqis fronit; 2.
- Kundra Ministrave; 3. Parlamentit; 4 Pér botime qi shkaktojné anmiqési ose

dasi midis piestarévet té fevet & ndryshme; 5 Pér botime 'qi bahen me qéllim |
té ndryshimit té formés qeveritare; 6. Botimet gi bahen kundra personit moral
t ushtrigs dhe pér botimet gi bahen kundra Mbreténve e Kryetaréve té Shteteve
té huaj, dhe pér népunésit diplomatik t& tyne Prokurori vetiut ban gjyrmimet e
duhuna; pér té huejt shkresa e Ministrit P, té Jashtme.

N. 33) Gjykimet qi rriedhin nga fajet e shtypit, shikohen vetém né Giy-

katoret e Pérgj. Pér t€ shamet e shnderimet qi bahen kundra atyne qi nuk
. jan& shénue ne nyji 32, shlqohen vetém mbas nn lutje qi mund t€ nepet nga
ana e té shamit ose té shnderumit.

N. 34) Padinat qi bihen masi t& shkojné tre muej nga dita e botimn,
nuk merren parasysh.

N. 35) Né& koh& mobilizacionit ose kur asht frigé luftet t& botuemit e laj-
meve qi i pérkasin veprimeve ose veglave té mbrojties s’ Atdheut jané té nda-
'lueme, dhe urdhéni i ndalimit shpallet nga ana ¢ qeveris.

. Né kété kohé& cpallen vetém lajmet qi nep qgeverija. Ata gi kundérshtojné
dénohen me 1000—4000 fr. ar. gjobé e 6 muej deri dy v;et burgim. Mund té
‘giykohen me njanén prej kétyne dy ndeshkimeve.

3 N. 36) Té pérkohéshmet qi nuk merren me politik dhe kané t& bajné
vetEm me dituni e me literatu:é quhen si libra e nuk hyjn& né rreth té
kétij ligiji.

N. 37) Gazetat ose té pérkohéshmet qi shtypen né vénde t& huaja mund
t¢ ndalohen nga hyrja me vendim t& Késhillit Ministruer.

Ministri i P. t& Mbréndéshme mundet me urdhénue veté ndahmm e nji
numerit. ; :

Ata qi shesin ose i pé&rndajné tue dit fletoren e ndalueme dénohen me
40—300 fr. ar.

N. 38) Ministrija e P t& Mbréndéshme dhe e Drejtésiés jané t& detyrue-
me me zbatue két ligjé.

Kryemistri Ministri i P. Mbréndéshme Minisri i Drejtésis
Xhafer Ypi (d. v.) A. Zogu (d. v.) H. Vrioni {d. v.)
Urdhérrojmé zbatimin e késaj provizorisht.
' Késhilli i nalté i Shtetit Shqiptar
Tirang, 5-4-1722 S. Pesi (d. v.)
Refik (d. v.)
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Fletorja zyrtare me ndryshimin e Ligjit té Shtypit,

pas shpalljes sé monarkisé
31 janar 1931
Vieti i X

Tirang, e Shtunde 31 Kallnduer 1931

Nr.s 8

MBRETNI]JA

letor]a

PAJTIME :

pér nji mot fr.Ar 12 né
Shqipni ; fr. ar 20}-=h:.

Drejtimi: Drejtorir Fla!«lares z,rare

182

& delpruar qé mbr

'LIGJA E SHTYPIT
Kaptina e I.
Mbi koaditat e botimeve
Art. 1.

C do fletore e perditéshme ose e pérkohéshme

duhet t& kete njé drejtor pergjegiés.
Ast. 2.

Dreﬁorl Pérgjegjés i ¢do fletoreje 1& pérdité-
shme ose t& pérkoh&shme ose rivisteje g& do bo-
tohet né Shqipni duhet t& keté kéto ¢ilésina :

a) Té jeté ninshietas Shqiptar.

b) T& keté mbaruar (& pakién njé lic:o ose njé
shkollé equivalente me liczon dhe té& keté njé prak-
1ik& prej tre vijet#sh n# rasé q& ka mbaruar. ndo-
njé degé universiteti, dhe pesé vietésh né ka mba-
ruar veim liceon.

Nga kjo kondit€ e koh&s s¢ praktikés pérjash-
tohen gazetat dhe revistat skencore dhe literare.

€) I€ mos jet& i rrézuar nga t€ drejiat qyiet-
nore.

‘» ¢) T& mos jeti® i déauar me vepra immorale si
‘pér ﬁ-lsxhlum, mashirim, shpérdorim mb:sime, v1e
dhje dhe ¢pifje.

d) T& mos Ket njé reputasion t& keq® dh: (& mes
jeté i dénuar prej gipqit dp her& me radhd me
Rj€ deénim’ prej giasht mu.j e lart pér fajra shtypi
mbrenda njé kohe dyp vjetve,

Arl.

Kur k:rkohej leja per betimin e nj¢ fletoreje
ose revm:iq, Nﬁnmrlj'l e P & Mbrendéshme asht
~I nje uun) nga data e pn-
ngn%& e kErkes{s t’l pgrmgiet Kérkuesit me ve-
ndimin € vet 9¢ se do muadet 'a botoj ose jo,

|

NE rastin e fundit vendimi i Mlnillrff %
ndéshme mbrenda njg muaj duhet t& marre -p?o‘
vimin e Késhillit Ministerial.
AN 45x0E 2o L BaE

Al q& kérkon t& botojé njé Hetore ose revistd;
si garanti pér dénimet e tij eventuale duhet t& des
pozitejé prané nj&é banke n& Shgipni njé shumg
prej 5.000 fe-arl ose 1 paraqes Minlstris 58 P.
t€_Mbrendéshme.njé garanti_bankare pér kéte sasi
té€ hollash, garantija n¢ fjalé mund t¢ jepet dhe ng
pasuni t& palujiéshme, & hipetekueme rregullisht
per Keté qelhm por nl kﬂ& rasté t& fundit mnn-
cia do t& jet& prej lOOﬁﬁ feoagite: o 2o

Pérjashtohen nga ramci umm

dhe literare. . &
Axt.
Gijith fletoret dhe revuu} gE jang luke # bo-
tuar jang & delrnur mbrend; dy muaive ngq d;—
ta g& hyn ng ruql kjo lug)e té ionhrmohe;l me
dnspozuat e késajé Ilgie.
Art. 6.
né Kryeqy;e{ duhet £1 drejtoj, Ministris s€ P 1
MbrendEShme, dhe ay q& déshiron te bolq]é n!
nd'on;e nga qlrkel Prefekturés s¢ qarkat, nje k!:-

kesé me nenshknmm e vet dhe t& dr:pori p!vg}e-

giés, e cila ddhst & pErmhll keto:
3 Emm i flelores oze i rcvlstés,
b) Vendi i bonmu. R
¢) Kohét e botimit,
¢ Kauk:en i sajé. 2
d) Emni e mb;emm. mosl;;, vendi i lin ‘§ ei
bammn dhe ncnshlelslia e pronarit. Kur

asht oji shoqéni literare, politike nseu'ekme. :

A
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Shpallja e dekretit mbretéror
pér ndryshimin e Ligjit té Shtypit
22 prill 1933
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DekretiPresidiumit té Kuvendit Popullor pérbllokimin dhe sekuestrimin
e librave, revistave, gazetave, etj., qé disponohen nga tregtarét*

Tirané, mé 27 néntor 1950

Né mbéshtetje té nenit 58, Nr. 6, té Kushtetutés té Republikés
Popullore té Shqipérisé.
Mbi propozimin e Qeverisé.
Presidiumi i Kuvendit Popullor
Nxjerr kété Dekret:

Dekret Nr.1180; 27/11/1950 Mbi bllokimin e librave, revistave, gazetave,
kartolinave dhe pllakave té gramafonit té tregtaréve.

Neni1

Té gjitha librat, revistat, gazetat, kartolinat dhe pllakat e gramafonit,
té botuara, té incizuara né vend ose té hyra né Shqipéri para 29 Néndorit
1944, qé ndodhen prané shitésve privaté (ambulanté ose stabél), me hyrjen
né fuqi té kétij dekreti, konsiderohen té bllokuara.

Neni 2

Shitésit privaté (ambulanté ose stabél) g€ mbajné libra, revista, gazeta,
kartolina ose pllaka gramafoni qé i shtrohen bllokimit simbas nenit 1, qofté
né emeér té vet, qofté né emér té té tretéve, detyrohen t'ua dorézojné kéto
komiteteve ekzekutive (zyrés sé kulturés) menjéheré pas hyrjes né fuqi té
kétij dekreti.

Neni 3

Komiteti i Arteve dhe i Kulturés ngarkohet té organizojé kontrollin
e librave, revistave, gazetave, kartolinave dhe pllakave té gramafonit, té
bllokuara simbas nenit 1 dhe t’u kthejé shitésve, té ciléve u jané marré,
vetém ato qé nuk kané pérmbaijtje fashiste dhe reaksionare. Librat, revistat,
gazetat, kartolinat dhe pllakat e gramafonit qé kané pérmbajtje fashiste
ose reaksionare mbahen nga Komiteti i Arteve dhe Kulturés, pa i njoftur
pronaréve té tyre asnjé shpérblim.

* Beqir Meta, Afrim Krasniqi, Hasan Bello, Indoktrinimi komunist pérmes kulturés,
letérsisé dhe artit, véllimi I, Tirané, 2018
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Raport dhe Udhézim i Komitetit Qendror mbi krijimin dhe funksionet e
Bibliotekave té Partisé

Tirané, mé 26 dhjetor 1953

I. Puna e bibliotekés me propagandistét:

1. Forma kryesore pér té ndihmuar propagandistét éshté seminari
i propagandistéve. Pér seminaret punohet né bazé té njé plani vjetor dhe
mujor. Me propagandistét béhet puné né ményré té diferencuar simbas
formave té rrjetit té arsimit né parti. Késhtu p.sh. kemi:

Seminare me propagandistét e shkollave politike té vitit I-ré, seminar
me propagandistét e shkollave politike té vitit II, seminar me propagandistét
e rretheve té ulét té studimit viti i etj. Seminari ngrihet atéheré kur nuk
ka mé pak se 5-6 propagandisté. Gjithashtu duhet pasur parasysh se
biblioteka e partisé drejton té gjithé seminaret e propagandistéve, si té
formave té partisé, rinisé e intelektualéve. Por seminaret béhen sé bashku
me propagandisté té njé lloj forme té partisé, rinisé e intelektualéve p.sh.
me seminaret e propagandistéve té shkollave politike té vitit paré té
partisé marrin pjesé propagandistét e rinisé po té késaj forme ose p.sh.
propagandistét e rretheve té ulta té vitit II té intelektualéve, marrin pjesé
né seminarin e propagandistéve té rretheve té uléta viti II té Partisé etj.
Indoktrinimi komunist pérmes kulturés, letérsisé dhe artit

IV. Puna e Bibliotekés sé partisé me agjitatorét

Agjitatorét, njé ndihmé kryesore gjejné né bibliotekén e partisé.
Biblioteka e partisé pér edukimin e agjitatoréve zhvillon me grupe
agjitatorésh nga gendra pune té ndryshme, leksione politike e ideologjike,
duke ia pérshtatur problemeve kryesore qé ka partia pér njé periudhé té
caktuar, pér data pérkujtimore et;j.

Gjithashtu biblioteka e partisé zhvillon edhe leksione mbi metodén e
punés me agjitatorét, me géllim té béhen mé té afté né kété drejtim, bén
pérgjithésimin e eksperiencés sé agjitatoréve mé té miré, ekspozon planet
e bisedave té agjitatoréve.

Bibliotekat e partisé, pér t’ju ardhur né ndihmé agjitatoréve, pér (¢do)
muaj pregatitin tematikén e bisedave qé duhet té béjné agjitatorét gjaté njé
muaji. Pér ¢do temé shénohet plani i temés né formén e tezave té shkurtra
dhe poshté késaj rekomandohet literatura. Por kéto tema pér agjitatorét
nuk jané té detyrueshme por jané tema perspektive d.m.th. se agjitatori
mund té shtojé ose té heqé simbas problemeve gé i paraqgiten atij né vendin
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ku punon. Biblioteka e partisé té qarkut u dérgon tematikén bibliotekave té
partisé né rrethe dhe atje ku s’ka biblioteka, seksioneve té agit-propit té
rretheve dhe kéta, nga kjo tematiké, zgjedhin ato qé i shikojné té nevojshme
pér rrethin e tyre dhe ua dérgojné kolektivave té agitatoréve.

AQSH, Fondi 14 /AP, Viti 1953, Dosja 385, fl. 8-15

Puna politike dhe kulturale pér forcimin e ndérgjegjes socialiste né
masa dhe pér edukimin e njeriut té ri

Puna politike dhe kulturale e partisé influencon né forcimin e
ndérgjegjes socialiste né masa. Sa mé me kualitet té larté té jeté puna
politike, aqg mé shumé forcohet ndérgjegjja e masave dhe aq mé shumé
masat mobilizohen pér té realizuar detyrat e tyre. Né drejtimin e krijimit
té masave, té ndérgjegjes né puné, ka rezultate té kénaqshme. Eshté
mbérritur qé puna té konsiderohet si njé ¢éshtje nderi pér ¢cdo punonjés dhe
secili pérpiget té shtojé sa mé tepér rendimentin né puné, té pérmirésojé
teknikén dhe metodén e punés. Nga masat po dalin njeréz té rinj, té pajisur
me ndérgjegje té larté socialiste. T€ tillé jané stakanovistét né vendin toné
dhe pérfagésuesit mé té miré si Xhevdet Lazja, Sali Vata etj., té cilét, duke
punuar me metoda sovjetike, kané rritur rendimentet dhe kané pérmbysur
format e vjetra té punés. Karakteristiké e kétyre njerézve dhe e gjithé
sulmuesve, té stakanovistéve té vendit, éshté géndrimi i ri ndaj punés, i cili
gjen shprehjen mé té garté né garat socialiste, qé jané béré forca lévizése
e shogérisé soné. Kjo 1évizje ka filluar té zgjerohet dhe né fshat népérmjet
bujgve pérparimtaré dhe rendimenteve té larta né kulturat bujgésore.

Gjithashtu, si konsekuencé e ngritjes sé koshiencés sé masave dhe e
pérhapjes sé ideologjisé socialiste né ato, ideologjisé borgjeze, fanatizmit,
prapambetjes, besimeve té kota dhe zakoneve prapanike u éshté ngushtuar
sfera e veprimit tyre, dhe influenca e tyre né masa ka filluar té bjeré.

Neni 4

Té gjithé ata qé né ¢do ményré fshehin ose heqin nga bllokimi, librat,
revistat, gazeta, kartolina ose pllaka gramafoni qé i shtrohen bllokimit
simbas nenit 1, si dhe ata qé nuk i dorézojné kéto né afatin e caktuar
komiteteve ekzekutive, dénohen me privim té lirisé 4 muaj ose me
gjobé nga 500 deri 50000 leké dhe me konfiskimin e librave, revistave,
gazetave, kartolinave ose pllakave té gramafonit té fshehura ose té pa
dorézuara.
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Neni 5
Ngarkohet Komiteti i Arteve dhe i Kulturés qé té japé udhézime mbi
zbatimin e kétij Dekreti.
Neni 6
Ky dekret hyn né fugi menjéheré.

Nr. i Dekretit: 1180
PER PRESIDIUMIN E KUVENDIT POPULLOR TE REPUBLIKES POPULLORE

TE SHQIPERISE
Sekretari Kryetari
Sami Baholli Dr. Omer Nishani
Kryetar i degés sé Ligjeve
A. Frashéri

AQSH, Fondi 14 /AP, Viti 1950, Dosja 1, fl. 10
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Aneks 3: Lista me disa prej autoréve qé kané shkruar né
meé tepér organe shtypi.

Mit’hat Frashéri.......cccoceeeeeerereenneee 10 organe shtypi
Kristo FlOqi....cccoovueeeenccrereerinenescennne 8
Faik KONICa...coeoveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeans 7
Kristo DaKo......coveueeveeeeieiereeeevennn, 7
Mihal Grameno.........cccceeevevererererennnne. 7
Lasgush Poradeci........cccocoeuvecuuncce. 7
Mehdi Frashéri......ccccocoevvvvvreeveeennnnnes 6
Vedad Kokona.........ccceeeeeeeerencennns 6
Nonda BulKa........cccceveverererererererernnnnen 6
Tahir Zavalani..........ccceeeeeverereeeerenennns 6
Branko Merxhani........cccceceveevevevennnene 6
Petro Marko.........cceeveveeeeerererercreennnnen. 6
Sterjo SPaSSe ...ccevvveeerirreiirreeieieenas 6
Nebil Cika ...ccovverrrieeeereeeeeeeen 5
AlekS CaCi...ccoevevrererererereeeeeeeennens 5
Don Lazér Shantoja ...........ccceeeueneee. 5
Tkbal Cika ..cccccevvvrereecceririreeeeee 5
Migjeni ...ccoceeeeveereerererenenccreirrieeenes A
Beqir HaCl ...coovevieeeeicieeieiecieieenns A
Aleksandér Xhuvani.........cccueueeee.. A
Anton LOgOrecCi......ccocevveverereccucnenne A
Karl Gurakugi......cccoeveveeeerrerererennene. 4
Ernest Koligi ......cocoeeeeeeuevevrerencnccnnne 4
Vangjel Koga.......coceeveeeerererencnceennne A
2210 A\ 0] § A 3
Gjergj Fishta .....ccccoeeeeveevvnnencenne. 3
Dhimitér Shuterigi..........ccceceevereneee. 3
Selahedin TOtO......cocoeevvevevererennee, 3
Luigj Gurakugi......ccoceereevevrererenccnnne 2
Sevasti Qiriazi Dako.........ccccoeveuen... 2
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Aneks 4: Lista e disa prej shtypshkronjave kryesore qé
shtypnin gazeta e revista né Shqipéri deri né vitin 1944.

Shtypshkronja “Drejtésia”, Korcé, 1909
Shtypshkronja “Korc¢a”, Kor¢é 1910

Shtypshkronja “Bashkimi i Kombit”, Manastir, 1910
Shtypshkronja e “Zojés sé Papérlyeme”, Shkodér, 1915
Shtypshkronja “A. A. Vangjeli”, Korgé, 1922
Shtypshkronja “Dhori Koti”, Kor¢é, 1922
Shtypshkronja “Kristo Luarasi”, Tirané, 1924
Shtypshkronja “Nikaj”, Shkodér, 1919-Tirané, 1927
Shtypshkronja “Gutenberg”, Tirané, 1932
Shtypshkronja “Elbasani”, Elbasan 1929
Shtypshkronja “Saide”, Elbasan, 1932
“Shtypshkronja Franceskane”, Shkodér, 1924
Shtypshkronja “Paul Siebertz”, Vloré, 1913
“Shtypshkronja e Fuqgivet Armate”, Tiran€, 1937
“Shtypshkronja Teknike”, Tiran€, 1932
Shtypshkronja “Shkodra”, Tirané, 1933
Shtypshkronja “Vlora”, Tiran€, 1932

Shtypshkronja “Atdheu”, Tirané 1944
Shtypshkronja “Tirana”, Tirané 1937

189



LULJETA PROGNI -

MEDIA SHQIPTARE, RRUGETIMI I VESHTIRE DREJT LIRISE

Aneks 5: Reklamat e para né shtypin shqiptar

Faqgja e reklamés shfaget qysh né fillimet e historisé sé medias
shqgiptare. Né revistén “Albania” té Faik Konicés, gjejmé faqge té dedi-
kuara me reklama tregtare qé né vitin 1897. Thuajse té gjitha revistat

dhe gazetat qé pasuan, kishin fage me reklama té bizneseve té pakta qé
ekzistonin né Shqipéri.

Me kalimin e viteve, do té pérforcohej mé shumé ideja e

bashképunimit ndérmjet gazetave dhe tregtaréve pérmes reklameés.
Né fund té fages dyté té revistés “Xgjimi” rezervohet njé hapésiré pér

t’ju béré thirrje tregtaréve shqiptaré té mbéshtesin botimin népérmjet
reklamésnéfagetegazetés: “Shpirtiitregtisé éshtéreklama”. Mé poshté
publikohen disa fage té reklamave né gazeta e revista té ndryshme.
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Aneks 7: Lista e autoréve shqgiptaré té medias sé
shkruar gjaté viteve 1848-1944

(Renditur sipas rendit alfabetik té organit)

Titulli i botimit Autorét

ABC Tarzani , Branko Merxhani, Bal¢iku , Dhimitér
Shuteriqi

ADRIATIK Fan S. Noli

AFRIMI Mehmet Vokshi, Ereniku

AGIMI Al]., Krisot Floqi, K. Borshi, Criticus, Chronologus,
Shkodrani, M.Krimshi, Hil Mosi

ALBANIA E VOGEL Faik Konica
Faik Konica, Dok Sula, A. Z. Cajupi, Sakol Batsa, Lumos
Skéndo Frashéri, Besarion Dodani, Koto Hoshi, Mjek

ALBANIA Ibrahim Themo, Dervish Hima, Geg Postriba, Filip S.,

Spiro S. Garo, G. C., Thoma Abrami, Lulo Frashéri, Vorf
Dukagjini, Jakin Shkodra

ALBANIA-SHQIPNI

Ferdinando Guidi di Ragno

ALBANIEN Alexandre Salkind

ARBRI I RI Giuseppe Schiro
Petraq Peppo, Dr. Shanazu, Dhimitri V. Nasse, Qenan

ARS Dibra, Xhemal Shénepremte, Spiro Konda, Dr.
Gliozheni, Valpo, Pemar, Malo Krimshi, Ilo Qafézezé,
Sotir Papahristo

ARSIMTARI Beqir Tafani, Lumo Skéndo, Kristo Floqi, A. B. Sula, D.

Jarani, Xh. Z., P.P., Qazim Kanani
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BASHKIMI

Ymer Dishnica, Bedri Spahiu, Dr. Omer Nishani, Jusuf
Alibali, M.Gurakuqi, Lame Kodra, P.M, E.Fico, S.Gjoni,
Jusuf Alibali, Petro Marko, Abedin ¢i¢i, Demo Koti,
Ilindeni, Elia Ehremburg, Manol Konomi, Jota, Vero,
Milovan Djilas, Vladimir Dadjer, Nako Spiru, Dr. Medar
Shtylla, Enver Hoxha, Shefqget Beja, Sofia Mavroidhi
Papadhagqi, Aleks Cagci, Sotir Caci, Gj. Komino,

Kogo Tashko, Siri Shapllo, Zhhini SAKO, chri chri,
Mikrokozmos, Miranda, Dr. Pandeli Gjika, Dr. Dhimitri
Pasko , Javer Malo, Advard Kardeli, Dr. Shelahydin
Toto, P.M, Kol Kuqali, Aleko Bimbli, Spiro Koleka,
Galeko Bimbli, Niazi, Samuilo Mandil, Xhahil Bilbili,
Dhimitér Vavako, Adem Deliu, Selfo Bilibashi, Alqi
Kristo, Romain Rolland, Anastas Frashéri, Ali Pasku,
Adrien Bruhl, Zenel Hamidi, M.G, E. Fico, N.B, Bilbil
Klosi, Barbara Faja Martaneshi, Hasan Pulo, Irakli
Varkéflli, Gaqo Progri, Mane Nishova, Demo Petriti,
Dr. N. Cilef, Ali Bakiu, Partizani, Rahmi O. Mamagqi,
Behar Shtylla, Haxhi Kroi, Zano Bolena, Rep. Th. K,
Alqi Kristo, Vehbi Bala, Andrea Varfi, Réshad Kélligi,
Nazba, P. Prodani, Kol Vesho, Branko Qopi¢, Ko¢-Kori,
Androkli Kostallari, Q. Kambo, Besim Levonja, Ismail
Shimili, P. Kastmiti, Demlush Thagci, Aleks Buda,
Anastas Dushku, H.D, Pandeli ¢caci, MK, V. Pjetri, Spito
Shalesi, Ilia Ehrenburg, D. Petriti, Grigor Lalo, Mitko
Bogdanovski, Nuri Huta, Fejzi Ismaili, Niko Opari, Gaqo
Paze, R.A, Ylli, Qamil Buxheli, Liri Belishova, R., Tuk
Jakova

BASHKIMI I KOMBIT

M Mano, Petrit Kokoshi, Brumbulli, Hamdi Karazi, D,
M. Greblleshi, Xhelal Mitrovica, Avni Zajmi, L. N, K.
Tasi, Lin Veriu, Bilbil Labi, Qemo Guri, Xhafer Deva,
Mazer Sopoti, Samin Vioska, Eqrem Telhaj, Hamdi
Karazi

BESA

Thoma Abrami, Milo Dugi

BIBLIOTEKA ZERI I
SHQIPERISE

Themistokli GErmenji, Kristo A. Dako, Mahmud
Mitrovica, Muharrem Grilli, Ali Kaman Gjakova, M.
Belkameni, Jashar S. Erebara, Dervish Hima, Gur’ i
Capit, Kristo Luarasi, Sali Butka, Donika
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Nebil Cika, Fatmiri, Shemsedin Véndresha, Rebi Alikaj,
Mustafa Greblleshi, Dajlan Jakupi, Kika, Robi, Liu
Cakut, Foto Gjembi, Pjetér Gjini, Memli Mano, A. P.,
Saturnius, N. Lako, Mome Bymka, Cen Qytyku, Osman
BLETA Bishgemi, Haki Bejleri, Flutra, Mitrush Kuteli, Vedad
Kokona, Krikri, Lek Copa, Real, Kole, Mazar N. Hajriu,
Leakon, Astrit Delvina, Vjollca, A. Padovan, Agim
Shkéndija, Vampa, P. Wart, Muzafer Xhaxhi, Bokaniku,
M. David, Omikron, Omega

BOTA Zhan Gorguzi

Gaqge Evangjeli, Krikri, Olaf, Harbuti, Zaks, P. M., T. Z.
, G. E., Foto Bala, Dh. F., Kapa, A. Ypi, Stespa, Nexhat
Haki, Dh. S. Shuteriqi, Vasil Gérmenji, Tajar Zavalani,
Rem Vogli, Nirvana, Rasi, Ola Jani, N. B., Migjeni, K.
Tutulani, Malsori, Aleks Caci, A. Gjanci, S. K., S. Hasan,
A. Kristo, R. Xheneti, Mizor, Beqir Cela, J. Martiniani,
Sadamog, S. Paparisto, M. S. Toska, Sham. Dim., P.
Furxhi, M. Gjokoreci, S. Treska, M. Grameno, Palushi,
B. Ceala, Platonicus, Alkri, V. Pjeshkazini, H. H., X. Y.,
Damoni, Banushi, Brutus

BOTAERE

Selami Tirana, Demir Alizotti, Dr. H. Bilali, Mehdi

BUJQESIA1928-1932 Frashéri, Cipini, Dr. Bilali

Anastas Plasari, Mas-har Kallajxhi, G. T., Rruhi Dely,
Dr. Vasfi S. Visoku, Dr. Naim Vreto, Ing. Ilia Mitrushi,
Ing. I. M. Gjemthi, Viktor Eftimiu, Sh. Radoja, Dr. i
Alimani, , Dr. N. Vreto, M. Ballhysa, G. Llupi, Elmas
Plava, Kostandin Rama, Dhimitri Nase, Dr. Alfredo
BUJQESIA 1941-1943 Zama, Ing. Rexhep Cami, Fadil Drenova, Mehdi Bedalli,
, Dr. M. Dervishi, A. Z. Cajupi, Sadik Hysi, Dr. Dh.
Vavako, Kolé P. Kiri, Ing. Dhori Laci, Beqir Haci, A.
Kondo, Dr. Gjon Kiri, Dr. M. Selenica, Dr. I. M. Panariti,
Dr. Agr. I. Allamani, Dr. Jakov Milaj, Ing. Gafur Langu,
Dr. Gaqo Tashko, Agr. M. Shashaj

Vasfi Samini, [lia Mitrushi, Gjon Kiri, Anton Ikonomi,
Nexhip Basha, Jakov Milaj, Vasfi Samin, Dh. Vavako,
Zeqir Bulej, Isuf Allamani, Remzi Bace, Mas-har
Dervishi, Nikolla Zadrima, Myslim Selenica, Qemal
Araniti, Anastas Plasari, Selim Zyma, Jovan Adam,
Grigor Vavako, Gj. Ndojaj, Filip Fishta

BULETINI TEKNIK

BULLETIN ALBANAIS Jean Dorsenne
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CIRKA

Cuk Simoni, Minimus, Lul Shkurti, Zef Jakini, Luan
Burrthyési, Alauda, Injac Gj. Ndojaj, Lupi, D. Lazer
Shantoja, Mark Ndoja, Primula, Prometheus, Shkaba,
Zef Topi, Mazi, Lukuqgani, NES, M. Logoreci, Sirena

, Andrruesi, Mysafer Pipa, D. Aleksandér Sirdani, M.

C., Dora e harrueme, Hasan Shehi, Siberius, Sirena,
Mando Pa, Nush Topalli, Dedé Dedaj, Hashim Koplikaj,
Surgens, Laonik Megal Politi, Eteri, Mark Ndoja,
Gjikam, Homo Novus, Frano Gjelaj, Elsa, Lux Soerta,
Topija, Gojaniku, P. Prendi, Guri, Gjeto Kola, Rrok Zoji,
Donisa, Pirro Flogi, Marka Kola, Ernest Koliqi, D. Ndoc
Sahatgija, Rita, Kole Shtjefni, Largpasi, Tef Noga, F.
Karakaci, Elena Luli, D. Ndre Zadeja, Jak Gazulli, Gjiri
ivaléve, Pirajka, Shderavidni, D. L. Shantoja, Lazer
Cetta, K. Shtjefni, Bisha, Rrok Zojzi, H. Bertram, Lec
Kurti, Trishtili, K. Xherija, Gjeto Kola, Kamer Xherija,
Xhixhilloja, Rosea Dea, Dr. D. Kortsha, Ndue Dogi, M.
Hasi, Ndoc Kig¢i, Beqari, Kolé P. Kiri, Ag-zot, Firsi,
Ignotus, Franz Lelcaj, Salih Vugiterni, Donica, Silvanus

DANTE

Don Lazér Shantoja

DEMOKRATIA

Jorgj Meksi, Piro Leka, B. Shapati, Arrigo Giona, Ramiz
Harxhi, Xhevat Kallajxhi, Branko Merxhani, Gjenco
Bardhi, Telo L. Dilo, Mikrokosmos, A. Hashrova,
Goliku, Tiberius, V.

DIALERIA

Edhem Haxhiademi, Dr. Jan Basho, Rrok Gera, Ryzhdi
Luniku, Halit Narazani, Lasgush Poradeci, E. Haxhimusa,
Kadri Kérgiku, Ljorgj Jorgoni, Fejz Miraku, F. Aslani,
Gjovalin Ghiadrit, Djevat Kortsha, Raku Buda, S.L.,
Mitgret, Izet Bebeziqi, Nush Bushati, N. Helenau, Selim
Zyma, Qemal Butka, Stefan Shundi, Gasper Shoshi,

Ymer Saraci, Leksi Buda, Gjergj A. Tashko, Fejz Miraku,
Franz Baron Nopcsa, Filip Papajani, J. Koci, Sokol Sopati,
Dr. Omer, J. Adam, Asdren, Luan Burréthyési, Hajro
Xhunga, J. J., Q. B., Ali Harshova, At Vingenz Prennushi,

L. Popa, Filip Fishta, Gasper Shoshi, K. Lepeteni, Violet B.
Kennedy, Harry T. Fultz, Gago Gogo, Behxhet Shehu, Th.
Ippen, Rexhep Peza, Dr. Pekmezi, Kristo Maloki, Eugen
Oberhummer, Hans V. Pisk, Alfred Rappaport, Friedrich
Wallisch, Fili Lupi, Hilmi Doko, Nd. Krajni, Hofrat Carl
Patsch, Louis Dufour, , S. Harri, Gjergj Hobdari, N. Naragi,
Safet Butka, Shadie Bogdo, , Gjon Temali, Zallari, Nush
Bushati, S. Dodbiba, Xhemil Tela, Teofik Bekteshi, Sh.
Selenica, Daniel Rodiqi
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DIELLI

Efthim Natsi, S.D.S., Njé Korchar, Beniamini, Patriotis,
Qaf’ e Kochiut, Shqyptari, Liridashési, Njé Atdhetar,
Shkam i Letanit, Shpata, Gur’ i Qores, Pandeli Papalilo
Postenani, Shtegu-Pelés, E vérteta, G.C, Faik Konitza,
Salih Nivica, G.C. Korcha, Kristaq Floqi, Natickasi,
Damo Lasko, Reporteri, George Gioleka

DITURIJA

Lumo Skéndo, Hashit Kopliku, Até Fulvio Cordignano,
Lulo Malésori, Rras’ e Bardhé, Z. C., Paftali Sakoli, M.
Grameno, L. Lukaj, C. F., Mahmud Pérmeti, Eshref
Frashéri, Jaho Begu, Palok Cuca, Kol Kamsi, Grigor
Vavako, Valét e detit, S.D., A. Xhuvani, C. Paftalli, Teto
Tule, G.F., Mahmud Pérmeti, L. Lukaj

DOKUMENTA
HISTORIKE

Lef Nosi

DRITA

K.A.H., Pandeli Sotiri, D., I. Vretua

DRITA

Kol Tromara, Nage Vitua, Kocho Tasi, Gjon Plaku, P.P,
B., E., H. Tuqi, Pashuk Ndokillia, N.S.P, H.T , Idris Sh.
Nivica, M.

DRITA

Zoi Xoxa, Vasil Xhacka, Francesbo Chinigo, Milo Sotir-
Gurra, Ferid Vokopola, Demir Villa, Spiro Disho, M.L,
Mino Balsha, P.Poga, Dr. H.Harxhi, Vézhguesi, Iriklek,
Z.X, Nostradamus, N.K, P.Mano, G.B, Lulo Sopoti, Fejzi
Alizoti, M.L, Robert Suel, Gj.B, Anton Mazreku, Niko
Gjini, A.J, Enigma, T.Z, Kqyrési, Observatori, J.D, Lazér
Radi, N.K, Jovan Morcka, S.S, Nichts, Rukije Hasnaji,
Ndoc ¢oba, Vangjel Koga, Gj.Bub, Zenel Sopoti, Vasil
Nikolicari, Vasfi Samim, Ki., Mazar Sopoti

DRITA E POPULLIT

Mustafa Qulli, S. Nivitza, H.M., Kristo Floqi, Purteka

DRITA MANASTIR

Merakliu, N.A, Hasan Balanza, Beqir Sidki Plangarica,
Salih Osman Jemenliu, Rumeli, Pravo, A.doko, Gehrah,
M.H, G.M.C, Ferid Ypi, Mustafa Hilmi, A., Haki Glina,
Baba Tomorri, Emin Nermi, L.K, P.S, L.T, Qytetari, J.
Pellasgu, Mini, Jilias Figiri Imami

DRITA SOFIE

P.H. Harallambi, Sulo Kendom, K.V, J.R, D., G.K, K.,
J.P.V, Asdren, Gur’ i Capit, Dr.Agostino Rebeku, Sinani,
Naiddo, Gramozi, Kristo Luarasi, Plaku i Nemerckés,
L., Tafili, T., Marko Pufeja, M.R, Bregdetasi, Njé
mémédhedashés, Kul e Firaunit, P.A.S, J.P.V, Petro
Llambi, N.N, Bolegna, B.r.t.s., F., G.C. Alberto, Lap
Martallozi, K.Dhjello, Mal i Vashés

EDUKATA E RE

Sadi Pejani
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EKONOMIA
KOMBTARE

Anastas Plasari, Mustafa Shashaj, E. Bulej, Gaqi
Tashko, Sherif Frashéri, Xhavid Arifi, Shuk Radoja,
Kadri Borshi, Medar Shtylla, M. Kallajxhi, Grigor
Vavako, M. Dervishi, L. Lefteri, Qemal Araniti, Ilia
Duro, M. Bindoni, N. Dervishi, M. Gjylbegaj, K. Koka,
K. Nogka, H. Fehmi, S. Leskoviku, Ilia Mitrushi, Zeqir
Buligi, Xhevdet Abedini, Ali Duma, Petro Lako, Selaudin
Como, Ali Duma, N. Dudi, M. Bedalli, Hivzi Deveja, D.
Corja, Vasfi Samini, T. Gjermani, Mehdi Bedalli, Xh.
Baci, Mensur Mustafaraj, Dalip Corja, Anton Kigi, Dh.
Nasse, Hilmi Selenica, A. P. Cobani

FASHIZMI

Giorgio Lena, A.Xh, Alessandro Nicotera, Laonikus,
M.Sh, L.R, Lazér Radi, Zenél Sopoti

FIAMURI ARBERIT-
LA BANDIERA

Girolamo de Rada, Pietro Chiara, Alfonso Kjinigo,
Eftimi Mitko

FLAMURI I
SHQIPERIS = LA
BANDIERA ALBANESE

Giuseppe Schiro, Lulo Malsori, Francesco Chinigo

GAZET E KORCES

M. Belkameni, K.R, Shukreta, Asllan Serropulli, M.
Logoreci, Jean Fourtona, Kol Rodhe, Mihal S. Chemo,
Nea Ellas, L1. Th. Lapi, Atdhetari, To Fos, M.R,
Plakoniani, Shpresétari, K.Kotta, Ylberi, Nikollaq
Pemma, Malésori, Spartahu, M.S. Gurra, Pagan,
Kameleon, N.N, X\Y, é., Ariel, Njé Vatran, Kosovasi,
Politika, Bujku, Dhimitri Jovan, Baba Tomori, Sotir
Treska, Nomadhi, ¢.E. Mini, T.Hysa, K.Q, Mihal
Grameno, Pérmbaruesi, F., V.S, M.B, Ek-aEk,
Artdashési, Krapi, G.N, AKU, Chri-Chri, Niko Stralla,
K., LA, Olaf, XX, Tik, Morava, S.F., Marko Mikelini,
“Stadiumi”

GLASUL ALBANIEI =
ZERI I SHQIPERISE

C. Podrescu,Todi Prishtina

GRUEJA SHQYPTARE

Marka Pllana, Athanas Ziller, Qirp K. Kuluga, Gegé
Toska, Safo, Seadet Angoni, P. D. Qirias, Omega

HYLLI I DRITES

Gjergj Fishta, Gjon Shllaku, Benedikt Dema, Anton
Harapi, Antonin Fishta, Vingenc Prennushi, Luigj
Gurakugqi, B. Palaj, Gjin Shpata, D. Kurti, P. Bardhi, Faik
Konica, Sh. Gjecov, Marin Sirdari

ILI I ARBRESVET

Antonio Argondizze, Stanislao Marchiano , Vincenzo
Dorsa
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Asim Jakova, Branko Merxhani, Odhise Paskal, Stefan
Shundi, Anton Logoreci, Ismet Toto, K. Cipo, A. Jakova,
Nologus, V. Karajani, Lasgush Poradeci, Karl Gurakuqi,
Sterjo Spase, Mehdi Frashéri, Tajar Zavalani, E.
Haxhiademi, L. Eftimiadi, M. Logoreci, H. Ballshi, Petro
Marko, A. Caci, V. Frashéri, Vangjel Koga, Chri Chri,
Alarupari, Platonikus, Beqir Cela, J. Jorgoni, Kappa,

S. S,, Liljan, Perikli D. Mboria, F. Myftiu, Rema, Guri,
ILLYRIA Migjeni, Ismail Tartari, Sotir Papahristo, Karl Coba,
Henrik Lacaj, J. Jorgoni, Zoja X, Skénder Luarasi, Bardhi
Shtylla, Mark Temali, Lazer Shantoja, Zoja P. P., Gjergj
Bubani, Kol Jakova, Emin Como, Rrap Dushku, Ta Ni,
Ekrem Cabej, Ymer Lugi, Lux Secreta, Aleks Ca¢i, Abdyl
Xhafo, Ernest Koliqi, Sharri, Thoma Sorrow, Besim
Qorri, Frano Gjelaj, Asim Jakova, Bal¢iku, D. Beratti,
Qukapiku, Elez Braha, P. Sora, Eli Ndrenika, Nush Luka,
Real, A. Xega, Androniqi Kolo

Jorgji Meksi, Shpatari, Kol Dhimitri, Alo Dusha, A. Fr.,
Dr. Hristidhi, Zonja T. T. T., M. Sherko, Th. Konomi,
Ali Erebara, Aleks Mavraqi, Petro Marko, H. Cani, M.
Sherko, Kristo Flogi, Leonidha Naci, Agronomi, Ollga
P., Dr. Saul, Filip Ndocaj, Viroji, Jo. Kie., Cen Qytyku,
Terini, L. Kostandinari, Lionti, Kr. Verli, Vedta Kokona,
Kamer Xherija, Vejbi Hoxha, Qemal Jusufati, Gjenco
Bardhi, Znj. A. B., Driza, Arif Gjyli, P. Papaduka, K.
Pegani, Ferid Vokopola, Sotir Caci, Oshah, A. Sammiso,
T. Ismailati, T. Fakiri, Vasa, Aldo Dhusha, Ramo Cika,
Ramiz Harxhi, Ali Duma, Aleks Cagi, Kristo Vide,
Anastas Frashéri, Hasan Farka, Mati Logoreci, Gaspér
Pali, Korabi, Morava, Mojsi Zaloshnja, Kasém Bajrami,
A. Leksi, Hasan Farka, Andrea Shuli

JAVA

Tajar Zavalani, Halil Moniku, Zaks, Lam Elifi, Stavro
Skendi, Nexhdet Kosturi, Chri Chri, Rem Vogli, Anton
Logoreci, Migjeni, Mehdi Frashéri, Kapa, Sterjo Spase,
Nastasi, Miozotis, Qamil Xhaja, Petro Marko, Korbi

JETA DHE KULTURA

JETA KRISTIANE Kristofori

JETA Qemal Nasif, Mihal Sherko, Nebil Cika

KALENDARI I

Faik Koni
MALEVE a onica

KALENDARI I VATRES | FanS. Noli
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Mit’hat Frashéri, K. I. Trebicka, L. T. Aogori, Qiriazi,
Josif I. Bagjerov, D. N. Mole, M. T. Trebicka, Kristo
P. Luarasi, Pandeli Lazari, B. N. Mole, S. S. Garo, A.
Shkaba, Lumo Skéndo, Jani Ilia, M. Larasi Trebicka,
KALENDARI Prift Stefan Luarasi, Shega, Koto Hoxi, Duce H.
KOMBIAR Jorgobaba, N. Dugi, Th. I. Panariti, Niko Vrapi,

Mige Tasi Trebicka, Tili Kita, P. Nini Luarasi, Leké
Naumi, Naum Nagi, Abdyl A. Ypi kolonja, Hysni
Ahmet Frashéri, Xhusepe Sqiro, Buro Sulo, Nik. Har.
Negovanasi, Mali Kokojka

Sami Pojani, Thanas Floqgi, Mihal Grameno, Hil Mosi,
G. Cilka, V. Kotori, Jovan Adham, Kristo A. Dako, Haki
Glina, Gjorgi D. Qirias, Q. Cami, Thanas Sina, Zissi V.
KALENDARI KORCA Ziko, M. V. Nikolica, V. A. Dede, Th. Gj. Deshnica, A.

Z. Cajupi, Kopshti me selvi, Ali Irfan Pérmeti, Kostaq
Haxistefani, Z. A. Prodani, Udhétari, T. D. Elbasani, D.
Fatziu, Thanas V. Mborja, A. Prishtigi

KALENDARI PORADEC | Mihal V. Belkameni

KISHA

ORTHODHOKSE Vissarion

SHQIPTARE

KOHA Djevat Kortsha (Korga), L1. Bimbli, Sotirag Bozhano, X.,
AF, Beqir Rusi, Mihal Grameno, Ilia G. Mitrushi

KOHAERE Tajar Zaavalani, Branko Merxhani, E.P, P.P, Zaks

KOMBI Ali baba Cytexa (Qyteza), L. B., H. L.

Ali Asllani, Izet Bebeziqi, Skénder Mugo, Shuqri
cupishti, Tahsin Jonusi, Ymer Lugi, Reuf Zaimi, Musa
KOMBI Muho, Lazér Radi, Kasém Bajram, Yzeir Ismail, Kudret
Kokoshi, Besim Qorri, Teufik Gjyli, Sezai Agalli, Ekrem
Vlora, Buda-Vasta, Tajar Zavalani.

Aleksandér Xhuvani, Haxhi Hyseni, Kostandin
Kristoforidhi, Fot Papajanni, Doctus, Sejfi Vllamashi,
Lef Nosi, Ismail Haxhi Hyseni, Iosif Haxhi Mima,

KOPESHTI LETRAR . . . . . .
Etéhem Haxhi Ademi, J.H. Mimushi, Shefqet Daiu,
Qazim Komoni, Qemal Pérmeti, E. Matraxhiu, Arif
Hoxholli, Thanas Floqi, M. Borshi

KORCA Hafe?z Ali quPétari, Sami Pojani, Sakoli, Lumo Skéndo,
Lytfi Zavalani

KULTURA ISLAME Sadik Bega, Sherif Putra

KUMBONA E SE . -

DIELLES Mikel Koligi
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KUMTARI ARSIMUER P. Pogoni
L’ INDEPENDENCE
ALBANAISE

.. L ké
= PAVARESIA umo Skéndo
SHQIPTARE
L’ALBANESE V.Gilberti, G. De Rada, Nicolo Ieno de;Coronei,
D’ITALIA Papacortas Izamalas
L’ALBANIA
LETTERARIA = Francesco Cicero
SHQIPERIA LETRARE
LA QUESTIONE
ALBANESE = CESHTJA | Kristo Haralambi
SHQIPTARE

N.T.Fultz, Beqir Ha¢i, Margarit Dile, H. Thanasi, Spiro

LABOREMUS Kristo , D. Duma, Tahir Gjinalli, Guri i Shqipes, Zef

Qerraxhia, Xheladin Baci

LAHUT’ E MALSIS

Sakoli, Xhuka Dukagjini, G. M. Cilka, F. Frashéri, D.
Katundi, Ali Irfan Pérmeti, Seit Zyber, Ismail Qemal
Elbasani

LAIMTARI I
SHCYPENIES = L’ Gaspér Jakova Mérturi
ARALDO D’ ALBANIA
LEKA Kol Mjeda
LIBRIIPERVJETSHEM | . .
Hilé M
SHQIPTARI Heost
LIRIA A. Monastirioti, S. Cono
LUFTETARI L Hamit Ll:lml, Sadik Lekdushi, KrlsFo Dako, th)fer.
R Lekdushi, L. Qamo, Mustafa Hysni, Kamber Gjergjova,
DREJTESISE .. .
Kasém Sali
MBLETA Evdl.loksia Th. Gér.menj i, N. Lako, Viktoria Dh. Mborja,
Maria Kalapothagqi
MESUESI Karl Gurakuqi, G. Mikeli, Luigj Kromichi, Ibrahim

Kushta
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MINERVA

Nebil Cika, Ikbal Cika, Borealis, Rrap Dushku, Conte
Sforza, Mark Kakarriqi, Maurice Dekobra, Stefan
Shundi, Narsis Vana, Perlati, R. B., Ernest Koliqi, Ali
Asllani, Nologus, Vangjo Mirvana, Nazima Ypi, Ilo
Nitké Qafézezi, Lasgush Poradeci, Gen¢o Nagi, Chri-
Chri, Thanas Konomi, Lek Marashi, Mehmed Konitza,
Nush Luka, S. Cerga, Skénder Luarasi, Tajar Zavalari,
Vangjo Nirvana, Kogo Semini, O. Myderizi, Narsis Vana,
Mehdi Frashéri, Lumo Skéndo, Branko Merxhani,
Gago Gogo, Filip Ndocaj, Al. Orolloga, Telemak Nushi,
M. Ivanaj, A. Hastopalli, P.Marko - Jani, Kol Dhimitri,
Mitke Qafezezi, F. Vokopola.

NJERIU

Dede Brati, Bardhyli, Merija, M. Mitrovica, Saturnius,
S. Neziri, Suat Haxhi, Daj Jaku, Baba Ali Tomori, Haki
Stérmilli, Jolanda Kodra, Kristo Flogi, Ibrahim Hasnaji,
Veritas, H. Tahsin, Mark Voci, S. Jella, Pirro Floqi,
Pirolemi, M. Greblleshi, Ferit Vokopola, Samim Visoka,
Baba Bahri, M. Doku, Cen Qytyku, Asdren, Fan Noli,
Dhimitér Berati, Faik Konica, Syrja Minarolli, Lasgush
Poradeci, Gjergj Fishta, Hajri Kadiu, Vexhi Demiraj,

L. Qereshniku, Oberon, Fiqri Llagami, Filip Ndocaj,
Mentor Sojli, L. Efthimiadhi, Brendo Bardhi, Shefqet
Daji, Anastas Zagori, Bardhyl Nizami, Shero Imami,
Mentor Sojli

NORMALISTI

A. Andoni, H. Hodo, Z. N. Pali, K. Kosmagi, F. I. Babani,
S. Cacani, S. M. Goci, R. Hoxha, D. Cara, T. Gusho, St.
Spasse, I. Shishmani, H. Rami, Y. Berisha, Q. Guranjaku,
Harilla Kuculi

OPINGA

Nikolla Lako

ORA E MALEVE

Luigj Gurakuqi, Kol B. Mirakaj, Dom Lazer Shandoja

PERLINDJ’E
SHQIPENIES

Skénder Begasi, Dionis Karbonara, Mihal Grameno,
Kristo Floqi, K. Cekrézi, Stavré Karoli
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PERPJEKJA
SHQIPTARE

Branko Merxhani, Lumo Skéndo, Tajar Zavalani, Jorgj
Jorgoni, Sterjo Spasse, Aleksandér Xhuvani, Selman
Riza, Filip Fishta, Selahedin Imami, Shimitri Skiro,
Qemal Baholli, Anton Logoreci, Lasgush Poradeci,
Petro Marko, Sotir Caci, Aleks Caci, Nexhat Haki,
Shefget Musaraj, Ferit Vokopola, Platonicus, Ramiz
Harxhi, Manush Peshképia, Vedad Kokona, Vangjo
Nirvana, Fehim Zavalani, Gaqo Gogo, Selahedin

Toto, Ali Kugi, Helmuth Bertram, Arbéreshi, Emile
Durkheim, Ethem Haxhiademi, Shpend Bardhi, Krist
Maloki, Olga Plumbi, Martin Urban, Fejzi Dika, Stefan
Treska, Dhimitér Shuteriqi, Migjeni.

POPULLI

Veterani, Dragoj, M. Qulli, S. Qemal, Xhevdet
Mehkemea, U., Juga, J.P. Vruho, Godo Duda, J.M.

POPULLI RHONE,
FRANCE

Dinali

POSTA E SHQYPNIES

Gjergj Fishta

REVISTA LETRARE
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